ANTOLOGIA 
DELLA COLLEZIONE. 


- 2e DEL SECONDO DECENNIO 


Genografia dello scibile considerato nella sua unita di utile e di 
fine, con la dichiarazione differenziale ed integrale de’rapporti 
tra Puomo ela natura quanto alla origine, al legame ed alla 
funzione de’ medesimi nella filo-agatia e nella filo-calia , per 
elevare a scienza esatta la filosofia dello spirito umano. Ta-_ 
vole sinottiche di Graciwro ps Pampuiuss. Napoli 1830. 

Essai sur la nomenclature et la classificatiou des principales 
branches d’art-et-science. Ouvrage extrait de la Crestomathie 
de Jeremie , par Grorcss Benruam. Paris. 

Saggio d’ una nuova classificazione delle scienze , ossia sopra le 
scienze dell’uomo fisico e morale , di Luter Ferranese. Napoli. 

Sul bisogno d’ un nuovo coordinamento e di una nuova classifi- 
cazione delle cognizioni scientifico-letterarie , discorso acca- 
demico di Acostino Loneo. Catania. 


Non poche sono le teorie, non pochi gli studi che soste- 
nuti ed amati con grande ardore da taluni , furono e son tutta- 
via da molt’ altri derisi o aborriti come inutili o come dannosi | 
al progresso delle vere ed efficaci dottrine. Cosi |’ erudito tiene 
a vile 1’ ingegno del grande poeta; e il poeta si fa heffe della 
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2 
vieta suppellettile del paziente erudito : cosi certa teologia gret- 
tamente schizzinosa sdegna gli argomenti che alla verita umana- 
mente percettibile somministrano le meditazioni dell’ assennato 
filosofo ; e certa filosofia pregiudicata non vuol conoscere altro 
vero se non quel che s’ annusa e si palpa: cosi gli amatori delle 
vaste teorie lasciano agl’ inetti, come cosa vile, | esperienza 
pratica degli affari; e il lavoratore meccanico si gloria d’ ignorare 
le teorie matematiche e fisiche che non intende, e senza le quali, 
dic’ egli , per tanti secoli camminarono non infelicemente le arti 
_necessarie alla vita. Né questo biasimevole e funesto disprezzo 
-vieu sempre da ignoranza ‘o da stupidezza di mente ; ma o da 
affetto soverchio ad una tra le tante parti dell’ umano sapere 
(giacché siccome nelle chimiche operazioni la ripulsione appa- 
rente non é che I effetto d’ una prevalente attrazione , cosi ne- 
gli affetti dell’ uomo I’ odio non é che conseguenza d’ un amore 
smodato ); o da affetto soverchio , io diceva, o da incon- 
sideratezza , 0 da inesperienza de’ fatti. Il miglior mezzo per- 
tanto di convincere o almeno di scemar fede alle declamazioni 
di questi disprezzatori d’ una parte qualunque dell’ amplissima 
e svariatamente una verita, si é il mostrare e co’ ragionamenti 
e (meglio) co’ fatti 1 utilita pratica che dal disprezzato studio 
proviene al soddisfacimento di un qualche bisogno o corporale 
o dell’ intelletto o dell’ animo. | : 

Questo pensiero mi si aifaccia per primo alla mente, nel 
vasto tema che move a leggermente percorrere, non a trattar 
di proposito: ché a tanto non basterebbero un breve scritto né 
ed un povero ingegno. Io penso dunque che se finora non sorse, 
certo non manchera chi vedendo alcuni uomini di scienza e di 
senno occupati a costruire il grand’ alero enciclopedico delle 
umane cognizioni, opponga loro a un dipresso; che un tale 
lavoro é inutile, é dannoso, é impossibiie a compiersi con suc- 
cesso: inutile , perché se le dottrine son false (e chi potrebbe 
vantarsi d’essere infallibile in tutto?) lV’ ordinarle a questo modo 
e il formarne un sistema, é il medesimo che moltiplicare l’er- 
rore per quante suddivisioni e quanti rigagnoli si vieue il si- 
stema distribuendo ; se vere , esse stanno da s#, e nella mente 
di ciascun uomo si legano e si ordinano. come meglio a_ lui 
torna, senza ch’ altri imponga ad essa come legg* indeclinabile, 


un ordine fisso, un determinato numero di categ»rie: dannoso, 


perché cotesta materiale e quasi pedantesca classific.zione , man- 
data a memoria, pud far presumere agl’ inesperti ci possedere 
non una scienza soltanto ma fa scienza delle sc’enze ; pud 
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3 
in luogo delle idee porre i nomi, confondere le dottrine col 
loro registro, le verita col posto ch’ esse occupano , 0 sia natu- 
rale o sia dall’ enciclopedista arbitrariame: te assegnato: im- 
possibile finalmente , perché a bene classificare tutte le parti 
dell’ umano sapere , converrebbe conoscerle tutte a foudo, e non 
solo quali ora sono ma quali furono nella successione de’tem- 
pi, e quali andranno di giorno in giorno mutando e amplian- 
dosi nel pit lontano avvenire : impossibile , perché tutti i sistemi 
finora inalzati, han trovato contraddizioni fortissime , e vere 5 
perché questa istessa smania di sempre ricominciarne de’nuovi, 
indica un non so che di difettoso e d erroneo nella natura istessa 
e nel fine d’ un si grande e si ardito lavoro. _ 

Le difficolta principali che stanno contro lo studio del quale 
trattiamo , stanno non meno contro tutti gli altri esercizi della 
mente e dell’ animo umanv; e son dirette non allo studio in 
sé stesso, ma piuttosto a certi modi di riguardarlo e di prati- 
carlo. Quando gli abusi son gravi e frequenti, si fa di questi 
un argomento contro la cosa abusata; argomento fallace ed in- 
giusto , ma al quale i colpevoli dell’ abuso non hanno risposta. | 


Avviene spesso in tutti quanti gli studi, in tutte quante le 


istituzioni , che a lungo andare o si dimentica o si falsifica il 
vero lor fine: ed é sentenza di Bacone che: “ in tutte le scienze, 
,, fra tutti gli errori il pid grave e gli é appunto il deviare dal- 
»» 1’ ultimo fine loro ,,. —- Ora a qual fine si son elleno compi- 
late finora le enciclopedie , e tutti in generale i lavori che ten- 
dono a classificare in cert’ ordine le umane dottrine? A qual 
fine si posson elleno compilare ? quali ne sono stati gli uffizi ? 
quali ne possono essere le utilita? <= Distinguendo uffizio da uf- 
fizio, noi troveremo e fino a quanto sien vere le accennate ripren- 
sioni , e que! che convenga avere in mira per evitar le piu gravi. 

I. O lo studio enciclopedico si considera come 1’ ultimo 
risultato di tutte le scienze, come il fiore di tutte le verita 
che dalle umane dottrine sono scoperte o illustrate , come il | 
complesso di quelle verita universali che in ciascuna scienza , 
in ciascun’ arte trovano o applicazione o conferma: e in questo 
senso |’ enciclopedia corrisponde a una specie di metafisica ; me- 
tafisica perd quale non fu tentata finora. Lo studio che con que- 
sto nome s’ intende dai filosofi non é che una serie di proposi- 
zioni ontologiche, psicologiche, cosmologiche e di teologia natu- 
rale , pid o meno distinte, pi o meno complicate insieme , se- 
condo il gusto, lo scopo, 1’ abilita degli autori. Uno di quelli 
che consid erarono la metafisica come scienza enciclopedica, se non 


‘ 
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in pratica almeno in teoria , é certamente Aristotele (ch’io in ma- 
teria di filosofia non arrossiréd di citare (1) ), e lo mostra fra le altre 
la sentenza di lui ¢ “ Principalissima delle scienze é quella che 
»» studia la ragione ed il fire di tutte le cose ed azioni ,, In 
pid altri luoghi egli ammette chiaramcnte una scienza com- 
posta degli assiomi a tutte o a molte scienze comuni, senza perd 
fermarsi a sviluppar questa idea (2). Ma perché, (nello stato 
specialmente in cui rimasero le scienze da Aristotele a Car- 
tesio ) era cosa molto pit facile il gettarsi in certe questioni 
generiche, la cui stessa indeterminazione era un_pascolo all’amor 
proprio e un aiuto alla mancanza di cognizioni precise , percid 
la metafisica pare che alle mani dei pit decadesse dalla dignita 


nella quale |’ altissimo ingegno d’ Aristotele 1’ aveva, se non 


col fatto almeno col desiderio, collocata , per intertenersi di que- 
stioni i cui risultati non solo non erano una conseguenza delle 
dottrine raccolte dai fatti delle scienze particolari, ma non po- 


-tevano né anco a queste applicarsi con facilita . ed utilmente. 


La metafisica enciclopedica di cui parliamo é cosa, a quel ch’iuv 
Pp Pp q 
sappia , intentata: perché fino ad ora la sollecitudine , la con- 


(1) Questa mente sovrana, e la pit enciclopedica forse di quante mai fi- 
nora ne sorsero, non ha certamente bisogno di lodi, né molto men di difese. Ma 
mi sia lecito qui notare come il grande sforze col quale (artesio atterrd il 
trono de’peripatetici, non fa che accrescere il merito di colui che gli avea quasi 
porta in mano l’arme con la quale atterrarla: tanto devid dal sistema del maestro 
quello de’suoi tanti seguaci. Nel terzo infatti della metafisica io trovo: “ Chi 
vuol possedere alcuna parte di scienza, deve saper dubitare ; giacché la cogni- 
zione vera non @ che la soluzione del dubbio ,,. E dopo uu capitolo aureo 
tutto, conchiude questa sua memorabile sentenza, che a’ molti de’ moderni 
scettici giuugerebbe opportuna : « ell’é cosa difficile il ben dubitare ,,. Questo 
principio che in metafisica é tenuto assai felicemente da Aristotele fino a tanto 
ch’ egli combatte le idee di Platone , e’ lo abbandona poi (solita colpa dell’ u- 


mana debolezza ) quando s’ accinge a proporre le proprie. Di questo principio 


nella Poetica egli ha fatto, per verita, ben poco uso ; ma nelle scienze natu- 
rali lo applicd nel modo che i dotti sanno ; e dovunqne |’ applicd , fu grandis- 
Siunu. == Un ingegno che per forza e severita non cedeva forse ad Aristotele, 
io parlo di San Tommaso, si mostra anch’esso persuaso del metodo del maestro: 
e lo dice: e |’ opera sua maggiore é tutta a modo di qnestioni , dove tutti i 
ragionamenti dalle obbiezioni cominciano. — Al passo citato d’Aristotele mi- 


rava Dante laddove dicea: Inf. XI Tu mi contenti si quando tu solvi Che non 


men che saver dubbiar m’aggrata. E Par. V. Nasce... a guisa di rampollo A 
pié del vero il dubbio ; ed é natura Che al sommo pinge noi di collo in collo. 

(2) Veggasi questo principio chiaramente ripetuto anco in Porfirio Isa- 
goge c. 2. Tutto cid che riguarda la metafisica enciclopedica, e che tro- 
vasi sparso nelle varie opere di Aristotele ,é nettamente riassunto dal Pacio 
in un breve capitolo delle Istituzioni logiche. 
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5 
- tentezza e lo scusabile orgoglio che ritiene gli scienziati ciascuno 
entro a'limiti delle proprie discipline, e nella particolarita d’una 
classe sola di fatti, o scoperti di nuovo o in nuova maniera 
inaspettatamente illustrati, impedi loro di raccogliere da questi 
- fatti le conseguenze pit generali, le quali, sommate con tutte Je 
conseguenze ugualmente generali dedotte da tutte le altre scien- 
ze , verrebbero a dare per risultato le leggi pit .somme che go- 
vernano la natura degli spiriti e de’ corpi, quale noi fino ad 
oggi la conosciamo (3). Bacune, quegli che, a giudicar dalle ap- 
parenze , dovrebbe dirsi il pid dichiarato avversario dell’ idea 
d’Aristotele , anch’ egli la conferma laddove insegna che gli as- 
siomi generali dedotti dalle particolari esperienze facilitano as- 
sai pit |’ invenzione di nuove verita, che non farebbe il versar 


. ____ sempre nelle esperienze individue e nella minuta raccolta de’fat- 
Be ti. E questa degli assiomi generalissimi egli la chiama col nome 
‘ di filosofia prima (4), per distinguerla da quella che comunemente 
: ___s’intende col nome di metafisica: e pit volte ritorna sull’ idea 
) a medesima , inculcando che dall alto soltanto si domina il cam- 
- | po della verita quasi da sublime vedetta, e che un’ opera 
y la qual tratti le sommita del sapere si desidera ancora. ‘‘ Noi, 
i- a dice altrove , deposto ogni fasto vano , vorremmo che una scienza 
[a » s’ ideasse , quasi ricettacolo di quegli assiomi che a molte delle 
il scienze particolari sono ugualmente comuni. ,, E ne rende una ra- 
“ ___ gione degna dell’ alta sua mente: con un principio generale alla 
hi 4 mano io posso, dic’ egli , non solo trovare |’ applicazione d’ in- 
i- | Mumerabili casi particolari, che s’ io mi perdessi nelle indivi- 
eo |  dualita, dovrei sperimentare ciascuno da sé ; ma posso inoltre 
ras tentar delle vere scoperte cercando di assoggettare alla prova del 
™s detto principio quegli oggetti che sott’esso apparentemente uon | 
ss cadono ma che seco potrebbero: avere qualche secreto legame. E 
“< non solo i generali assiomi abbreviano il cammino dell’esperien- 
ru ze, ma aprono talvolta vie nuove alla mente: appunto come 
is- que’ calcoli algebrici che non solo si possono applicare a un’ in- 
. ' finita serie di casi con sempre costante certezza, ma possono 
ii 
mi- (3) fl sig. Pamphilis parte lo scibile in sette sfere concentriche 1.° in-— 
10n telligenza 2.° modi dell’ intelligenza , cioé imitazione , invenzione , linguag- 
A 


gio , ragione 3.° senso comnne 4.” scienza §.° dottrina 6.° sapienza 7.° ca- 
tegorie generali. == Altrove poi la facolta di generalizzare egli la da come 
pregio del genio primario , e quella del singolarizzare come pregio del talen- 
to secondario. Pag. 10 col. 1. pag. 11. col. 2. Si vegga anco la coll. 1. della 
pag. 13 e la 2 della 20 alla fine. | | 


(4) N. Org. 
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-portare in molte arti e in molte scienze una nuova esattezza , 
feconda di risultati utilissimi. La filosofia prima insomma da Ba- 
cone ideata , é , per usar la sua frase , come la sommaria legi- 
slazione della natura , legislazione non imposta arbitrariamente 
dall’uomo, ma ricavata con lenta esperienza da’fatti ; legislazione 
esposta in assiomi, la cui raccolta mancava al tempo del cancelliere 
di Verulamio, e manca tuttora. Né contento di cid, quel grand’uo- 
mo, ben conoscendo quanto sia difficile dimostrar |’ importanza di 
cosa della quale il pia degli nomini non ha cognizione positiva 
nessuna, si ferma a dichiarare la sua idea con esempi. Osservate, 
dic’ egli, 1’ assioma: due cose uguali a una terza sono uguali 
tra loro. Questo medesimo é la base della verita del sillogismo; 


dove la minore é appunto la terza proposizione presa per mo- . 
dulo di confronto. Eccovi una medesima verita diramata in due 


scienze diversissime , la logica e la matematica. Cosi la legge 
del numero tanto ha luogo nella musica quanto nella legata e 
nella sciolta eloquenza (5). Cosi molte proprieta della propor- 
zione geometrica ritrovano un’ applicazione inaspettata ed esat- 
tissima nella scienza degli umani doveri e diritti. Cosi quella 


massima : che tutto muta nel mondo, nulla perisce; é tanto vera 


in psicologia , quanto in fisica. Ond’é che il mondo fisico , filo- 
soficamente considerato , é quasi uno specchio , un simbolo del 
mondo morale. Né queste , soggiunge sapientemente Bacone, son 
mere similitudini che 1’ immaginazione intravvede e che non 


hanno uella realitaé fondamento (6): sono relazioni fondate nella 


natura stessa delle cose : ed @ la natura appunto che di coteste 
leggi sovrane e generalissime ci mette quasi sulla via quando 
tra’ pid disparati oggetti ci fa sentire applicazioni sempre nuove 
del principio d’ analogia , fonte di tutte le grandi scoperte scien- 
tifiche , e base di tutte le invenzioni del genio. 

Le sopraccennate idee di Bacone che ho studiosamente raccolte 
qua e 1a dalle varie sue opere, potrebbero riuscire feconde d’impor- 
tanti scritti e di metodi utilissimi: ed é percid ch’ ho voluto insi- 
stervi tanto a lungo. Sono idee d’un autore ormai vecchio, ma nuo- 
ve tuttavia, perché vergini e belle d’ inesausta bellezza. E tanto é 
lungi questa filosofia prima che qui proponiamo da quella che con 
aria di spregio vien da taluni chiamata metafisica, che d’A lembert 
istesso , uomo che d’ astrazioni molt’ alte certo non si dilettava, 


(5) Aug. Se. 
(6) N. Org. 
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insiste anch’ egli sull’ idea di Bacone (7) , e la dichiara con que- 
ste parole: © Pia si riducono a pochi i principii d’una scienza, e 
pia que’ pochi acquistano d’estensione, pit diventan facili 
ad essere intesi. In tale riduzione di principii scientifici é riposto 
il vero spirito sistematico, ch’é tutt’altra cosa dallo spirito di siste- 
ma. ,, <= Ed é singolare nell’editore dell’ Enciclopedia , nel seguace 
di Locke questa confessione, che del resto é una verita incontra= 
stabile: pit la scienza si innoltra nelle particolarita del mondo 
,, de’corpi, e pit la nuova luce che vi si diffonde viene a scoprire 
,», di tenebre e di misteri. ,, — Donde si deduce per necessaria con- 
seguenza, che volere ingolfarsi nelle particolarita della materia per 
trovarvi le leggi regolatrici dell’ intelligenza , é inutile sforzo ed 
ingrato lavoro. 

Ma la verita da Bacone insegnata ed accettata dal sig. a A- 
lembert , sulla fecondita dei principii generalissimi della scienza, 
questi la comprova con esempi pid notabili ancora. Afferma che 
tutti quasi i teoremi matematici non sono che una traduzione 
variata di pochissimi principii.e forse d’ un solo: poi cita i mi- 
steriosi fenumeni dell’ elettricita ,; la quale a’ di nostri é dimo- 
strato che relazioni incredibili abbia con la luce e col magne- 
tismo ; onde verra forse giorno che tutti i fenomeni dei fluidi 
detti imponderabili , ridotti ad una generalissima legge , avvere- 
ranno ancor meglio la sentenza dell’ enciclopedista francese : che 
la concatenazione lero tient au systéme général du monde; e 
che l universo considerato dall’ alto, e abbracciato con un solo 
sguardo , non sarebbe , a cosi dire , che un fatto unico, una 
grande verita. 

I] sig. Pamphilis @, a quel che noi sappiamo i nls re 
hia considerato lo studio enciclopedico da quest’ altezza: senza 
perd. mantenervisi; ma dopo gettato sopr’esso uno sguardo, discese 
alla metafisica pretta, certo per deliberata volonta, non perché 
gli mancasse a sorreggersi la forza dell’ ali. Di che ci sia prova 
un sol passo della sua opera , laddove distinguendo le sue sette 
sfere , dice che Ja prima riducesi all’ ideologia, la seconda alla 
teorica generale del, bello e del bene (8); la terza al senso co- 
mune (g), la quarta al mezzo per conoscere, la quinta alla co- 


noscenza essenziaje’, la: sesta alla norma d’ agire conforme detta 


conoscenza , la settima alla forma delle teoriche trovate e da 


(7) Préf. Enc. 
(8) Da lui chiamate :. Glosgatia 
(9) Ch’ egli chiama filosofia. volgare. 
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trovarsi intorno ai rami di tutto lo scibile. E dopo aver ridotte 
tutte le ricerch® dell’ umano intelletto a queste parole cardinali: 
Chi? Fa? Che ? Come? Dove ? Quando ? Perché ? seguita ad in- 
segnare con un linguaggio che a molti parra molto strano: “ Le 
>> quali categorie sono il generale modo di essere dei partivolari 
>> modi di essere di ciascuna parte e di tutto il complesso delle 
>» Umane conoscenze: laddove le categorie delle epoche della 
»» natura e dell’ uomo sono i modi generali di essere dei modi di 
2) essere di ciascuna parte e di tutto il complesso della economia 
» dell’ una e dell’ altro. Per lo che se tali sono i dati ultimi del 
subbietto e dell’ obbietto , e dello scibile volgare e filosofico , 
» 10 oso dire che la Genngrala (10) é V alfabeto de’ tre dati, i 
», quali sono Uomo , Natura, e Rapporti ; che lo scibile si é 
>> il gran libro contenente il sommario di tanti discorsi quanti 
5) Sono i rami di esso , in atto che questi sono altresi sommarii 
>, di tante proposizioni quante sono le parti d’ ogni ramo; che 
»» tali discorsi e tali proposizioni si compongono coll’ alfabeto 
9 genografico, alla pari che i discorsi e le proposizioni letteral- 
95 Mente considerati, si compongono coll’alfabeto comune ; e che 
», confurme le lettere alfabetiche niun valore hanno di per sé 
»» medesime , in atto che riunite in sillabe ed in parole espri- 
95 Mono i piu alti concetti della mente , cosi le categorie geno- 
>, grafiche insieme combinate , fanno sorgere come per incante- 
>> simo tutto |’ universo intellettuale (11). , | 

Noi non proponiamo questo passo come un saodelle di chiarezza 
e di semplicita filosofica: anzi confessiamo che uno stile si pen- 
satamente attortigliato per esprimere un’ idea gia da altri addi- 
tata schiettissimamente , servirebbe pit che ad altro , a discredi- 
tare la filosofia nell’opinione di certi spiriti o impazienti o leggeri. 
L’idea del sig. Pamphilis non é precisamente la medesima che quel- 
le da noi sopra esposte , e percid abbiam recate le sue parole ; ma 
quanto pili essa é feconda e lodevole, tanto meno meritava d’essere 
ravvolta in tenebre cosi dense. (12) 


(1:0) Sirammenti che il titolo del libro del sig. Pamphilis é: gem 
dello scibile. 


(11) Dichiarazioni p. 21. Si vegga anche Diss. I pag. 30 col, 1. 


(12) Ho detto che molta parte delle dichiarazioni del sig. Pamphilis ri- 


guarda la metafisica pretta: e debbo aggiungere che questa parte contiene 
non poche considerazioni, alle quali, perché tutti le gustino, manca solo 
che sieno svolte un po’ pid chiaramente. Per esempio alla p. 15 col. 1 dove 
porge um criterio di verita pid preciso che quello fornito da Condillac ; alla 
p- 17 col. 2 dove raggiusta il criterio di Reid, avvertendo che la filosofia 
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9 
Con pit chiarezza trattd di recente le question filosofiche un 
grande ingegno italiano in un’ opera che tutti i filosofi spregiudi- 
cati, anco del. partito contrario, dovranno ammirare: dico del 
nuovo saggio sull’origine delle idee. Quest’ autore dalla metafisica 
pretta per forza di conseguente raziocinio si trovd mano mano ele- 
vato alla filosofia prima, e dovette conchiudere il suo profondo 
trattato con una sezione sulla prima division delle scienze (13). 
‘¢ Chi prende , dic’egli, a formare un albero genealogico delle 
5, scienze , conviene che cominci dal considerare lo scibile umano 
», come un gran tutto , una scienza sola , dimentico delle divisioni 
5 che si sono fatte fin qui. Noi non meno in trattando dell’ origine 
” delle idee che oA criterio della fervent fummo condotti a con- 


dey’ essere non solo la dichiarazione e la dimostrazione ma 1’ estensione e 
la rettificazione del senso comune, sulla quale idea poi ritorna pid volte 5 
alla pag. rg col. 1 dove offre una definizione dell’ intelligenza che a noi pare 

feconda di verita ; alla p. a7 col. 1 dove insegna che la parola incarna quasi 
l’ idea immateriale , e fa coesistere 1’ oggetto e il fenomeno dell’ universo 
intellettuale coll’ oggetto e col fenomeno dell’ universo sensibile ; alla p. 28 
col. 2 dove indica come dalla prima evidenza si possa grado grado discendere 
a portar la certezza nelle pia lontane deduzioni ; alla pag. 3a col. 4 dove 
nota che il cercare le proprieta della materia adattate agli usi dell’ uomo non 
basta alla pubblica e privata felicita ; alla pag. 34 col. 2 dove accenna 
come il linguaggio @ un vero calcolo, perché ogni argomento vero si ri- 
solve in un sillogismo , e il sillogismo non @ che una supputazione af- 
fatto simile a” calcoli: matematici; alla p. 43 dove insegna che I’ intelli- 
genza non @ mai veramente passiva; alla p. 45 col. 1 dove dice che la 
cognizione dell’ ignoranza é il fondamento della scienza umana, come la co- 
gnizione della propria follia pud essere un principio di guarigione ; ma che 
dal sentimento della propria ignoranza non segue 1’ impossibilita di nulla sa- 


_pere, appunto come non si direbbe cieco chi non vede a occhio nudo i satelliti 


di Giove , né sordo chi non sente una voce mille miglia lontano ; alla p. 
48 dove fa osservare la singolarita delle umane dissensioni in mezzo all’ uni- 
formita di principii e di metodi che tutti adoprano per giungere a conse- 
guenze contrarie. Ma la parte pit originale dell’ opera del sig. Pamphilis eé 
quella dove confuta (p. 38 e seg.) Videa del d’Alembert circa il ponte di 
comunicazione che passa tra 1’ uomo e |’ universo sensibile; e dimostra con 
rara evidenza che in luogo di un ponte per cui comunicare con le cose di 
fuori , 1’ uomo ha bisogno d’ una forza con cui separarsi da quelle; perché da 
natura @ portato a credersi con quelle unito ed incorporato essenzialmente. 
Con che il sig. Pamphilis non viene a meritar punto i rimproveri recenti 
del Globe contro que’ filosofi che rinchiudendo |’ uomo nel sacrario della 
sua coscienza gli tolgono l’uso e il dominio del mondo in cui vivono. Ch’anzi 
il modo di dominarlo é |’ innalzarsi sovr’ esso. 

(13) T. IV. p. 587. 
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10 
5» siderare tutte le cognizioni umane in questa grande unita, giac- 
5, ché salimmo a quel principio onde tutte le cognizioni si deriva- 
y no , e pel.quale si accertano e si giustificano (14). ,, E fatta una 
distinzione tra la scienza che tratta dell’ ente in universale, e le 
altre tutte, cioé tra la scienza della cognizione primitiva o semplice, 
e delle derivate o composte , in una nota soggiunge : “ La metafi- 


5, sica dagli antichi era chiamata scienza prima e generatrice del- 


»» Valtre: e in questo eccellentemente dicevano. Ma poi della me- 
,, tafisica facevano un trattato di pid cose eterogenee, di esseri 
,> mentali e di esseri reali: quindi la metafisica degli antichi non 


,, era quella scienza prima di cui noi parliamo, appurata e sola ,_ 


,> Ma questa scienza prima si conteneva in quella metafisica come 


5, una parte nel tutto. Indi molte equivocazioni ed oscurita. — Un 


», altro mancamento avea la metafisica scolastica cunsiderata come 
la prima scienza generatrice dell’altre. L’ averla conosciuta cep- 
»» po dell’albero genealogico delle scienze era aver conosciuto un 
», bello ed utile vero: ma s’ignorava poi il modo di dedurre da 
essa l’ altre scienze, si supposeva piu feconda, ch’ ella stessa 
», non fosse. Quindi si negligentava 1’ osservazione della natura, 


5, che sola ci fa conoscere |’ essenze specifiche delle cose ; e si defi- 


y) nivano in quella vece le cose con delle astrazioni metatfisiche. ,, 
Poi segue dimostrando che la primissima scienza dell’ uomo é 
una scienza d’ osservazione : e propone appresso una distinzione 


cardinale intorno al modo di considerare la via tenuta dall’ nomo | 


nell’acquisto delle cognizioni: considerare cioé il punto di partenza 
nel primo suo sviluppo da cui muove la mente; considerare il punto 
di partenza dell’uomo che cominci a filosufare ; finalmente il punto 
di partenza della filosofia come scienza, o sia del sistema delle cogni- 
zioni umane. — * Non conviene confondere il punto di partenza 


s> dell” uomo che comincia a filosofare col punto di partenza della 


>> filosofia gia formata. La filosofia gia formata non é il primo passo 
>» dell’ uomo che si applica alla filosofia, ma bensi l’ultimo: ella é 
,, opera consumata de’filosofi. L’ordine adunque della filosofia non 
., pud essere altro dall’ ordine assoluto che hanno le verita infra 
»» loro. Conciossiaché chi comincia a filosofare non ha trovato ancor 
y> quest’ ordine , ma va cercandvlo quasi direi tentone. Se dunque 


uomo che comincia:a filosofare non pud che partire dallo stato 


>> in Cui $i trova per riandare tutti i passi del suo precedente svi- 


(i4) Questo principio nel sistema dell’ autore » @ |’ idea generale dell’es- 
sere; madre di tutte le idee, insieme con gli Ovgetti esterni che ne sono 


uccasione sempre , e in parte soggetto. 
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If 
,, luppamento e sottoporli ad un giudizio rigoroso , rendendoli 
s) per tal modo a se stessu pit chiaramente certi, la filosofia all’in- 
5, contro dee cominciare a stabilire per primo quel punto luminoso 
,, dal quale derivasi il chiarore della certezza e della verita a tutte 
» le altre cognizioni , e con cui queste vengono accertate e giusti- 
5, ficate. ,, — Di qui si dimostra |’ impossibilita dell’abbracciare in 
una sola divisione, come fa d’Alembert (sebbene non dica di 
farlo ) le scienze, quali sono nell’ ordine del loro sviluppo, e quali 


sono nell’ ordine della lor dignita. | 


E qui il dotto autore insiste sopra una sentenza, da lui evi- 
dentemente dimostrata nel corso dell’opera (15), che a prima vista 
non pud persuader tutti , ed é: “ che gli universali non sono sem- 
pre un aggregato di particolari. , Certamente nella educazione 
dell’ intelletto il movere da’ particolari per conoscere i generali é 
necessita logica, inevitabile ; e ( cid che a taluni parra strano ) Ari- 
stotele stesso raccomanda un tal metodo. Certamente non tutte le 
particolarita , come nota Chambers, si possono dalla contemplazio- 
ne dei generali dedurre : e , per usare una bella immagine di que- 
sto scrittore, non basta né il lavorare sotterra alle fondamenta — 
dell’ edifizio né porsi a fabbricare I’ ultimo piano, innanzi d’ aver 
reso abitabile la parte di mezzo, senza la quale vacillano le torri 
sopra edificate e sono inutili i fondamenti. Ma tutto questo non 
toglie che le sentenze dei citati filosofi non sien vere: alle quali 


s’ aggiunge la seguente d’uomo a cui l’entusiasmo soverchio e 


quasi fanatico tolse quella rara lucidezza e sicurezza di mente, di — 
cui la natura l’aveva liberalmente fornito. — Pit alto , dice Dide- 
rot , sara il punto di vista dal quale noi considereremo gli oggetti , 
e pit: largo sara lo spazio che ci si offrira a contemplare, e pit gran- 
de ed utile sara 1’ ordine che i nostri studii prenderanno. ,, Ed al- 
trove: “ Ogni scienza , ogni arte ha la sua metafisica : ch’é parte 


d’ogni studio sempre astratta, elevata, difficile. Eppure questa ap- 
‘punto dev’ essere la principal parte d’ un opera enciclopedica : e 


finattanto che in questa riman qualcosa d’ oscuro , rimarranno 
sempre nella scienza, nell’ arte de’ fenomeni ignoti. Senz’ essa il 
letterato, lo scienziato , 1’ artista camminano nelle tenebre: e se 
pure avanzano , fanno come il viaggiatore sviato, che tiene il retto 
cammino ma non ga di tenerlo. ,, 

II. Si pud considerare inoltre lo studio enciclopedico come il 
complesso di quelle norme di metodo dietro alle quali giove- 
rebbe regolare lo studio di tutte le scienze particolari: e siccome 


(15) Segnatamente T. I. p. 84 ¢ seg. 
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dal sopraccennaty scopo verrebbe una metafisica enciclopedica , 

cosi da questo secondo verrebbe una logica encic!opedica : lavoro 
‘meno difficile e pit necessario. Per raccogiiere gli u'timi risultati 
netti delle scienze , vale a dire le verita certe, chiare. e univer- 

sali veramente , cunviene aspettare che tutte 0 in gran parte al- 

mene le scienze sieno adulte bene e mature. Ora se di alcun? tra le 

scienze naturali pud dirs: che rapidissimi e maravigliosi sono <tati i 

progressi , di molt’ altre noi assistiamo a’ vagiti: quanto alle scieirze 
filosofiche , sian di teoria sian di pratica, molto ancora rimane pet - 

ché non dico s’ avvicinino alla meta ma perché s’ indirizzino nella 
vera via. E.appunto acciocché vi s’ indirizzino , conviene incomin- 

ciare da’ metodi ; semplificarli civé, e generalizzarli al possibile. 

La recente scuola filosofica di Francia , (se scuola pud dirsi 

un piccol drappello d’ ingegni stimabili, ma incerti ancora delle 

lor proprie teorie , e prunti a modificarle secondo le nuove circo- 
stanze (16), con gran pericolo di snaturare la scienza) la recen- 
te- scnola francese , che noi riguardiamo senza simpatia e senz’av- 
versione , ma con la riverenza ch’ é dovuta ad uomini d’ intenzioni 
rette e di zelo disinteressato, ha, secondo noi, recato un bene non 
piccolo alla scienza filosofica inculcando il metodo della osser- 
vazione ; quel metodo che nel conoscimento dell’ universo sen- 
sibile ha portato la scienza tant’ oltre : giacché qualunque , di- 
cono, possa essere la natura dell’ umana intelligenza , giove- 
ra sempre indagare i fatti che si sviluppano in essa, il suo modo 
di ricevere la sensazione, di dominarla, di lasciarsene dominare , 
di trarne un concetto , di generalizzarne l’ idea, di congiun- 
gere o di provar congiunta |’ idea al sentimento: tutte questioni 
che , posta ancora (‘dicon essi ) la materialita dell’ anima, non si 
sciolgono né col microscopio né con lo scalpello anatomico (:7) ; 
questioni tutte che giova illustrare, perché i loro risultati si 


(16) Queste parole non coprono alcuna allusione maligna. Io non credo (e 
fu questa sempre la intenzione da me tenuta ne’ miei poveri scritti) non credo 
che il combattere una dottrina filosofica o un’ opinione letteraria col dire che 
chi la professa @ un empio o un ipocrita, un uomo servile 0 un ribelle da forca, 
sia modo di ragionare molto conforme alla convenienza e alla logica. Anzi se 
dovessi dichiarare intorno agli eclettici francesi l’opinion mia, dovrei dire che 
io non ho prova alcuna ch’ essi abbiano mai sacrificato all’ interessc le proprie 
opinioni. Ma in questo luogo io intendea d’ accennare che il voler confondere 
con la metafisica pura la religione e la politica, é& il modo di fare di tutte e 
tre un grande imbroglio , senza rendere per tal modo la scienza punto pit po- 
polare. | 
(17} Si legga a questo proposito il discorso del signor Jouffroy premesso 
ai Principii di filosofia morale , opera di Dug. Stewart. Pag. CXIII e seg. 
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13 
stendono sulla educazione dell’ intitaate e del cuore , sulla mo- 
ralita delle azioni , sulle idee pit importanti all’ umano benes- 
sere (18). Ma la proposta de’ giovani filosofanti francesi ¢ un 


(18) Aleuni uomini rispettabili, innamorati del bene positivo ed imme-’ 
diato dell’ umanita , montano'in collera al vedere gli sforzi che pochi filosofi 
fanno per giungere a dilucidare certe astrattissime verita. EE infatti'se tutti’ 
quanti gl’ ingegni altro non sognassero al mondo che metafisica,, le cose non 
andrebhero troppo bene : né meglio andrebbero se tutti si occupassero di. 
strategica, di matematica, di poesia, “ politica, delle pid amene ed utili cose del 
mondo. Ma se vy’ ha di coloro che s’ assumono per professione, per genio , per 
vanto ( e giova sperare con ottime intenzioni ) di scrollare le basi dell’ uma-— 
no intelletto, di richiamare in dubbio i principii pid’ ‘essenziali alla pubblica 
felicita , perché vorrete voi impedire che altri pochi, d’intenzioni per lo meno. 
ugualmente rette , 8’ accingano a combattere teorie, innocue forse nella mente 
de’ loro autori ma certo in sé stesse pericolose e funeste ? Se voi soffrite il 
male , perché vorrete voi proibire il rimedio ? == Ne si opponga |’ inutilita 
di siffatte questioni : non @, non pud essere inutile cid’ che riguarda i pi 
intimi intéressi dell’ uomo , le credenze che debbono tegolare la sua condotta, 
e che abbracciany tutto quant’é il suo destino. Qui giovera citare un bel passo 
della pregevolissima opera: Nuovo saggio sull’origine delle idee. «+ Essi presumo- 
», no di tirare una linea di separazione fra verita e verita,e dichiarar quelle utili 
»» queste superflue; e intanto non sanno che la verita tutta quanta ell’ é, @ un 
», bisogno essenziale della nostra natura ; che questa natura _ Sapirs con tanto 
»» pid ardore alle cognizioni quanto quéste sono pia ardue, pia peregrine , 
»» piu arcane ; e che le forze de’ singoli uomini sono cosi limitate ch’ essinon 
») possono giungere a contendere e vietare all’ umanita neppure. la pit piccola 
»» particella di verita, perché l’ umanita non si, lascera impor mai questo li- 
», mite arbitrario ed ingiusto.... Altri di maggiore ingegno forniti, presumono, 
,, con non poco a dir vero d’ orgogliosa confidenza , di-poter metter termine 
» a tutte le questioni , inventando essi stessi ¢ foggiando de’ sistemi ‘semplici 
», ed universali , cioé composti di poche idee ; i quali perd non sono punto 
»» pic felici de’ sistemi di quelli che li hanno ‘preceduti , e non possono meglio 
»» 8oddisfare alle difficili questioni che presenta la natura’ umana , perocché 
», arbitrariamente escludono molte ricerche » @ si racehiudono in breve circolo 
», di cognizioni , sommamente incomplete > da essi P giusta il proprio comodo, 
,» misurato e delineato. Questi nuocono assai al progresso del vero , si perche 


»» Tivestono talora di splendida eloquenza i loro errori , lusingano altrui 


»» colla facilita , colla semplicita, e collo splendore di poche e talor vere e 
»» Sante semtenze s e massime poi col disprezzo profondo di che ricuoprono tutti 
»» quelli che non senton con essi.... ,,. E queste osservazioni verissime sono 
riepilogate nell’aureo detto di Bacone ; «* Malunt communem hominum et re- 
rum conditionem causari , quam de ipsis confiteri... Itaque fit ut ignorantia 
etiam ab ignominia liberetur ,,, La scienza, aggiung’ egli, e la‘ potenza 
umana camminano di pari passo: perché 1’ ignorare la causa impedisce di bene 
usar degli effetti. Cid che in teoria si considera come causa, in pratica di- 
venta una regola. == Che se alcune teorie non son tali da potere divenir po- 


polari » certo che popolari ne diverranno gli effetti: Neque ad vulgi captum 
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semplice desiderio; non @ né un sistema né un metodo. E’riman 
sempre da dimandare: con quali avvertenze osserveremo noi i fatti 
della natura che non cadono sotto i sensi ? Havvi egli un metodo 


che a qualunque scienza applicato , possa riuscire fecondo di co- 


' gnizioni certe e precise , per quanto il soggetto comporta ? 


A si grande questione risponderebbe la logica enciclopedica | 
della quale io parlava: lavoro che per riuscire compiuto alla meglio, 
dovrebbe sempre fondarsi sulla esperienza de’ metodi nelle varie 
scienze ne’ varii paesi e nelle varie eta praticati; lavoru che certa- 
mente non potrebbe riuscire perfetto, perché l’esperienza ogni gior- 
no verrebbe insegnando metodi migliori di conoscere il vero, ma che 
gioverebbe grandemente ad illuminare appunto la via degli esperi- 


_ mentatori e a dirigerli ad un fine comune. Quella logica delle scuole 


nostre che insegna le fonti degli errori e gli spedienti dell’ ar- 
gomentazione, non ha nulla quasi che fare con la logica che 


noi proponiamo , la qual dovrebb’ essere quasi la ginnastica delle 


menti, e il ferro destinato a trar dalla selce nuove scintille. 
_ Anche in questo il sig. Pamphilis ha veduto pit 1a degli altri 
$l0l compagni di viaggio : non gia che noi ne troviamo nel suo 
libro alcuna proposizione esplicita, ma un qualche cenno felice. 
Ma l’uomo che anco in questa parte ha pit altamente annunziate 
le idee pit luminose, é Bacone (19). L’assioma ardito di lui era: tale 
aliquid invenire, per quod alia omnia expedite inveniri possent. 
Egli intendeva che dalla storia bene ordinata dello scihile , e 
dalle tavole d’ esso ben compilate risultasse un metodo da potersi 
applicare non solo alle operazioni della mente ma a tutta quan- 
t’é la natura. E perd chiaramente distingue questa sua dalla 
logica ch’egli chiama volgare. La distingue e nel fine, e nell’or- 
dine della dimostrazione, e nei principii da dimostrare. La logica, 
dic’egli, da noi desiderata, ricerca non gli argomenti ma le arti, 
non le conseguenze de’principii ma i principii stessi , non le ragio- 
ni probabili ma i metodi pratici: essa non tende a vincere l’av- 
versario con la disputa ma la natura con 1’ opra: essa rimette 
in discussione le cose dalla logica comune accettate per vere: 
essa ¢ veramente inventrice, poiché questo nome non merita 


nist per utilitatem et praecepta descendet. E nelle stesse scienze naturali Ja 
conoscenza delle verita superiori ha una salutare influenza : é Bacone medesi- 
ma che lo afferma. | : | 
(19) © Innanzi di avanzarsi agli arcani della natura pid remotied occulti, 
necessario introdurr: un migliore uso dell’ umano intelletto. ,, — La 
;Moyica ch’ ora abbiamo é inutile all’ invenzione delle scienze.... ,, Bacone. 
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15 
Y arte di trovare un’ argomentazione , e di tesserla. In tutte le 
opere sue che riguardano l’argomento di cui ci occupiamo ( degli 
aumenti delle scienze, il nuovo Organo, il Globo intellettuale ) in 

tutte la principale sua mira é la riforma de’ metodi: persuaso 
anch’ egli forse di quella sentenza aristotelica, che rinchiude 
un rimprovero vero si ma impossibile ad evitare (20): ell’ é 
cosa assurda cercare la scienza insicme e il metodo della scienza. ,, 

Dico impossibile ad evitare: perché la natura della mente 
umana é tale pur troppo che solo cercando la cosa si giunge a 
trovare il miglior metodo di cercarla: e per bene sperimentare , 
conviene aver pili volte tentato |’ esperimento. Quindi é che il 
perfezionamento del metodo il pid delle volte é una semplice 
conseguenza delle grandi scoperte. Ma egli é appunto percid che si 
prova |’ utilita dello studio enciclopedico , filosoficamente fatto : 
in quanto che quelle istesse notizie che forse nella mente dei pit 
entreranno o slegate o confuse o leggiere, serviranno nondi-— 
meno con la molta loro variet& a vincere certi pregiudizii e a 
rettificar certi errori. “ Uno studio solo, osserva egregiamente 
Chambers (21), da all’ intelletto una certa sua piega, e tutto 
lo rivolge da un lato: per raddrizzarlo nel naturale suo stato, | 
giova adoprare uno o piu Studi diversi che altrove lo volgano. ,, 
E cosi , abituandosi 1’ uomo a riguardare le cose tutte in varii 
aspetti , previene il pericolo delle ingiuste parzialita , delle osti- 
nazioni colpevoli, degli stolti odii ed amori, e delle risse che 
da quelli s’accendono ; sa discernere cid che nelle opinioni altrui 
v é di retto, sa optagere gli errori vedendone |’ origine, e sa 
compatirli. | 

‘Tl fine dello stadio , é pensiero dello stesso Chambers , 
non é tanto di rimpinzar la memoria de’ pensieri altrui quanto 
d’ addestrare la mente a rettamente pensare. La scienza é pre- 
gio secendario ; primario é la mente sana. Delle idee con lo stu- | 
dio acquistate la pid parte fugge via dalla memoria , e svanisce: 
se tutte non le possiam ritenere, serviamcene per allargare , 
per addestrare la mente ; per renderci sempre piu sensibili al 
vero‘ed al bello, pit pronti a trovare |’ uno, a cogliere 1’ altro. 
Molte cose vi sono che giova leggere , e che ritenere non giova. ,, 
La varieta degli studi pud dunque esser utile al perfezionamento 
di quella logica generale che ,.a qualunque studio applicata , lo 
agevola , lo rettifica, e lo feconda ; a quella logica , della quale 


(20) Met. II. 3. 
(a1) Pref. al Diz. 
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il primo ch’ jo sappia a concepir nettamente V idea , fu P inglese 
gia tante volte citato. | 

Non sarebbe , é vero, difficile trovar onall scritti de? filo- 
—sofi antichi qualche o qualche frase che in apparenza 
-esprimesse |’ idea medesima, di Bacone (22). Ma nen v’ ha cosa 
pia facile del prendere equivoco circa il concetto che sotto cer- 
te frasi generiche racchiudono gli scritti d’ altra eta e d’altre 
lingue. Si risica spesso di dare agli antichi le nostre idee, e 
d’ accrescere o di scemare con una interpretazione anacronica il 
merito delle loro dottrine. Chi, per esempio, nei leggere in 
un vecchio trattato d’un innovatore il qual vantava d’ abbattere 
]’ aristotelismo: che il metodo dev’ essere assoggettato a precetti 
cattolict = che v’ha una dialettica comune a tutte le cose non 
solo per giudicarle ma per inventarle = ch’ essa é nelle scienze 
come la luce nel mondo = che i grand’ uomini hanno sempre ad 
essa obbedito ma senza saperlo = chi non crederebbe di dover 
riconoscere in queste espressioni_la stessissima idea di Bacone ; 
e darne tutto il merito ad un libro stampato nell’ anno in cui l’in- 
glese filosofu nacque ? (23) Ebbene , si legga cotesto trattato : e, 


dalle citate parole in fuori, si vegga se nulla v’ abbia che si sollevi — 


un poco dalle scolastiche minutezzc,e dal campo umilissimo 
d’ una logica pedantesca (24). 


(22) Si citano il Fedro di Plat. Arist. Top. I. 8.— Rhet. III. —Cic. Top. 

(23) Petri Rami de Dial. L. II. p. 10. La filosofia del Ramée ebbe sogunci 
non pochi , fino ai tempi di Bayle. V. Ramus. 

(24) In Aristotele stesso , oltre i passi ch’ altri ne cita, si legge: ‘* me- 
»9 diante i principii communi le scienze communicano fra loro , e la dialettica 
>» con tutte ,,. Ma con tutto |’ inestimabile talento di quell’ uomo nell’ ana- 
lizzare gli elementi dell’ umano raziocinio , sarebbe forse difficile trovar nelle 
Opere sue molte osservazioni che corrispondessero alla grandezza e alla fecon- 
dita della citata sentenza. — Molti sono che troppo poco concedono alla sa- 
pienza degli antichi, e molti che troppo. E noto a tutti il libro del, Dutens, 
tanto lodato dal buon Tiraboschi e tanto amaramente ( per ragioni tutt’ altro 
che filosofiche ) ma non ingiustamente criticato da Naigeon. Ghi vuol cercare 
in una parola un sistema, trovera tutto in tutto. Omero e Dante sono, per certuni, 
scrittori non solo enciclopedici ma profeti. » Tornando al proposito della logica, 
voi troverete , @ vero , nell’Alstedio , autore di merito non comune, che questa 
scienza @ non solo ministra ma madre e formatrice di tutte le discipline , e che 
impera alle altr’arti. Ma una sentenza che pare si degna di Bacone, voi la tro- 
verete nella clavis artis Lullianae ; e cid vi bastera per intendere in qual senso 
la prendesse 1’ Alstedio. Nel grande Descartes si potrebbe sperare di trovare 0 
svolta od applicata l’idea di Bacone : ma tranne un sol passo del celebre e pre- 
zioso discorso sul metodo, che sembra alludere a quella (V. p. 78 dell’ ed. di 
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Il sig. Pamphilis 1 non si ferma gran fatto sul metodo enciclope- 
dico: se nun che, in passando, pone la giurisprudenza e la medicina 
come due rami della logica pratica. La sentenza, cosi isolata, pare 
alquanto strana ; ma generalizzata che fosse , acquisterebbe sem- 
plicita ed evidenza. E |’ autore del nuovo saggio sull’ origine 
delle idee la generalizza appunto 1a dove dice: “ Quasi me- 
,;, diatrice fra la scienza prima e le applicate stara la logica ; 
Scienza pura anch’ essa ,che tratta de’ principii o regole di 
», applicazione della forma della ragione (25). ,, Poi in una nota 
soggiunge : “ La logica pud essere universale , che contiene i 
, principii d’applicazione dell’ ente (26) a tutto lo scibile; e 
» particulare , che contiene le regole d’ applicazione di que- 
,, sti principii alle singole scienze ,, In questo breve passo é 
accennata un’ idea cardinale con pit chiarezza ancora che in 
tutti i trattati del cancellier d’ Inghilterra: é@ preso sul serio 
cid che LT? Alstedio dice del sistema di Lullo, ch’ e’ debb’essere 
il Lapis Lydius ,1a pietra di paragone di tutto lo scibile (27) : 
ed é dato il pit nobile senso a quelle parole dello Stagirita : che la 


dialettica é la via universale di tutte le scienze (28). 


III. Le due trattate maniere di considerare lo studio enciclo- 
pedico sono strettamente legate l’una con l’altra; e per avanzare ve- 
ramente, hanno bisogno d’un mutuo soccorso (29). Esse sono grande~ 
mente difficili, é vero; sono intentate finora: ma nessuno, io spero, 
vorra disprezzarle come inutili o riprenderle come pericolose. Noun 
cosi potra passare esente da taccia la terza della quale entriamo 
a parlare ; e che riduce |’ enciclopedia ad un’ arida nomencla-— 
tura, a una serie di distinzioni, quasi scheletro della scienza. 
Certo il distinguere giova: ma il fare delle categorie |’ unico 


Parigi 1724), tutto quel lavoro non tende che ad una considerazione del me- 
todo, affatto speciale; come confessa un suo seguace (Rem. sur le disc. de la meth. 
Parte [). 

(25) La voce forma @ qui intesa nel senso de’ filosofi antichi , nel quale 


non ha sinonimo alcuno. La forma della “on secondo 1’A., é, ripetiamolo , 
l’ idea universale dell’ ente. 


(26) Cioeé dell’ idea dell’ ente. 
(27) Clavis I. 3. 
(28) Met. II. 


(29) Eyli @ percid che, se non in tutti, in alcuni trattati almeno e in 
alcuni esercizi , gioverebbe congiungere la logica alla metafisica, e 1’ una al- 
l’ altra subordinare a vicenda. Per esempio, nella Enciclopedia metodica ben 
fece il sig. Lacretelle a congiungere queste due scienze in un sol dizionario , 
sebbene da tale ravvicinamento non abbia pensato a trarre partito. 
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18 
studio, unico vanto ,é un avvilire la dignita dell’ umano in- 
telletto. A questa miseria avevano condotto la cosai Lullisti , 
de’ quali sara detto poi. E d’ una semplice catena di distinzioni 
pare che si contenti il sig. Giorgio Bentham nel citato suo saggio , 
sebbene con pi modestia e con fine pit nobile che non en- 
trasse in mente a Raimondo Lullo e a’ seguaci di lui. L’ en- 
ciclopedia’ in questo senso non é che la raccolta de’ titoli e 
de’ frontespizi ; non é@, come dice Bacone , che una massa, un 
mucchio di vocaboli; non furma, per usare una frase dello 
stesso grand’ uomo , che le cellule vuote e i ripostigli della memo- 
ria , le quali la scienza dovra poi riempire : é simile a una nomen- 
clatura botanica, ma senza nessun sussidio della fisiologia vcgetale 
e delle altre scienze delle quali la botanica non é@ che la mate- 
ria prima; é simile ad una geografia, ma vedova della statistica : é 
—* come un palagio in cui nulla sorga da terra se non la faccia- 
ta (30). ,, Egli é percid che nella enciclopedia del sig. Courtin (31) 
saggiamente 8s’ é pensato di dar la classificazione o |’ albero , come 
lo chiamano, delle scienze, dopo compiuto il dizionario enciclopedi- 
co; perché , dopo eretto 1’ edifizio, gli ultimi ad aggiungersi sono 
gli esteriori ornamenti. Vero é bene che I’ ordine delle cognizioni 
componenti lo scibile non é cosa di mero ornamento: e che non a. 
tutti parra vero il detto dell’inglese filosofo : “ Vordine appartiene 
»> all’ illustrazione delle cose , non alla loro sostanza ,,. Ma cid 
non fa che la scienza dell’ ordine senza la conoscenza delle cose 
ordinate non sia la pit misera delle ricchezze (32). 

IV. Né men vero, al creder nostro, é cid che i critici aggiun- 
gono contro gli inconvenienti di questo ordinamento generale dello 
scibile umano. Al qual proposito giovera riportare le belle parole 
dell’ elegante Zanotti: “ Nulla est disciplinarum accurata par- 


-, titio: et eadem res ad illarum multas simul pertinet: quofit — 


»» plerumque ut , quae ad quamque potissimum referri debeat , 
., judicium sit valde obscurum atque anceps. Et sane eadem 
», saepe res vel chymicam simul et naturalem historiam amplifi- 
>, cat , vel sic ad physicam spectat ut demonstrationem admit- 


(30) D’Alembert. 

(31) Encyclopedie moderne , ou dictionnaire abrégé des sciences , des si. 
tres , et des arts, avec la citation des ouvrages ou les divers sujets sont dé- 
veloppés et approfondis. Par M. Courtin, ancien magistrat , et par une société 
de gens de lettres. Paris 1823. Usciti 18 volumi. 

(32) Ordo vel methodus esse non potest nisi sint quae ea methodo sive 
ordine disponantur. Pacio Inst. log. C. a2 p. 138. 
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., tat et calculos , quibus fit nt algebraica videatur. Quo etiam in- 
commoda popularium divisionum : nam si quis, verbi 
» gratia, de luce agens, in metiendis reflexionum angulis refractio- 
5, nibusque radiorum variis in vitro explicandis studium posuerit, 
»» hunc opticum facile appellant et inter mathematicos referunt: si_ 
»» quis autem densitatem elasticitatemque aeris exposuerit, quam- 


5) Vis argumentis utatur a geometria petitis, hunc physicum nomi- 


>» nant: quasi vero vel esset aér physicus magis quam lux, vel 
>, quae ab his de aére proponuntur non essent aeque a geometri- 
»» cis ducta, ut quae ab illis de luce. ,, 

Gia tutti gli editori e gli autori d’ opere enciclopediche 
incominciano dall’ ammettere 1’ impossibilita di un metodo ir- 
reprensibile : e se talvolta per moto involontario dell’ indo- 
mabile amor proprio e’si contraddicono, lo fanno piu per 
raccomandare ai lettori 1’ opera loro, che per ingannarli Ba- 
cone vi dira, per esempio , che la sua divisione é la verissima, 
e ch’ altre non ve n’ha di vere fuori di quella; ma poi al- 
trove in pia luoghi mostrera di dare alla formola del suo sistema 


‘ben poca importanza. E se d’Alembert viene a insegnarvi che sco- 


po del suo lavoro é “* développer les vrais principes des choses . 

,. et en multipliant le nombre des vrais savants, des artistes dis- 
.5 tingués et des amateurs éclairés , répandre dans la societé des 
nouveaux avantages ,, ; non gli credete: perché fin dal principio del 
discorso si é preso la cura egli stesso di smentir questi vanti. Altri 
dica pure che in cotesto discorso le umane cognizioni son disposte 
nell’ ordine piw naturale (33) ; Diderot si rifaccia pure dal parago- 
nar l’enciclopedia ad un santuario, e dall’ intuonare che uffizio di 
tali lavori é ‘* rassembler les connoissances éparses sur la surface 
de la terre , et en exposer le systéme général (34) ; egli che poco 
dopo dira: 1’ omissione d’ un solo articolo rompere |’ unita della 
gran catena enciclopedica; e delle omissioni , il suo dizionario 
averne di molte. Lasciamo tali millanterie ad un Lullo, ad un 
Bruno, e a’ lor pari: persuadiamoci che inun sistema di clas- 


(33) Enc. méthodique. Art. d’Alembert. T. 3 p. 772. 

(34) Art. Encyclopédie. Di questo articolo scriveva Rousseau ad un suo 
amico di Ginevra, qu’il fait V’'admiration de tout Paris. Certo, come una serie 
d’ osservazioni ingegnose e feconde, quella dissertaziene @ degnissima di lettura. 
Ma quell’ assunto che pareva richiesto dal titolo , non pare che vi sia svolto 
gran fatto. E anche quanto ad osservazioni, io non credo che tutti troveranno 
ammirabili quelle parole che Diderot pronunzia con tuone qd’ invidiabile con- 


tentezza: ** gli altri secoli hanno dati gl’esempi; al nostro spetta fornire le 
regole ,,. | 
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sificazione delle umane cognizioni é impossibile la perfezione as- 
soluta. | 

Nel classificare infatti voi non potete a meno di. adot- 
tare un sistema: e tutti coloro che al vostro sistema non aderi- 
scono, troveranno la classificazione imperfetta. Per prescindere 
da un sistema relativo, per toccare l’aesoluta verita, converrebbe 
conoscere le scienze tutte, non solamente quali ora sono ma 
quali possono essere condotte agli estremi lor limiti: e questo ci 
conduce nullameno che all’ onniscienza. Vedete nelle cose pit 
Ovvie , nelle discipline illustrate da uomini d’ingegno sommo , 
vedete quante dubbiezze circa la definizione , circa 1’ idea car- 
dinale d’una scienza , di un’ arte. Noi abbiamo tanti libri di sta- 
tistica, e si disputa tuttavia quali della statistica sieno gli uffizi (35): 
abbiamo tanti versi divini; e chi ci ha detto ancora in che dif- 
ferisca la poesia dalla prosa? (36) Si é tanto disputato e con la 
mano e col senno intorno agli umani doveri e ai diritti; e an- 
cora rimangono molti dubhi sul definir nettamente queste due 
voci ne’ casi particolari , e sul distinguere le circostanze nelle 
quali il diritto & o no sinonimo di dovere. Altri dira che per 
classificare la scienza basta conoscerne i limiti: ma v’é chi potrebhe 
rispondere che la conoscenza dei limiti dipende appunto dal co- 
noscerne la sostanza , gli uffizi e lo scopo: e notare col sig. Vi- 
rey che quand’ anco le ramificazioni dirette d’ una scienza fos- 
sero tutte cognite, rimarrebbero in infinito numero le laterali (37) ; 
e che l’ignorar queste é un ignorare il legame che stringe 
una scienza all’ altra, ignorar gli elementi d’ un albero enciclo- 
pedico assolutamente compito. | 

Crediamo dunque col signor Guizot (38) , che Il’ unita data 
dall’ autore a lavori siffatti é tutta estrinseca , tutta relati- 
va, tutta pratica, in quanto serve ad un dato scopo dell’ au- 


(35) Si veggano le diseussioni del signor Say con M. Gioia; le tre va- 
rie definizioni che quest’ ultimo nella medesima pagina da della scienza ; e le 
considerazioni sull’ ordinamento delle statistiche scritte dall’ illustre sig. prof. 
Romagnosi , dove della statistica @ fatta a un dipresso un’ enciclopedia po- 
litica : e non senza sussidio di huone ragioni. 

(36) Nel ritmo solo? Chi mai lo direbbe ? 4% Nelia lingua? Ma se la 
lingua de’ poeti pit originali é la lingua dell’ uso vivente al lor tempo. 4 
Nello stile ? Ma chi mi definisce le differenze di stile ? — Nelle imagini ? Ma 
e la prosa non ne soffre d’ ardite ? m= Nell’ invenzione ? Ma e quelle tante 
poesie dove invenzione non entra ? | 

(37) Hist. des snoeurs et de V’instinct des animauz. 97- 

(38) Encyclop. progressice. Art. Encycl. 
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ture medesimo, a un suo determinato pensiero. Egli é, osser- 
va d’Alembert , come negli aspetti geografici ; “ che in qualun- 
que punto io mi collochi dell’ orizzonte, Tl’ orizzonte mio varia 3 
e nuovi prospetti mi si presentano , e tutti veri. ,, — S’ io in 
un sol punto mi conficcassi, e credessi quello il centro di tutto 
Jo spazio , e i limiti dell’ orizzonte confondessi co’ limiti della 
natura, farei quel che sogliono fare non molte enciclopedie , 
ma molti e molti filosofi. E questa varieta, secondo me, é un 
vero bene: non solo perché serve ad umiliare |’ orgoglio del- 
l uomo, non solo perché giova ad allettarlo con la varieta degli 
oggetti, ma perché lo conduce mano mano a scoprir nuovi mondi 
nel mondo fisico che lo circonda e, a dir quasi, lo preme. Non 
solo lo scibile umano considerato nel suo tutto, da luogo a questa 
incalcolabile varieta di vedute, ma ciascuna scienza da se stessa, 
secondo il punto da cui si considerano i suoi soggetti , presenta 
(per adoprare le espressioni materiali ) un’ indefinibile varieta 
e di lati e di colori e di forme. 

Fegli é percid ch’ io non soscriverei all’ opinione del signor 
Guizot , dove afferma che se in un’ enciclopedia 1’ unita 
é pregio estrinseco , in una scienza isolata pud essere in- 
trinseco ed assoluto. Si, se la scienza si consideri da un lato 
solo, in un solo suo uffizio; ma non se le si doni tutta quel- 
ampiezza che la'sua natura comporta. Applicate la matema- 
tica alla fisica , alla metafisica, a tutte le scienze nelle qua- 
li é a qualche modo possibile d’ introdurla con frutto, e poi 
ditemi se della matematica non riuscirete a fare una specie d’en- 
ciclopedia (39): rignardate la politica in tutti gli uffizi suoi,e, 
senza uscire de’ limiti naturali della scienza, vedrete quanta 
parte essa vi occupi dell’ umano sapere, e in quanti diversi 
orizzonti Il’ orizzonte di lei vi trasporti. Questo considerare la 
scienza ne’ vari aspetti, non é uno sconoscerne la natura: con 
tale operazione della mente non s’ invadono i limiti delle scien- 
ze attigne , ma si compenetrono, a cosi dire, le une con 


(39) Non @ mia Videa, é di Cartesio. Egli si maravigliava come sopra un 
fondamento cos solido com’ é quello delle matematiche non si pénsassero a fab- 
bricare piu vasti edifizi. Disc. sul met.— Certo le applicazioni in molti casi sa- 
rebbero delicate , facilissimo vi sarebbe '’ errore: ma prevenuto che lI’ errore 
fosse (cosa non impossibile) , i risultati ne riuscirebbero forse bellissimi. Nella 
nuova legge sui giurati s’ ebbe luogo alla camera francese dei Pari, di citare 
un caleolo di Laplace ; s’ ebbe luogo di contraddirlo , per non aver lui com- 
presi nel calcolo aleuni essenziali elementi: ma la difficolta stessa di certe a p- 
plicazioni @ sovente una prova della loro utilita , ove sien rette. 
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altre ; e 8s’ avvera senza paradosso la dottrina d’ un peda- 
gogo moderno: che tutto é in tutto. Né vw ha miglior mezzo 
di questo per condurre la scienza a sempre nuove scoperte : 
combinandola cioé a una nuova specie d’ oggetti, applicandola 


a sempre nuovi usi, appunto come nella chimica una sola sostanza 
combinata a diverse, od a quella medesima in diversa dose. of- 


fre allo sperimentatore varieta di risultati infinite: né v’ ha mi- 
glior mezzo di questo d’ esaurire a poco a poco, per quanto ad uomo 
é concesso , |’ immenso Oceano dello scibile. Chi, collocato in un 
punto, non pensa che a misurare coll’ occhio la sempre uguale 
estensione che gli sta dinanzi, non pensa ch’a preparare gli 
strumenti che gli rendano pit chiara la visione de’ sempre me- 
desimi oggetti, sara un illustratore valente delle cognizioni an- 
tiche , non un fortunato inventore (40): e chi volesse considerare 
il secreto delle scoperte pit memorabili, troverebbe forse ch’esse 
in altro non consistono se non. se nell’ applicazione d’ una vec- 
chia idea ad un nuov’ uso, cioé nell’ aver cangiato il punto di 
vista da cui considerare |’ oggetto. | 
Dissi che questo é il miglior mezzo ancora d’ esaurire alla me- 
glio una parte almeno dello scibile, e di avvicinarsi a quell’assoluta 
verita che ci darebbe la chiave d’un metodo enciclopedico com- 
piuto ,e, come Bentham dice , esaustivo. Riconosciamo frattanto 
Je angustie presenti | dell? umano intelletto , é la inevitabile im- 
perfezione de’ metodi : cosi ci risparmieremo molte inutili cen- 
sure o querele contro coloro che di tali lavori si vennero occu- 


pando alla meglio. Il signor Giorgio Bentham spende, per esem- 


pio , parecchi periodi in provare che il titolo stesso scelto dal 
d’Alembert é inesatto; perché, dic’ egli, un sistema delle umane 
cognizioni non comprende moltissime parti pratiche del sapere . 
A lui piacerebbe in quella vece il latino vocabolo generalissimo 
disciplina ; e per comprendere in uno le arti tutte e le scienze , 
anzi per indicare che non v’ ha scienza senz’arte , né arte senza 
scienza ( principio bellissimo e fecondissimo (41) ) pone in fronte 


(40) Egli @ percid ch’ io troverei un po’ sistematica la sentenza del signor 
Pamphilis , il qual cerca nell’ alta educazione della gioventa “ quasi un solido 
sgabello su cui debbono trovarsi ascesi per mirare partitamente 1’ ampio oriz- 
zonte percorso , e la rimanente estensione che resta a percorrerne in progresso ; 

€ sempre siccome una dilatazione d’un primitivo orizzonte. ,, 

(41) Il sig. Pamphilis esprinte questa idea con la formola: sapere ger agire, 
agire per sapere : bellissima formola, ma dalla quale non segue che tra la lo- 
gica e la morale si possa stabilire un parallelo costante: almeno al modo 
ch’ egli lo fa nella spiegazione della terza tavola. 
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al suo libro il nome composto d’art et science. Ma d’ Alembert 
potrebbe forse rispondere che la parte pratica del sapere é una 
specie di cognizione, o a meglio dire di conoscenza anch’ essa, e 


che l’argomento del signor Bentham , sebben vero in se, non 


colpisce nel segno. Il signor Longo all’ incontro dichiara che in 
un albero le scienze sole possono entrare con ordine 
ragionato : e v’é infatti chi le arti n’ esclude. Io comprendo la 
difficolta dell’ abbracciare anco le arti con esattezza in un quadro 
veramente analitico: ma credo fermamente alla necessita d’ ab- 


bracciarvele , assoggettandole appunto all’ uno o all’ un altro 


de’ principii teorici del sapere. | 

Cosi il signor Bentham insiste molto sull’ inesattezza dei 
nomi : e aragione. Egli trova improprie le appellazioni di scienze 
naturali , quasi che le scienze filosofiche fossero fuori della na- 
tura ; di matematiche , quasiché i matematici soli imparino qual- 
che cosa (42); di chimica , che rammenta I’ alchimia;e cosi di- 
scorrendo. Ma se questi titoli , etimologicamente considerati , 
son falsi, ognun vede che |’ uso ne ha logorato , a dir cosi , 


Y originale significato , e che ormai non @ necessario ricorrere 


ad un neologismo iuintelligibile e strano. Il neologismo del si- 
gnor Bentham ( seguito in parte dal sig. Ferrarese ) parra strano 
a molti, e non sempre necessario: e taluno forse al sentirsi par- 
lare d’ idiontologia somatoscopica o somatologia, e d’idiontologia 
asomatoscopica o pneumatologia, di somatologia pososcopica 0 po- 
sologiua , di somatologia pioscopica o piosomatologia , di posologia 
morfoscopica o geometria, di posologia alegomorfica 0 aritmologia, 
domandera se per intendere non la scienza ma il titolo della 
scienza , sia cosa assai comoda la necessita di studiare un voca- 
bolario tutto nuovo , l’apprendere il greco. 2 

Ma questo difetto d’oscurita dei nomi e delle formole, ch’al- 
tri ha, non a torto, rimproverato allo stesso Bacone, (43) riguarda 
la nomenclatura: e oltre all’ essere facilmente evitabile, é molto 
men grave di quello che riguarda Ja division delle scienze: dove 
non é da dissimulare che una rigorosa esattezza é assolutamente 


(42) Dal gr. 

(43) L/’ autore delle osservazioni al acne di Cartesio sul metodo , nota 
che le formole idola tribus , idola specus, e tante altre simili, adoprate da Ba- 
cone, sono d’ un’ oscurita molto strana. E a ragione. Il grand’ amore de’tropi, 
innato e continuo in una fantasia filosofante ( mi si perdoni se cos} caratte- 
rizzo il genio di quel grand’ uomo ), sovente lo spinse oltre ai limiti stessi 
della poesia e del buon gusto. 
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-impossibile. Furono gia contati degli studi non pochi che a due 
rami diversi dello scibile appartengono con ugual proprieta; onde 
in qualunque luogo voi li collochiate , non vi riuscira d’ evitar 
le censure. Sotto quale rubrica porrete voi, dimanda un au- 
tore, la materia medica, la medicina legaie , la geografia medica, 
la tossicologia , la statistica ? Quindi é che il sig. Bentham al- 
cune volte é costretto di dividere la scienza in due brani, e ri- 
portare , per esempio, |’ arte delle congetture parte all’ aritmo- 
logia e parte aila logica. Altre volte le sue distribuzioni per es- 
sere ingegnose non parranno a molti perd meno strane; come ~ 


_ quando egli ripone I esercizio della caccia nella zoologia , quello 


della equitazione nella zoopedia, la mnemonica nella logica, la 
mitologia nella storia (44). Il fatto si é che in simili distribu- 
zioni non cadere nell’arbitrario riesce impossibile: e la neces- 
sita del recare una scienza a due rami del sapere diversi, pud , 
considerata bene anch’ essa, avere i suoi vantaggi: si per- 
ché ci dimostra la vanita e la falsita delle categorie sistematiche, 
che dividendo le idee , le indeboliscono e le deformano; si per- 
ché ci addita i secreti vincoli che |’ uno con I’ altro conservano 
gii esercizi dell’ intelletto , dell’ animo e della mano; e perche. 
finalmente ci disingannano dalla imprudente credenza di poter 
non solo far meglio de’ nostri predecessori, ma di dover sulle ro- 
vine di tutti i lero sistemi erigere il nostro, come santuario in- 
tangibile, come perfetto ed immortale edifizio. Notiamo si con 
accuratezza gli errori o le impertezioni de’ metodi altrui: ma non 
presumiamo pero che l’aver convinto di debolezza un grand'uomo, 
basti per essere molto maggiore di lui. E anco nel notare gli al- 
trui errori andiam cauti: é troppo facil cosa esagerarne la gravita, 
e dissimularcene ai nostri propri occhi le scuse. Di che non ad- 
durrd che un esempio. 

Egli & divenuto quasi di moda il trovar de’difetti nella clas- 
sificazione del povero cancellier d’ Inghilterra, il qual distingue 
le scienze tutte secondo che appartengono ad una delle tre fa-_ 
colta della mente: ragione , immaginazione » memoria. Io non 
dird che questa classificazione sia la verissima, 1’ unica , come 
Bacone diceva: e tutti, credv, converranno col signor Bentham, 
la dove dimostra che le tre facolta nominate non abbracciano 
_ tutte le potenze dello spirito umano (45);che nessuna scienza é 
particolarmente soggetta ad una sola delle tre facolta , escluse 


(44) Nell’ indice , in fine del trattato. 
(45) Gap. II. 
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affatto le altre: tutti converranno col sig. Pamphilis, 1a dove , 
pia filosoficamente di tutti i suoi predecessori, ragiona cosi: “‘ Ho 
», evitato di classificare le parti dello scibile relativamente alle loro 
», Tispettive facolta o potenze, da cui altre volte é sembrato che 
,» divisamente dipendessero , senza badare che in certo modo si 
»5 € venuto con cid a limitare la nobilta delle operazioni dello 
5» 8pirito, le quali importa che gli allievi sappiano esser mai sem- 
»» pre sincrone in qualsiasi minima e breve azione della mente, 


», ¢ che erroneamente si riputerebbe quella tale azione come quasi 


5 specifica e di assoluta derivazione da tale o tal altra facolta 
», senza il concorso delle altre... Lo spirito é¢ tutto in qualun- 
> que operazione, sia di percepire, sia di conoscere, sia di volere, 
»» sia di operare: di guisa che tali limitazioni medesime non sa- 
» rebhbero se non fosse la nostra limitazione. Di maniera che se ho 
,, detto che col gusto si distingue e corregge , col genio si pro- 
,, duce, col talento si rettifica econ la critica si sanziona , ho 
5, inteso dirlo secondo il principio della reciproca azione circolare 
», di tutte le potenze dell’ zo, e non mica secondo il principio 
», della individua azione delle medesime al dir di coloro che in-— 
,», segnano sentirsi per la facolta di sentire, conoscersi per la 
», facolta di conoscere ec.; quasi come se lo spirito tenesse in 
,, azione l’una delle facolta, serbando le altre in riposo ,, (46). 
Ma l’obbiezione che qui vien fatta contro la classificazione 
Baconiana , viene naturalmente a ritorcersi contro le altre tutte, 
nessuna eccettuata ; perché qualunque siasi divisione che l’uomo 
faccia, é nella mente dell’uomo non nella realita , e basta bene 
ch’ abbia nella realita un fondamento. Ma v’é chi nega anche 
questo all’ idea di Bacone, e dice: “ Si vede manifestamente 
5» quanto stava indietro ne’ tempi di Bacone la dottrina della 
5, umana cognizione: non s’ era ancora conosciuto bene come 
»» fosse il solo intelletto il generatore della scienza ; come Ja me- 
5, Moria non sia che il deposito delle cognizioni gia acquistate , 
5, di qualunque genere elle sieno; e |’ immaginazione non sia 
», che una facolta atta a somministrare i puri materiali della 
9» Coguizione , e a vestirli di eleganti segni esterni: o pure, se 
»» tutto questo s’ era conosciuto, non s era certamente giunto a 
sentire l’importanza che in cid v’ avea relativamente ad 
5, divisione delle scienze veramente filosofica. Le scienze percid 
» nelle mani di Bacone , e meno in quelle degli enciclopedisti, 


(46) Pag. 8 col. % 
T. I. Febbraio. | 4 


r= 
no 
he 
ter 
o- 
on | 
10n 
no, 
al- 
ita, 
ad- 
las- 
gue 
fa- 
non §& 
some 
ham, 
| 
nza e 
cluse 


55 Non poterono ricevere quell’ unita di ordine che mette in esse 
un’ eminente bellezza , e da loro una preclara attitudine a gi0- 
5) vare 5, (47). Anche questa obbiezione é verissima : ma io non 
so se quel medesimo che si proponesse d’ evitarla in una nuova 
classificazione dello scibile, lo potrebbe : ed ecco il perend del 
mio dubbio. 

Chi considera lo scibile nel suo grande complesso > 0 vuole 
distinguerne le parti e ordinarle, o vuol dar a conoscere i vin- 
coli che legano l’una con Il’ altra e ne formano un tutto. 
Certo é che tra queste due maniere si trova quasi un’ opposi- 
_ wzione che il conciliare nom é cosi facile. Se io penso a dare alle 
-scienze una grande e generale unita, debbo osservarle in un punto 
di vista diverso da quello in cui mi porrei se volessi trovare in 
cotesta unita le linee di separazione , e le diramazioni lontane , 
appunto come chi cerca le sorgenti d’un fiume deve _ ricorrere 
ad un solo punto e in altura, dove chi ne cerca le derivazioni-~ 
dee scendere git per le valli. Ora si uoti che , sia ch’io prenda 
per base delle mie distinzioni le facolta della mente , sia ch io. 
prenda gli uffizi delle scienze o i loro soggetti, io non potrd 
mai distinguerle cosi nettamente che ciascuna scienza , ciascuna 
facolta, ciascun uffizio, ciascun soggetto stievo da se e non co- 
munichino punto con altri. Basta, per evitare gli errori, ch’io ri- 
conosca che la mia classifivazione non é che una serie di furmole, 
e che il complesso delle umane cognizioni, filosoficamente con- 
siderato , é un tutto indivisibile. Cosi si scusano almeno in parte 
Je inesattezze dell’ idea di Bacone, e del sig. D’Alembert il quale 
Ja segui fedelmente, modificandola negli accessorii, e ostentando 
queste lievi modificazioni come documenti d’ originalita (48). 

I] signor Nodier in un recente suo scritto (4g) rimprovera al 
d’Alembert d’aver preso di pianta il suo albero da Bacone , i! qual 
Bacone ne avea tolta l’idea da un certo Bergeron, il qual Bergeron 
l’avea tolta da un certo Savigny , il qual Savigny l’avra tolta da 


_ (47 Saggio sull’ origine delle idee. T. IV. p. 50. 

(48) Si vegga 1’ Appendice al disc. prelim. all’ Enciclop. + Ma J’istesso 
autore citato del Saggio sull’ origine delle idee scusa il sig. d’ Alembert col- 
l’ agyiungere in nota: * Lo scopo degli enciclopedisti era di riunire le co- 

»» gnizioni in un gran dizionario: quindi 1’ albero che ne fecero non fu l’og- 
5) getto principale della loro opera ,,. E con questa considerazione si scusa an- 
cor meglio Bacone , il quale alla detta distinzione delle scienze non consacra 
che una piccola parte dell’ opera de augmentis;e nel novum organum ap- 
pena |’ accenna. 


(49) Reoue de Paris. 
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27 
qualch’altro oscuro scrittore, e quest’oscuro scrittore l’avra bevuta 
alle fonti d’ Aristotele. Certamente non é da negare la possibilita © 
che la divisine Baconiana non sia cosa originale: ma quando 
si pensa alla estrema sua semplicita, si pud anco pensare che 
Bacone |’ abbia tratta dal proprio ingegno senza conoscere gli 
scrittori dal signor Nodier rammentati; od almeno che senza pas- 
sare per la trafila di tanti oscuri volumi, egli l’abbia a dirittura 
attinta da Aristotele istesso. E non solo nel Bergeron e nel Sa- 
vigny ma in Raimondo Lullo, che Bacone certamente avea letto, 
si possono trovare i germi di quella distinzione (50) che ormai 
sarebbe inutile o vituperare opp? acremente o troppo altamente — 
lodare. | 

Ma se dai rimproveri che i moderni autori mossero ‘contro le 
antiche classificazioni si viene a quelle ch’ essi di nuovo pro- 
pongono , si vedra sempre meglio l’impossibilita di sfuggire in tale 
lavoro, pid che in altro, una quantita innumerabile di difetti. 
Per esempio, il sistema bifwrcato del sig. Bentham , sebbene con- 
dotto con ingegno moltissimo, non lascia d’ essere di quando in 
quando stentato o arhitrario. Il ben essere , dic’ egli, é il fine di 
tutti gli atti umani, e perd di tutte le arti e le scienze: il ben 
essere (si noti il passaggio) sottintende 1’ idea dell’essere ; ecco 
dunque all’ eudemonica (51) nascer gemella l’ontologia (52). Que- 
sta si divide in ontologia cenoscopica (53), che tratta le qualita 
comuni a tutti gli enti; e idioscopica (54) che tratta le qualita — 
particolari a tal classe d’enti o a tal altra. La cenontologia é Valta 
metafisica ; tutte l’ altre arti e scienze cadono sotto |’ idiontolo— 
gia: la qual si divide in somatologia (55) o scienza de’corpi, e 
pneumatologia , (56) degli spiriti. La somatologia si divide in po- 


(50) R. LuJ. De XII philos. principiis. C. 12, distingue Vintelletto dalla 
memoria , in modo da dar luogo a una specie di divisione tra le due facolta. 
(51) Senza intendere di far torto ai dotti di greco, noterd le etimologie 
delle poche parole che qui ripeto , adoprate dal sig. Bentham. Eudemonica 


da felicita. 
(52) ente. 
(53) » comune riguerdare. 
(54) proprio , particolare. 
(55) » corpo. 
(56) spirito. 
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28 
sologia (57) o scienza delle quantita, e piologia (58) , delle qua- 
lita: e cosi viene git git suddividendo e 6ifurcando lo scibile. 
_Ma queste suddivisioni costantemente appaiate, ognun vede quan- 
t’ abbiano del sistematico , perché non tutte possono ridursi a un 
si eaun no, al positivo ed al-negativo. Quindi é che nella di- 
visione XII.* (59) é fatta'della cosmografia (sotto il nome al- 
quanto lunghetto di paronocosmologiu cenoscopica (60)) una 
scienza a parte , che non potrebbe sussistere come scienza qual 
é dall’autore ideata ; vale a dire che questa cosmografia dovrebbe 
trattare delle proprieta generali del nostro mondo , ma senza ri- 
guardo alcuno alla storia della sua formazione, alla sua posizione, 
ai suoi movimenti e alle relazioni di quelli coi corpi celesti, né 
alle altre proprieta che lo distinguono in parti solide o in liquide, 
e che sono base alla classificazione delle sustanze da esso ab- 
bracciate. Una cosmografia cosi secca non so se meriti il nome 
di scienza, Ma l’autore aveva bisogno di crearla per servire alla 
sua bifurcazione esaustiva. | 

Io potrei moltiplicare a mio piacere gli esempi » Se non avessi 
forte ragion di temere la sazieta de’ lettori. Cosi nel sistema del 
sig. Ferrarese ’'uomo é dato a tutto lo scibile com’ unico centro. 
Ed infatti era sentenza di Protagora che |’ uomo e la misura di 
tutte le cose: e un non so che di simile affermava Parmenide : 
e l’Alstedio : “* L’uomo in questo universo é il centro delle crea- 
ture; e da Jui alla circonferenza corre sempre ugualmente distante, 
e sempre aperta la via ,, (61).. Anche il Chambers proponeva 
come-cosa utile considerare le scienze in ragione della vicinita 


ch’ esse hannv con |’ uomo (62) ; e Diderot ripeteva che senza 


l uomo la natura é una mesta solitudine (63); e lo Sprengel e 
l’Herder immaginavano un vincolo arcano tra le leggi che reggono 
l’umana vita e quelle che governano |’ immensa natura. Tutti 
rammentano la celebre parola ch’ é quasi 1’ epilogo di tanti si- 
stemi e di tante stranezze , la parola microscosmo ; ed é troppo 
noto l’ abuso che ne fecero Paracelso e i suoi pari. Ma il signor 


(57) quanto. 

(58) Totes » 

(59) 

(60) presente ; » mondo. 


(61) Syst. Mnemon. p. 588. 
(62) Pref. al Diz. 
(63) Art. Encicl. 
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Pamphilis toccd egregiamente quello che la detta idea contiene di 
fecondo e di vero, 1a dove disse (64): “‘ La parola scibile ch’é 
,, la x di tutta I’ opera, forma la grande incognita dell’ ultima 
9 equazione integrale quando si considera in tutta la sua esten- 
5» sione rispetto alla natura ed all’uomo ; e diviene il voto della 
5» prima equazione ch’ esso fa con la natura e con |’ uomo quan- 
5, do si considera siccome un effetto di tali sue cause ,, Ma 
con tutto questo , ognuno intende le difficolté di porre 1’ uomo 
a centro dello scibile in una classificazione: enciclopedica, e 
non violentare la natura e I’ ordine delle cose: onde bene av- 
vertiva Bacone: “ Scientiam non in humani ingenii cellulis sed 
in mundo majore quaerant ,,. 
appunto la divisione del signor Ferrarese. Egli pone. per base i 
tre stati dell’ uomo ; sano, degradabile , perfettibile (65): e da 


questi tre stati fa provenire tutte le arti e tutte le scienze, o 


per dir meglio, tutte le applica a questi tre stati. Si: ma non 
sara egli un po’ strano sentirsi parlare di filologia, di zoologia, e 
di giardinaggio a proposito dell’uomo sano? E, considerate a que- 
sto modo si largo le relazioni delle cose fra loro, non si potrebbe 
con uguale diritto porre a centro dello scibile non |’ uomo ma 


il bruto? 


Meglio, a parer nostro, il signor Pamphilie; il quale distingue 


lo scibile in subbiettivo e obbiettivo, e dall’un lato pone luo~ 
mo, la natura dall’ altro, indicando le relazioni di questa con 
i quello » @ le reciproche analogie. L’ idea cardinale non é nuova 
| certo; ma nuove ne sono le secondarie applicazioni , e le consi- 


derazioni accessorie. Io non ardirei veramente di sostenere con 
lui che gli obbietti e i fenomeni della natura stiano in una 
determinata proporzione con la ragione e col linguaggio nell’no- 
mo: e che “ la natura nelle varie.epoche di esordio , d’ incre- 
55 Mento, di decadenza , di risoluzione , con che si annunzia 
,, procede, retrocede , si rinnova,, abbia un non so che di chia- 
ramente conforme allo stato dell’uomo “ nelle epoche di avver- 
», tenza, di attenzione, di confronto, di deduzione, con che egli 
» sente, distingue , discute, conosce ,, (66). Questo parallelo mi 


pare alquanto sistematico, e tale da soddisfare un’ immagina- 
_ zione ardente anziché un filosofico ingegno : ma cid non toglie 
che la seconda parte del quadro, quella che pud veramente chia- 


(64) Pag. col. 1. 
(65) Pag. 22 e seg. 
(66) Tay. I. 
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marsi un’embrione di classificazione enciclopedica , non solo non 
sia fondata sn] vero, ma‘non allarghi grandemente la sfera del 
-pensiero molto al di 1a dei confini de’categoristi ordinarii. Dice 
il signor Pamphilis: “ Il vero subbiettivo si divide in fisico, me- 
9) tafisico , e morale: e ciascuno di questi tre rami si moltiplica 
»» per gli-altri due, vale a dire il fisico pud riguardarsi nel lato 
»» metafisico e nel morale, il metafisico nel lato morale e nel 
fisico , 11 morale nel fisico e nel metafisico. vero obbiettivo 
pud considerarsi come necessario, com’utile , come dilettevole; 
il necessario da sé pud considerarsi dal lato della utilita e del 
5, diletto ; il dilettevole dal lato dell’ utilita e della necessita , 


utile dal lato della necessita e del diletto ,.. Queste molti- 


plicazioni che a molti parranno un gioco di parole , come agl’ines- 


perti d’ algebra il pit ricco de’ calcoli pud parere una stolta tra-— 


sposizione di cifre, queste moltiplicazioni quanto fecondine il 


campo dello scibile e lo dilatino, ogni uomo avvezzo a me¢itare 
sel vede. E tutto il resto dell’ é ugualmente feconco. Ma 


nelle tavole seguenti |’ egregio autore abbandona per altri suoi 
fini il prospetto generale dello scibile, e scende a categorie se- 
condarie , nella cui forzata regolarita si riconusce congiunto al- 
l’ usato ingegno uno spirito di sistema che non giova punto né 
alla rettitudine né alla chiarezza delle predicate dottrine (67). 
Si stabilisca insomma che la perfezione assoluta in simili la- 
vori sarebbe vano desiderio, anzi sogno. Per ottenerla conver- 
rebbe , ben dicono gli avversarii, collocarsi in quel punto sovra- 
no da cui tutte le cose si veggono nel lyr vero aspetto , giudi- 
carne dirittamonte la reale importanza, ¢coprirne i veri vincoli, e 
tutti scoprirli: poi, all’ uomo di tanta potenza fornito manche- 
rebbero le parole e i colori per esprimere , per dipingere un si 
arcano e si complicato sistema. Contentiamoci del possi- 
bile , che non é@ poco: ingegniamoci, ciascheduno co’propri stu- 
di dilatare , vischiarare , perfezionare le parti di questo gran 
tutto ;'e quanto pia avanzeremo nel lungo cammino, tanto me- 
no saremo distanti dall’ assoluta verita , tanto pi queste due 
assintote , Menre UmAna e ASSOLUTO , si verranno ravvicinan- 
do. Ma dalla impossibilita di formare una classificazione per- 
fetta non segue che ogni classificazione dello scibile sia falsa 
od inutile. Con tale argomento si verrebbero a screditare tutti 
quanti gli esercizi dell’ ingegno, e di beato e d’ irreprensibile 


(67) Si vegga la Tay. IV del Gusto, Ja V del Genio , la VI della Critica. 
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31 
non rimarrelbe agli uomini se non l’ignoranaa (68). Anzi ammet- 
tiamo che v’ha parecchie maniere di ben distingnere le opere 
dell’ umana mente ; che ve n’-ha di pit e di men utili, di pit 
e di men vere ; che quelle le quali riguardano le parti pia pra- 
tiche del sapere, ¢ ad esse subordinano tutto il resto, son le pit 
utili ; che le pid vere son quelle che collocano le scienze note 
secondo 1’ ordine o della loro origine o della loro importauza ; 
che una classificazione la quale non abbia in mira nessuno de tre 
rispetti notati, sara sterile affatto ; ma che qualunque sia d’esse, 
per isterile che sia nella mente di chi 1 ha formata, si pud, di- 
latandola con. applicazioni nuove , fecondarla , @, a dir cosi, ri- 
crearla. E a questo modo considerate, tutte le meno medi- 
tate e pit futili distinzioni possono acquistare importanza. 
A conferma di che nun ci sia grave percorrere alcune delle 


(68) E singolare a notarsi come quel Cornelio Agrippa che in gio- 
venta aveva scritto dell’ arte lullistica, e aveva cosi bene professato in tutta 
ja vita il ciarlatanismo enciclopedico, scrisse poi il libro : de incerti- 
tudine et vanitate scientiarum, dove ripassando ad una ad una le scienze 
tutte e le arti » @ le occupazioni degli uomini, trova nelle une incertezza , 
nell’ altre vanita’, nell’ ultime colpa, miseria in tutte, Libro singolarissimo 
che prevenne di due secoli e mezzo il discorso di Gian Giacopo, e che tratta 
un paradosso si specioso ora con impudenza pit che cinica , ora con vivacita 


rettitudine singolare. 


Accingendosi a combattere cotesta gigantomachia della scienza e i mo- 
struosi memoriografi , egli incomincia da un argomento che agli uomini del se- — 
colo XIX parra bene strano ,ma che ha pur troppo il suo lato vero: ed é 
che la scienza é@ fedele ministra alla violenta ed alla vigliacca tirannide. Poi 
venendo a’ grammatici osserva la ridicolezza delle guerre loro accanite , e la 
varieta delle loro dottrine si grande , che tante sono le grammatiche quanti 
i grammatici, e i cavilli che dalla scienza delle parole passarono ia quella 
delle idee. Nota le falsita della storia, o che provengano da: adulazione 0 che 
provengano da ignoranza ; gli abusi della rettorica ; gli errori a cui la dia- 
lettica da nutrimento, e il vizio ch’ essa ha di dilatare le cose da nulla 
in immenso. Venuto alla musica si lamenta con S. Agostino che nelle chiese 
si suoni la musica teatrale , rimprovero che pare scritto per gli organisti amici 
di Rossini; poi declama contro |’ architettura che ambisce d’ innalzar moli 
immense con quelle ricchezze che dovre»bero essere sacre alla sventura ed 
all’ indigenza: poi dubita se i filcsoh sien uomini o bruti: poi venendo alla 
politica , imsegna che scelera delinquentium vires sunt tyrannorum: poi di- 
scende ad altre arti che meglio @ tacere, e con la grossolana impudenza 
d’un amaro linguaggio toglie ogni autorita alle ingegnose osservazioni che 
purtellano il suo paradosso. = Ad ogni modo io credo dover notare che seb- 
bene quel trattato manchi d’ una classificazione metodica, pure nella numera- 
zione delle scienze e delle arti ne abbraccia di quelle che certo fan parte 
dello scibile , e che agli enciclopedisti di professione sfuggirono. 
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pit singolari tra le moderne e le antiche , e vedere come tutte 
nascondano un elemento di verita. cae 

‘Tl tesoro di Brunetto Latini , ch’ é una specie d’enciclopedia 
del suo tempo , nel quale vive ancora il nome del maestro di Dan- 
te (69), divide la scienza in teorica, pratica, e logica (70): la prima 
tratta della divinita, della natura , dell’uomo: la seconda del modo 


di governare se stesso , la sua casa , lo stato, vale a dire che ab- 


braccia l’etica, l’economia, la politica: la terza del modo di dispu- 
tare, di convincere gli errori altrui e di accertare la verita, e di so- 
_stenere con sofismi l’errore, vale a dire che abbraccia la dialettica, 
la fisica (71) , la sofistica. Rami della politica sono, secondo Bru- 

. netto , le arti meccaniche e le liberali , cioé la grammatica, la 
 dialettica di nuovo (72), e la rettorica. In questa divisione cosi 
grossolana com’ é, noi troviamo l’idea del D’Alembert , che nello 
scibile da un posto anco alle scienze che disonorano |’ ingegno 
umano: troviamo saggiamente distinta la logica dalla pratica e 
dalla teorica , perché la logica pud servire all’ una del pari che 
all’ altra ; e cosi si scioglie la qhestions di coloro che dubitano 
se la logica sia una scienza od un’ arte: troviamo infine le arti 
tutte sapientemente fatte ministre al ben essere civile degli uo- 
mini , idea che molti letterati moderni hanno se non in palese, 
almeno implicitamente 0 co’ fatti combattuta (73). 


(69) Inf. XV. 

(70) I. c. 2. 

(71) Fisica qui par che significbi , secondo 1’ etimologia > verita naturale. 

(72) E forse errsore. 

(73) Il Tesoro del Latini merita il nome d’ enciclopedia piu per la va- 
rieta delle cose che tratta , che per la vastita e la pienezza delle dottrine. 
_ Ben piu sisapeva al suo tempo , e ben meglio. Ma gia niuno ignora che tutte 
le enciclopedie rappresentano piuttosto la dottrina o le dottrine di chi le 
compone , che non la dottrina e le dottrine del secolo. Ad ogni modo giova 
che il libro di Brunetto ci sia pervenuto. E singolare sopratutto l’ultima parte 
che tratta della politica: dove insegna a’ governantij di mantener la data fede 
perché senza fede e lealta non é diritto ; argomento del quale avrebbero potuto 
troppo bene far uso i signori Persil , Béranger , et Madier de Montjean : poi in- 
segna come il nuovo governante debba giurare alle sante di Dio guagnele 
_ le costituzioni ( @ parola di Brunetto ) Je costituzioni della citta: come debba 
interrogare il piccolo e il gran consiglio, ene’ casi dubbi aggiungervi altri 
savi ei reggitori delle arti. Impone che nel proporre nuove leggi al 
consiglio la proposta sia breve e scritta in pochi capitoli, avvertimento 
che sarebbe venuto opportuno agli autori di parecchie leggi recenti : poi 
consiglia al governante di non far leghe tali che convenga poi rompere sua 
fede , e s’ egli non la tiene , che pericolo non venga sopra di lui: vorrebbe 
che gli ambasciatori non fossero inviati senza stanziamento del consiglio: poi 


1 
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Ma quella di Brunetto non é la piu antica enciclopedia che 
da noi si conosca : havvene un’ altra che non merita d’ esser ta- 
ciuta , lo specchio , io dico di Vincenzo , vescovo di Beauvais , 
gran divoratore di libri, al dire d’un suo confratello (74), e pro- 
fessore di polimatia ad un singolarissimo fine. Da una sua lettera 
consolatoria a Luigi IX noi raccogliamo che tutte le notizie rac- 


colte dal buon vescovo erano consacrate all’ istruzione del re, o | 


per dir meglio , dovevano servirgli a fare sfoggio di sapere in 
tutti quanti gli argomenti di cui, conversando co’ suoi sudditi., 
gli cadesse discorso. Cosi tempo fa leggevamo che un valent’uomo 
s’ era accinto a spogliare un’ intera biblioteca ad uso e servigio 


del suo giovine allievo. Checché di cid sia , alle fatiche dell’ in- 


faticabile Domenicano noi dobbiamo lo specchio naturale, dot- 
trinale, istoriale (75), il cui titolo indica bene la divisione 
delle materie ; e denota che il vescovo di Beauvais vedeva nello 
scibile de’ suoi tempi: proprietatem rerum, ordinem artium , 
seriem temporum. Bacone e il d’ Alembert che della storia fecero 
un ramo dell’ albero loro, qui riconoscerebbero la propria idea , 
colla differenza che il frate del dugento non confuse, come il fi- 
losofo dell’ ottocento , la storia naturale con la letteraria e con la 
politica. E chi volesse fecondare la detta distinzione sommaria , 


potrebbe forse dimostrare quanto sia conforme alla buona filosofia 


primieramente descrivere la natura fisica, morale, intellettuale 
qual é€; poi venire ai sistemi e ai metodi immaginati dagli uomini 


per istudiare , adoprare, modificare , perfezionare (com’essi dicono) | 


la natura; finalmente trattare delle vicende che e la natura e 


l’ uomo soffersero su questa terra, |’ uno influendo sull’ altra, — 


e l’ unoe l’altra ricevendo da una mano superiore una direzione 
potente , infallibile. 

Quando si tratta d’enciclopedia, egli é impossibile tace- 
re d’un altro frate molto pit celebre ancora, vissuto in un 
secolo in cui tutto quanto lo scibile s’ animava a vita novella, 
ele arti tutte e la storia el’erudizione e la politica risorge- 
vano parte seguaci e parte emulatrici della gloriosa antichita , 
d’ un frate contemporaneo di Dante , io dico di Raimondo Lullo, 


ad ogni mutamento di signore , intende che sieno eletti de’ savi che debbono 
emendare le costituzioni delle citta ; e fattane l’emendazione, allora si elegga il 
signore, il qual venga a giurarle. L. IX. 

(74) Librorum helluo. Quetif et Echard. I. 

(75) Lo specchio morale non é di lui. 


T. I. Febbraio. | | 5 


| 
| 

) 

e 

ti ff 

| 

ine. 

le # 

iova 

arte | 

fede 

tuto 

i in- 

mele 

ebba 

altri | 

i al 

1ento 

pol 

pe sua 

rebbe | 

| 


3 
autore dell’ arte magna , e d’ altre quattromila opere , se crediamo 
a certi non infallibili testimoni (76). Del suo sistema non € qui 
luogo di ragionare , ma solo delle divisionida lui segnate a que- 
sto scibile ch’ egli volea far apprendere in pochi wmesi (77). Gli 
alberi , a dir vero, da lui immaginati non solo non presentano 
niun frutto maturo, ma nemmeno un germe fecondo. Ma 
l arte sua riducendo tutto 1? umano sapere a un certo numero 
di parole , sotto le quali tutte le altre idee si venissero a classi- 
ficare (78), dimostra che sotto certe classi generali si pud costan- 
temente dividere tutto quanto lo scibile, invece di dividerlo 
per arti e scienze: e questa divisione, meditata, riuscirebbe 
forse di tutte la pid filosofica. Ma tale non era l’idea di 
Lullo: egli é un pensiero che la lettura dell’opera sua mi risveglia; 
eche, fecondato che fosse , sarebbe affatto indipendente dallo 
strano sistema del buon Raimondo. : 

Dante , ingegno de’ pia enciclopedici del suo sccolo , e , come 
poeta, il pid enciclopedico forse che sia sorto ancora, Dein 
anch’ egli ci offre una divisioncella delle arti (79) ; che @ la no- 
tissima della scuola, secondo la quale esse si riducono tutte a un 
trivioe aun quadrivio. Ma quest’ uomo che non avrebbe potuto 
_ripetere servilmente gli altrui concetti, aggiunge alla frase scola- 
stica una sua immagine, che sara lecito chiamar singolare ; e 
trova un’analogia da altri non osservata fra le arti ed i cieli: 
trala grammatica e la luna, tra Mercurio ela dialettica , tra la 
rettorica e Venere, tral’ aritmetica e il sole, tra Marte e la mu- 
gsica, tra Giovee la geometria, tra |’ astrologiae Saturno: poi 
la Via lattea é@ il simbolo della fisica, l’ ottava sfera ha con 
la metafisica certi punti di relazione singolari, la nona con 
la morale , e la teologia col primo motore. Questo strano paral- 
lelo delle scienze non é perd la pit forzata classificazione ch’ io 
mi conosca: e se taluno de’ tanti ammiratori di Dante vo- 
lesse meditare sulle ragioni ch’ egli adduce delle inaudite ana- 


(76) Con tutti i suoi 4000 libri egli non ebbe che assai trista accoglienza _ 


alla corte romana: diche si lamenta laddove introduce un monaco apparsogli 
nella solitudine a dimandargli: Amice, quid habetis ? et quare plangitis ? 
Nomen vestrum, si placet , mihi dicatis, et in qua terra natus estis... 
— Libri mei modicum appreciantur ; imo dico vobis quod plures me tenent 
pro fatuo. 

(77) Arbor scientiae ecnerabilis et caelitus illuminati Patris R. Lulli. 


(78) Il pik chiaro espositore di questo metodo é |’ Alstedio nella Clavis 


artis Lullianae. 
(79) Convivio. 
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logie da lui scoperte fra il cielo e la terra, troverebbe forse che 
|’ argomentazione a quando a quando é pit pregevole dell’assunto. 


Ad ogni modo da essa si rileva quale importanza concedesse l’Ali- 


ghieri alle varie parti dell’ umano sapere, come ponesse la ret- 


_torica al di sopra della dialettica, ela musica al di sopra della 


rettorica , la metafisica sotto la morale, e in cima a tutte le 
scienze la teologia. 

Era questo il pensiero di S. iennoonstinn uomo da Dante 
stimato altamente (80), come meritava non bale la sua virtt 
ma la nobilta dell’ingegno. Egli in un breve opuscolo distingue 
le scienze umane in meccanica, sensitiva, filosofica, teologica : 
la prima che riguarda le cose di fuori, la seconda il corpo umano , 
Ja terza l’ uomo interiore , 1’ ultima le cose del cielo. — La scienza 


meccanica o riguarda il comodo od il diletto. Quanto alle como- 


dita , dall’ occorrenze del coprirsi provengono |’ armatura, |’ar- 
chitettura ec. ; dalle occorrenze del nutrirsi , agricoltura, la 


cacciagione , la culinaria: per meglio supplire acerti bisogni, 


la navigazione ; per riparare aimali, la medicina. ~ La scienza 


sensitiva si divide in tante parti quanti sonoi sensi dell’ uomo, | 


e abbraccia , come ognun vede sotto dise , variissime discipline. 
La filosofia ¢ razionale, naturale, morale. La razionale , secondo 


il linguaggio dell’autore, riguarda 1’ arte del ragionare , e compren-_ 
de Ja logica e la grammatica. La naturale comprende la fisica, la_ 


matematica e la metafisica; la morale comprende la monastica (81), 
’economia e la politica. Questa classificazione hai suoi difetti come 
tutte le altre ; ma di pregi non manca. Quel distinguere le scienze 
che riguardano gli oggetti esterni direttamente , dalle altre che 
direttamente riguardano |’ uomo; quel suddividerle secondo gli 
umani bisogni; quel far dell’ arti d’ adoprare il ragionamento 


e d’esprimerlo una classe a parte, sono idee filosofiche , e su- 


scettibili d’ un grande sviluppo. 
La scienza nel secolo decimoquarto, abbandonate le vie 
nuove che alcuni ingegni potenti Je avevano se non aperte, 


additate , si abbandond tutta dietro le tracce d’ Aristotele: néa 


Raimondo Lullo mancavanoi suoi seguaci. Il culto di Platone, 
fu breve ; né Ramo co’suoi valseroa scuotere il giogo aristo- 
telico. Qual fosse dal trecento al secento la filosofia tutta, nes- 
suno |’ ignora: e i nomi di Ficino, di Telesio, e d’ altri pochi 


(80) Par. —- Bonaventura Da Bagnoregio , che ne’ grandi uffici Sempre po-— 


sposi la sinistra cura. ~ V. l’opusc. De reductione artium ad th. 
(81} Cioé la vita dell’ uomo isolato , sia monaco, sia del secolo. 


i 
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fanno quasi parer piu fitte le tenebre che li circundano. Le 
grandi idee d° Aristotele rimasero sterili nelle menti de’ suoi ado- 
ratori: non si pensd a rettificarle, ad applicarle, e quindi nem- 
meno ad ampliarle. Per cid che riguarda il nostro soggetto , 
noteremo la divisione scientifica che un peripatetico s’é inge- 
gnato di costruire, raccogliendone gli sparsi elementi dalle opere 
del maestro (82). Chi pensa alla facilita d’ un siffatto lavoro 
(quand’anco originale esso fosse) non gliene fara certamente 
un gran merito: noi possiamo nondimeno accennare la cardinal 
divisione della scienza in teorica, in pratica, ed in fattiva, 
intendendo per pratica la parte morale, e per fattiva I’ azione 
dell’ uomo sulle cose di fuori: divisione che come tutte le altre 
ha il suo pregio; e il pregio consiste nel distinguere appunto 
delle altre tutte quelle arti e quelle scienze che pit direttamente 


operano sulla natura , ¢la modificano o la in qua-_ 


lunque sia modo. 

Ma da Aristotele si potevano trarre i germi d’altre classi- 
ficazioni ancora. Per esempio, é sentenza di lui che “ le cagioni 
non sono che effetti di pid alte cagioni ,, (83). Or chi ci vieta 
ad? immaginare un’ albero enciclopedico dove le scienze sieno 
considerate come altrettanti studii delle cagioni delle cose, e 
subordinate l’una all’altra in quel medesimo collocamento in 
cui si trovano gli effetti ch’ esse operano, e le cause che cercano ? 

Altrove pone Aristotele (84) la distinzione del senso , della 
consuetudine , dell’ arte: e dietro questa idea non si potrebb’ egli 


ideare una classificazione delle dottrine , altre appartenenti alle _ 


cose sensibili , altre alle consuetudini morali, civili, intellettuali 
dell’ uomo, altre alle consuetudini medesime ma regolate da 
un principio superiore, e dirette ad un fine? — Ogni specie di 
distinzione é lecita del pari che facile: purché non si creda che 
hasti una sola, eche una se ne possa trovare incolpabile. Meschi- 
nita sarebbe e il menare di simili lavori gran vanto, e il disprez- 
zarli affatto perché in qualche parte imperfetti. 


NB. Resterebbero a percorrere le altre principali divisioni o ac- 


cennate o svolte dai Lullisti, dall’Alstedio fra gli altri, poi da’pia re- 
centi scrittori: insistendo un po’ sopra quelle che da Bacone, dal 
D’Alembert, dal Diderot e da altri vennero proposte cosi di fuga quasi 
per supplemento alla principale da essi prescelta , e per dimostrare che 


(82) Du-Val Synopsis Analytica doctrinae Peripateticae. 
Post. II. 13. 
(84) Met. VIII. 5. 
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a loro medesimi non soddisfaceva interamente quell’ una a cui diedero 
il miglior luogo. Poi resterebbe da toccare di alcune divisioni nuove , 
secondo le quali lo scibile si potrebbe in nuovi rispetti non senza uti- 
lita riguardare. Ma questa sola parte dell’ assunto richiederebbe non 

_ Esaminato lo studio enciclopedico I.° nei suoi risultati pit gene- 
rali » cloé nel pincipii a tutte o a molte scienze comuni II.° nel metodo 
generale che dovrebbe tutte dirigerle III.” nella nomenclatura scientifica 
-1V.°nella divisione analitica o nella coordinazione sintetica delle scienze, 
resterebbe a considerarlo = V.° Come un mezzo di facilitare la cogni- 
zione di fattie di dottrine , che tutte non si posson sapere , che tutte 
a fondo studiar nonsi possono, ma che giova talvolta anzi é necessario 
consultare : e qui cadrebbe parlare di que’ metodi e di que’ libri che 
servono ad agevolare il rinvenimento delle notizie bisognevoli nella 
teoria e nella pratica, libri e metodi che si vengono sempre piu mol- 
tiplicando e perfezionando, ma che riceveranno dal tempo un raffina- 

mento incredibile, e giungeranno a facilitare non solo le notizie iso-— 
late e superficiali ma anco la solida scienza = VI.” Come la sturia vera 
delio scibile, ossia la raccolta di tutte le cognizioni dalla presente civilta 
possedute: opera immensa, che é quella che pid comunemente s’intende 
col nome d’enciclopedia, che di necessita deve riuscire imperfetta , 
ma che diretta ad un fine pratico non pud non esser feconda di molti 
vantaggi. = VII.” Come un mezzo di perfezionare |’ educazione privata 
e la pubblica , l’elementare e la progressiva: e in questo aspetto gli 
studii enciclopedici, non materialmente applicati alla memoria de’ gio- 
vanetti, ma dati a conoscere nelle loro ultime e pit palpabili conse- 
guenze , porterebbero nella educazione una vita novella , senza nulla 
detrarre né alla solidita de’ graduati insegnamenti né alla lucidita 
delle idee. == VIII.° Come il vincolo che unisce e mutuamente consolida 
tutte le umane discipline , le quali finora disgiunte e in guerra tra loro, 
mantengono una deplorabile antipatia fra quegli stessi che le profes- 
sano: e.non conoscendo gli aiuti che potrebbero trarre dalle loro so- 
relle, vanno tentoni , e carpone talvolta per quel cammino che po- 
trebbero misurare con libero corso. = IX.” Come una via di scoprire 
tra le cognizioni pia minute , non che fra le scienze cardinali, vin- 
coli sempre nuovi, e cosi di fecondare per via d’accoppiamento le idee, 
e in ciascuna di esse riflettere buona parte dell’intellettuale univer- 
so. X.° Come un continuo incitamento a scoperte novelle; giacché le 
scoperte tutte , come abbiamo accennato, non sono che applicazioni 
nuove d’un’ idea ad un’altra che ne parea disparata. IX.° Come eser- 
cizio pratico applicabile a molti speciali usi della vita letteraria e 
civile. 

Se a noi restasse lo spazio di sviluppare queste tante e si molti- 
plici idee, troveremmo che gli uffizi meno importanti e le parti difet- 
tose dello studio enciclopedieo, quelle su cui pia meritati cadono i rim- 
proveri dei vecchi severi, sono la terza, la quarta, la sesta, e in parte 


> 
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Ja settima; gli uffizi pid utili e le parti pit belle la prima, la seconda, 
Ja quinta, la settima in parte, con le ultime quattro. Vedremmo ; che 
alla prima e alla seconda rivolsero pix direttamente il pensiero Ari- 
stotele, Bacone, il sig. Pamphilis , l’autore del nuovo saggio sull’ ori- 
gine delle idee: alla terza e alla quarta d’ Alembert, G. Bentham, il 
sig. Longo, il sig. Ferrarese, con altri recenti scrittori d’ Inghilterra 
e di Francia; alla quinta gli autori di dizionarii e di repertorii; alla 
sesta gli autori d’enciclopedie propriamente dette , alla settima il Lullo, 
1’ Alstedio, e meglio il sig. Pamphilis ; alla decima Bacone ; alle altre 
direttamente nessuno. Vedremmo che la dissertazione del sig. Longo , 
sebbene modesta, chiude molte lodevoli idee ; che le opere del sig. Ben- 
tham e del sig. Ferrarese debbono di necessita portar seco i difetti 
inevitabili alla loro natura ; che quella de] signor Pamphilis oltre al 


notato difetto di chiarezza e d’ordine analitico, chiude in se un’al- 


tro inconveniente, ed é, la confusione d’ un duplice assunto. Havvi in 
questo libro due parti cbiaramente distinte, che pure s’alternano, si 
commescolano ad ogni tratto ; la parte metafisica e la pedagogica: se- 
parate che fossero, acquisterebbero ambedue chiarezza e splendore. E 
alla chiarezZa specialmente preghiamo il sig. Pamphilis che voglia ba- 
dare ne’lavori che ci promette di nuovo. Il gergo neologico e il difetto 
d’ordine analitico nulla aggiungono alla profondita delle idee , mol- 
to nocciono alla diffusione del vero, e non fanno che screditare la 
scienza. Quello all’ incontro che in tempi si miseri importa, egli é di- 
mostrare come la filosofia razionale sia alla morale ed alla politica ne- 
cessario fondamento , come senz’essa la scienza civile non diventa che 
un materiale empirismo, un campo sempre aperto a questioni elemen- 
tari sulla liberta e sui naturali diritti; come dalla noncuranza de’ veri 
principii filosofici nacquero le teorie dell’ uomo selvaggio e dell’ asso- 
Juta uguaglianza non di diritti ma di condizioni ; e come da questo non 
-segua che nei libri di educazione e di civile filosofia si debbano intro- 
durre discussioni metafisiche , che sarebbe come un voler collocare le 


pietre de’fondamenti nel bel mezzo del gia innalzato edifizio. Basta‘ 


che nessuna delle scienze si ponga in ostilita con le altre sorelle, che 
nessuna si sforzi di soffocare lo sviluppo dell’ altre , che tutte cono- 
scono di doversi mutuamente giovare, e si giovino, e si stringano via 
pit insieme , allo scoprimento del vero e alla felicita della vita. 

| K. X. Y. 
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39. 
TpzE SULLA FILOSOFIA DELLE SCIENZE MORALI E POLITICHE. 


Osservare dei fatti, classarli nell’ ordine pi naturale, e 
vedere come gli uni nascon dagli altri é la sola non fallace lo- 
gica delio spirito umano nelle ricerche scientifiche. E questa la 
luminosa face con cui giunse a diradar le tenebre che avevano 
addensato sulla filosofia i sistemi e le ipotesi della Grecia e la 
barbarie del medio evo, quel sommo genio di Bacone da Veru- 
lamio, nella cui anima sublime parve svegliarsi da un lungo 
sonno |? umana ragione. Il segreto dell’ esistenze comincid allora 


a svelarsi all’ attonita mente degli uomini ; e la filosofia posta in 
armonia colla realita delle leggi della natura , cessd di farne il 
rumanzo, e si applicd a tracciarne una veridica istoria. La con- 


solante certezza delle verita esperimentali , come un astro bene- 
fico , diffuse il fecondo suo influsso su tutti gli spiriti: e dagli 
sforzi riuniti di varj distinti ingegni, che nella sublime via del 
peusiero seguiron |’impulso dato da quel sommo, nacque, ri- 
vestita di un carattere di forza e di unita, che derivava dalla 
solidita della sua base , quella filosofia prima che é, per cosi 
dire , la chiave di tutte le scienze , e che in altro non consiste 
fuorché nella collezione di quei principj che sono a tutte comuni. 
Le facolta che costituiscono I’ umano intendimento apparvero 


nella loro semplicita elementare ; e la pid nobile produzione della 


natura giunse a conoscere per quanto pvutea, sé medesima. 
Un’ esatta istoria dell’ uomo come esser pensante, dové riguar- 
darsi come il ceppo comune in cui tutti i rami delle umane 
cognizioui prendon radice: quindi la filosofia razionale divenne 


il punto di partenza,e la naturale introduzione di tutte le scienze. 
Col di lei ajuto fu facile stabilirne il criterio , che, nel fondo, 


comune per tutte , dové modificarsi secondo le varie circostanze 
dei fatti proprj a ciascuna. Quelle scienze che piu si giovarono 


dei soccorsi dell’ esperienza fecero in breve tempo i piu lumi- 


nosi progressi: e il punto a cui é pervenuto il perfezionamento 
di tutti i rami delle scienze naturali é il pid sicuro argomento 
in favore dell’ eccellenza di questo metodo. 

Niuna scienza pud fare adunque dei solidi e reali progressi 
che coll’ osservazione la piu precisa dei fatti che le apparten- 
gono,e da questa soltanto pud risultare la facilita di rimontare 
fiuo alle cause produttrici di questi fatti, la cognizione delle quali 
él’ unicu primitivo scopo della scieuza medesima. La prima cusa 
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da determinarsi da chi vuol portare la ‘sua meditazione sopra 
qualunque dei rami delle nostre cognizioni, é la specialita dei 


fatti che debbon esser |’ oggetto delle sue ricerche e delle sue 
riflessioni. La natura é un tutto armonico , ugni parte del quale 
é intimamente connessa da stretti legami. Incapaci di applicare 
nel momento stesso le limitate forze del nostro pensiero all’ in- 
sieme maraviglioso delle sue leggi , siamo necessitati a distribuirle 
in classi, onde fissarvi la nostra attenzione ; e queste classifica- 
zioni , che danno origine ai diversi rami dello scibile umano , 
debbono inevitahilmente risentirsi di quanto ha d’ arbitrario una 
demarcazione immaginata per solo appoggio della debolezza del 
nostro spirito. Finché una scienza non ha ancora tracciato i li- 
miti che la distinguon dall’ altre, finché non ha riconosciuto 
la sua individualita, finché non ha esattamente stabilito il posto 


che occupar dee nella coordinazione generale degli oggetti delle 
nostre ricerche , possiamo asserire senza timor d’ ingannarci , che 


essa vagisce ancora tra le fasce della sua cuna. Qual anima ve- 
ramente calda dell’ amore degli uomini e della verita pud non 
provare un vivo dolore applicando queste riflessioni alle pid 
utili fra le scienze , a quelle che si propongono il nobile scopo 
di offrire una direzione alle azioni dell’ uomo individuale e so- 
ciale , onde guidarlo alla felicita ! So bene che esse si appoggia- 
rono fino dalla lor prima origine alle osservazioni pit delicate 


sui buoni e i cattivi effetti delle azioni amane. Se ardissi di 


asserire il contrario , le opere di Plutarco e di Montaigne baste- 
rebbero a darmi una solenne mentita. Ma d’ altronde quali scienze 
furono dominate fino ai giorni nostri dal pi cieco empirismo ? 
Quali vagaron piu incerte , quali si affrettarono piu di queste a 
trar delle conseguenze prima di avere i dati sufficienti per ista- 
bilire i principj ? La morale non fu per molti secoli che una rac~ 
colta di osservazioni, utili, nol niego, alla giornaliera pratica della 


-virti, ma che non coordinate ad un unico fatto primitivo da 
cui si vedesser dipendere con non interrotta fliazione , altro non 


furono, per servirmi dell’ espressione di Descartes , che palazzi 
costrutti sull’ arena. Molte dell’ esperienze da cui debbon de- 
dursi i principj della morale , vantano una remota antichita: ma 
una troppo prematura generalizzazione di queste esperienze ha 
ravvolto fralle tenebre I’ origine e la base di questa scienza. Una 
morale esperimentale , e fondata sullo studio degli uomini, ha 
lo stesso vantaggio sopra una morale meramente speculativa , che 
la fisica esperimentale sopra una vana ed incerta teoria. Lo stesso 
dee dirsi della legislazione e delle scienze secondarie che da 
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essa dipendono. Passd quel tempo in cui la ragione si pasceva 
fra i sogni di aerei sistemi: determinando meglio l’indole e l’esten- 


sione delle sue forze, é il solo ammirabile sistema delle leggi 


della natura, che reclama al momento esclusivamente la sua at- 
tenzione. 

I] metodo esperimentale é esso realmente applicabile alle 
scienze morali e politiche ? Possono le azioni e le abitudini umane, 
non meno che gli effetti che ne risultano, tanto considerate 
nell’individuo che nella societa , esser sottomesse all’ osservazione? 
Sarebbe vano il dubitarne. Non vi é pid ormai uno §spirito ve- 
ramente istruito che non riguardi come la_ pit ridicola delle 
pretensioni il voler far nascere una scienza da un certo numero 
di massime , invece di far nascer le massime dall’ osservazione dei 
fatti. Eppure questo é il metodo con cui per lungo tempo si é 
preteso di sciogliere le questioni pit interessanti per lV umana 
felicita. Basta consultar per convincersene le voluminose compi - 
lazioni a cui i Giureconsulti hanno dato il nome di diritto na- 
turale. Alcune massime appoggiate a delle congetture pil o meno 
yerisimili, sono state proclamate da essi come leggi della natura, 
e non hanno riguardato come giuste altre che le conseguenze 
che rigorosamente ne discendevano. Eppure per non porre in aria 


la pietra fondamentale di questa scienza , era necessario costatare, 


con sagace osservazione le multiplici forze che sviluppa nei suvi 
fenumeni intellettuali e sensibili 1’ individuo umano, se si vo- 
levan conoscere le vere leggi con cui dirige la piu nobile delle 
sue creazioni 1|’Autore dell’ universo. Non si sarebbe cosi pro- 
fanato l’augusto nome di codice della natura. Ma che ne avvenne? 
Cid che doveva inevitabilmente accadere: non fu possibile che 
i giurecvnsulti si accordassero sul numero di queste massime ar- 
bitrarie : furono a vicenda sostenute e combattute; e dall’urto 
di tante contrarie opinioni nacque non una scienza ma un Caos 
inestricahile. 

Le sensazioni da cui |’ uomo é staco affetto in ogni epoca 
della sua esistenza , sono accompagnate da piacere o da dolore; 
la sua costituzione seusitiva Jo porta inevitabilmente a slanciarsi 
nel primo, e ad immedesimarvisi; mentre lo fa rifuggir dal se- 
condo. Nella sensazione piacevole sembra che il nostro essere si 
dilati e si estenda, mentre nella sensazion dolorosa una forza 
nemica lo comprime e lo abbatte. Queste riflessioni sono appli- 
cabili all’ uomo anche nello stato pid barbaro e pit rvuzzo in 


cui sia dato d’ immaginarlo ; ma il meschino sviluppo a cui pos- 
T. Febbraio. 
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son giunger: in questo stato le sue facolta , restringendo estre- 
maiente la sfera delle sue idee, non gli permette di riconoscer 


piacere che nella soddisfazione dei pit materiali dei suvi bisogni, 


-e dolore in cié che lo contraria o impedisce. L’ idea che egli si 


forma della fel/cité , componendosi di si limitati elementi, non 
é certamente couforme a cid che esige la dignita della sua natu- 
ra, ma é nullam«no J’unico mobile delle sue azioni. Se noi con- 
sideriamo lo sviluppo di questa tendenza nell’ individuo, avremo 
la storia ipotetica dell’ origine della morale ; se la consideriamo 
nella societa, quelia della legislazione. E ben difficile seguire in 
questi principj i progressi debolissimi .del perfezionamento indi- 


_viduale sociale: un cieco istinto deve allora tener Juogo di 


morale , e di leggi. Se per appoggiare queste congetture , noi 
consultiamo le istorie “ei popoli selvaggi, potremo facilmeute 
convincerci quanto lento debba essere stato ilcammino per cui 
i popoli si sono inalzati all’ incivilimento. Ognuno in questo stato 
si limita alla semplice ov ddistaniane dei suoi particolari bisogni. 


Ma fra questi uno ve n’é che con dolce furza agitando il cuore * 


dell’ uomo , lo riempie ai emozioni ancor confuse e ‘ndistinte , 


ma non per questo meno svwavi e possenti. L’ associazion néces- 


saria per la riproduzione é stata |’ aurora dei sentimenti morali. 
La donna che avea concepico nel suo seno un fanciullo , che 
cresciuto lo avea del suo sanzue , e che pendente lo mirava dalle 
sue mammelle, dové la prime gustare un piacere meno materiale 
e piu puro. Dietro questa osservazione si pud concepire quali fu- 
ronu le gradazioni per cui questo eccentrico sentimento si estese, 
e strinse i lacci delle primitive societa. | 
Originariamente la voce di un capo di famiglia, amato e 
rispettato , era quella che mosirava il sentiero della felicita a 
tutti i suoi membri.. Ma complicatesi le societa, e mille contrarj 
interessi essendo in urto continuo, fu necessario che la ten- 
denza dell’ individuo alla felicita ricevesse una tal direzione , 


da non poter nuocere , anzi da giovare alla felicita universale. 


Allora sorsero i legislatori, che formarono delle combinazioni 
politiche , pid o meno felici.. | 

Dovendo riguardar la morale e legislazione sottc 
pratico, troveremmo degli utili consigli e delle ammirabili isti- 
tuzioni presso gli Egiziani; ma riguirdandole come scienze , e 
volendone investigare |’ origine , dolbiamo rivolgerci al felice 
snolo di Grecia. Non é del mio soggetto |’ investigare le favore- 
voli circostanze che dettero un si proiigioso slancio allo spiritu 
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umano in questa terra di meraviglic. I suoi saggi si smarrirono, 


é vero , nell’ immensita del piano troppo vasto che aveano ab- 
_bracciato , ma V ardire dei loro concepimenti , se bene spesso gli 
sollevd fralle nubi, sveld pur loro talvolta i misteri della natura. 
E nel sistema di Pittagora che esiste il germe della sublime 
scoperta di Newton sulle immutahili leggi, e sull’ organizzazione 
de’ mondi. | 
 Pittagora raccolse nei suoi viaggi, e scopri colle sue medita- 
zioni delle massime utilissime al conseguimento della felicita. Su- 
crate, il cui nome ispira una sorta di venerazion religiosa , dopo 
aver reso importantissimi servigi alla filosofia deilo spirito umano 
coil’uso salutare e ragionato di un filosofico dubbio, e circoscriven- 
do i limiti delle scienze, divenne l’ammirazione della posterita pei 
suoi morali consigli, e forse travide la base della scienza, di cui 
sarebhe il fondatore , se non fosse caduto immatura vittima della 


calunnia e della superstizione. Platone fu I’ interprete eloquente— 


delle massime del suo maestro , mentre le scienze politiche vanta- 
vano frai loro cultori dei modelli di virtu , e di saggezza, e le re- 
pubbliche Greche offrivan l’esempio di quasi tutte le istituzioni, 


di cui si vanta il moderno incivilimento. [1 nome di Aristotele, 


che fu per lungo tempo un’ autorita in ogni genere di scienze , 
rammenta un sagace ed instancabile osservatore degli arcami 
dell’ universo; ma egli non portd nelle ricerche morali e politi- 
che né quell’ esattezza né quella saggia risorsa che caratteriz- 
zano la sua ammirabile istoria degli animali, ed abhandond per 
dei principj ipotetici quello spirito di osservazione che sembrava 
dover’ essere |’ unica guida di una ragione si illuminata. 

Gli Stoici fecero consister la virta, e la felicita nella insen- 
sibilita al piacere e al dolore , e vollero cosi estinguer nell’ucmo 
il germe delle passioni, in luogo di dar ad esse un’ utile dire+_ 
zione. Assurdo principio, e che @ in aperta contradizione colle 
leggi della natura, Epicuro dall’ altra parte ripose la felicita nel 
godimento del piacere, e nell’ assenza del dolore. La virtu, se- 
cordo questo filosufo , consiste a seguire le inclinazioni naturali, 
ma sapendole purificare e dirigere. Questa dottrina , che, nella 
sua origine , abbracciando svtto il nome generico di piacere tutti 


1 godimenti non meno morali che fisici era tanto pura quanto 


vera, fu in seguito oppressa di tutto il peso del disprezzo che 
meritavano le aberrazioni degli uomini voluttuosi e corrotti che 
l abbracciarono e la depravarono. Gassendi ha dimostrato cid 
ad evidenza , ed il Cav. Bozzelli ha sviluppato ai nostri giorni 
con raro ingegno questo sistema , della cui purezza anche i pit 
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schivi han dovuto convenire. Nel seno di questa filosofia ha avuto 
origine la morale come scienza , cioé riguardata come un com- 
plesso di conseguenze ben dedotte da un unico fatto primitivo — 
incontrastabile (1). La scienza della legislazione non ne fu che 
una vasta applicazione. 

E inutile seguir le scienze morali nella capitale dell’Egitto dove 
si refugiarono , quando Ja Grecia perdé «'opo lunghe tempeste 


ja sua liberta. Esse vi furon coltivate con entusiasmo ; ma pochi 


progressi potean fare frai sogni del neo-platunismo, che giunse 
in quest’ epoca negli scritti di Plotino al pit alto grado di esal- 


tazione. Dei Romani non parlo giacché come ha giustamente os. 
~ servato il Marchese di Condorcet , essi nelle discipline filosofiche 


non hanno fatto che riprodurre sotto eleganti forme i sistem! dei 
Greci. 

La dolce , sublime , e ohenies morale evangelica esercité 
fin dall’ origine del Cristianesimo la pit favorevole influenza 
sulla pratica della virtu. eA 

Sorvoliamo la lunga epoca del medio evo e veniamo 1a dove 
ci richiamano le iliustri meditazioni di Bacone da Verulamio sul 
principio fondamentale di tutte le scienze. La morale, e la le- 
gislazione sono state dell’ultime a valersene: ma la sna applica- 
zione sara re'ativamente ad esse non meno feconda. 

Fondare una logica delle scienze morali e politiche, é un 
benefizio che queste reclamano dagli ingegni del nostro secolo : 
e cid altro non é che determinare analiticamente il loro sogvetto 
ossiano i fatti dei quali devono occuparsi ; il loro punto di par- 
tenza , o sia quel punto , in cui si connettono colfa filosofia ; ed 
in ultimo il fine a cui tendono. | 

Qual é il soggetto delle scienze morali e politiche? Le 


azioni dell’ uomo: ecco l’unica materia di cui debbono occu- | 


parsi, ecco la sfera , dentro cui debbon limitarsi le loro ricerche. 
L’azione é sempre la conseguenza di un desiderio , essa ne é, 
per cosi dire, il compimento. L’ io che agisce , ha detto energi- 


(1) E indubitabile che la scienza dell’ uomo morale , ha per unica base | : 
fenomeni , di cui esso é il soggetto, come un’ essere capace di impressioni pia- — 
cevoli o dolorose. Non @ per questo che debbano essere eliminati i fenomeni — 
che pud presentare una trascendentale filosofia: molti di essi son riguardati — 

come avverati dai migliori ingegni del nostro secolo , e non si tratta che di 
conciliarli coi dati di un’ immediata esperienza. I] sistema di Bozzelli é sicu- — 
ramente incompleto, ma non é per questo che la sua base non sia riguardata — 
come ineoncussa , anche da quelli che professano. pid esclusivamante 1’ ideal 
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45 
camente il sig. Bozzelli, non é che una proiezione impetuosa 
dell’to che sente. Si vede qui lo stretto legame , che unisce 
‘1 nostri sentimenti e le nostre azioni: una indipendenza reci- 
proca non é neppur concepibile. I] desiderio é uno dei fenomeni 
primitivi che presenta I’ osservazione dello spirito umano ; ma 


ha questo di particulare , che noi siamo sempre felici od in- 


felici per esso. Si vede da cid su qual semplicita di principii si 
posson fondare le scienze che ci occupano. Esse non sono che il 
commentario, lo sviluppo progressivo di un sol fatto inconte- 
stabile della nostra sensibilita. Noi nasciamo sensibili , ha detto 


un eloquente scrittore ; e sino dalla nascita noi siamo affetti in 


diversa maniera dagli oggetti che ci circondano. Subito che noi 
abbiamo , per cosi dire , la coscienza delle nostre sensazioni, noi 
siamo disposti a ricercare o a fuggire gli oggetti che le pro- 
ducono. Questa verita che é il resultato di un’ esperienza in- 
negabile , svela ai nostri occhi l’origine delle nostre azioni. Sa- 
_ rebbe affatto estraneo alle nostre ricerche il fermar 1’ atteazione 
sulla causa delle misteriose forze che danno questo slaucio ec- 
centrico all’ umano individuo: ma interessa perd moltissimo il 
penetrare l’indole e la natura dell’influenza che esse esercitano 
sulle azioni, onde potere imprimere a queste la direzione uti- 
le alla privata e pubblica felicita, unico sublime scopo delle 
scienze morali ¢ politiche. Quale, prima di tutto, il momento 
in cui l’ anima umana , liberandosi dai lacci di modificazioni af- 
fatto passive, comincia a reagire su queste modificazioni mede- 
sime, ed acquista in tal guisa un carattere di attivita? Il sig. 
Bozzelli ha chiaramente mostrato che questo é il primo istante 
in cui un raggio di piacere comincia a risplender per lei. Dol- 
cemente allettata da questa deliziosa impressione , ella si slancia 
nella sua propria modificazione , e si sforza di concentrarsi , e 
direi quasi di perdersi in essa. Questo fenomeno, la cui osser- 
ziune non pud essere sfuggita nemmeno al pit limitato fragli 


umani intelletti , costituisce il desiderio , la volonta. La semplice — 


-impressione del piacere costantemente ripetuta, basta a ridestare 
sotto |’ influenza delle stesse cause, 1’ attivita del sistema ner- 
voso, da cu: rifluisce nel muscolare , e fa dispiegare a quest’ul- 
timo 1’ ammirabili funzioni a cui fu destinatv. Di questi mezzi 
si serve la volonta per operare al di fuori. 

Essendo, come abbiam veduto, il principio delle azioni umane 
Ja prospettiva di una sensazione o di un sentimento piacevole , per 
determinare una classazione di queste azioni , bisognerebbe desu- 
merla d:lla varia indole delle impressioni piacevoli, e degli oggetti 


. 

| | 


che posson produrle. Molti sono i modi con cui pud esser piacevol- 
mente affetta la nostra sensibilita ; e questi costituiscono i vari 
gradi di una scala progressiva , che dall’ infimo dei piaceri del 
corpo, s’inalza fino al pid puro e sublime di quei dello spirito. 
Enumerare distintamente le varie specie delle sensazioni piacevoli 
sarebbe impossibile impresa : onde dobbiamo limitarci ad osser- 
vare che la volonta si determina sempre per quel piacere che 
presenta un maggior grado d’ intensita , e che nel calcolo di que- 
sta intensita si dee tener conto non solo della natura del pia- 
cere , ma di tutte eziandio le circostanze di tempo e di luogo 
che lo accompagnano.: | 

Prima di progredir pid oltre una questione ci arresta , che 
merita di essere esaminata e discussa. I] moralista ed il legi- 
slatore , debbono essi riguardar le azioni degli uomini sotto il 
medesimo punto di vista? La morale , e la legislazione dehbono 
esse poggiare sulla medesima base ? Malgrado le parziali diffe- 
renze che posson servire a tirare una linea di demarcazione 
fra questi due rami di scienze , tutte le riflessioni che si pre- 
sentano allo spirito di chi medita senza prevenzione questo pro- 
blema , portano all’ affermativa. Compire i destini dell’ uomo in- 
dividuale e sociale ; altro non é che guidarlo a norma di quelle 
leggi eterne a ‘cui l’ autore della natura ha subordinato la di 
lui felicits. Lo stesso codice sublime emanato dall’ universale giu- 
stizia, che s’ invoca nella morale individuale , deve reggere an- 
cora le societA: morale e legislazione non devon esser che lo 
sviluppo di uno stesso principio diversamente modificato. Né le 
voluminose compilazioni di Grozio, e di Puffendorf, né le cru- 
deli ironie di Machiavelli , né la repubblicana severita di Bo- 
dino, né |’ equivoca politica di Amelot de la Houssaye han dato 
invariabilmente la morale per base alla legislazione. Lo scopo 
di queste due scienze é la felicita del genere umano, ed esse 
-debbono inseparabilmente cospirare a questo nobil fine. Vari il- 
lustri scrittori del nostro secolo hanno abbracciato questo prin- 
cipio con entusiasmo , e lo hanno sviluppato e difeso con 
eloquenza. | 

Riturnando adesso alla classazione delle azioni umane , per 
circoscrivere i limiti entro cui si restringe il dominio delle 
scienze morali e politiche, e cosi fissare la loro individualita , 
noi distingueremo quelle che contribuiscono al ben essere ed 
alla felicita si dell’ uomo in particolare che della societa in 
generale da quelle che vi oppongono o direttamente o indiret- 
tamente un ostacolo. Nulla di pid comune di questa osservazione: 
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ma é appunto sui fatti pid comuni e pid cogniti che dee ba- 
sarsi una scienza. Tutto cid che contribuisce all’ incremento e 
allo sviluppo della felicita dell’ individuo e della societa, é, 
moralmente e politicamente parlando , un bene; é un male tutto 
cid che lo sospende o I’ arresta. Quando iv parlo di felicita in- 

dividuale , comprendo fra i suoi elementi tutti gli utili resultati 
a cui pud condurre il ben diretto esercizio di quelle facolta di 


cui l’ uomo fu dotato dall’Autore della natura: quando io parlo 


di felicita sociale , io intendo quella sicurezza, quella calma,™ 
quella tranquillita, che regna necessariamente in una nazione, 
in cui ciascuno individuo sa di non poter trovare aleun ostacolo 
al conseguimento di cid che pud contribuire al suo perfeziona-— 
mento si fisico che morale, quando egli usi dei necessari sforzi — 


per conseguirlo. Il moralista non deve , nel mio cuncetto , che 


__- insegnare agli uomini a ben usare dei piaceri di cui si il loro 
corpo che il loro spirito é suscettibile , ed a preservarsi dai ne- 


mici assalti del dolore. Qui consiste tutta la scienza della feli- 
cita. Il legislatore d’ altronde non é, a mio senso, che l’inter- 
prete dei bisogni d’ un popolo, dei quali le leggi son I’ espres- 
sione ; esse non hanno altro scopo che di regolare in modo le 
relazioni da individuo a individuo, che niuno possa impedire 
all altro di sviluppare tutti i mezzi di cui é stato fornito per 
giungere alla felicita. In cid consiste la scienza della legisla- 
zione. 

Il punto di partenza delle scienze di cui ci occupiamo , é 
evidentemente il fenomeno del desiderio , che per una parte si 
connette allo studio dell’ uomo intellettuale , mentre per l’altra 
base fondamentale dei fenomeni dell’uomo morale. L’istoria 
_ dell’ uomo come dotato di volonta, non é che I’istoria dei suvi 
_ desideri, e delle modificazioni ie essi subiscono tanto in loro 
stessi che nel loro effetto , cioé nell’ azione. 

Dacché uno studio pit profondo e accurato dell’ umano 
intelletto ci ha insegnato a classar con ordine le nostre idee , ¢ 
a dare al linguaggio precisione e chiarezza ; dacché tutte le 
- scienze esercitando le une suil’ altre una salutare influenza , si 
son prestate dei mutui soccorsi, si é conosciuta la necessita di 
 porre tutti i principii deile scienze a cuntatto colla filosofia , o 
| per meglio dire ‘di identificargli con qualcuno dei fenomeni pri- 
 mitivi che offre lo studio delle facolta di cui fummo dotati. 
 Fissato una volta il carattere della verita e dell’ errore , fu 
facile il conoscere le cause di tutte le aberrazioni dello spirito 
umano, pouendole a confronto con questu tipo primitivo. Non 
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‘sun lontani-quei, tempi in cui i migliori ingegni davan per base 
ad un sistem: una supposizione arbitraria, o anche apertamente 
falsa, per trarne delle conseguenze che davano per indubitate. 
Mi basti il citarne un illustre esempio nel contratto sociale del 


filosofo Ginevrino. Questo falso metodo ha dato luogo ad un’as- 


senza di incontestabili dottrine e di opinioni avverate, che si 
é fatta piu che altro sentire nelle scienze morali e politiche. 
Spettava ai principii della Glosufia esperimentale di rifondarle 
sopra le basi dell’ osservazione. Questa ha mostrato nel fenomeno 
del desiderio il laccio che indissolubilmente le stringe ai feno- 
meni dell’ uomo intellettuale. 
Cid premesso, noi dobbiamo svolgere i volumi della storia, 
e giovarci delle giornaliere esperienze , per descrivere accurata- 
mente quei fatti che hanno avuto una speciale influenza si in 
bene che in male sul destino degli uomini e delle societa. 
Colla scorta dei principii gia da noi stabiliti, noi dovremo riguar- 
dare , si nelle opinioni degli uomini che nel naturale andamento 
delle cose, come giusto, ed utile tutto cid che aiuta a pervenire 
al suo scopo lo sforzo di quelle facolta, che l’uomo ha ricevuto 
dalla natura per giungere alla felicita ; come ingiusto e dan- 
noso tutto cid che lo limita, o lo devia. Il filosofo che si occupa 
delle scienze morali e politiche non deve che mostrare gli 
utili , e i funesti resultati delle varie azioni dell’uomo, e quelle 
leggi costanti per ¢a1i-un tale effetto da una tal causa necessa- 
riamente deriva: deve quindi attendere tranquillamente 1’ esito 
delle sue scoperte , persuadendosi che tanto gli individui che i 
popoli non posson esser lungamente traditi da quell’ istinto che 
gli guida alla felicita, e che a questo slancio impetuoso dovranno 
cedere tutti gli ostacoli che in qualunque modo gli sorgon con- 
tro. Cosi si trovera un senso nascoso ai memorabili eventi che 
racconta la storia politica del genere umano; e si raccoglierauno 
i documenti per la sua istoria morale, che é ancor nella in- 
fanzia, e che per esser pi modesta non sara gia men utile. 
L’ ultimo, ma il pid brillante e fecondo punto di vista , 
sotto cui riguardar si debbono le scienze morali e politiche, é 
quello del loro scopo. La felicita del genere umano: qual su- 
blime oggetto per la meditazion di un filosofo! qual sorgente 
inesaurabile per le ispirazioni dell’ eloquenza! Ma quanto non 
vi é nel tempo istesso di vago, d’indeterminato , d’incerto nel- 
1’ idea che ci formiamo di questa felicita! ciascuno la compone 
degli elementi pit diversi; e dietro i confusi pensieri che ne 


derivano , ciascuno si determiua sulla scelta dei mezzi. Di qui | 
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tutti i paradossi, e i falsi sistemi che hanno si lungamente in- | ie 
_ ceppato i liberi progressi dello spirito umano. E impossibile il 
calcolare la relativa influenza di tutte le deviazioni intellettuali 
e morali delle umane facolta: un lungo studio ed un’esatta os- 
servazione posson soli metterci in grado di colpirne 1 resultati, 
onde correggerli nelle lor cause. Bisogna esaminare ed attenta- 
mente studiare tutti i bisogni degli uomini, per conoscere e 
fare agire quei mezzi che posson condurli a soddisfargli. La sim- 
patia , immediata resultanza della conformita d’ organizzazione, 
come Herder la chiama, non é nell’ uomo che I’ espression di 
un bisogno. Se lo slancio di questa dolce forza é violentemente 
compresso, essa prendera certamente delle false direzioni, e si 
segualera con delle devastazioni e delle rovine. Non vi @ in cid 
che una reazione inevitabile. Ma che essa segua il naturale suo 
corso, che trovi un dolce sfogo in una pura affezione, essa si 
sviluppera nel ‘seno di una famigha, a cui sorrideranno i insepa- 
rabili la felicita e la virtud. | 
I bisogni si accrescono colle abitudini, le abitudini col pro- 
gressivo andamento della umana civilta, ed i mezzi di cui 
natura ci ha dotati si tecondano e si sviluppano anch’essi. Ma 
molte sono le cause sotto la cui influenza nascono questi fe- 
nomeni; e dell’azione di ognuna di queste dee tene¥ conto chi 
vuole analiticamente occuparsi della scienza dell’ uomo morale 
e politico. Il vizio fondamentale di tutti i sistemi, é quello di 
voler riguardare come dipendente da una sola causa cid che da : 
molte e varie cause deriva. Allorché Montesquieu riguardé il | 
dispotismo come una conseguenza inevitabile dei climi caldi, volle ' 
troppo generalizzare un’ idea, che era giusta nel suo principio, | 
mache non avea sul fenomeno che egli osservava |’altissimo grado 
d’influenza che da esso gli si voleva attribuire. 
Dal finqui detto chiaramente rilevasi che | unica sorgente 
. | dei fatti primitivi che deve formar la base delle scienze morali, t 
—@ lo studio dell’ uomo considerato come un essere dotato di vo- | | 
‘ lonta. Un’ analitica istoria dell’ umana volonta deve adunque 
: formare tutta la teoria di queste scienze. Decomporre nei suoi 
primitivi elementi questa misteriosa facolta mediante un’ esatta 
e | osservazione dei fatti principali che essa offre si nella sua ori- 


Cpe 


n | gine che nel suo sviluppo, é 1’ unico mezzo per far conoscere 

- F il vuoto degli arbitrarii sistemi, e porre le scienze che pid in- 


teressano umana felicita in rapporto colle leggi invariabili 
ne | della natura. 


T. I. Febbraio. 
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Ma qui mi arresto, perché una analisi pit particolarizzata , 
e l’applicazione de’ principii che ne risultassero mi farebbero ec- 
cedere i limiti che son prescritti ad un articolo di giornale (2). 
Lo stato attuale delle italiaue lettere richiama a studii di simil 
genere |’ ingegnosa gioventa , che é la trepida speranza della cara 
nostra patria. Se , giovinetto io pure , mi slancio in questo nobile 
ma faticoso e difficile arringo , é solo perché l’amore ch’io nutro 


per le scienze e per 1’ umanita, supera in me il giusto timore 


che dee ispirarmi la meschinita dei miei talenti. 
G. 


(2) L’ autore di quest’ articolo si occupa attualmente dello sviluppo di que. 
sto utilissimo e fecondo soggetto: egli desidererebbe peraltro vivamente che 
alcuno dei p rofondi ingegni italiani che onorano il nostro secolo , facesse della 
filosofia delle scienze morali lo scopo delle sue meditazioni , e ne presentasse i 
resultati in un’ opera che sarebbe di generale utilita. : 


Cenni.istorici sull’ origine della stampa e sull? artefice _ pri- 
mo fece use caratteri sciolti e fusi. 


Arr. 


Si é creduto da molti che le opere al Koster attribuite non 
veramente a questo artefice, ma sieno state eseguite 
in diverse citta dei Paesi Bassi verso la fine del XV.° secolo, e che 
tutto cid che intorno ad esso si é detto sia una favola inventata sul 
finire del secolo XVI.° da alcuni letterati Olandesi;, che si accusano 
di aver voluto attribuire al paese loro la gloria dell’ invenzione 
della stampa, spogliandone i conosciutissimi artisti di Magonza, 
Guttemberg , Fust, e Schoeffer. es 


Esaminiamo ciascuna di queste proposizioni partitamente. Ve- | 


diamo in primo luogo quali sono le prove che si adducono per 
stabilire che le opere attribuite al Koster son lavori di artisti dei 


Paesi Bassi, eseguiti sul finir del secolo XV.°: in secondo uogo | 
vediamo se cid che del Koster si é detto sia veramente una fa-| 
vola inventata dai letterati Olandesi del secolo XVI.° per spoglia- : 


re i celebri artisti di Magonza della gloria che la tradizione d: 
vari secoli ha ad essi accordata: in terzo luogo vediamo se coil 


(*) Vedi fascicolo precedente pag. a7. 
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cid che gi é detto venga di fatto ad essi ‘tapita la loro parte 
di, gloria. 

L’ autore dell’articolo sopra Koster, inserito nella Biografia | 
Universalé stampata da Michaud, asserisce che le opere attribuite 
a quell’artefice, sebbene tutte senza data di luogo e di tempo, e sen- 
za nome di stampatore , sono certamente uscite verso il 1473 dalla 
Tipografia di Niccola Kaetelaer, e di Cerards de Leempt stampa- 
tori a Utrecht. 

Tutto il motivo di tal certezza espresso dall’ autore 
dell’ articolo ¢ Plusieurs ouvrages sortis des mémes présses en sont 
5, la preuve. 

Avremmo desiderato che le ragioni della certezza di un fatto di 
tanto interesse per 1’ istoria di una delle pit utili fra le moderne 
scoperte, fossero espresse in modo non tanto laconico. Ha egli in- 
teso l’autore dell’articolo d’indicar con quella frase che la certezza 
di cui parla I’ha desunta dalla somiglianza che vi é tra le altre opere 


-pubblicate dagli indicati stampatori e quelle del Koster ? Ma quali 


sono queste opere ? D’ altronde pare a noi che la somiglianza in 
questa specie di produzioni potrebbe tutto al pit somministrare 
una presunzione , una congettura pit o meno grave, mai una 
certezza. Infatti chi sa che quella somiglianza che |’ autore del- 
l’articolo ha ravvisata tra le opere attribuite al Koster , e quelle 
di Ketelaer, non s’incontri con le opere dei tanti altri stampatori 
che nell’ epoca da esso indicata , cioé nel 1473 si erano stabiliti 
in Germania ,in Francia, in Italia, e in Inghilterra. (1). Vi é di 
piu: fra le opere pubblicate da Ketelear e{Leempt una sola, per 
quanto sappiamo, ve ne ha che porta il luro nome, ed é la Sco- 


(1) Nel 1471 il celebre Guglielmo Caxton Inglese avea terminato di stam- 
pare a Colonia il libro intitolato Raccolta delle Istorie di Troja di Raoul 
Lefeore , e poco dopo stabiliva nell’ Abbadia di Westminster la sua stamperia, 
dalla quale usciva nel 1474 il giuoco degli Scacchi moralizzato, e gia erano 
altre stamperie state erette in altri Conventi dell’ Inghilterra. Ulrico Gering , 
Crantz , e Friburger, al dire del Fournier nel trattato della Tipografia , inco- 
minciavano a stampare in Parigi nel 1470. In Subiaco nel 1465 pubblicavasi il 
Lattanzio notissimo ed il Donato. Il Decor Puellarum stampato a Venezia da 
Niccola Ienson porta la data del 1461; e sebbene generalmente si pretenda che 
quella data @ erronea, e che dee leggersi invece 1471, pure gli argomenti ad- 
dotti sin’ ora non sembran tali da dimostrar per necesse quell’errore » il che si 
richiederebbe per variar la data che vi si legge. In Roma nel 14-), in Aede de 
Maximis, si stampavano bellissime edizioni di classici. In Napoli Sisto Ruessinger 
nel 1471 pubblicava le lezioni del card. Francesco Zaberella sulle Ciininstins. 
ein Firenze nel 1472 stampavasi il bellissimo Servio di cui si conserva un esem- 


plare nella Magliabechiana. 
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lastica Historia super novum testamentum del Comestore: le altre 
come |’Historia ecclesiastica d’Eusebio , l’Alexandri Magni liber 
de preliis, e le opere di Tommaso a Kempis sono a quei tipogrtafi 
attribuite solo per la somiglianza loro con la precedente. Ora 
l’ autor dell’ articolo avra. certamente confrontato le opere attri- 
buite al Koster con un esemplare dell’ Historia Scolastica , per- 


presumono del Ketelaer, si procederebbe d’induzione in induzione. 
Di cid avremmo desiderato d’ essere informati onde passasse nel- 
Vanimo nostro quella certezza che sembra fosse nel suo , e della 
quale sentiamo tanto pit il bisogno, in quanto che non possiamo 
dissimulare che a noi contro il suo assunteo, e contro quello 
di vari altri come |’ Heinecken , e il de Laserna Santander , che 
hanno attribuite le opere sopra rammentate , chi ad uno, chi 
ad un altro tipografo stabilito ne’ Paesi Bassi sul finir del seco-— 
lo XV.°: fa una qualche impressione il seguente riflesso. 

Quasi tutti coloro, che come 1’ estensore dell’ articolo trat- 
tano di favoloso cid che narrasi intorno a Lorenzo Koster, so- 
stengono pure che il vero ed unico inventor della stampa 
sia Giovanni Gensfleiche de Sulzeloch , comunemente detto 


Guttemberg , che prima occultamente in Strasburgo verso 


il 1438. poi in Magonza in societa con Fust verso il 1450. 
dicono avere inventata e perfezionata 1’ arte della stampa, 
di cui fi prima produzione la Bibbia latina finita di stampare 
verso il 1455. Concordano essi che da questa officina , passata 
in Fust e Schoeffer, usci nel 1457 il famoso Saltero che por- 
ta il nome de’ due indicati tipografi, ed altri libri che feceru 
maravigliare |’ Europa, e che formauo anche oggi |’ ammirazione 
degl’ intendenti. Nel 27 Ottobre 1462 , due mesi dopo la pubbli- 
cazione dell’ altra famosa Bibbia latina detta delle 48 linee, Ma- 
gonza essendo stata presa per strattagemma da Adolfo di Nassau, 
che sostenuto dal Papa e dall’ Imperatore ne divenne Arcivescovo 
ed Elettore contro il voto del Capitolo, i lavoranti dell’ officina 
suddetta si dispersero, e si stabilirono in altre parti d’ Europa, 
ove ben presto fondarono tipografie che si moltiplicarono con una 
rapidita prodigiosa , giacché nella sola Francia sul firir del se- 
colo XV.° al dire del citato Fournier, se ne contavano gia erette 
in 24 delle principali citta, che nomina una ad una, e fra queste 
ei non omette quella di Lione condotta da Bartolommeo Bayer sino 
dal 1473. | 

Ora se il solo inventore e perfezionatore dell’ arte tipo- 
grafica fu Guttemberg ; se ad esso si unirono poi Fust e Schoeffer 
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che la condussers ad un grado di perfezione che in qualche 


parte si @ cercato invano di superare successivamente ; se da 


questa scuvla sono usciti tutti gli altri tipografi, come mai 
nel 1473 dall’ officina di quello che si era stabilito in Utrecht, 
non poi tanto lontana da Magonza , e posta anch’essa sulla riva 
del Reno il che facilitava tra loro le comunicazioni, si sono eglinu 
potuti pubblicar libri come quelli attribuiti al Koster, che por- 
tano i segni della rozzezza, e della infanzia dell’ arte da noi 
sopra accennati ? 

Faremo riflettere qui solamente che l’ingannarsi in tali cose 
non é difficile , poiché grande attenzione , e lungo e minuto esame 


si richiede per conoscere, i quali sono i difetti da attribuirsi all’im- 


perfezione dei metodi, quali quelli dipendenti dalla trascuratezza 
dell’ artefice. Ma quando se ne faccia un pazieute ed accurato 
confronto si riconoscera che vi’é pur differenza tra i difetti di 


trascuratezza nell’ esecuzione di un opera tipografica stampata 


secondo i metodi gia perfezionati, e i difetti che accompagnano 
i primi tentativi dell’ arte, ed a quest’ ultima specie pare che 
appartengan quelli che s incontrano nel!e produzioni al Koster 
attribuite. 

{1 sig. Renouard nell’ opera che ha per titolo Catalogue de 
la Biblioteque d’un amateur , alla pag. 152 del tomo 2.°, mentre 
concorda con l’estensore dell’ articolo sopra citato , specialmente 
su cid che riguarda il Koster, non fa perd dono al Ketelaer delle 
opere al Koster attribuite. Dopo aver tacciato anch’ esso di fa- 


_voloso cio che si dice intorno a quest’ ultimo, che dubita fino 


se sia mai esistito , soggiunge che non avrebbe trattenuto i suoi 
lettori della favola di Harlem se non avesse mezzo di combatterlu 
con una di quelle prove positive che forzano la convinzione delle 
persone le pi prevenute , di quelle medesime che non hanno po- 
tuto rimaner convinte da quella massa di prove negative che si 
sono st spesso e st vittoriosamente allegate. 

. Leggendo queste frasi del sig. Renouard ho creduto che 
finalmente ogni mia incertezza andava a dileguarsi, e che il mio 
Spirito si sarebbe trovato del tutto appagato per la produzione 
di qualche monumento, la di cui autenticita e certezza toglierebbe 
ogni mio dubbio; per esempio uno Speculum di quelli attribuiti 
al Koster con una data, col nome dello stampatore, o con qualche 
altro segno indubitato della sua provenienza- Ma progredendo 
nella lettura di quell’ articolo ho dovuto convincermi della verita, 
in questa circostanza, di quel detto di Sterne che Ja locuzione 
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francese non attiene quanto promette (2) , € mi sono trovato pit 
di prima involto nelle preplessita , e nei dubbi. 

La prova positiva ed inoppugnabile della insussistenza di 
cid che i] sig. Renouard chiama la favola di Harlem , la desume 
egli da una raccolta d’ opuscoli da esso acquistata , e contenente 
una operetta del cardinal Torquemada, e due altre di Pio Ul. fl 
sig. Renouard stabilisce , ed a ragione , che questo libro fu stam- 
pato posteriormente all’ epoca dell’ inalzamento di quel pontetice 


alla sede Romana. Congettura poi che lo sia stato dopo la morte di 
_lui, e precisamente tra il 1466 e il 1470, appunto nell’epoca in cui 


Ulrico Zell , allievo di Fust e Schoeffer, stampava a Colonia la sua 
famosa Bulla Retractationum, uscita nel 1470. Congettura di pit 
che questo libro mancaute del nome dello stampatore e di qua- 
Junque indicazione del luogo ove fu pubblicato, sia stato impresso 
in Olanda, e da quello stesso artefice che ha pubblicato il 


Doctrinale Alexandri Galli , anch’esso senza indicaziune di laogo 


e di tempo, e senza nome di stampatore, e cid per la somiglianza 
che ravvisa nei caratteri dell’ uno e dell’ altro. Ei congettura 
finalmente , sempre per una certa somiglianza che gli sembra esi- 


stere fra i caratteri de! Doctrinale , e quelli dello Speculum, 


the questo, it Doctrinale, e il libro contenente gli opuscoli del 
Torquemada , e di Pio II, sieno usciti dalla stessa officina, e 
sieno della medesima epoca, cioé del 1470 circa. _ 

Non ci arresteremo ad osservare quanto questo proceder di con- 
gettura in congettura, d’ induzione in induzione, sia mal sicuro ; 
quanto lieve e fallace argomento sia una certa somiglianza nel 
predotto di un arte meccanica per stabilire che é uscito da una 
officina piuttosto che da un altra, in una piuttosto che in un’al- 


tra epoca, mentre mancano materiali certi di confronto, e 81 


tratta di un tempo cosi da noi lontano. 

Non ci tratterremo nemmeno a notare quanto questa incer- 
tezza e questa fallacia d’induzioni si accresca allorché il con- 
fronto si istituisce non direttamente fra il libro che ha un prin- 
cipio di data certa, e quello che si vuol fare appartenere al- 
l’ epoca stessa ed al medesimo artefice , ma si paragona il primo 


con un altro d’autore incerto , e d@ incerta data, per stabilir poi — 


per una somiglianza che pud esservi tra questo, e un terzo su 
cui si disputa, che questo terzo ha av uta l’ istessa origine del 
primo. 


(2) Viaggio sentimentale , cap. 31. 
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Non insisteremo sulla necessiti di conoscere di quale esem- 
plare dello Speculum si é servito il sig. Renouard per fare il suo 
coufronto, essendo ormai dimostrato che di quell’ opera vi sono 
varie edizioni fatte in tempi assai distanti, ed in ]uoghi diversi, 
cosi che non tutti zli Speculum olandesi o latini che si trovano 
nelle biblioteche posson servir di mezzo di confronto. 

Non ci occuperemo a rilevare che lo stesso sig. Renoaard 
ravvisa una differenza tra i caratteri dello Speculum che egli ha 
veduto, e quelli dél Doctrinale, differenza suila quale si esprime 
cosi: Ce livre (il Doctrinale }) est d'un caractére avrre que celui 
du Speculum, et un peu plus gros. Né aggiungeremo che un/altra 


piccola differenza egli ha parimente ravvisata tra il Doctrinale 
e gli Opuscoli nuovamente trovati, differenza che crede derivare 


dall’ essere il carattere degli opuscoli pia nuovo che quello del 
Doctrinale. 


Tutto cid tralasceremo per prendere in esame quel che forma 
il piu forte , anzi I’ unico fondamento, della opinione del sig. 
-Renvuard, cioé quello che ei chiama Ja data certa dei suvi opu- 


scoli, in forza della quale ei pretende di collocare le opere at- 


_tribuite al Koster in un epoca posteriore alle produzioni le pit 


note della &stamperia di Magonza, togliendo cosi al Koster 


ed all’ Qlanda Il anteriorita dei tentativi, e la gloria della 


scoperta. 

_ Che la raccolta di opuscoli acquistata dal sig. Renenerd sia 
stata stampata come ei suppone tra il 1466, e il 1470, é lungi 
dall’ esser certo. Certo é che fu stampata dopo I’ inalzamento al 
pontificato di Pio IL, cioé dopo il 1458. 

I] motivo che il sig. Renouard adduce per collocar la pub- 
blicazione del detto libro circa dodici anni dopo é, come ei dice, 
che non puod supporsi che li seritti del pontefice Pio ITI passas- 
sero sollecitamente i monti per esser tosto stampati in Fiandra, 
e in Olanda, tanto piic che quelli opuscoli , e resto. di quel 
volume non é@ di grande importanza , onde pare ad esso pit pro- 
babile che vi giungessero dopo la di lui morte avvenuta nel 1464. 
e qualche anno dopo, cioé verso il 1470. fossero stampati. 

Cosi ragionando ha egti il sig. Renouard creduto forse che 
quelle. parole Pii secundi pontificis maximi tractatus importino 
che quelli opuscoli sieno stati da Enea Silvio composti dopo il 
suo innalzamento? Se cid fosse una tal supposizione ci parrebbe 
molto improbabile , atteso che durante il suo regno, distratto 
da gravissimi affari ai quali fu sempre con zeloe con ardore in- 
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credibile rivolto, avea quel Pontefice ben ‘altro da fare che scri- 
vere il trattato de amore, le lodi di Omero, e la prefazione ai 


di lui poemi, che sono gli opuscoli contenuti nella raccolta. Né— 


perché il suo nome giungesse in Germania vi era bisogno che 
fosse inalzato a tanta dignita. Enea Silvio Piccolomini, come let- 
terato, era gia conoscinto nelle principali citta dell? Europa che 
aveva quasi tutta percorsa , incaricato di missioni importanti da 
vari Principi. 

Nulla dunque vi é che sforzi a fissar 1’ epoca della compo- 
sizione di quelli opuscoli dopo il 1458, ea collocarne la pubbli- 
cazione dupo il 1466. e chi la ponesse invece nel 1459. o nel 1460. 
uvrebbe a favor suo le stesse ragioni che ha il sig. Renouard 


per collocarla verso il 1470. anzi l’assisterebbe a parer nostro 


grado di verosimiglianza maggiore in quantoché é piu verosimile 
che si pubblichino da uno stampatore le opere di un Sovrano 
mentre vive, che quando non é pia, per la ragione semplicis- 
sima che é pit utile far la corte a un Principe vivo che a uno 
morto. 

Ma anche trascurato cid , se é vero, come lo attesta il Sig. 
Renouard, che questo libro, sebbene di una esecuzione un poco 
pit perfetta dello Speculum olandese , e latinv , pure gli somi- 
glia‘ nei caratteri, la rozzezza che vi si deve riconoscere , e che 
ei di fatto vi ravvisa , suggerisce naturalmente di collocarlo in 
un epoca precedente a quella che ei gli ha assegnata, poiché 


quella rozzezza diviene tanto piu naturale quanto piu si ravvi- 


cina la data della stampa di quell’ opera al tempo in eui la ti- 
pografia era un segreto, e si allontana pit da quello in cui dopo 
la presa di Magonza nel 1462, e la dispersione degli operai di 
Fust e Schoeffer , |’ arte tipografica si sparse per tutta Europa. 
Ora se il natural criterio suggerisce di collocarla nell’ epoca 


da noi indicata, cioé verso il 1460. perché non potrebbe essere — 4 


uscita dall’ officina degli eredi de! Koster ; 0 da quella di Federigo 


Corcelles, che secondo anonimo autore del MS. appartennto 
~ Lambeth, e riferito dall’Akins nell’ appendice 92. tra il 1454.e — 


il 1459. rubd loro i caratteri ; o da quella del lavorante che prima, 


cioé verso il 1439. aveva involato al Koster il materiale di cid che 


formava il pit importante della sua scoperta; o da quella di- 


-retta forse dal Guttemberg fino al 1444 in Strabsurgo, dove se- 


condo che da alcuni si pretende, sino dal 1436. avea formato con 


Andrea Dryzehen ed altri una societa per tntte le sue arti e se- 


greti aventi del maraviglivso, fra i quali si é creduto che al mo- 
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mento in cui la societa si seiolee ; cioé nel 1439, vi fosse anche 

il tentative d’imprimere, col mezzo di un torchio di nuova forma, 

opere non si sa bene se Xilografiche , o di altro genere ? (3) 


(5) Questa opinione e fondata sulle deposizioni di alcuni testimoni sentiti 
nella causa agitatasi tra Guttemberg e gli eredi di Andrea Dryzehen suo socio. 
Trascriveremo queste deposizioni singolari quali sono state tradotte dal. San- 
tander , e riferite dal Koning. 

1.° « Anne, femme de Jean Schultheis ouvrier, en hois, déclare que 
, Laurent Beildeck vint un jour chez elle trouver Nicolas Dritzehen son 
“ cousin , et lui dit: Mon cher Nicolas Dritzehen » André Dritzehen, d’heu- 
»» reuse memoire, a laissé quatre piéces dans une presse, Guttemberg a prié de 
»» les 6ter, et de les séparer, a fin qu ‘on ne puisse voir ce que c’est , car il 
5» veut que personne ne les voie ,,. : 

a. ‘ Jean Schultheis déclare qu’apres a mort d’André Dritzehen, Laurent 
», Beildek étant venu trouver chez lui Nicolas Dritzehen frére du defunt, lui 
, avoit dit, André Dritzehen , notre frere d’ heureuse mémoire a laissé la-bas 
5» quatres piéces dans une presse ; Jean Guttemberg vous a prié de les en ster, 
,, et de les mettre séparement sur la presse, parce qu’alors on ne peut pas voir 
55 ce que c'est. 

3.° « Conrad Sahspach déposa, que André Heilmamm vint un jour le 
», trouver dans la rue Kremergasse , et lui dit: Mon cher Conrad, André Drit- 
», zechen est mort, tu as fait la presse, et tu sais ce dont il s’ agit; vas 
», tirer les pieces de la presse , et essa aie les, alors personne ne saura ce 
ys que c 

4.° « Laurent Beildeck déclare, que Jean Guttemberg 1’ envoya un jour 
>) auprés de Nicolas Dritzehen apres la mort de son frére André pour lui dire 
,, de ne montrer 4 personne la presse qu il avoit chez lui, ce que ce témoin 
,, fit aussi; il le pria de plus, de se donner la peine d’aller 4 la presse pour en 
;, ouvrir les deux vis , qu’alars les pieces se sépareroient d’elles mémes ; qu’ il 
» n’auroit qu’ 4 les mettre au-dedans , ou-au-dessus de la presse , et que par 
» ce moyen personne ne pourroit ni voir, ni déviner ,,. 

5.° «¢ Antoine Heilmann déclare , qu’il savoit bien que Guttemberg avoit 
3, envoyé peu avant Noél son domestique auprés des deux André, pour cher- 
»» cher toutes les formes , et que la elles furent refondues sous ses yeux , parce 
»» qu’il y avoit des choses 4 corriger ; mais qu’apres la mort d’André ce temoin 
i sachant que beaucoup de monde étoit curieux de voir la presse, Guttem- 
»» berg leur dit d’envoyer a la presse , qu’il craignoit-qu’on ne la vit, il y en- 
>, voya méme son domestique pour la décomposer ,,. 

6.° « Jean Dunne orfévre déclare qn’il y avoit trois ans environ, que 
», Guttemberg lui avoit fait gagner prés de cent florins , seulement pour ce'qui 
concerne l|’impression ,,. 


Tutto cid @ molto oscuro e suscettibile di diverse interpetrazioni. Sem- 


bra per’ altro che quelle quattro pieces di cui parlano i testimoni non 


possan esser quattro pagine composte di caratteri sciolti , per i tre seguen- 


‘ti riflessi. 1.° Perché @ certo che i primi stampatori impressero una pagina 


alla volta, richiedendosi per |’ impressione simultanea di piu pagine gran quan- 
tita di lettere , e maggior perfezione di strumenti. a.” Perché |’ ordine dato da 


T. I. Febbraio. | 8 
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Quest’ ultima congettura potrebbe poi apparire tanto piu ve- 
rosimile in quanto che non é mancato chi sospettasse che egli o 


Guttemberg di separar le quattro pieces sembra indicare che esse formassero un 
tutto che bastasse dividere per impedire che si potesse conoscer cosa fosse. 
3.” Perché |’ ordine di métter les pieces sopra o sotto il torchio non poteva 
applicarsi alle pagine composte di caratteri sciolti , giacché facile sarebbe stato 
vedendo i caratteri di conoscere a che dovean servire. Quello poi che si dice 


dal testimone Antonio Heilmann relativamente a tutte quelle forme da rifon- — 


dersi perché difettose, sembra aver rapporto ad altro, come ad altro sembra pure 
riferirsi il guadagno de’100 fior, che Gio. Dunne orefice dice avergli procu- 
rato Guttemberg , solo percid che riguardava l’impressione. Infatti cosa avea che 
far 1’ orefice nella tipografia ? Non satebbe egli pit naturale supporre che si trat~- 
tasse di nielli, d’incisioni, o di fusioni d’ oggetti d’oro o d’argento, e 
anche di lavori di lamina di questi metalli medesimi eseguiti con stampiglie 
come anche oggi si usa? Gli equivoci in queste materie non son rari. Noi ci 
limiteremo a rammentar qui quello nel quale é@ caduto il De Roches (memoires 
de l’ Accademie de Bruxelles V. 1 p. 515-539) rilevato dal Koning. Il De 
Roches avendo trovato in un privilegio del 1442 accordato alla Confraternits 


di S. Luca d’ Anversa, che quella compagnia era composta di calligrafi, di 


miniatori , di stampatori (Printers), di legatori ec. ha creduto che la parola 
Printers dovesse intendersi per stampatori di libri, dal che ha dedotto che la 
stampa era nel 1442 cosi comune in Anversa che gli stampatori vi aveano gia 
una confraternita. Il Koning appoggiandosi al fatto indubitato che la stampa é 
stata un segreto sino al 1457, ha creduto impossibile che 15 anni prima vi fossero 


in Anversa tanti stampatori da formarne una corporaione , ed ha opinato che li 


stampatori di cui parla il privilegio (se pure non vi fu errore nella trascrizionc) 
sieuo altro che stampatori di libri. Infatti egli ha verificato che gli stessi registri 
della confraternita di S. Luca del 1485 e 1486 contenevano dei nomi di_per- 
sone di cui non si é mai vista alcuna opera, mentre al contrario li stampatori 
conosciuti che dal 1476 al 1500 molto lavorarono in Anversa, e di cui esistono 
molte opere , non vi sono nominati. Egli ha di pit osservato, che secondo la 
Cronaca di Valdenaar del 1480 gli stampatori propriamente detti sono chiamati 
Boeckprinters , cioe Stampatori di libri; e finalmente ha rilevato dai libri della 
Tesoreria di Harlem che la parola Printers, usata sola, aveva un altra signi fica- 
zione che quella di stampatori di libri. Si trova in detti conti fra le altre cose 
accesa una partita di fiorini due d’impero per un ferro da stampare, o stampiglia, 
che i francesi chiamano fer a gauffrer , dal che egli deduce che gli stampatori 
di cui parla il privilegio eran tutt’altro che stampatori di libri. 

Dimostrata con questo esempio la facilita di equivocare ., e ritornando al no- 
stro propusito , cid che di certo resulta dai deposti sopra trascritti si @, che 
verso il 1439. Guttemberg e Andrea Dritzehen si erano occupati di fabbricare 
uno strettoio con viti. L’ uso poi di esso non si pud in nessun modo rilevare, e 
siccome l’arte d’imprimere con tavole di legno era conosciuta molto tempo avanti, 
tutto ai pia potrebbe supporsi che si trattasse della stampa d’ opere xilografiche , 
giacche nei deposti sopra riferiti nulla vi eé di relativo alla stampa con caratteri 
sciolti e tusi, dei quali Guttemberg non incomincid a far uso che’ assai pu- 
steriormente a detta epoca, secondo che attesta Giovanni Schoeffer uel suv 
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fosse complice, o apprendesse il segreto , e ricevesse i materiali 
appunto da quell’ operante che verso quell’ epoca avea rubato 
l’officina del Koster. Sappiamo di pit che Guttemberg restd in 
Strasburgo fino circa al 1444. ed é di tutta verosimiglianza che 
trasferitosi a Magonza, prima d’intraprendere in societa con Fust 
nel 1450. Ja stampa della pit volte rammentata Bibbia latina , 
si andasse esercitando nell’arte di cui avea forse fatti i primi — 


esperimenti in Strasburgo , e pubblicasse per saggio qualche ope- 


retta di piccol volume , appunto come é la raccolta degli opu- 
scoli di cui parla il Renouard. 

Questa congettura poi verrebbe anche a coincidere coll’epi- 
nione delio stesso signore Renouard, che crede uscita dall’istessa 


_officina la sua raccolta d’ opuscoli, e il Doctrinale, tra le qua’i 


opere egli ravvisa tanta somiglianza di caratteri. Ora il Doctri- 
nale si attribuisce generalmente al Guttemberg , e si crede stam- 
pato nel 1442 epoca nella quale era a Strasburgo. 

Qualunque pero di queste , che noi volentieri chiamiam con- 
getture , 8i prescelga , s evita sempre tutta ]’ inverosimiglianza 
che ha contro di sé I’ ipotesi del sig. Renouard , ogni difficolta 
si rimuove, e tutto mirabilmente si concilia con l’opinione che al 
Koster attribuisce la scoperta ed i primi tentativi di quest’arte. 

Si evita ]’ inverosimiglianza che nel 1470 , e cosi. otto anni 
dopo la pubblicazione in Magonza di varie opere tipografiche sor-_ 
prendenti per la loro perfezione, come il Saltero, e le due Bibbie, 
dopo la dispersione dei lavoranti che vi aveano avuto mano, e 
la diffusione dell’ arte , mentre in Roma, in Firenze , e in Ve- 
nezia si erano stabilite celebri stamperie , in non molta distanza 
da Magonza, ove l’arte era stata prima che in ogni altro luogo 
portata al pit alto segno, si sia potuto eseguire un opera della 
rozzezza di quella deseritta dal sig. Renouard ,:di caratte-’ go- 
tici dei pi informi che esistano nell’ antica tipografia, senza 


Livio pubblicato a Magonza nel 1505. Una circostanza poi che a noi par degna 
d’osservazione si é, che secondo i deposti sopra trascritti lo strettoio di eui si trat- 
ta era in casa di Dritzehen , non nell’ officina o nella casa di Guttemberg. Par 
dunque che le prove le facesse il primo , piuttosto che il secondo; e questa os- 
servazione unita all’ altra di vedere Guttemberg vagante ora in un luogo , ora 
in un’ altro, associato ora con questo ora con quello, senza figurare mai come 
principale , induce un sospetto che egli abbia forse avuto minor parte nei ten- 
tativi del perfezionamento di quest’ arte di quello che generalmente gli si attri- 
buisce , e che sia stato uno di quelli uomini che pi sanno indagare i segreti 
degli altri e profittar delle loro esperienze , che agire essi medesimi. 
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numerazione di carte, senza richiami (4), e senza registro (5). 

Tutto poi si concilia » perché o si attribuisca la raccolta del 
Sig. Renouard agli eredi di Koster, 0 a Federico Corcelles , 0 a 
Guttemberg , cui par che per lo meno rivelasse il segreto e por- 
tasse parte dei materiali dell’ officina il lavorante infido del Ko- 
ster , la conseguenza ‘sara sempre la stessa, cioé che il Koster 
sia stato l’inventore dell’ arte, e che dalla sua officina sieno 
esciti i materiali ed il segreto che fece sorgere la —— di 
Magonza. 

La somiglianza poi della Raccolta col Doctrinale, e di que- 
sto con gli Speculum, e Varia di famiglia, che ravvisa fra loro 11 
Sig. Renonard, diviene anch’essa naturale, concorre mirabilmente 
a render questo concetto preferibile , e combina coll’osservazione 
fatta da altri nell’ esaminare questi antichi saggi della tipografia, 
(osservazione che é ripetuta dallo stesso Sig. Renouard) civé che 
questi diversi monumenti provano un sistema d: fabbricazione 
cattivissimo & vere, e poco avanzato, ma progressivo. La quale 
osservazione tanto é uaturale se si assegni come noi 0 piniamo al- 
1’ incominciamento di questo sistema un epoca alquanto lontana 
da quella in cui Guttemberg, Fust, e Schoeffer pubblicavano 


dei capi d’ opera dell’ arte , e si ravvicini a quella nella quale il 
Koster cominciava verso il 1420. i suoi tentativi, altrettanto | 


inverosimile. e contraria all’? andamento naturale delle cose, se 


quei rozzi tentativi d’ un’ arte nascente si voglian collocare dopo 


1’ epoca nella quale I’ arte stessa gia divulgata era stata condotta 
al suo piu alto grado di spiendore , e si voglia attribuirne la 
imperfezione all’ ignoranza dell’ artefice , pores che non pud 
ammettersi dopo il 1462. — | 


I] sin qui detto potrebbe sembrar per stabilire 


che questo concetto é Il’ unico ragionevole ed ammissibile. Noi 
perd ci limiteremo a dire che sembra bastante ad esclucere quella 
certezza luminos1, ed incontrastabile che il sig. Renouard ha 
creduto derivare dal documento tipografico da esso scoperto , e 
che Jo indusse a tacciar di favola tutto cid che é stato detto in- 
intorno al Koster. Vediamo ora se restate le cose nello stato in 


cui erano prima di tale scoperta, cid che intorno a Lorenzo Ko- 


(4) Dicesi richiamo la parola che si pone in fondo a ciascuna pagina, e 4 


con la quale incomincia la pagina seguente. 


(5) Si chiamano registri le lettere progressive dell’ alfabeto che si pon- ; 


gono a basso di ciascun foglio di stampa. 
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ster si é detto debba veramente considerarsi come una favola. 
E un fatto concordato dallo stesso sig. Renouard che tutti 
j pid antichi saggi della tipografia sono stati rinvenuti in Olan- 
da, e ne’ Paesi Bassi. | 
I quattro fogli del Doctrinale da esso pantedadi gli ha tro- 
vati impastati in due vecchi libri venutigli da Bruxelles. _ 
La raccolta di opuwscoli sopra rammeutata gli 


dai Paesi Bassi. - 

" L’ esemplare dell’ Horarium in carta fecora riprodotto dal 
= | Meerman (Tav. I.*) e che vien considerato come il primo tenta- 
il Mf tivo fatto con caratteri mobili e fusi, fu trovato dal sig. En- 
te schedé nel 1751. a Harlem fra alcune vecchie carte provenienti 
dill’ antica famiglia Beresteyn , ed aveva servito di coperta ad 
a, | un breviario in picco!o 8.° manoscritto con lettere o!andesi del 
he | principio del secolo XV. 
ne |. «XI frammento del Donatus in carta pecora , che conservasi 
le | ; nella casa del comune di Harlem , riprodotto pure dal Meerman 
l- | (Tay. IJ.*) fu trovato nel 1740. dal sig. Enschedé nella legatura 
na | del Duytshen Psolter (Saltero olandese ) stampato nel 1498. a 
no | ‘Delft, citta distante da Harlem circa 29 miglia, e quel saltero 
il | nell’ anno stesso 1740. era stato venduto fra gli altri libri della 
9 | successione d’Isacco Van-der-Vinne libraio e incisore a Harlem, 
se discendente da un’ antica famiglia di quella citta. 
po Il frammento di un altro Donatus in carta pecora in 4.° evi- 
tts | dentemente posteriore al precedente , e stampato con le lettere 
la stesse del secondo Speculum olandese e del secondo Speculum 
ud + latino , frammento stato riprodutto dal Meerman (Tay. VI.*) fu 

trovato incollato nella parte interna del Registro delle spese della 

ire chiesa d’ Harlem per Il’ anno 1474. dove era rimasto da quel- 
Noi | V epoca in poi. E notabile che la prima partita scritta in detto 
lla registro @ cosi concepita. “ Dato a conto a Cornelis legatore di li- 
ha bri fiorini 6 del Reno per legature ,,. Ora questo Cornelis, secondo 
4 Junius che scriveva poco dopo il 1560. fu scolaro di Koster. Fatta 


dopo questa scoperta qualche ricerca nelle legature e coperte dei 
registri medesimi vi si son trovate altre pagine dello stesso Do- 
nato, statevi impiegate certamente dallo stesso Cornelis. 

Certo é finalmente che il Meerman ha trovati in patria tutti 
1 monumenti tipografici che descrive , e nella piccola citta d’Har- 
lem se ne trovano piu che nelle regie biblioteche delle princi- 
pon- pali citta d° Europa. 
Le opere che il sig. Koning attribuisce al Koster >» e che 
) sono state enumerate di sopra, sono stampate in caratteri simili 
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esattamente per la forma alle lettere usate in Olanda nel XV.” se- 


Quello fra gli Speculum attribuiti al Koster, nel quale segni 


pia manifesti d’ anteriorita si-riscontrano é scritto in olandese , 


e due esemplari se ne trovano in Harlem, uno nella casa del 
Comune, e l’altro nella pubblica libreria. Il dialetto nel quale é 
composta quest’ opera é I’ antico olandese. Dunque stata sicu- 
rimente stampata in Olanda, perché in quell’ epoca un libro 
scritto nel dialetto di un paese non si sarebbe stampato in un 
paese che avesse una lingua diversa. | 

Il sig. Koning dopo aver fatte da se varie siderohe per fissar 
l’epoca in cui fu composta quest’ opera, e dopo averla posta a 


-confronto con altre scritte in epoche certe, onde assicurarsi Cosi 


dell’ antichita dello Speculum per mezzo della lingua e dell’or- 
tografia in esso usata , ha consultato su tal proposito il profes- 
sor Ypey di Groninga, noto per la sua erudita istoria della lin- 
gua olandese , pubblicata in Utrecht nel 1812, e questo dotto 
versatissimo in tali materie ha dichiarato che quel dialetto non 
é Fiammingo o Belgio, ma Batavo e Olandese puro, come par- 
lavasi prima del secolo XV. | 


Vi é di pit: esiste un manoscritto dello Speculum olandese . 


proveniente dal convenuto dai Certosini presso Utrecht cuolla data 
del 1464. Il sig. Koning ha diligentemente esaminato questo ma- 
noscritto, ed ha trovato che la lingua e I’ ortografia sono in 
esso assai pi corrette che nella seconda edizione della stessa 


opera attribuita al Koster, e questa seconda edizione é@ pure 


meno imperfetta della prima. 


Esiste una ed zione dell’ opera medesima fatta da Giovanni 


Veldenaar di Cuilenberg con data del 1483. Confrontata questa 
con le due prime trovasi di una lingua e di un ortografia anche 
pit corretta. Ora se si rifletta qual tempo si richieda perché un 
perfezionamento nella lingua e nella ortografia, comunque pic- 


colo, si operi, si riconoscera la giustezza della conseguenza che 


ne trae il sig. Koning, cioé che é chiaro esser le due edizioni 
dello Speculum olandese che si conservano a Harlem di molti 
anni anteriori al manoscritto suddetto ed all’ edizione di Valde- 
naar , e cosi dell’ epoca all’ incirca nella quale visse il Koster. 


Se le marche della carta d’ un libro non offrono una prova 


positiva dell’ epoca in cui fu stampato , unite perd ad altri ri- 
scontri possono dar Inogo a gravi congetture. 
Il sig. Koning ha osservato che la carta delle diverse edi- 


zioni dello Speculum olandese e latino del Koster é della me- 
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desima qualita di quella dei libri di conti della Tesoreria d’ Har- 
lem e dell’Aia dal 1420. al 1440. e le marche che vi s’ incon- 
trano sono anche le stesse. | | 

Non ci diffunderemo a trattar di ciascun segno partitamente, 
e ci limiteremo alle seguenti osservazioni. 

Nella carta dell’ edizione delio Speculum olandese, che come 
dicemmo ha segni di anteriorita, trovasi talvolta un giglio. Que- 
sta marca che non s’ incontra nella carta di alcuna delle prime 
opere stampate a Magonza, trovasi frequentemente nella carta dei 
libri della Tesoreria di Harlem dell’ anno 1426. 

Nella carta della stessa edizione trovansi in due diversi modi | 
le armi di Baviera , ora supra la testa di bove , che era un’ in- 
segna quasi generale dei fabbricanti di quel tempo, ora sopra 
un cerchio con le lettere M A. 

Ecco la spiegazione di questi segni. E noto che i frabbri- 
canti del XV.° secolo erano soliti porre nella carta le armi del 
Principe regnante ; ora quelle di Baviera da prima , e poi quelle 
di Borgogna vi s’ incontrano per le seguenti ragioni. 

Nel 1404 Guglielmo VI figlio di Alberto di Baviera era suc- 
ceduto al padre nella contea d’ Olanda. Dal suo matrimonio con 
Margherita figlia di Filippo detto I’ Ardito , duca di Borgogna , 
Guglielmo ebbe un unica figlia, la sventurata Giacchelina, maritata 
nel 1415 a Giovanni duca di Turrena poi Delfino del Viennese. 
Rimasta vedova nel 1417 Giacchelina nell’ anno stesso successe 
al padre nella coutea d’ Olanda, ma nei primi anni del suo re- 


-gno fu sotto la tutela della madre Margherita , e dello ziuv pa- 


terno Giovanni di Baviera Vescovo di Liegi, Le lettere M A sono — 
le due prime del. nome della rezgente, e |’ unione di esse con 
le armi di Baviera prova che quella carta fu fabbricata durante 
la reggenza, e prima che Giacchelina si maritasse col duca di 
Glocester , il che accadde-nel 1422. o almeno prima che l’Olanda 
passasse dalla casa di Baviera in quella di Borgogna , il che ac- 
cadde prima uel 1428. per |’ occupazione fattane dal duca Filip- 
po che la ritenne con titolo di Rouard , o Luogotenente , pui 
nel 1433. per Pabbandonv fattugliene da Giacchelina per salvar 
la vita del di lei terzo marito Borselen. 

Questa carta adunque non pud essere stata fabbricata dopo 
il 1428. o tutto al pid dupo il 1433. giacché dopo quell’ epoca 
vi si vedrebbero le armi di Borgogna. 

Infatti nella seconda ediziune dello Speculum slenton , e in 
quella dei due Speculum, latini della Biblia Pauperum, dell Ars 


_ Moriendi, e della Apocalisse, che si couservano in Harlem com: 
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lavori del Koster, trovasi la lettera P iniziale de! nome del duca 
di Borgogna (Philippe). Si sa d’altronde che questo principe volle 
che si ponesse nei suoi sigilli e su tutte le monete che si cu- 
niavano nel sao stato questa lettera. II sig. Koning ha verificato 
po! che questa marca non si trova nelle carte del XV.° secolo 
fabbricate in Germania o in Italia , ed ha verificato di pid che 
trovasi costantemente negli antichi libri di conti d’ Harlem e 
dell’Aia dopo il 1428. e specialmente dopo il 1433. epoca nella 
quale Filippo di Borgogna divenne padrone assoluto dell’ Olanda 
e del Brabante, e continova a vedervisi sino al 1467. epoca nella 
quale venne a morte ; mai vi s’ incontra prima del 1428. 

Nell’Apocalisse e nella Bibbia dei poveri trovansi talvolta 
Je armi di Borgogna. Nella carta della prima edizione dello Spe- 


culum olandese , né queste armi, né la lettera P si trovan mai, 


Cid conferma dunque che la carta di questa prima edizione fu 
fabbricata in un paese soggetto ai conti d’Olanda tra il 1417. e 


al 1433. periodo nel quale continovd a reguar la casa di Baviera. 


E siccome questa prima edizione, nella carta della quale si tro- 


vano le marche pit antiche, porta anche molti segni di anterio- 


rita , tutto concorre a far credere che sia stata eseguita prima del 
1433. epoca nella quale le marche della carta cambiarono con la 
dinastia. 

Questi riscontri , se non servono ad assicurare in un modo 
positivo al Koster l’onore dell’ invenzione della tipografia in ca- 
ratteri sciolti e fusi, bastano perd a dimostrare la prima parte 
dell’assunto propostoci, cioé la disputabilita grande, o piuttosto 
l’insussistenza dell’asserzione che le opere ad esse attribuite so- 
no-state eseguite in diverse citta dei Paesi Bassi verso la fine del 
XV.” secolo, e servono poi mirabilmente a confermare, od a rendere 
di maggior peso ed autorita le testimonianze positive degli scrit- 
tori, che in tempo prossimo hanno della scoperta di quest’ arte 


parlato ; col mezzo delle quali testimonianze viene quindi a con- 


futarsi |’ altra asserzione ripetuta da varii scrittori, ed in ultimo 
dal sig. Renouard , che tutto cid che si dice intorno al Koster é 


una favola inventata dai letterati Olandesi sul finire del XVI.° se-. [ 
colo, che é cid che forma la seconda parte del nostro assunto, [| 


e di cui passiamo ad occuparci, incominciando dallo scrittore con- 
tro del quale la taccia di favoloso principalmente si dirige. 
(Sara continuato) 
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poliglotta Esistenza d’Omero ec. — Continuazione. 


noi dividersi , come gia dal Cesarotti quelli pro e contro l’upi- 
nione del D’ Aubignac e del Vico, in intrinseci ed estrinseci ; 
divisione additata in qualche modo anche dall’ Heyne. (*) 

E giova, parmi, cominciar dagli estrinseci , come quelli 
che , fondandosi sulla critica storica, sono men _ congetturali 


teraria. 
Se si avessero intorno ad Omero, e a’ poemi che gli sono 


stione sarebbe ponate finita. Ma le testimonianze sono tutte assai 
posteriori a que’ poemi, né le men posteriori sono quelle da cui 
venga alla questione maggior chiarezza. 

Pindaro nella quarta delle Pitiche nomina Omere, alludendo 
ad un verso che leggiamo nel quindicesimo dell’Iliade ; e il no- 
mina pure nella settima delle Nemee e nella quarta dell’Ismiche, 
dicendo nell’ una che per lui crebbe la fama d’ Ulisse , nell’al- 
tra quella d’ Ajace. Che dedurre da queste testimonianze , le 


_ prime forse che nella nostra questione possan essere addotte ? 


Che Pindaro credette Omero autor dell’ Iliade e dell’ Odissea ? 
Cid parrebbe verosimile se a fronte d’ Ulisse, delleroe primario 
dell’ Odissea , ei ricordasse Achille , l’eroe primario dell’ Iliade 
Ma egli ricorda Ajace , eroe pit amabile ma secondario , cui solo 
forse un moderno (v. il Magalotti in una sua lettera sul va- 
lor cavalleresco ) poteva assegnare il prima grado. Ulisse d’ al- 
tronde é anch’ egli con Ajace un eroe dell’ Iliade. Perd da quel 
che Pindaro canta d Omero in proposito della lor fama altro 
non pud dedursi, come osserva B. Constant , se non ch’ egli il 
teneva per autor dell’ Iliade. Né cid stesso forse pud dedursi ri- 
gorosamente. Qual de’ nostri poeti , dice il Constant medesimo , 
esiterebbe a nominare Ossian , a cantarci che per lui crebbe la 


(*) Dissi nell’ antecedente articolo che il Wolf, né prima né dopo avere 
scritti i suoi Prolegomeni , lesse la Scienza Nuova del Vico ; e il dissi ripe- 
tendo un’ asserzione comune. Un mio amico , avvisatone da un dotto Aleman- 


qual rese all’ autore di essa cid ch’ era dovuto in un articolo intitolato Vico 


e Omero , che trovasi nel pone volume del Museo d’Archenlogia , Berli- 
no 1807. 


T. Febbraio. 


Gli argomenti pro e contro l’opinione del Wolf possono da 


degli altri, che si fondano particolarmente sulla critica let- 


attribuiti, testimonianze molto antiche e molto esplicite , la que- 


no , mi fa sapere che la Scienza Nuova venne alfine alle mani del Wolf, il 
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fama d’ Oscar e di Fingal, benché incerto della sua esistenza ? 


Or questo poté, rispetto ad Omero, esser il caso di Pindaro ; 
essere il caso degli altri Lirici, le cui testimonianze sogliono ad- 
dursi con quelle del loro principe. | 

Ma i Lirici seguirono una tradizione antichissima , e proba- 
bilmente le testimonianze d’ altri scrittori che. furon prima di 
loro. =< E se ne citano infatti ( per tacere de’versi intrusi d'uno 
de’ supposti inni omerici ad Apollo) se ne citano, dico, d’ un 
Teagene Regino de’tempi di Cambise , d’ un Stesimbroto Tasio 
poco a lui posteriore , di non so che altri. Questi scrittori son 
rammentati da Taziano nell’ Orazione a’Greci , e sulla sua fede 
da Eusebio nel decimo della Preparazione. Io non disputerd se 
sieno veramente de’ tempi che si dicono, benché essi pure tanto 
distanti da’ tempi omerici. L’ autore d’ una risposta o d’una pro- 
rmessa di risposta al Constant non mostra di dubitarne ; altri, co- 
me |’ autore d’ un articolo del Classical Journal, che avrod oc- 
casione di ricordare pit sotto, probabilmente ne dubita. Ponendoll 
infatti, com’ei li pone, fra’critici antichi, é quasi impossibile che | 
li creda anteriori a’ primi Lirici. Lo sieno perd, e anche di piu 
spazio che non si suppone. Che si racecoglie e dalle loro testi- 


-monianze, e da quelle d’altri scrittori successivi che Taziano ed 


Eusebio han raccolte ? Null’ altro, osserva I’ Heyne, che alcune 
cronulogiche contradizioni. Né queste , per vero dire, né le tante 
favole intorno ad Omero ( posson vedersi nelle varie sue Vite rac- 
coite dall’Allacei, e pid comodamente presso il Pope, il Cesa- 
rotti, ec.) ispirano molta fiducia per la tradizione a cui si afti- 
davano gli antichi. E se, in grazia di essa , dobbiam credere con 
Pindaro o con altro de’ Lirici che Omero sia autor dell’ Iliade , 
perché non crederemo, ad esempio. che lo sia pure della Cipriade, 
che da Pindaro, come nota il Constant, gli viene egualmente 
attribuita P 

Settant’ anni dopo Pindaro ecco Erodoto , che nel secondo 
suo libro ci parla d’Omero , come d’ un poeta, vissuto quattro 
secoli innanzi, e autore dell’ Iliade e dell’ O.lissea. E anch’ egli 
ne parla secondo la tradizione, alla quale, antichissima o non 
antichissima che fosse, mai non seppe mostrarsi troppo diff- 
dente. E vero, che trattandosi di poemi attribuiti ad Omero , 
parrebbe essersi mostrato men confidente del solito. Trovando 
infatti , come avverte lo Knight , fra non so che versi della Ci- 
priade gia detta e altri o dell’ Uiade o dell’ Odissea alcune di- 
versita , decise che la Cipriade non era d’ Omero. Per simil ra- 
gione , se non decise, dubitd almeno che gli Epigoni non fussero 
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suoi , benché si credesse generalmente che il fossero. Questi fatti 
peraltro , direbbe il Constant , appena contradicono al Wolf, il 
qual chiama Erodoto amantissimo della verita e passionatissimou 
per ogni specie di favole. — 


Non parlo d’ Erodvto supposto autore d’ un’ antica Vita 


d’ Omero. Questa Vita, non solo dal Wolf o da’ wolfiani, ma 


dallo Knight e ormai da tutti, é riguardata come “ una povera 


finzione di qualche oscuro grammatico ,. E gia il Pope avea 
‘mostrato per arimmetica non poter essere d’Erodoto, notando che 
questi fa nascere Omero 340 anni dopo la presa di Troja, e l’an-. 


tor della Vita soli 168. Pur |’ autore della risposta al Constant 


mostra ancora qualche dubbio. E se la Vita, egli dice, non ci 


vien propriamente da Erodoto , ci viene almeno da qualche scrit- 
tore de’ suoi tempi, giacché a lui similissimo. Cosi, fidan- 
dosi a un poco di contraffazione, ei deve creder d’ Omero o 


de’ tempi d’ Omero que’ poveri versi che nella Vita ci son dati 


come suoi, e che lo Knight deride al par di quelli della Gara 


fra Omero ed Esiodo, anch’ essa attribuita dagli antichi al primo 
de’ due poeti. 


Ometto di cercare testimonianze fra i Tragici. Ciascuno di 


essi poteva dire com’ Eschilo (or non rammento in quale oc- 


casione ) che le sue tragedie erano rilievi delle magnifiche cene 
d’? Omero. potea dirlo , benché niente pit sicuro dell’esistenza 
d’ Omero , che Pindaro o gli altri Lirici. 

Una testimonianza troppo pil grave parrebbe quella di Tu- 
cidide in uno o pit luoghi del primo suo libro. Ma Tucidide auto- 
revolissimo , come riflette il Constant , ove parla delle cose della 
Grecia incivilita, non é autorevole egualmente ove parla di cose 
molto anteriori. Non lo é forse pit che gli altri antichi incet- 
tatori di favole, de’ quali Plinio, Dionisio d’ Alicarnasso , ec. 
avrebhero dovuto diffidare anche pit che non fecero e lagnarsi 
un po’ meno. Privi, infatti, di sicure memorie , occupati dalle 
cure d’ una vita operosa e quasi inconciliabile colle ricerche pa- 


zienti e il critico esame, dominat: da quella viva imaginazione 


che pur oggi ammiriamo come la pit bella delle loro doti, che 


-avrebbero qnegli antichi, dice il Constant medesimo , sapate 


opporre alle favole ? E gia Vultima cosa che s’ impari, com’ egli 


‘pure avverte, é il dubitare. Perd Tucidide verosimilmente at- 


tribui ad Caine P Iliade e 1 Odissea con quella fede con cui 
gli attribui , siccome nota I’ Heyne , uno degl’ Inni ad Apollo ; 
fede che non pud essere la nostra. 

il proseguire co’ Filosofi e cogli Oratori , sempre pi 
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lontani da* tempi omerici, né ancor vicini abbastanza a’ tempi 
della vera critica. Gia abbiam nominato pid opere che al tempo 
de’Lirici e del primo storico si attribuivano ad Omero oltre |’Hiade 
e |)’ Odissea. Quante altre gliene fossero attribuite pud vedersi 
preseo il Cesarotti, lo Knight ec.. che ne danno il catalogo, e 


meglio ancora presso il Wolf, 


che nella sua edizione de’ due 


_grandi poemi ne raccoglie i frammenti. D’alcune di queste opere, 
21 tempo de’ Filosofi e degli Oratori, per vero dire’si dubitava ; 


d’ altre non ancora. Eschine , per quel che pare , seguitava ad 


attribuire ad Omero la Piccola Iliade ; Platone e, quel ch’é pin, 


Aristotele seguitavano ad attribuirgli il Margite. Quindi le loro 
testimonianze non sono da vulutarsi pit che quelle degli scrit-— 


tori antecedenti. E il pit risoluto opposi-ore del Wolf, il Lange, 
vedendo come tutte insieme valgano assai poco, le abbandona 


volentieri a chi pud contentarsene, e cerca altrove, come ve- 


dremo , sostegnu alla sua opposizione. 


Fa un poco meraviglia che nessuno de’ piu antichi scrittori 
alluda menomamente alle prime vicende de’poemi omerici o alla 
loro introduzione in Grecia. Erodoto nel quinto libro parla de’rap- 
sodi , che li cantavano o recitavano in Atene e in Sicione a’giorni 
d’Tpparco e di Clistene. Pindaro nella seconda delle Nemee, 
Platone nel Fedro e uel decimo della Repubblica, nominano 
altri rapsodi pia antichi, a cui que’ poemi diedero il nome gli 
Omeridi cioé, che i lor concittadini di Chio dicevano discendenti 
d’Omero. Altre particolarita pid importauti invano si desideran 


da loro. 


Primo di tutti Eraclide Pontico, il qual vuolsi discepolo di 
Platone , e di cui rimane un frammento di libro sul governo degli: 
stati , ci narra che i poemi omerici furono portati a Sparta da 
Licurgo. E come Licurgo visse non pit d’un secolo dopo i tempi, * 
che pur diconsi omerici, la notizia , se fosse credibile , sarebbe 
pia che importante. Ma Eraclide non ce la da corredata di te- 
stimonianze d’aleuna specie. Né anche ce la da in termini che pos- 
siam dire ch’ ei parli de’ poemi tutti interi. L’ interi, come os- 
serva l’Heyne, ve lo aggiunge Eliano nel decimoterzo dell’Istoria 
‘Varia , forse per non sembrare un semplice ripetitore. Un’ altra 
ginnta pil singolare, e da non passarsi sotto silenzio, poi ch’é 
stata presa anch’ essa per vera storia, la fa Plutarco nella Vita 
di Licurgo. Secondo la narrazione d’ Eraclide , questo legislatore 
ebbe i poemi omerici in Samo dai dinsendinall di Creofilo , chi 


dice maestro, chi ospite d’ Omero (v. la B. G. del Fabricio ) : 


chi autore, chi rubatore ad Omero dell’ Ecalia , uno de’ tanti 
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poemi attribuiti ad Omero medesimo; chi posteriore, non che 
ad Omero , anche a Licurge. Plutarco, il quale vuol mostrare di 
saperne qualche cosa di pit, non dubita d’assicurarci che il le-— 
gislatore trascrisse que’ poemi da un esemplare che i discendenti 
di Creofilo ne possedevano ; e quasi mi meraviglio ch’ei non «ica 
dall’ autografo. Or come trascrivesse i poemi chi pur non scrisse 
le proprie leggi, all’ Heyne come al Wolf par difficile a inten- 
dersi. Quindi l’uno, come l’altro, lasciata da parte anche le giunta 
di Plutarco, a salvare in qualche modo la narrazione d Eraelide, 
va immaginando che il legislatore, uditi fra gl’ Ionii i poemi 
-omerici o alcuni canti di que’ poemi, si facesse seguire da al- 
cuni rapsodi che li ripetessero anche a’ suci Spartani. 

Checché sia Ji cid. per tre secoli circa, que’ poemi o 
que’ canti non uscirono di Sparta o almeno del Peloponneso. 
Giusta un passo di Laerzio (nel terzo) o piuttosto di Dieuchida 
scrittore delle Cose Megariche da lui citato, e non molto po-- 
steriore , credesi , ad Alessandro , essi non furono uditi in Atene 
che verso il tempo di Solone, il qual volle si cantassero o re- 
citassero nelle Panatenee con certo avvicendamento , come inter- 
pretano l’Allacci e il Salvini citati dal Lami nelle note al Solone 
del Meursio, 0, come piace al Wolf, con certa cronologica pro- 
gressione. Questa testimonianza, osserva taluno, parrebbe con- 
fermare cid che scrive Eliano nel tredicesimo che in origiue cia- 
scun di que’ canti formava un tutto da sé , e aveva titolo par- 
ticolare , la Diomedeide la Doloneide , la Patrocleide, la Ci- 
clopeide ec., titoli che si sono conservati, ma che non corri- 
-spondono esattamente alle attuali divisioni dei due poemi. Queilo 
di Diomedeide p. e., che oggi si pone in tronte al quinto canto © 
dell’ Iliade, estendevasi , giusta un passo d’ Erodoto, a gran 
parte del sesto, che s’intitola da Ettore ed Andromaca. Cosi , 
giusta vari passi di Platone , di Strabone , di Dionisio , d’ Ate- 
ueo , degli antichi scoliasti , altri titoli posti in fronte ad altri 
canti e dell’ Iliade e dell’ Odissea estendevasi a parti a cui pit 
non si estendono ; di che |’Heyne , prima che nelle sue Escur- 
sioni omeriche , tratté in alcune memorie , che adornano il tre- 
dicecimo volume degli Atti della Societa R. di Gottinga. . 

L’ asserzione d’ Eliano, avvalorata da tanti passi d’ an- 
tichi, € senza dubbio di gran momento per |’ opinione del 
Wolf. E tale gia parve a chi sostenne’ quest’ opinion nel suo 
germe , al tempo cioé del D’ Aubignac e del Vico. Il Perrault 
difatti (non so dire se valendosi anche in ‘cid d’osservazioni gia 
fatte dal D’ Aubignac ) ne trasse assai buon partito. Se non chie 
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il Dacier , replicandogli, opponeva che anche i canti dell’Eneide, — 
prima che questa fosse tutta pubblicata , si avevano a parte, o— 
almeno se ne avevano brani, i quali s’intitolavano da Marcello, 
da Didone , da Mesenzio, ec ec. Cosi, aggingne il Cesarotti , 
si ebbero parti del Morgante, p. e. la Rotta di Roncisvalle, pri- 
ma che tutto il Morgante fosse pubblicato; cosi, anche dopo 
che fu tutta pubblicata la Gerusalemme , andarono attorno e si 
cantarono parti staccate di essa, p. e. la Fuga d’? Erminia. Tai 
paragoni peraltro , direbbe |’ autore dei due articoli della Jsibl. 
Un. di Ginevra, henno il difetto di quasi tutti i paragoni, quello 
cioé d’esagerare le somiglianze trascurando le diversita. Poiché 
dall’ una parte si-tratta di canti indipendenti gli uni dagli altri, 
di piccoli poemi che hanno titolo speciale, poiché hanno spe- 
ciale soggetto e speciale unita; dall’ altra di canti separati a 
dilet'o ma dipendenti da altri, e distinti con titolo speciale 
quasi in onta al generale, sotto cui doveano andar raccolti. Meglio 
quindi il Lange va figurandosi che i canti omerici , dovendo 
esser uditi separatamente , fussero dal poeta composti in modo 


che servissero ad una doppia unita; a quella cioé di ciascuno Fi 
di essi e a quella de’ due grandi poemi, di cui formano parte. lo 
Ma proseguiamo la nostra storia. Cid che Laerizo o Dieun- FF no 
chida attribuisce a Solone , Pausania nel settimo del Viaggio rat 
e sicuramente prima di lui altri Greci , seguiti da Cicerone nel — 
terzo dell’ Orature , lo attrivuiscono a Pisistrato. Cicerone anzi § ne: 
_aggiugne che i canti omerici inprima confusi furono, per quanto — rot 
se ne diceva , ordinati da Pisistrato quai si lessero dappoi. In- fF na 
torno a che gran contrasto tra il Wolf e l’Heyne dall’una parte, del 
e lo Knight dall’altra. Poiché i primi intendono il confusi in — Vil 
senso non solo di mescolati o disordinati, ma di non mai ordi- ; da 
nati a quel fine a cui lo son oggi; il secondo in senso contrario. —F Ad 
Del resto né essi pure credon Pisistrato loro assoluto ordinatore, car 
incerti troppo s’egli ne fosse compito raccoglitore. Poiché nel — la 
Dialogo , che s’intitola da Ipparco, e vorrebbesi di Platone, il — cor 
vanto d’averli raccolti si attribuisce ad Ipparco medesimo, e in — del 
modo da far credere che mai, prima del suo tempo, non si fos- Ff set 
sero uditi in Atene. E in altri scritti di Greci, ch’ or non ram- — que 
mentu , si attribuisce pure ad altri de’ Pisistratidi, l?ultimo — met 
de’ quali, Ippia , fu  espulso da Atene ottant’ anni circa dopo Fall’ 
arcontato di Sulone. suc 
Forse perd e Solune e Pisistrato e i Pisistratidi ru 
tutti all’ opera medesima, che troppo hen conveniva > Oosserva : Che 
—~V Heyne , all’ uopo e alla fortuna d’ Atene sotto il lor reggi- — dul 
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mento. Isocrate nel Panegirico , volendo spiegare come i canti 
omerici dai circoli de’ rapsodi passassero si presto alle scuole 
de’ filosofi e a’ giovanili istituti, me adduce per principal ra- 
gione il sentimento, che ispiravano celebranduv i debellatori 
de’barbari. Or questa ragione sopra tutte pud aver mossi a rac- 
coglierli quegli uomini politici, che pit sopra si son nominati. 
Gia innanzi al loro tempo, dice F. Schlegel nella Storia delle 


suo regno, tutta la Grecia fu minacciata da’ Persiani. A. varie 


coll’ Asia Minore , dovea sembrarlo assai meno. Era percid della 


prudenza de’ capi il preparar di buon’ ora i cittadini alla. difesa.. 


E a farli in essa piu, ardenti parvero senza. dubbio opportunissimi 


que’ canti sublimi, che ricordavano un’ antica lotta -e un an-. 
tico trionfo de’ Greci contro i barbari. Forse la guerta e la presa, 


di Troja sono una favola. Ma una favola universalmente creduta 


non si distingue ne’ suoi effetti dalla verita. Abbellita dai 
lori della pri magnifica poesia potea condurre, e forse condusse, | 


uomini cosi temprati come gli antichi Ateniesi al trionfu di Ma- 

Intorno al primo ordinamento de canti omerici in due poemi 

nessuna memoria, che meriti d’ esser riferita dopo quella di Cice- 

- rone , se non forse un’altra di Suida. La novelletta de’73 ordi- 

¥ natori uniti in concilio da Pisistrato (1’ abbiamo dallo Scoliaste 


J 


Ad ogni modo se Pisistrato comincid 0 seguitd a raccogliere i 
canti omerici, @ assai verosimile che , vedendo o introvedendo 


| — la possibilita dell’ ordinamento accennato , volesse tentarlo. E 
| — come nel settimo gia citato di Pausania ci é detto ch’ei si giovd 
1 — dell’ajuto di vari-amici per mettere in iscritto l’Sliade; come nel - 
- — settimo d’ Erodoto ci é pur detto ch’ egli-avea degli amici fra 
que’ grammatici , che faceano partico!ar, professione d’ordinare.o’ 
o [| mettere insieme, ci sembra pur verosimile ch’ei si servisse di loro 
o [ all’ uopo di quell’ ordinamento. Cosi ci par verosimile che i suoi: 
: successori, pur seguitando a raccogliere,' si servissero d’ altri al- 
0 uvpo medesimo, finché 1’ ebbero in qualche modo ottenuto. 
a Ché ottenerlo interamente , dicono il. Wolf e l’Heyne, fu senza 


i- — <dubbio opera non breve, fu il risu'tato di tentativi ripetuti e 


 Letterature , le colonie greche dell’Asia Minore erano minacciate | 
dai re di Lidia. Dopo che Ciro ebbe vinto Creso ed occupato.il | 


parti. di essa , prima delle invasioni di Dario e di Serse., il pe-. 
ricolo poté, sembrare lontano. Ad Atene, per le sue relazioni 


dell’Arte Retorica di Dionisio il Trace negli Aneddoti Greci del | 
Villoison ) va posta sicuramente coll’ altra dell’ obolo promesso— 
_ da quel principe per ogni verso d’ Omero che gli fosse portato: 
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successivi, che si prolungarono anche dopo la leva eta. Della © 


quale opinione par che fosse a un dipresso anche Suida ricor- | 
dato pocanzi , il quale nella sua Vita d’ Omero ci dice che lor- | 
dinamento dell’ Iliade fa - di molti e innanzi a tutti di Pi- © 


sistrato. 


Lo Knight ; a render piu dubbio 1’ ordinamento di Pisistrato © 
e de’ successori., osserva che fra’ tanti antichi esemplari de’poemi _ 
omerici ( quel di Chio, il Cretico , il Ciprio , I’ Argolico , il Si- : 
nopico , il Massiliotico ec. ) citati da’ critici Alessandrini non é © 
fatta vetuna menzione d’un testo Attico. Il qual testo, egli © 


aggiunge., se avesse esistito , sarebhe esso pure stato chiesto ad 


Atene dal fondatore della Biblioteca d’ Alessandria , come ,’ per 


cid che:-sappiamo da wn passo di 'Galeno sopra Ipocrate. lo furon 
quelli delle tragedie d’ Eschilo, di'Sofocle e d’ Euripide. Nes- | 


suno perd degli esemplari omerici gia detti: poté , come osserva — 
egli medesimo , essere anteriore al tempo di Pisistrato. Il pia an- 4 
tico difatti dovrebbe per pit ragioni essere quel diChio, la pa- — 


tria degli Omeridi ; come gia si é detto, la prima forse ad udire 


i canti ond’ essi ebbero il‘nome. E quel di Chio, a farlo anti- 4 


chissimo , appena si potrebbe supporre del tempo di Cineto , che 
‘< primo , dice ‘lo Seoliaste di Pindaro alla seconda delle Nemee, 


recitO in Siracusa i carmi omerici insiem cuciti verso la sessage- — 


sima olimpiade ,, cioé sugli ultimi anni di Pisistrato stesso. 


un’ altra prova della non grandissima antichita dell’esem~ 
plare di Chio parrebbe questa che gli Alessandrini , giusta los- 7 


servazione dello Knight medesimo , non pdterono givvarsene piu 
che degli altri per indovinare |’ antica lingua omerica. Lascio da 
parte la gran quesfione del digamma, proposto dal Bentley , ri- 
proposto acearezzato da’ pia dotti Inglesi' fino allo Knight che 
primo ne fece uso , rigettato tacitamente dal Wolfe apertamente 


colto né rigettato del tutto dal Lacchesini e dal Dugas-Monthel, ec. 


_ Anche indipendentemente'dall’uso del digamma par certu che nes- | 
suno degli antichi esemplari de’ poemi omerici serbasse la vera | + 


lingua omerica ; di che lu Knight e~altri discorrono ampiamente. 


Tutti quegli antichi esemplari , oltre |’ essere scritti in una lin- 4 
gua rimodernata, erano, meno forse que!lo di Chio, pieni d’idio- | 
tismi, di maniere particolari a’ diversi dialetti, che gli Ales- | 


sandrini da Zenodoto ‘ad: Aristarco si sforzarono di correggere. 
Ora il risultato delle lor correzioni fu, per quel che sembra , 
il ridurre la lezione de’ poemi alla lingua men dissimile dall’io- 
nica antica , alla lingua attica, civé, divenuta lingua letteraria 


dal Boissonade, difeso dall’Heyte e credo anche dal Foscolo, non ac- 4 
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o comune verso i tempi del Macedone. E in cid si saranno gio- 
vati, m’imagino , di qualche copia del famoso esemplare della 
Cassetta , corretto da Callistene e da Anassarco , non senza forse 
Ja cooperazione d’ Aristotele. Or questo esemplare , che non di- 
cesi copia d’ alcuno di quegli antichi citati dagli Alessandrini ; 
quest’ esemplare pid antico probahilmente di qualcuno di essi , 
onde fu tratto , se non forse dall’ Attico di Pisistrato o de’ Pi- 
sistratidi ? 
Qualunque perd siasi il primo o il pid riguardevole fra i pit 
antichi esemplari, noi certo non possiamo averne alcun’ idea 
da’ nostri. Gia si accennd come nell’ esemplare veduto da Ero- 
doto , e probabilmente anche da altri degli antichi mentovati piu 
sopra, le divisioni dei due poemi dovean esser diverse da quelle 
che i nostri ci presentano. Di cid, come si disse, abbiamo piu 
indizii; ma questi indizii appena ci bisognavano. Infatti , qua- 
lunque opinione si adutti intorno all’ origine dei due poemi , la 
conseguenza quanto alle divisioni é la stessa. Poiché, o i due 


4 poemi si considerano come un accozzo di poemetti o rapsodie di- 
# verse, ed é naturale il pensare che le lor divisioni corrispondes- 


sero a principio al numero di questi poemetti. O si considerano 
come due gran corpi cosi compusti di getto; e pensando che , 


} quando furon composti , il greco alfabeto ancor non contava 


le 24 lettere , secondu le quali ciascun d’ essi oggi é diviso, ci_ 
é furza o credere collo Knight che non avessero a principio di- 


-# visioni di sorta alcuna, o le avessero ben diverse dalle presenti. 


Se non che, in questo secondo caso , il suspetto di grau di- 


) sformita fra il primo o il pit riguardevole de’pia antichi esem- 
plari ed i nostri, & assai men grave. Lo aceresce perd, non 


men che nell‘ altro, il vedere che tanti versi gia citati da Ipo- 
crate , da Platone , da Demostene , ec. (v. , oltre i Prolegomeni 
del Wolf e Vultime Escursioni dall’Heyne, anche le Osservazioni 


> del Dugas-Montbel ) ne’ nostri piu nou si leggono. E, come uep- 
pur vi si leggono altri versi citati da Aristotele , ci é pur forza 
sospettare che differentissimo dai nostri fosse l’esemplare famuso 


della Cassetta. Anzi , cercando indarno ne’ nostri pil cose a cui 
alludono a Cicerone a Strabone a Pausaunia, ci é@ pur forza so- 
spettare che assai diverso da essi fusse quello che si denomina 
dagli Alessandrini. 

Ma fossero pare i migliori testi dell’antichita. trasfusi indu- 
bitabilmente ne’ nostri. Quanta fede si meriterebbero essi da 


noi ? Quanto potremmo crederli corrispondenti a’ canti omerici 
T. I. Febbraio 10 
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74 | 
primitivi? Gia si @ toccato delle alterazioni dell’ antica lingua 
anche ne’ pit antichi esemplari di cui si abbia memoria. II] Bi- 
taubé e il Cesarotti ridono a buon dritto dell’opinione del Klotz, 
che Cineto , detto da Eustazio alterator di que’ canti , ne ritoc- 
casse e ne ringiovanisse la lingua. Che cid facessero a poco a 


poco, succedendosi gli uni agli altri, i rapsodi e i grammatici , 


non é opinione da riderne , poi ch’ é cosa dimostrata. “ Diocle 


—scrisse le leggi di Siracusa , or sono circa 150 anni; e le leggi 
di Diocle pid non s’ intendono ( fa dire a Platone, or non pen-— 


siamo con quanta verosimiglianza ma con quanta verita, |’ au- 


tore del Platone in Italia ): voi tutti intendete Omero , tutti 


parlate, tutti scrivete com’ egli ha scritto ; Junque Omero é pit 
vicino a voi che alle <origini della lingua, ec. ,, Ma Eustazio 
non chiama Cineto alteratore de’ canti omerici per rispetto a que- 
sta solamente. Né da meno di Cineto furono gli altri rapsodi e i 


grammatici , quelli in ispecie che dall’ accozzare o mettere in-— 


sieme si dissero diacevasti. Noi oggi, osserva il Wolf , leggiamo 
gli stessi versi or allo stesso or ad altro proposito e ne’ poemi 
attribuiti ad Omero e in quelli attribuiti ad Esiodo; il che mo- 
stra con quanta ficilita e rapsodi e diacevasti trasportassero da 
poema a poema versi che gli erano estranei. Con quanta ve ne 
intrudessero d’apocrifi pussiamo argomentarlo da cid ch’Erodoto, 
nel settimo, ci narra di quell’Onomacrito, che raccolse le poesie 
di Museo e d’ Orfeo, e si annovera fra gli amici di Pisistrato. 
Gli abusi de’ diacevasti o accozzatori fecero alfin nascere 
un’ altra classe di grammatici , quella de’ corizonti o separatori. 
Di essi gia sapeasi qualche cosa da alcuni passi di Proclo, di 
Seneca , e credo anche di Luciano , nessun de’ quali peraltro li 
nomina. Il pid se n’é saputo dagli Scolii che chiamansi di Ve- 
nezia , pubblicati, come gia si disse dal Villoison. Da un passo 
di Proelo (nella sua Vita d’ Omero secondo un manoscritto del- 
V’Escuriale ) parrebbe, osserva 1’ autore dell’articolo sui Corizonti 
inserito nel Classical Journal, ch’ essi fiorissero intorno al tempu 
d’ Aristarco. Da cid che ne dice Seneca (nella Brevita della 
Vita ) apparisce chiaramente ch’ essi non solo separavano dal- 
1? opere omeriche le tante attribuite ad Omero oltre |’ Iliade e 
]’ Odissea . ma disputavano se I’ Iliade e 1’ Odissea fossero d’ un 
medesimo autore. Dagli Scolii di Venezia , che cid ne conferma- 
no, abbiamo anche qualche saggio della loro disputa o , per usar 
parole piu convenienti , qualche cenno delle ragioni che in essa 
impiegavano. E abbiam di piv che alcuni tra essi pensavano a‘l 
un riordinamento tutto nuovo dei due poemi , che ler parevauo 
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75 
accozzati ad il che doves pur essere, se, raccoman- 
dati per secoli alla sola memoria , non farono ehe assai tardi rac- 
comandati alla scrittura. 

Ed eccoci al grande argomento di aa storica, gia ad- 
ditato , come si disse , dal D’Aubignac e dal Vico, e adope- 
rato come principal sostegno-della sua opinione dal Wolf. Pia 
volte le cose fin qui discorse avrebbero richiesto ch’ io. ne fa- 
cessi tramezzo ad esse qualche parola. Ma |’ importanza stessa , 
che il Wolf gli diede, mi obbligava a parlarne in disparte. 

Che i poemi omerici in origine non fossero scritti, pud cre- 
dersi, dicono il Wolf ed altri, opinione di tutta 1’ antichita. 
Flavio nel primo’ contro Appione, civé contro uno de’ pit ce- 
lebri interpreti di que’ poemi, ne parla come d’ opinion comune 
e non punto nuova; lo Scoliaste dell’ Arte Retorica di Dio- 
nisio il Trace in uno degli Aneddoti pubblicati dal Villoison 
ci fa pensare che cosi pur ne parlassero gli Alessandrini; né 
alcun altro scrittore, né alcun altro scoliaste parlano in con- 
trario. La tradizione stessa che Omero fosse cieco (tradizione 
assurda , dicono quasi tutti; tradizione d’ un significato profon- 
do , dice lo Schorn nelle Illustrazioni de’ Monumenti Omerici 
del Tischbeyn ) fa supporre che tal opinione fosse antichissima. 

Ed essa forse , come si esprime |’ autore de’ due articoli della 
Bibl. Un. di Ginevra , fondavati principalmente su cid, che 
ne’ poemi omerici mai non é fatta menzione di scrittura. Infatti 
nessun antico ha creduto di trovarla in que’ due celebri passi 
del sesto e del settimo dell’ Iliade , ove poi han creduto di tro- 


_varla alcuni moderni. E dopo i ragionamenti, con cui il Wolf 


dimostra parlarsi in essi di tutt’ altro che di vera scrittura, pare, 
dice quell’ autore , che non dovrebbe pi rimaner dubbio a que- 
sto riguardo. 

Il primo de’ due passi é quello ove narrasi che Preto mandd 
Bellerofonte con tavoletta o epistola contenente la sua sentenza 
di morte ad Acrisio che doveva eseguirla : ypamtous riven 
bpee ToAAd, Alcuni moderni vollero prendere il 
ypamtaug nel senso di scrivendo; quindi il riya nel senso di 
vera lettera; quindi il senso di vere parole scritte. 
Ma il Wolf, non senza |’ appoggio d’antichi scoliasti , sostiene 
che il yparrou; significhi incidendo , e che il verbo, di cui 


esso é il participio , non abbia significato se non tardi, scrivere 
delineare ; che il corrispondente all’ d’Apol-— 


lodoro che fa 1’ istesso racconto , significhi tesscra o tavoletta di 
legno , a cui solo pud convenire il déeszgas 0 mostrare del ver- 
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76 
so seguente, per non dir nulla delVériyvwvat d’Apollodoro , che 
mai non fu preso nel senso di leggere ; che il SuzoPépa final- 
mente significhi segno o union di segni , geroglifico 0 simbolo di 
morte , gid conveuuto fra Preto ed Acrisio ; nel qual parere lo 
conferma il Avy p& del verso precedente. 

L’ altro passo é quello ove si narra che nove de’ principali. 
fra’ Greci , provocati da Ettore , e anelando a combatterlo, s8e- 
gnarono ciascuno una sorte, of 
la gettarono nell’ elmo d’Agamennone , e , avendone araldo 
tratta una, e portatala in giro , Ajace la riconobbe per sua. 
Taluno de’ moderni yolle in quel xAypoy, in quella sorte, ve- 
dere un nome scritto. Ma il Wolf non vede in essa che un 
segno qualunque; e il portarla in giro, che fa l’araldo , ci vieta 
assolutamente di vedervi altro. Un nome scritto infatti , come 
riflette il Constant , avrebbe potuto leggersi cos) dai compagni 
d’? Ajace, a cui la sorte fu prima mostrata, come da Ajace stesso. 
Un nome scritto, par che voglia dire |’ autore de’ due articoli 
del Globo, poteva pure esser letto ad alta voce dall’ araldo o 
da altri, come 14 nel quinto della Gerusalemme i nomi tratti a 


sorte de’ paladini che anelano a combattere per Armida. 


Ma gia circa il significato di questo secondo passo tutti ormai 
sembrano accordarsi col Wolf. Non cosi intorno al significato del 
primo che l’Heyne chiama vessatissimo, e ch’io non vorrei vessare 
di pid, rendendo conto, forse non hene, delle obbiezioni d’un no- 
stro detto, il Lucchesini. Pare primieramente a questo dotto che, 


per ispiegare un tal passo come lo spiega il Wolf, bisogni sup- 


porre fra Preto ed Acrisio un trattato d’ ammazzamenti per tutti 
j casi possibili, una convenzion d’ assassini e veramente stranis- 
sima. Al Wolf invece la convenzione sembra assai naturale ea 
aetate qua ultionis caedium et inimicitiarum dira saevitia vige- 
hat. E all’ Heyne , supposto pure.in tale eta qualche uso della 
scrittura , sembra quasi convenzion necessaria fra uomini par- 
9 idioma diverso come il re di Corinto e il re di Licia. Quindi 

il yparroas suona per luicid che suona pel Wolf; cid che suona 
anche per lo Ranight ; il qual s’ accorda seco a spiegare il Suo- 
col cyyara Avypa- Il valore del , gid determi- 
nato da Eustazio , fu controverso per vero dire da mad. Dacier 
e da altri fino al Cesarotti. Ma i lor ragionamenti, s’io so legger 
bene, si riducono a questo: “ poiché il frasario da segni fenici 
o cadmei per perifrasi di scrittura, de’ segni non chiamati né 
fenici né cadmei le saranno sinonimo ,,. I] nostro dotto , anziché 
disputare del valor ch’ io diceva del gyuzara , non disputa pro- 
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priamente nemmen di quello del yparraws. Ben rimprovera al 
Wolf d’ asserir senza prove sufficienti che il verbo, di cui il 
ypumT cos € participio, non significasse che tardi scrivere o de - 
lineare. E veramente le prove dirette che il Wolf ne reca, ¢ 
ch’io non dehbo ripetere , lasciano qualche desiderio. Se perd 
la scrittura , come deve risultar da altre prove che poi si accen- 


neranno , ma che il Wolf premette, non fu usata in Grecia che — 


tardi, quel verbo non peteva avere in antice un significato che 
ad essa si riferisse. <» Pur come non credere che si parli-di cose 
scritte , dice il nostro detto, ty rivau trurr®, in tavola o 
epistola compiegata ? Come non credere veramente scritte Ju,0= 
ToAAz, molte cose perditrici dell’ unima ? E, per la sot- 
tile osservazione che il deygas conviensi a ‘tavola incisa non a 
lettera scritta , rigettar 1’ evidenza che vien da quel molte e in 
ispecie da quel compiepata? —E il Wolf, per vero dire , potea 
far di meno della sottile osservazione. Non perd era obbligato a 


far gran caso del molte, potendo anche spiegare pil segnio al- 


cuni segni micidiali , formanti quel simbo'o o geroglifico di cui 
si ¢ detto. Ancor meno era obbligato a farlo del compiegata , 
epiteto che preso alla lettera ci porterebbe , come gia il Marto- 
relli ( nella Teca Calamaria) a rigettar fra gli apocrifi. il verso 
ove si trova; ma che preso con discrezione pad, come all’Heyne 
(nelle Osserv.), sembrarci convenientissimo ad'ogni dittico o ta- 
voletta , che in qualche modo &i ripiegasse o venisse chiusa. 

he se nemmen ‘dal primo de’due’ passi -disputati pud trarsi 
prova che a’ tempi omerici fosse usata la éserittura , dall’ altro , 
osserva il Constant , potrebbe piuttosto trarsi prova del contrario. 
Quando la scrittura @ in uso, Subito il ‘nome di ciascun $i scris— 
sé ec., canta naturalmente un poeta , coménel quinto della Ge- 
rusalemme. Quando ancora non lo é, Segna u quel detto ognun 


 §ua sorte , va egli imaginando ; Riconobbe I eroe lieto il suo se- 


gno ec. ec., come nel settimo dell’ Hiade- Né questo é il solo 
passo, nota il Constant medesimo , da cui possa trarsi la prova 
gia detta. Quante occasioni ne’ poemi’ omerici di far menzione 
della s¢rittura, e in nessuna delle quali si fa menomamente! Tre- 
gue, alleanze , trattati d’ ogni specie , come gid avevano osser- 
vato il Wood ed altri , conchiudonsi a’ voce: Vuol egli alzarsi ‘un 


monumiento , p. e. alla memoria d’ Elpenoré ? Non colonna, non © 


lapide scritta si pone sulla sua tomba ; ma un nudo remo che 
ne ricordi il nome, ricordandone |’ officio. Telemaco , quando 
la sua presenza sarebbe pit necessaria in Itaca , va a Pilo e a 
Sparta a chieder novelle ;:che la scrittura avrebbe potuto pro- 
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73 | | 
cacciargli assai pid facilmente. Tutto anzi, supposto l’uso della 
scrittura , nell’Odissea é assurdissimo, avea gia detto il Rousseau, 
e lo ripete il Wolf; né il poema é dilettevole che per la sup- 
posizione contraria. | 
_ Ma la scrittnra , dicono gli oppositori , poteva benissimo esser 
usata a’ tempi omerici , e da Omero, che canta-de’ tempi eroici, 
non essere mentovata per giusta osservanza del costume. Se non 
che a taluno , come al Franceson , quest’osservanza par troppa, 
auzi pare un raffinamento di cui nessuno degli antichi poeti 
dia esempio. E ai Miiller pare assolutamonte antiomerica , cioé 
contraria a quell’ impeto d’ imaginazione , per cui Omero si tra- 
sporta co’ proprii ne’ tempi eroici, o trasporta, se cosi piace me- 
glio , que’ tempi. ne’ proprii., Né_ il parer loro, dice l’autore de’due 
articoli della Bib. Un. di Ginevra , sarebbe da disprezzarsi , se 


veramente ne’ poemi omerici mai non trovassimo , o per via di | © 


paragone o in altra:guisa, fatto cenno di cose che a’tempi eroici 
ancor non erano in uso. Ma quando troviamo, a cagion d’esem- 
pio, nel quindicesimo dell’ Iliade o nel sesto dell’ Odissea fatto 
cenno della cavalleria, possiamo pur: credere che non sarebbe né 
raffinamento precoce né cosa antiomerica qualche cenno della 
scrittura. Ora cid appunto diceva anche: il Wolf, aggiugnendo 
che ne’ poemi omerici é pur fatto cenno di varii cibii e di varii 
lavori che a’ tempi eroici. non par che fossero in uso pit che 
la scrittura di cui si favella. Ma da cid traeva pure nuova con- 
ferma al.parer suo., che se in que’ poemi non é fatto cenno di 
seriitura., si.é perché a’ tempi omerici la scrittura non era 


inuso. 


Né il silenzio d’?Ometo, perd , né quello ancor pit nota- 
bile d’ Esiodo , riflette .giustamente I’ autor medesimo de’ due 
articoli. citati pocanzi , meriterebbe d’ essere avvertito, se la 
storia. non ci facesse intendere che , anche in tempi posteriori 
a que’ poeti, la scrittura fu a’ Greci pressoché sconosciuta. 

Erodoto , per vero dire, nel libro quinto, e innanzi a 
lui Dionisio di Mileto, citato da Diodoro nel terzo , attribuendo 
a Cadmo I’ introduzione in Grecia delle lettere alfabetiche , 
sembrano collocare i principii della scrittura cinque secoli innanzi 
a’ tempi omerici. Pare anzi., dice il Wolf, che altri scrittori oggi 
perduti, ma ai quali si riferiscono alcuni di quelli che ci ri- 
mangono , ponessero que’ principii alcun poco innanzi‘a quel 
Fenicio , attribuendoli a’ Pelasgi. E l’opinion loro, egli nota, trové 
aderenti fra i dotti moderni, il Jackson, il Bianconi, il Lar- 
cher, e., per questa ragione in ispecie che agli usi de’ Pe- 
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lasgi, di que’ buoni pecoroni, com’ ei 8’  esprime , degli antichi 
Pelasgi , la scrittura era veramente necessaria. Cos) altri pensa 
che fosse introdotta in Grecia , se non da Cadmo (l’uomo antico , 
il pia antico forse degli ctiatitalli come interpreta il Lucchesini ; 
l’uom favoloso , dice francamente lo Knight) almeno da’ primi 
Fenici, ai cui traffici era necessaria ancor pit. Se non che, 
direbbe il Wolf, con tal metodo di ragionamento potrebbe anche 
provarsi, che i Fenici ebber I’ uso della bussola , e i Pelasgi 
o altri popoli antichissimi quello della polvere da cannone. E 
gia il Wood, pensando a que’ Messicani che avvisarono Mon- 
tezuma dell’ arrivo degli Spagnuoli per mezzo di figure dipinte, | 
aveva avvertito come, anche da un grado maggiore di civilta 
che quella de’ Fenici (uomini di mare, sia detto per inciden- 
za, che lo Knight non sa intendere come venissero a stabilirsi 
tanto entro terra), sarebbe aie sicuro I’ argomentare I’ uso 
della scrittura. | 

Del resto , con quanta persuasione Dionisio di Mileto at- 


 tribuisse. a Cadmo , all’ uomo antico , ai primi Fenici, se cosi 


piacesse, in lui personificati, noi non possiamo saperlo , dice 
il Wolf, poiché |’ opinion sua non ci é nota che per una ci- 


: tazione. Quanto ad Erodoto , di cui leggiamo le’ parole testual- 


mente, pud dirsi, non ne incresca al Larcher , ch egli an- 


~ viché manifestare la sua vera opinione, non fa che dichiarare 
» qual fosse, in mezzo alle tradizioni diverse, 1’ opinion pid 
comune. 


E le tradizioni eran anche pit diverse che da Erodoto non 
accenni. Chi infatti attribuiva I’ invenzione o V’ introduzione 
delle lettere a Cecrope, chi a Lino, chi ad Orfeo, chi ad 
altri. Eschilo p. e. nel suo Prometeo le dice inventate da quel- 


+ Pemulo degli Dei. Euripide nel Palamede, di cui Stobeo ci 


ha conservato un frammento, le dice inventate da quell’eroe. 
E le parole dei due tragici , osserva il Wolf, sono ta::to pid 
notabili, che indirizzandosi al popolo ci mostrano chiaramente 
che, se mai avevasi un’ altra opinion pil comune , questa non 
era si ferma , che altre ancora non se ne potessero proporre. 


| Del resto quella che riguarda Palamede doveva essere una delie 
+ pia comuni. E ce ne sono mallevadori Tacito nell’ undecimo 


degli Annali, Igino nell’ Iconclugia , Dion Grisostomo nella 
nota Orazione , ciascun de’ quali probabilmente ebbe innanzi 
agli occhi le testimonianze d’ autori differenti. Quindi se alcuni 
fanno Palamede inventore soltanto d’ alcune lettere , pud dirsi , 
osserva il Wolf, che seguono la tradizione meno accettata . 
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Questa tradiziune perd ci mette sulla via di spiegare le altre. 
Poichée in tutte pud essere un poco di vero, misto al fulso 


anzi all’ impossibile. Ché I’ alfabeto sicuramente fu inventato 


e. intredutto appoco appoco e da varii, a ciascun de’ quali con 
poetica esagerazione , inevitabile nell’ antichita , se ne attribui 
poi’ invenzione o |’ introduzione compita. La quale invenzione 
© introduzione dovra, sé mai non comincid assai tardi , chia- 
marsi pid che lenta, ove credasi con Plinio o cogli autori a cui 
egli si riferisce nel settimo , che Simonide ed Epicarmo fra il 


—sesto e il quinto secolo vi ebbero non piccola parte. Al che , 


se aggiungasi quel ch’ é. narrato negli Aneddoti del Villoison, 
che le 24 lettere dell’ alfabeto , raccolte da non so qual Cal- 
listrato , non furono introdotte a Samo che dopo I’ ottantesima 
ottava olimpiade , 427 innanzi all’ era nostra, e accettate in 
Atene per pubblico decreto che il secondo anno dell’ olimpiade 
novagesimaquarta , 403 dell’ era gia detta, parra meno singo- 
lare |’ opinione del Wolf che pone i principii della scrittura 
verso il cominciamento delle olimpiadi. | | 
usservabile , dicono il Wood ed altri, che 1’ inventore 
vero 0 supposto della scrittura non trovisi, come quelli di 


' quasi tutte le arti, uel numero degli Dei. Fra le Muse qual 


presiede alla musica , quale alla danza ec. ; nessuna alla scrit- 
tura. Forse che i Greci de’ prisai tempi , come i nostri prodi 
del medio evo ,. come i selvaggi dell’America , sprezzarono que- 
st’ arte ? O forse gli antichi mitologi, gli antichi poeti, pro- 
varono contr’ essa certo dispetto ? I poeti infatti, come osser- 
va il Rousseau , perdettero, per la sua invenzione , ogni loro 
jmportanza. Essi perdettero sino il lor nome primitivo, quello 
d’ goidos © cantori , a cui si annetteva, come osserva anche 
il Pope, 1’ idea d’ una divina ispirazione, per prender Paltro, 
che si é detto, e significa inventori o compositori. Questo nome 
si trova la prima volta in Erodoto ; il che ci fa supporre che 
non sia anteriore all’ eta de’ prosatori. Innanzi a quest’ eta la 
poesia serviva.a tutto, alla religione, alla storia, alla legi- 
slazione ec. Indi si andd riducendo ad un’ arte di lusso o di 
piacere , cedette ogni suo grave officio alla prosa. Ora l’appa- 
rizion della prosa, dice il Wolf, é presso tutti i popoli il 
segno vero de!l’ uso della scrittura. E per contrario la sua man- 
canza é il segno che la scrittura é ancora ignota 0 poco usa- 
ta. I Greci, oppone il Saint-Croix , avvezzi alla poesia , non 
hanno potuto scendere se non lentamente alla prosa, che a 
principio > come vediamo , scrissero in istile poetico. Cid am- 
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messo , perd, dice il Constant , rimane sempre a spiegarsi come 
i luro primi prosatori, Ferecide , Ellanico , ec. ec. sieno tutti 
posteriori di quattro secoli circa a’ tempi omerici ? 

Nor ho parlato dell’ argomento che, a provar antichissi- 
mo fra’ Greci l’uso della scrittura , vorrebbe trarsi dalla con- 
formita del greco alfabeto con quelli di pia lingue simili ata 
fenicia ; poiché non parmi argomento a cui nessuno dia molto 
valore. Quella conformita infatti non é@ cosi evidente , che non 
abbia bisogno di qualche industria filologiea (v- le Congetture 3 
del Lucchesini ) per essere dimostrata. Né la conformita pit 
evidente attesta una derivazione diretta (v. gli Etnografi, gli 
Autori di Grammatica Generale ec.) e molto meno antichissima. 
Ne, attestando una derivazione diretta e antichissima, proverebbe 
abbastanza la grande antichita dell’uso della scrittura. 

Ma che importanv le congetture , dicono alcuni , ove si pos- 
sono citar monumenti ? Erodoto , Demostene , Aristotele , Diodo- 
ru , Plinio, Pausania parlano d’iserizioni antichissime , e alcwni 
di loro ne parlano come di cosa veduta da loro stessi. Ora le 
iscrizioni , per servirmi delle frasi del Lucchesini , si scolpiscono 
perché sien lette. Dunque allorché quelle , di cui parlano quegli 
autori, furono scolpite, molti gia sapean leggere ; dunque i ra- 
gionameuti del Wolf o de’ wolfiani sulla poca antichita dell’ uso 
della scrittura sono vauissiti. 

Le iserizioni di cui parla Erodoto ( nel quinto ) vedeansi , al | 
dir suo, in Tebe nel tempio di Giove Ismenio , ed erano quali 
pia quali meno antiche , alcune cioé del tempo di Cadmo, alecune 
o-0 posteriori. E pur singolare, dice il Wolf scherzando, che 
il primo dono della scrittura sia stato fatty da Cadmo o da’ pri- 
mi Feniei ai grossi Beoti anzi ai Beoti selvaggi, che non sapean 
che farne! Un secolo infatti dopo Cadmo , volendosi fondar da 
Anfioue le mura tebane, gli fu d’uopo mover i sassi colla cetra ; 
allegoria che , in qualunque mody si spieghi , non indica certo. che 


a’Beoti un tal dono avesse ancor giovatu. Ma Erodoto a questo non 


penso. Vide iscrizioni, che gli si dissero cadmé:; credette buonamen- 
te eci narrd d’aver veduto iscrizioni cadmee. — Ma quelle iscrizioni 
erano inintelligibili, a differenza dell’ altre che poteano intendersi, 
e di cui trasse copia; duoque quelle prime erano veramente in 
lettere cadmee o fenicie , e |’ altre in lettere gia modificate alla 
greca. Ma quelle iserizioni erano inintelligibili; dunque sa 
Dio in che lettere erano ; se erano in lettere mai usate a questo 
moudy. Che se erano in lettere fenicie o semifenicie , questo 
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che prova? la loro antichita o I’ abilita di quelli cle aveano 
composte pe” buoni uomini suoi pari ? Neque enim, dice lo Knight, 


de fide Herodoti in exscribendo quae vidisset , vel narrando quae 


audisset, dubitandum est: de ejus autem judicio et acumine in 
fraudibus sacerdotum, sanctitatis famam e gloria antiquitatis 
captantium , detegendis jure suspicari licet. Del resto I’ abilita 
ci apparisce un po’ minore quando pit non si ajuta colla inin- 
telligibilita. Le iscrizioui intelligibili parvero , se non al buon 
Erodoto che le copid , ai dotti moderni che le esaminarono , allo 
Knight , come al Bentley e al Wolf, tutt’ altro che antichissime. 


_Parvero spirare ne’ loro modi |’ imitazione della lingua omerica , 


della lingua pit colta dell’ Ionia. Ora quest’ indizio di non troppa 
lontana antichita, dice il Wolf, é in tutte le iscrizioni serbateci 
da quegli antichi nominati pit sopra , o scoperte poi da’moderni, 
come le amiclée del Fourmont, le eraclesi di non so chi, ec. Né 
vale opporre che per giudicare di quest’ indizio ci bisognerebbe 
aver saggi d’altre forme primitive della lingua. Per accorgerci 
che una bella ragazza é sulla ventina, abbiam noi bisogno di 
vedere che manine o che piedini aveva quando andava nel car- 
ruccio della mamma ? | ee 

~ Ma le iscrizioni copiate da Erodoto sieno, dice il Lucche- 
sini, meno antiche di quello ch’ ei le credeva. Noi abbiam pure 
iscrizioni anteriori ad Erodoto almen di due secoli; le iscrizioni 
famose dell’ arca di Cipselo descrittaci nel quinto di Pausania. 
Supponete le copiate da Erodoto anche solo del loro tempo , e 
vedetene le conseguenze. 

Egli nota, non so dire se in prova di molta antichita, che 
le iscrizioni dell’ area son bustrofede, cioé, se cosi posso espri- 
mermi, a doppio solco , da destra a manca e da manca a de- 
stra, come |’ aratura de’ buoi onde vien loro quell’ appellativo. 
E tal maniera di scrivere é veramente assai antica, ae 5 
forse il passaggio fra la maniera orientale o primitiva e la pro- 
pria de’ Greci. Pure. come. notano |’ Heyne e il Ciampi nelle 
loro illustrazioni alla descrizion di Pausania, quella maniera fu 
pur usata anche tardi, prima forse per vecchia abitudine, co- 
me nel piccol codice legislativo di Solone, poi per affettazione 
d’ antichita, come nell’ iscrizione d’ Erode cake illustrata dal 
Salmasio, in varie gemme illustrate dal Winkelmann, ec. ec. 
Ma I’ arca , dice il Lucchesini , dovea pure essere anteriore al- 
’ anno in cui vi fu posto il fanciullo Cipselo cioé al 658; do- 
veva essere uno de’ preziosi arredi del domestico cimelio di Ci- 
pselo il seniore. Poiché sicuramente non fu lavorata apposta per 
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83 
collocarvi il fanciullo e sottrarlo , com’ é noto, alla morte; né 
yerosimilmente lo fu in memoria dell’ avvenimento per cura 
de’ Cipsledi posteriori, che vi avrebbero fatto scolpire lavveni- 
mento medesimo. Quest’ osservazione trattenne anche 1’ Heyne 
dall’ aderire a quelli che vorrebbero |’ arca assai meno antica di 
quello che si suppone. Pure cid ch’ essi dicono , che se Il’ arca, 
cioé, avesse appartenuto al domestico cimelio di Cipselo il se- 
niore, Erodoto, che 1’ ha descritto, non l’avrebbe passata sotto 
silenzio , parmi di maggior momento che l’osservazione gia detta. 
Puiché ad essa é facile opporre che , volendo far credere l’arca 
qual si diceva , cioé contemporanea all’ avvenimento , bisognava 
appunto guardarsi da rappresentazioni che I’ avrebbero scoperta 
posteriore. L’ Heyne , lo veggo , trae altre prove dell’ antichita 
di quest’ arca dalla forma delle figure che vi sono rappresentate, 
e dall’ accompagnamento stesso delle iscrizioni, che in tempi di 
miglior gusto non si sarebbe lor dato, oc si sarebbe dato con 
meno intralci. Pur veggo che il Quatremére , citato dal Ciampi, 
non sa risolversi a farla anteriore al tempo di Giziade cioé alla 
dodicesima olimpiade. E il Salmasio, non trovando improbabile 
che  Eumelo di Corinto autore d’ un inno a Delo, creduto da 
Pausania autore delle iscrizioni, sia pur |’ autore della Titano- 
machia , scende volentieri fino alla quarantesima olimpiade, cioé 
molto vicino al tempo di Solone. 

Certo le iscrizioni , per la loro stessa brevita, furono le prime 
scritture possibili dopo |’ invenzione o introduzion delle lettere. 
E per ragione di necessita fra le prime iscrizioni par che doves- 
sero esser quelle che contenevano leggi. Ora le leggi non si 
scrissero  sicuramente che assai tardi, e Il’ appellativo stesso di 
YOILOSs rimasto si lungamente, come osserva Aristotele ne’Problemi, 
ai versi cantati, basterebbe ad assicurarcene. Platone, per vero di- 
re, nel dialogo intitolato Minosse ci narra che quel principe 
scrisse le sue. Ma tal narrazione , dice il Wolf, pud mettersi coll’al- 
_ trache fa quel principe inventore della tragedia. Nemmen Licurgo, 
 seisecoli, circa , dopo Cadmo, e un secolo , circa , dopo Omero , 
 diede leggi se non a voce. Quindi furono istituiti pubblici cantori 
_ che le serbassero e le tramandassero alla memoria de’ cittadini. 
- Sappiamo anzi dalle storie che le leggi furono cantate anche sotto 
_ Dracone, il qual fa arconte nella trigesimanona olimpiade, vale 
 adire distante di pit di tre secoli da Omero. I] primo a scriver 
leggi, se crediamo a Straboneea Scinno, fu Zeleuco di Locri , 
' quattro secoli circa dopo Omero, e soli settant’ anni innanzi a So- 
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‘moda, pur nol furono che dopo i tempi omerici, e le altre anche 


_scritte in lamine di piombo e gia tanto antiche , che in varie 


lone , ond’ é che taluno , come Clemerte negli Stromati, lo 
primo legislatore. | r 
‘Ma si fossero pure scritte leggio fatte iscrizioni da tempi t 
molto antichi. Come o su che materia si sarebbero scritti lunghi d 
poemi? Non su tele di lino, dice il Wolf, usate forse tra gli Y 
Ebrei, come poi fra’ Romani, ma non mai usate fra’ Greci, se r 
crediamo a Plinioo alle memoriea cui egli si riferisce nel libro n 
primo. Non sopra papiro, di cui Erodvto sul principio della sua 
Storia favella, per vero dire, come di cosa al suo tempo non $ 
nuova, ma che, per gl’indizii che ne danno i due poeti comici 0 


Cratino e Platone citati da Polluce nel settimo, non credesi 
usato in Grecia prima del quinto secolo. Non su pelli caprine  — 
o su pergamene , delle quali pure Erodoto fa parola, poiché le 4 j 


prime sebben usate in Ionia prima che si avesse materia piu co- 


pia tardi. Non su tavolette incerate, di cui pure quello storico | 4 e 
fa menzione, poiché né di queste si poteanocompor libri, né | gi 
alcun dice che mai si componessero. Molto meno su legno, su | ai 
marmo, su metalli, usabilied usati per le pubbliche memorie | ix 
(le leggi di Solune erano in cilindri di legno) non usati né usa- | 
bili per lunghe composizioni. Se non che Pausania nel nonoci | U 
narra d’ aver veduto presso il fonte d’ Elicona I’ opere d’Esiolu | a, 


parti non poteano pit leggersi. E forse il Wolf ha torto , come | 
il Lucchesini gli rimprovera , di beffarsi della credulita di Pausa- | = , 
a, poiché Pausania credette agli occhi propri, non ad unrac- fF 


conto de’ Beoti. A Pausania perd, il qual viveva al tempo d’Atria- al 
no , potevano quelle lamine sembrare ben antiche , quando pure fr 


non fossero state scritte , che a’ giorni per esempio di Filippoo Fi 1 
d’Alessandro Né un unico esempio d’ opere scritte in lamine , per Foy 
farne monumento, prova che lo scrivere in lamine fosse cosa usua- F ge 


le. Né, poteano scriversi in lamine 1’ Opere d’Esiodo, era — st 
facile che si scrivessero tutti i canti che compongono |’Iliade Fi 
e |’ Odissea. Laminae enim, dice lo Knight , quae totius [liadis F 
vel Odisseae capaces fuissent , omnem rationem ponde- Fs an 
ris et impensi excessissent. a 

Che importa peraltro, dice il Lucchesini, disputar della F qu 


materia su cui anticamente pnd essersi scritto? Poneansi iscri- tr 
zioni ? Dunque leggevasi, come gia si detto ; dunque aveansi 


lunghi scritti., su cui solo si era potuto imparare a leggere. | de 
La scrittura ne’ libri (giova recar testualmente queste parole) W 
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dovette necessariamente precedere le iscrizioni: il che é tanto 
manifesto che non pusso abbastanza meravigliarmi com: il dot- 
tissimo Wolf pretenda il contrario ,, Io non mi fermerd quia 
dire come, se il Wolf vivesse, anch’egli si meraviglierebbe 
non poco di questa meraviglia. Mi contenterd d’ accennare cv- 
m’egli pensava che, anche quando gia cominciavasi a scriver 
molto , leggevasi assai poco. Perd parlando delle sentenze morali 
che Ipparco , secondo il dialogo che da lui s’ intitola, avea fatto 
scolpire in varii luoghi d’Atene, le chiama opportunissime 
occasioni d’ imparar a leggere offerte ai magnanimi Cecropidi. 


I] Cesarotti, o per meglio dire |’ autore da lui citato d’ un 


articolo del Magazzino Enciclopedico intorno ai Prolegomeni del 


Wolf, ha creduto di trovare un argomento ‘irrecusabile del- 


uso della scrittura a’ tempi omerici nello stato della lingua a 
que’ tempi. Se la scrittura non fusse stata in uso fra’ Greci , 
egli dice, la lingua sarebbe stata poverissima , informe, senza 
grammatica , come quelle de’ selvaggi, ec. Ma é@ eglivero, pud 
rispondersi , che tutte le lingue de’ selvaggi sieno poverissime, 


informi, senza alcuna grammatica? Vogiio supporre che sien ° 


molto esagerate le lodi che si dauno ad alcune, come a quella degli 


Ulufi, che dicesi accoppiare in se stessa i migliori pregi de‘le 


antiche e delle moderne. Voglio credere che sien molto accarezzati 
nelle traduzioni i saggi che ci si danno di tempo in tempo della 


letteratura de’ selvaggi. Mi basta riflettere che la grammaticae 


tutte quelle che si chiamanv o regole o forme dell’ elocuzione 
sono prima nelle lingue parlate che nelle scritte; che a polire, 
arricchire , far regolari le lingue, massime sotto un bel cielo, 


fra uomini operosi, passionati, immaginosi, |’ uso verbale delle 
lingue stesse pud giovar poco meno della scrittura ; che quest’ uso 


verbale non mancd sicuramente a’ Greci pid antichi, fra i quali, 
se 1 poemi omerici son vera pittura delle memorie antiche , i Ne- 
sturi, gli Ulissi , tutti i capitani insomma erano oratori; i Femii, 
i Demodoci , i regiio popolari cantori non mancavano ad alcuna 
adunanza ec. Mi basta, dico, rifletter cid per conchiudere che 
anche senza 1’ uso della scrittura, col solo favore di Mnemosine 
o della memoria spesso invocata da quei cantori, si potesse formar 
quella lingua che Dionisio d’ Alicarnasso , pur citato dal Cesarutti, 
trova ne’ poemi omerici tanto meravigliosa. 

Che se col solo favore della memoria poté formarsi la lingua 
de’ poemi omerici, poterono anche, dicono alcuni oppositori del 
Wolf, e fra essi |’ ultimo traduttore di que’ poemi, il Biguan , 
esser composti da un solo uomo eda lui tramandati ad altri i 
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poemi stessi. Quindi, ove pur sia mostrato che a’ tempi omerici 


serittura ancor non era in uso fra’Greci, non pud trarsi da, 


questo fatto veruna conseguenza in favore dell’ opinione del 
Wolf. 

E gia quanto alla peapibilith ai ritenere o tramandare , an- 
che senza |’ uso della scrittura, i due poemi, non pud esservi 
disputa. Il Wolf istesso, citando non so che parole dell’ Io di 
Platone , avea notato quanto grandi dovessero essere le forze della 
memoria prima che la scrittura visupplisse. Altri, e fra essi il 
Constant, citando non so che passo del Viaggio nel Lazio del 
Bonstetten , hanno pure osservato come sempre sien grandi ove 
non sieno distratte. I Druidi, per testimonianza di Cesare 
edi Mela, sapeano a memoria versi non scritti senza numero ; 


cosi gli Scaldi ed altri settentrionali che ci conservarono , al dire 


del. Botin, le tradizioni degli Scandinavi ; cosi i Bardi ed altri 


_Caledonii che ci conservarono le poesie ossianiche, e fra i cui 


successori, dice il Thornt, taluno potrebbe dettando impiegar 
per pit mesi un celere amanuense; cosi quelli che ci conservarono 
il gran poema de’ Calmucchi, la Dschangariade, in 360 canti, 
ciascun de’ quali, dice il Bergman , é tre o — volte maggio- 


‘re di ciascun canto de’ poemi omerici. Che pit! ? Nicerato nel 


Convito di Senofonte si da vanto di poter recitar tutte intere 
I’ Iliade e 1’ Odissea ; e Antistene gli risponde non esservi rap- 
sodo che non possa fare altrettanto. Solo, come nota il Con- 
stant , é pia facile concepire col Wolf che molti rapsodi ci ab- 
bianu conservato qual una qual l’altra parte dei due poemi, 
che non il pensar che un solo abbia ritenuti i quindicimila versi 
che racchiude il primo e i dodicimila che racchiude il secondo. © 

Ma s’é possibile che un sol uomo abbia ritenuti tanti versi , 


éegli anche probabile, domanda il Wolf, che senza scrittura 


abbia composto i due poemi? Per chi tanto studio nel formarne 
il piano, distribuirne, variarne, collegarne le parti, ec., se nessuno 
potea leggerli ? = Ma forse che, replica il Cesarotti, qualche epo- 


pea si lesse mai tutta d’un fiato? Forse che le migliori epopee , 


prima d’esser date a leggere o in iscritto 0 in istampa, non fu- 
rono recitate parte a partee talvolta a lunghi intervalli, o in 
piccoli crocchi o in numerose assemblee? — Ed ecco un altro 
paragone che ha il solito difetto de’ paragoni. Qual somiglianza 


fra i tempi omericie quelli, non dird del Pulcio del Bojardo , 


dell’Ariosto o del Tasso, ma dello stesso Virgilio ? La poesia a’tempi 
omerici, come gia si accennd , era parte della vita pubblica , non 
$i distinguea dalla musica. I primi poeti e i primi rapsodi, come dice 


i 
ie 4 4 
| 
‘ 
| 
| > 
| 
| q 
al 
7 
dj 
cl 
qi 
se 
pl 
| 
mi 
| 
| €a 
| | no 
| 


87 

i) Miller discorrendone l’istoria, furono improvvisatori 0 cantori; 
se altri in seguito recitarono, il recitar loro, come osserva l’Heyne 
citando un passo dell’ Io di Platone , era di tragici, accompagnato 
cioé di melopea e di pantomima. Essi erano chiamati fra la gioja 
de’ conviti, fra gli esercizi del’a milizia (v. Omero, Tucidide , ec.), 
sempre fra uomini vivaci, bellicosi, impazienti, ad accrescer la 
gioja , a destar |’ entusiasmo celebrando gli eroi. Quel canto, 
quella recitazione, quegli uditori, voleano inni ardenti, storie | 
brevi, non epopee, non parti d’epopee, che alquanto ‘unghe 
sarebbero riuscite insoffribili, che troppo minuzzate sarebbe riu- 
scite freddissime , che in tutti i modi avrebber ripugnato all’ oc- 
casione , ai costumi, all’ officio antico della poesia. 

Per queste e per altre considerazioni, che si accenneranno 
altrove , poiché si riferiscono agli argomenti intrinseci della que- 
stione wolfiana, il Lange, volendo ‘pur serbare ad Omero la 
fama di autore dell’Iliade e dell’ Odissea, pensa di non potervi 
rinscire ‘e collocandolo un secolo almeno dopo Licurgo. Nel 
quale assunto, un po’ diverso da quello del Koliades e degli 
altri che pongono Omero al tempo o assai presso al tempo della 
gnerra di Troia, io non so dire se, anche vincendo alcune gravi 
difficolta che gli si pareranno innanzi , ei sia per riuscire ad altro 


che a confermarci essere Omero il poeta di secoli diversi. La 


qual tesi , per quanto gli sia increscevole, ha pur questo di con- 
seutaneo al suo assunto , che anch’ essa tende a colmare il gran 
vuoto ch’ egli osserva, e che gli par troppo inverosimile , fra la 
prima e la seconda eta poetica della Grecia. Anzi tende a col- 
marlo pit pienamente , mostrandoci, in luogo d’un solo gran- 
d’ epico meno lontano dall’ eta dei lirici, una lunga serie di poeti 
mitici e storici, i primi che ci si presentino , dice il Vico, presso 
tutte le nazioni. Che se mai avverra che dicasi unione dei loro 
canti quella che finor si disse comunemente opera d’ un solo, 
non perd ci sembrera meno degna della bellissima Poliglotta che 
da occasione a queste parole, e in fronte alla quale leggendo il 
nome di Omero par che si accresea il piacer di ripetere “ s i 
tria ei non conosce altra che il cielo ,,. 
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Commentarii della Rivoluzione Francese dalla morte di Lui- 


gi XVI sino al ristauramento de’ Borboni sul trono di Francia. 
Scritta da Lazzaro Parr. Lucca 1830. Vol. I. If. 111. IV. Tipo- 
grafia Giusti. 


La cognizione della storia de’ nostri tempi disgraziatamente 
non pud dirsi molto estesa in Italia. Sono invero nella memoria 
di tutti certi avvenimenti maravigliosi coi nomi degli uomini pid 
celebri, son note generalmente le somme discrepanze di opi- 
nione che tante lacrime e- tanto sangue han costato alla misera 
umanita. Ma la serie dei fatti che unisce insieme questi punti 
pid Juminosi dell’ istoria , il modo con che le opinioni discendono 
dalla specnlazione alla pratica , le innumerevoli modificazioni che 
i princip} astratti suhiscono nella mente di chi li professa.; que- 
ste parti importanti della storia io diceva sono presso che igno- 
rate dall’ universale; colpa in parte della mancanza di libri 


italiani che !e cose dell’ eta nostra espongano con chiarezza e sin- | © 


cerita , ed in parte eziandio di alcuni vizi logici contratti nella 
prima educazione di cui non é agevole liberarsi quando manca 
ogni stimolo alla formazione di un giusto criterio politico. 
Tuttavia poiché ognuno ama ragionare delle cose pubbliche 
a suo talento, ed oggimai si é fatta comune consuetudine quello 
che in altri tempi pareva privilegio de’ pochi, conseguitano da 
questa imperfettissima cognizione dell’ istoria molti falsi giudizi 
dipendenti assai pi dall’ immaginativa che dall’ accurato esame 
dei fatti: cosa che non so quanto possa stimarsi utile non dico 
alla parte di-quelli che desiderand |’ incremento alla civilta , ma 
neppure a coloro che abborisconv da qualunque civil movimento 
come che per avventura dovesse riuscir coronato di otcimo suc- 
cesso. Perocché dove |’ immaginazione forma principal parte del 


comun giudicare intorno alle cose politiche o si ingrandiscono i 


mali o si esagerano i beni, soverchia la paura , o divien baldan- 
zosa la speranza ; ma il giusto temperamento de’ desideri a se- 
conda de’ mezzi non pud trovarsi che in coloro i quali ahbando- 
nando le illusioni si fermano allo studio de’ fatt: e da quello 
prendon regola alla vita civile. Sicché aumentare la scienza e 
diffonderne i lumi egli é lo stesso che estend re quello spirito di 
tranquilla moderazione che mentre da un lato difende la civilta. 
dall’ altro resiste fortemente ad ogni movimento precipitoso ed 


inconsiderato. La qual cosa desiderata da tutti i buoni e pru-— 


denti cittadini si vorrebbe oggimai acquistata al patrimonio del 
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-- senso comune per il bene e la sicurezza di tutti. Ora gli avve- 
~ nimenti degli ultimi due lustri del secolo XVIII e de’ primi tre 
lustri del XIX son tali che dove sieno ben conosciuti molto pos- 
sono valere alla formazione di un giusto criterio nelle cose po- 
litiche. Ma per quanto non si possa dire che vi sia chi gli ignori 
 affatto, tuttavia convien confessare che troppi pochi li conoscon 
 adequatamente. | | 
Molti infatti si rappresentano alla mente quel gran dramma 
che si intitola rivoluzione Francese come una potentissima lotta 
tra la ragione,e la forza, spinta in alcuni tempi alle sue con- 
seguenze estreme , e terminata poi con assai magre transazioni. 
Pare a loro che in quei tempi fussero tracciate definitivamente le 
linee di separazione tra la mera forza , e la ragione, e per una 
parte e perl’ altra fosse indicato chiaramente il punto nel quale 
si sarebbero accontentati di fermarsi oi popoli oi potenti quando 
a qualcuno di loro fosse rimasta sicura in mano la vittoria. Ve- 
_ dono il mondo come diviso da due inconciliabili opinioni ; e cre- 
dono tutto proceda sistematicamente in due diversi ordini secon- 
do i due diversi principj. Perd secondo la fazione a cui inclinano 
_ © per interesse , o per affetto , o per pregiudizio, costituiscono una 
_ divisione di uomini e di cose in due parti; vedono in una tutto il 
_ bene, nell’ altra tutto il male, ne san quasi concepire come 
_ salva la buona fede e la naturale onesta possa sussister tanta 
discrepanza di opinioni. Se vedono se intendono che aleuno ven- 
_ ga fuori con sentenze medie, subito gridano all’ ipocrita, e al- 
_ YVuomo di dubbia fede. Stiman sempre che vi sia il pensiero ri- 
‘posto, e faticandosi a cercarlo perdon quello che si enunzia 
ed apparisce. Cosi per altro vanno sovente errati nel giudicare 
delle cose e delle persone, pi spesso rimangon delusi nelle spe- 
ranze , sovente ancora riescono falsi profeti nelle sventure. Il 
fatto veramente complesso del governo delle umane societa , non 
' meno che quello degli interni moti del volere degli uomini, ri- 
mangon sempre oggetti di stolta ammirazione a coloro che mai 
si vollero dar cura di analizzarli, ma li ridussero sempre ad 
unita arbitrarie e premature. Frattanto il mondo varia; ed essi 
non sono pil in grado, né di conoscer gli amici, né di distin- 
guere i nemici, ma fidano in forze che han perduto ogni pote- 
re, o temon le ombre come se avessero esistenza reale. 
I.° La cognizione delle cagioni della rivoluzione francese, 
il sapere lo stato morale ed intellettuale di Francia all’ epoca 
dei suoi primi moti, il conoscere i mezzi pei quali la parte popo- 
lare poté in aleun tempo aver pieno trionfu, sono dati essenziali 
T. 1. Febbraio | 12 
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per ricavaré aleuna conclusione giusta dallo studio della Storia. 
I] confrontar poi lo stato di Europa avanti la rivoluzione collo 


stato suo dopo il mille ottocento quattordici, valutando le varia-_ 


zioni accadute nella condizione economica de’ popoli, nelle leggi, 
nell’ ordine delle famiglie, e nello stato dell’ opinione , pare a 
me il solo modo di giudicare dirittamente la rivoluzione e sepa- 
carne il buono dal cattivo ne’ principj che la dirigevano; cosa che 
importa a tutti poiché volere o non volere le questioni massime 
de’ nostri tempi si cell’ ordine privato come nel pubblico si rife- 
riscon tutte alla lotta di principii che si fece manifesta colla ri- 
voluzione di Francia, E quanto sarebbe forse fuor di ragione il 
credere che in quella lotta fossero definitivamente risolute in 


- teoria , altrettanto 1 mi parrebbe strano il rifiutare le lezioni del- 


esperienza. 
II. Una numerosa classe di persone hei i Francesi facili nel 


dar nome a tutti chiaman dottrinarii, e noi potremmo dire domma- 
tici, ha creduto potersi costituire arbitra nelle quistioni tra la parte 


popolare, la monarchica, la teocratica , e |’ aristocratica ; e comin- 
_ciando dal dar torto a tutte nelle loro smisurate pretensioni,ha cer- 


catu poi cosa poteva esservi di vero e di giusto ne’ principj di cia- 
scuna, e si é formata una dottrina di sentenze medie colle quali cre- 
de dover conciliare i bisogni di ordine con quelli di liberta. Se la 


parte monarchica prevale, i dottrinari si annoverano tra quelli che 


sostengono i diritti del popolo; ma se per lo contrario la vittoria 
viene in mano della parte democratica, i dottrinari sostengono l’in~ 
teressi de’ vinti ed impediscono il pieno trionfo della democrazia. 
Cosi tocca a loro l’avere a vicenda nemiche tutte le fazioni ed esser 
tanto pit lacerati, in quanto che son meno temuti per I’ abituale 
incertezza delle loro risoluzioni. Essi peraltro forniti di filosofica 
costanza aspettano dal tempo il buon successo delle loro dottrine , 
riguardano gli avversari come trascinati dal bollore delle passioni , 


-e confidano che la ragione e 1’ esperienza metteranno nell’ univer- 


sale sensi di maggior moderazione. 

L’amore dell’ordine e della quiete ha procurato ai dottrinarii 
moltissimi partigiani. Assai pid ne ha dato loro in altri tempi il 
privato interesse. Perocché se da una parte erano in credito appo 
del popolo come fautori di liberta , dall’ altra eranu meno invisi ai 
potenti come persone avverse ad ogni sostanziale mutamentv. Avea- 
no percid il campo aperto alle elezioni popolari, né erano esclusi 
dai favori tosto che pareva necessario di accarezzare, senza perice- 
lo , opinione popolare. 

Sarebbe contro la giustizia il negare che essi abbian reso im- 
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portanti servigi alla patria. Sarebbe eziandio contro la giustizia_ 


|’ asserire che le loro opinioni esprimono sempre transazioni colla 
coscienza. Tuttavia, siccome offron modo a molti di starsene in una 
via di indecisione, non si pud ammettere neppure in tutti un 


egual sincerita di opinione. Molti devono esser dommatici per ti- 


midita , molti per indolenza, molti per interesse , e molti perche 
non par loro vero di trovar modo di stare in pace con tutti. Di 


che forse si Insingano invano. Noi non dobbiamo esaminare adesso 


la dottrina di questi mediatori o arbitri. Dobbiamo vedere piut- 


tosto quale influenza eserciti sullo studio della storia. Il che pe- 


raltro non pud farsi senza toccare alcuna cosa delle teorie. 

III. L’ ordinamento politico di una societa esprime in sostanza 
le condizioni colle quali é dato di contenere ne’ limiti le forze 
private, e provvedere al comune interesse assoggettando la volonta 


di tutti alla direzione che credera bene darle la forza pubblica. — | 


Ognuno intende esser condizione di-durevolezza di un ordine 


stabilito il rappresentare in modo gli interessi tutti, e le forze 


tutte della societa, che niuno avendo una parte soverchiante , e 
tutti trovandovi un proporzionato grado di utilita , manchino le 


ragioni e manchino i mezzi a quegli sconvolgimenti dell’ ordine 


stabilito, che quando anche riescon profittevoli alla causa perpe- 


tua della civilta , sono tuttavia calamitosissimi per la generazione 


che li va operando. Percid ogni durevole costituzione di civil so- 


cieta é una transazione tra i forti. Nella quale se |’ utilita vien 


distribuita in ragione delle forze, si ottiene 1’ effetto che l’ordine 
sia posto sotto la salva guardia del privato interesse , cosi che 
tutte le forze sociali concorrano a difenderlo. Ma se per avven- 
tura |’ ordine politico ha degli interessi e delle forze contro di 
se, é evidente che deve trovarsi in pericolo ; e pud essere sconvolto 
se queste forze divengon maggiori ed hanno modo ed occasione 
di agire. | | | 

Ella é dunque una necessita difatto 1’ esaminare nel costi- 
tuire gli stati dove sienole forze della societa , ed accordare le 
cose in modo che nell’ ordine stabilito tutti gli interessi trovino 
sicurezza e liberta al loro avanzamento ; ne possano sperar molto 
da una mutazione. 

Queste sono le condizioni di stabilita. Ma quanto alla giu- 
stizia si vuole che I’ ordine sociale sia utile non solo ai potenti, 
ma eziandio a’ deboli. Anzi questi ultimi hanno maggior diritto 
alla protezione sociale in quanto che senza di quella non pos- 
son raggiungere alcun grado di prosperita. Tuttavia siccome gli 
uomini sono guidati dalla cunsiderazione de! proprio interesse , 
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consultando I’ istoria si vede difatti che la forza é stata la misura 
a seconda della quale si sono regolati pit spesso i legislatori nel 
distribuire i diritti, e nel definire le obbligazioni. 

Un senso per altro di giustizia indipendente dalla forza si 
trova negli stati eziandio pit rozzi di civilté. Questo senso che 
ha le sue radici nelle simpatie, e la sua sanzione morale nelle 
opinioni religiose , benché da memoria di uomini non sia rimasto 
mai al tutto inoperoso, si é tuttavia mantenuto in grandissima 
dipendenza delle istituzioni politiche che come dicevamo furono 


sino dalla loro origine transazioni tra i potenti, nelle quali anziché 


il bene dell’ umanita. eran ‘calcolate le forze di quelli che sti- 
pulavano. Percid vediamo la servirtt domestica, |’ esposizione 
degli infanti, gli aborti e mille altre azioni dannose ai deboli 
riguardate come indifferenti nel primo stadio dell’ umana civilta. 

Per altro coll’ incremento del viver civile le idee di giustizia 


acquistano un grado tale di forza che nella bilancia istessa del- 


I’ interesse meritano di esser considerate. Allora le istituzioni po- 
litiche prendon forma pit larga, vien meno a poco a poco la di- 
stinziuone de’ privilegiati e degli oppressi, e le leggi si avvicinano 
a grado a grado alla regula dell’ uguaglianza. [1 debole divien 
forte per I’ opinione universale che assiste la giustizia , e 1’? uma- 
nita é@ rispettata nell’ infante, nel feto, nelle donne non meno 
che nell’ uomo che ha mente e potenza da tutelare i proupri 


diritti. 


Non si ottiene in fatto questo ultimo risultamento di eguale 


amministrazione della giustizia , senza dare tali regole alla forza 
pubblica che guarentiscono che dessa venga impiegata pel co- 


mun bene, e non per la particolare utilita di coloro che |’ am- 


ministrano. L’ eguaglianza si scrive molto prima nelle leggi, di 
quello che non si metta in pratica. Ma la societa non pud esser 


-contenta finché non la veda ridotta all’ atto, né si pud confi- 


dare in questo se 1’ ordinamento dello stato non le offre bastante 
guarentigia di una fedele esecuzione di leggi giuste. Corrono 


sempre molti anni. e forse de’ secoli dalla prepotenza alla giu- | 


stizia , dalla giustizia allo stabilimento delle guarenti_‘e. Nono- 
stante a questo fine inclinano le civili societa , e vi sono spinte 
dalle necessita dell’ umana natura, talché senza prefinizione di 
tempo il filosofo quasi profeta predice che vi arriveranno. Tanto 
il modo di arrivarvi, quanto la maniera di sodisfare a questi bi- 
sogni sociali , variano assai secondo la natura degli elementi pri- 


mitivi della civilta. Tuttavia siccome a mente dei dottrinarii sono | 


magsiori le analogie che le dissomiglianze tra i principii vera- 
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mente euetiiciie della civiltd delle diverse nazioni di Europa , 
argomentano che tutte debban giungere ad uno stesso fine. Ar- 
gomento confermato in gran parte dalla politica de’ potenti che 
per lungo tempo hanno creduto potersi ridurre ad unita di prin-— 
cipio I’ intero governo della civilta europea. 

Su questi principii i dottrinari , e prima di loro slowni’ ar- 
ditissimi ingegni italiani han fondato la filoso fia dell’ istoria. Ri- 
ducono |’ istoria a poche formule generali colle quali spiegano 
il passato , dan conto del presente , e quasi predicono il futuro. 

IV. Quanto sarei facile a concedere che queste formule fos- 
sero utili ricordi nella mente di coloro che le hanno original- 
mente composte dopo lo studio particolarizzato de’fatti, altret- 
tanto stimo che sieno pericolose per chi le prende a guida vello 
studio dall’ istoria. Lascio di annoverare tra i mali che producono 


le storie ideali della civilta , la presunzione di sapere senza stu- 


dio che generano in molti. Questo vizio delle persone metafsica- 
mente non andrebbe imputato alla teoria, ma considerando la 
teoria non per la sua verita astratta ma come wn metodo, e perd 
nun sulle hilancie dell’ assoluto vero ma sulle bilancie dell’utile 


logico ,il vizio istesso di quelli che 1’ adoprano . merita di esser 


valutato. 

Pi di spesso quelli che prendono a guida nello studio dei 
fatti le formule della filosofia dell istoria raccolgono i soli fatti 
che si accordano colla preconcepita teoria ; e trascuran quelli 
che non vi ai riferiscono. Cosi essi vanno componendo piuttosto 
un ipotesi istorica anzi che mettersi in mente il pid certo o pid 
probabile ordine de’ fatti. Considerauo i fatti istorici come rotta- 
mi di un grande edifizio , del quale presumono ritrovar 1’ ordine 
e l’ architettura col proprio ingegno. E come il geometra cono- 
scendo un arco, ti sa dire la periferia del circolo a cui appar- 
tiene mediante I’ applicazione delle proposizioni pit note della 
Geometria ; cosi il dottrinario colla cognizione de’ fatti pi note- 
voli intende poter ricomporre il sistema della storia. Che si pra- 
tichi questo metodo per rinvenire il vero delle storie che sono 
scarse di documenti, o si appoggiano a mere tradizioni popo- 
lari, come la maggior parte dell’ istorie dell’ antichita , noi lo 
concederemo facilmente. Ma che quando si pud avere la storia 
certa secondo un ragionato calcolo di testimonianze positive , si 
anteponga i) metodo dell’ analogie , allo studio accurato delle 
vere fonti dell’ istoria , noa solo non si pud approvare ma par 
quasi impossibile che segua. Pure segue di frequente , tanto ri- 


gionano d’ Italia arrivassero a legger tanto. Tuttavia parlano di 


94 


spetto alla storia della decadenza dell’ impeto, e de’ — di 
mezzo , quanto nella storia moderna. 

Con questo metodo procedono molti per ignoranza, e molti 
per preoccupazione filosofica. Gli articoli de’ giornali in Francia 
che mirano sempre piu alla quistione del momento che allo sta- 
bilimento de’ principii; e si curano pit dell’ applauso che della 
verita, allorché toccano argomenti storici seguono costantemente 
il sited di formare un’ edifizio su de’ fatti artifizialmente rav- 
vicinati. Vero é che i giornali. di Francia devon riguardarsi pid 
come diretti a muover le volonta, che a formare le menti. Tut- 
tavia non pochi sono in Francia, e moltissimi tra noi che addot- 
tan la logica dei giornali e riducono a quelli tutta la loro erudizio- 
ne. Di che nu!la di pid avverso ai progressi della ragione. I viag- 
giatori, scendo ad un/’altro esempio, che di Francia vengono a visi- 
tare il nostro paese, prendono quei grossi abbagli che tutti sanno e 
fanno ridere le persone prudenti, non gia per malignita come alcuni 
si danno a credere , ma per effetto di preoccupazione sistematica. 
Scendono le alpi con delle distinzioni metafisiche con delle leggi 
generalissime interno all’ andamento naturale delle societa , si 
informano un poco per conoscere in che stadio sieno i diversi po-— 
poli d’ Italia, e dopo un breve saggio , come se si trattasse di ri- 
conoscere una sostanza chimica, si compongono d’immaginazione 
il resto , e scrivono un viaggio in Italia, o un articolo filsofico 
sullo stato della nostra penisola. Pare impossibile che venga in 
mente ad alcuno di scrivere dello stato morale e politico di una 
nazione , senza conoscerne bene I’ istoria , senza saperne in par- 
ticolare le leggi , senza averne mai usata la lingua, senza aver 


letto le produzioni letterarie onde si alimenta lo spirito nazionale. [| 


Poco monta il leggere il Niccolini il Botta il Manzoni il Gioia, 
ed il Remagnosi, dalle opere di questi sommi non si pud giu- 
dicare della nazione. Pure sarebbe molto se i viaggiatori che ra- 


tutto, perché credono sapere a priori tutta la storia della teo- 
crazia , dell’ aristocrazia , della parte liberale , de’ metodi giudi- 
ciari , e della letteratura; cosicché quando hanno interrogato del 
classicismo e del romanticismo, dello spiritualismo e del materiali- 


smo, dello spirito d’associazione, dell’industrialismo, del sentimento 


religioso, della gradazione delle pene, delle leggi sulla testamenti- 
fazione, del principio astratto del libero commercio, del mutuo inse- 
gnamento, e del numero delle cattedre che sono nell’universita, 


4 


par loro di sapere quanto occorre per farsi idea della civilta ita- 
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g5 
liane: Sapranno invero se noi siamo al porn XIX 6 al XII; non 
sapranno mai qual sia la forma di andamento morale che ab- 
biamo nel secolo XIX, e ci crederanno o pit inerti di quelle che 
siamo , © pit meritevoli del bene che desideriamo, e capaci di 
guadagnarlo. 

Del resto nelle discussioni parlamentarie istesse si é avuto 
luogo di conoscere in Francia quanto falsi il giudizio de’ fatti que- 
sta abitudine di procedere colla scorta di formule preconcepite. 
Basterebbe confrontare il discorso di Guizot con quelli degli al- 
tri oratori sugli ultimi tumulti di Parigi (1) , per andar persuasi 
della inferiorita de’ dottrinarii quanto alle discussioni di fatto. 
Nel discorso di Guizot troviamo una fitta di teorie astratte inop- 
portune , pochissimi fatti e malgiudicati ; dagli altri al contrario 
abbiamo chiara luce sulle cagioni di quei tristi avvenimenti. Né 
pud esser diversamente quando si inverte 1’ ordine logico de’ra- 
gionamenti , fermando prima le conclusioni, e ‘oe poi i 
fatti da cui dovrebbero derivare. 

V. Molte leggi della filosofia dell’istoria son prese dai dot- 
trinari dallo studio psicologico dell’ uomo interiore. Studio di pro- 
fonda e minuta analisi, e che essi guastano talvolta lasciandosi 
traportare dall’ immaginazione. Ed invero se la scuola del se- 
colo XVIII errd sovente nel determinare la sfera di azione del- 
l egoismo, e negd erroneamente |’esistenza di alcune forme su- 
blimi che talvo!ta assume, credute dal volgo principii diversi 
dall’ egoismo: la scuola de’ dottrinari al contrario ne considera 
troppo poco la forza prevalente. Anzi dird che divagandosi in 
altri principii non spiega abbastanza il modo di agire, e gli at-_ 
teggiamenti di che é suscettibile questo primo movente delle 
umane volonta. 

Di un altro vizio peccan sovente gli studi psicologici. Vizio 
comune iuvero alla scuola sperimentale ed alla scuola a priori, 
ma che mi pare dover esser piu frequente ne’ dommatici che 
negli sperimentali. Spieghiamoci. Ognuno giudica degli altri dalla 
cugnizione che ha dise, e secondo la pieghevolezza della propria 
immaginazione a slag diverse forme, e secondo I intensita 
del proprio sentire , diversamente si rappresenta nella mente il 
romanzo della vita umana. Da questo esame di se eguuno ar- 
gomenta de’ motivi delle azioni altrui gia commesse , o trae le 
predizioni dell’ avvenire. Perd accade sovente che le persone di 


(x} Per ultimi tumulti si intende di quelli del dicembre giacché questo 
articolo era pronto alla stampa nei primi di gennaio. 


e | 

n 

a 

ar 

a, 

di 

e0- 
di- 

jel 

nto 

nti- 

ita, 


96 


corto pensare , o di un sentire senza generosita e senza delica- © _ 


tezza , impiccoliscono le cose grandi, e trovan modo sempre di 
spiegare per motivi turpi le azioni pit generose. D’ altra parte 
si vedono le persone di: diversa natura ingigantire le cose pit 
tenui, e confidar soverchiamente nel lato buono del genere uma- 
no. Le une e le altre non posson intendere I’ istoria , e servire 
utilmente la societa. L’ uso della vita, e lo studio profondo del- 
|’ istoria insegnano a temperare cid che possono aver di eccessivo 


queste due diverse disposizioa: di animo e di mente. Tuttavia 


egli é sempre vero che senza una gran potenza di immaginativa 
e di cuore per rappresentarsi al vivo le ragioni degli altrie pe- 
netrare ne’ loro sentimenti, intantoché ponendoci nella loro po- 


sizione sappiamo ritrovare la storia dell’ andamento del loro in- ~ 


telletto , e della loro volonta, rimangono sterili le lezioni del- 


 esperienza individuale , pit sterili quelle dell’ istoria. Un troppo 


gran riconcentramento in se stessi porta sovente a delle genera- 
lita premature , e diminuisce percid il potere di comprender i 
fatti morali. A schivare questo inconveniente niuno studio é pit 
necessariv di quello delle memorie di coloro che furono attori o 
testimoni delle gran rivoluzioni di cui si occupa I’ istoria. In 
quelle si trovan gran lumi sulla vita dell’ uomo interiore che si 
cercherebhero invano nelle storie. Perd colla lezione delle me- 
morie si da un’abitudine all’ immaginazione ed all’affetto a com- 
prendere le varie maniere d’ essere de’ fatti morali, che unita 
a felici disposizioni della natura pud giovare assai a costituire 


direttamente le regole di analogia che sono subietto della filo- 


sofia dell’ istoria. Si vede da quello quanto é largo il campo delle 
contradizioni e morali ed intellettuali del genere umano , e perd 
si conosce tutto il pericolo di procedere nello studio dell’istoria, 
e nel giudicare della forza delle naziuni con delle astrazioni fi- 
losofiche. Si vede eziandio quanto bisogna accrescere di scienza 
di fatti un’ individuo prima che possa presumere di trovare nel 
proprio interno i semi della storia del genere umano. Di queste 
cose il filosofo che tien dietro al metodo dell’ esperienza si_per- 
suadera agevolmente , ma quegli che pone tanta fede nel ragio- 
namento @ priori ne sentira sempre meno la necessita. Tuttavia 
il male non é mai ne’capi, si bene ne’ discepoli che prendendo 
le formule per sicurissima tesi trascurano poi lo studio delle 
particolarita, senza del quale | non credo che neppure le tesi si 
possan intendere. 

Poniamo a cagione di esempio che uno storico tidica per termi- 
ni prnereti che sino dal reguo di Luigi XIV eran guasti i costum! 
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della corte, e della buona societa di Parigi. Mancava (dir lo stori- 


co) ogni senso di buona morale, ogni regola di condotta, ogni sano — 
principio di vera probita ; mentre d’ altra parte vi era grandis- 

gima sceltezza di maniere senza alcuna gentilezza di animo, e 
moltissime regole di viver socievole , e sottilissime distinzioni del 
punto d’onore, che simblogsinvane gli antichi sentimenti di 
dignita, di umanita, di giustizia e di amicizia, le quali cose 
stavanu bene d’accordo con I’ adulazione la pit schifosa, col ci- 
nismo il pid stomachevole , con un arroganza smisurata , con una 
vilta senza confini. I] discorso dello storico direbbe in breve lo 
stato morale dell’ animo dei grandi di Francia. Ma quanti lo in- 


tenderebbero giustamente. Se al contrario diamo in mano a qual- 


cuno le memorie di Brienne, quelle di Tilly e di Segur, o altre 
di simil natura che trattano della buona societa di Parigi, & proba- 
bile non solo che arrivi tosto alle stesse conclusioni, ma eziandio se 
le metta chiare in testa , e ne cavi qualche utile conseguenza. Al- 
lora. intende come I’ Elvezio abbia potuto ridur tutta al piacere 
de’ sensi, come il Roussau abbia declamato con ragione contro 
i costumi del secolo, come nell’ andamento della rivoluzione sia 
stato senza pieta |’ odio del popolo contro i grandi. Allora pure 

gli si fa manifesto come ad onta delle buone intenzioni annun- 
ziate in principio del suo regno da Luigi XVI fu sempre impos- 
sibile alla monarchia riparare alle piaghe dello stato. Si intende 
eziandio da questo studio come una nazione che ha tanti ele- 
menti monarchici ed aristocratici, fosse trascinata ad una rivo- 
luzione affatto democratica. Ma per quanto possa esser l’ingegno 
di uno storico , queste cose non si possonu spiegare per formule 
generali in modo che la chiarezza e la persuasioue che é nella 
mente dello scrittore si trasmetta tal quale nelle menti di chi 
legge. Senza la cognizione de’ particolari accadera di frequente, 
che mentre lo storico ha avuto in animo.una cosa i lettori ne 
intendano un’ altra , o arrivin soltanto per meta a comprendere 
la sua idea. Tanta é I’ insufficienza delle lingue ad esprimere le 
idee generali, e tanta la parte che vi prende sempre l’immagi- 


‘nazione nel concepirle. 


In Francia queste cose sono ormai nella persuasione di tutti, 
intantoché niuna lettura vi ha piu popolare delle memorie dai 
tempi di Luigi XIV sino a noi. Ese han credito le storie ideali, 
é vero altresi che hanno grandissima fama le storie narratrici. 
Talché si pud ‘ire che in Francia tutte le maniere di storia sono 
coltivate; ed é da sperare che dalla combinazione di tutti i me- 
todi riesca pid sicuro il ritrovamento del vero. Ma sarebbe gr 
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male per noi se vor ad un solo prendessimo il pid co- 


modo ed il pit pericoloso. 

VI. I dottrinarii occupati principalmente delle questioni di 
massime astratte , danno poca importanza alle quistioni transi- 
-torie o come essi dicono del momento. Pure dalla buona risolu- 
zione di queste dipende in grandissima parte la felicita o I’ in- 
felicita degli individui che in un dato tempo compongono la so- 
cieta. Perd manca grandissima parte alla storia se queste qui- 
stioni si trascurano, per tener dietro soltanto ai principi. Credo 
eziandio che a questo modo si perda grandissima parte dell’ uti- 


lita che dagli studi storici pud derivare alla formazione del cri- > 


terio politico (2). : | 

 Quello che @ certo si che frequenterhents si sbaglia con 
questo metodo nell’ interpretare le intenzioni degli uomini. Ac- 
cade sovente che nelle quistioni che aveano un oggetto limi- 
tato e ristretto, perché contro la previsione di quelli che le 
eccitarono han sortito un effetto diyerso , si attribuiscono ad uo- 
mini di altri secoli delle intenzioni che non sappiamo che aves- 
sero e probabilmente non potevano avere. Si va cercando il pen- 
siero ripusto, e si perdon di vista i motivi reali. 

Si spiegheranno forse con questo metodo i consigli arcani 
della divina Provvidenza, che conduce le societa al perfeziona- 
mento senza che gli uomini se ne avvedano. Ma la storia mo- 
rale de’ fatti umani si perde. Ora siccome credo che sia mera 


presunzione filosofica il pretendere di conoscere i consigli del su- — 


premo governo morale del mondo, e d’altra parte crederei che 
molto si potesse imparare nel governo civile degli uomini, mi 
pare che col divisato metodo si frastorni la storia dalla sua natu- 
ral destinazione. Meglio sarebbe lasciar tali assunti agli oratori. 
-VII. Il principio della necessita molto abusato dai dottri- 
-narii. Moralmente e politicamente questo principio pud aver 
triste conseguenze dove non venga ridotto ai giusti confini. | 
Storicamente si riscontra sovente falso quanto al modo, e 
quanto al tempo in che le mutazioni che si dicon necessarie sono 
accadute ! Pure dal modo o dal tempo pud dipendere una gran 
somma di beni e di mali per tutta una generazione. Quindi lo 
studio delle cagioni che hanno influito nel determinare il modo 
ed il tempo, siccome quello degli ostacoli che si sarebber potuti 
frapporre utilmente , merita tutta 1’ attenzione dello storico e 
del politico. Osservo anzi che ritenendo il principio della neces- 


(2) Antolog. N.° 86 pag. 57 ¢ segg. e N.° 99 pag. 36 e segg. 
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sita, i! campo della prudenza civile rimane ristretto alle disqui- 


 sizioni intorno al modo ed al tempo. A questo non servon niente 


le storie ideali. . 
_ ‘VIII. Un gran problema nello studio filosofico dell’ istoria 
consiste nel distinguere a dovere la forza —_ cose, dalla po- 
tenza degli individui. 

I filosofi e quelli che bramatio aver n me di filosofia hanno 


sempre in bocca la forza delle cose , o vogliam dire la necessita. — 
-Dicono che in quel dato stato di civilta, dicui per avventura si 


ragiona , la societa era sopra un primo piano inclinato, e perd 
devea giungere al punto a cui giunse qualunque fossero gli 
individui che siedessero al governo delle cose pubbliche. In que- 
sto concetto Mirabeau, Lafayette, Danton, Robespierre, Bonaparte 
(associo nomi onorevoli a nomi turpi) non sono altro che uo-_ 
mini o fortunati o disgraziati cui @ toccato dar nome agli avve- 
nimenti. Ma quello che avvenne sarebbe accaduto anche senza 
di loro; perché nasceva in conseguenza delle necessita dello stato 
sociale. Sicché se i rammentati individui stati non fossero , al- 


tri avrebbero fatto 1’ istesso , solo i nomi sarebbero stati diversi. 


Questa ipotesi filosofica domina nelle storie del Mignet e del 
Thiers , ed a senso mio ne costituisce uno de’ principali difetti. 
Uno studio pid particolarizzato de’ fatti basta a mettere in gran- 
dissima diffidenza contro questa ardita teoria, ma essa avra 
buona ventura tutte le volte che la storia si offrira in compen- 
dio. Fard pit chiara |’ osservazione con un esempio. La storia di 
Thiers in sostanza é@ il ripieno della tela ordita dal Mignet. I 
principii filosofici dei due autori sono gli stegsi. Pure quello che 
ha scrittv pit lungamente, é meno assoluto, e lascia. intendere 
al lettore che’ oltre la forza delle cose vi é i forza degli indi- 
vidui che concorre agli avvenimenti. 

Al contrario quelli che si sono formati la testa quando Puo- 
mo viveva in pochi ed il resto era gregge, tutto danno agli in- 
dividui , quasi niente alla forza delle cose. Per essi senza certi 
individui la rivoluzione non sarebbe accaduta. Se fosse vissuto 
Mirabeau si sarebbe fermata, e cosi discorrendo da un uomo solo, 


o da pochi fanno dipendere una mutazione sostanziale nella sorte 


di tutti. Anche questa ipotesi vien contraddetta dalla settura 
delle memorie. 

Secondo i tempi secondo lo stato della civilta @ maggiore o 
minore la potenza degli individui. E quanto é certo che in molte 
cose gli individui ricevon |’ impulso dallo stato generale della so- 
cieta ; altrettanto pare certo che in molti casi lo diano, e che 


¢ 
“4 
cere 
ine. 
7 
: 
AS 
4 
£ 
ff 
- 


perché di fatto compariscano. E per quanto si voglia supporre 


via. Lascio da parte coloro che sono facilmente sedotti dalle istorie Pi 


- fatti. Costoro cadono in uno scoglio avvertito sempre da che vi 


100 
forse senza di loro le cose sarebbero andate diversamente. Si vede 
poi coll’esperienza che sempre non basta il bisogno di. grandi capi 


avanzata in lumi ed in moralita una nazione , tuttavia senza 
capi pare impossibile che riesca a buon fine. $8 . 

Dal risolver bene questi problemi della filosofia dell’ istoria 
deriva gran parte dalle scienze morali e politiche. Ma dubiterei 
assai che non giovasse gran fatto a questa risoluziune chi é preoc- 
cupato soltanto dal principio della necessita. — 

IX. Come i dottrinari sono disposti a considerare gli indivi- 
dui quali rappresentati dalle masse , e non punto come motori, 
cosi ritengono le istituzioni sociali come effetti di civilta , e pocu 
le considerano come cagioni. Il che non mi pare approvabile né 
col ragionamento a priori , né coi dati dell’ esperienza. Ma di cid 
altra volta si é discorso (3). Al presente hasta notare che anco 
da questa teoria pud venire ristretto assai assai |’ esame de’fatti. | 


X. Ma sia fine coi dommatici. E veniamo ad indicare le altre : a. 


cagioni per cui in molti rimane imperfetta la cognizione dell’ isto- 


dettate con ispirito di parte, e che mirano pid a solleticare delle 
passioni o a provare un sistema anziché a narrar per intiero 1 


é uso di scrivere , e che oggi mai sarebbe facile evitare. Percc- 
ché sono tanto segnalate le differenze fra la storia compiuta el 
un allegazione istorica, che senza esser troppo appassionati pare 
impossibile di prender |’ una per l’ altra. Mi proponge di parlare 
di pregiudizi pur troppo diversi. 

XJ. Sono molti che tutta la storia della societa riducono alla 
storia del governo, e che dall’ infanzia sono stati avvezzi a ri- 
guardare il fatto del governo come la misura certa della civilta | 
di una nazione. Quindi se vedono ritornare i governi sul piede f- 
antico, se nel fatto de’ governi vedono intenzioni retrograde , 
argomentano che la civilta sia tornata allo stato antico o si in- fF 
cammini a tornarvi rapidamente. Dovrebbero peraltro considerare 
che il governo non raccoglie in se tutte le forze sociali, e che 
nella societa vi é sempre un movimento che non é dato ai go- [- 
verni di dominare. Se cid non fosse non vi sarebbero mai mu- f 
tamenti tranne quelli che per avventura pud cagionare una forz: [| 
di fuori. Converrebhe eziandio por mente che ogni mutazione di_ ff 
statu crea de’ nuovi interessi i quali non é dato di distruggere 


(3) Antologia N.° 1093. pag. 105 e segg. | | ® 
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| rot 
colla sola mutazione del governo. Lo stesso debbe dirsi dei mu-— 


‘tamenti avve’ ti nella pubblica opinione. Se lo storico non pone 


mente a queste cose, e si limita a guardare soltanto in alto, for- 
nira sempre una falsa definizione dello stato della societa (4). 
Questo errore si connette con un altro egualmente fatale. 
Quando si disputava del potere sociale tra le persone ambiziose 
di occuparlo , la forma del governo era da considerarsi come il 
fine delle quistioni. Ma ai tempi nostri la forma del governo si 
considera piuttosto come mezzo di garanzia del bene de’cittadini. 
Gli uomini 8i possono scaldare per questa in quanto che ne ve-— 
dono la necessita di mezzo; ma il fine voluto é il bene della 


 gocieta , vale a dire prosperita, sicurezza e sviluppo morale. Senza — 


che questa necessita di mezzo vi sia, o senza che sia conosciuta 
é difficile che le quistioni sulla forma del governo divengano 
popolari. Perché se vi é cosa che i popoli abbiano imparata nel 
corso delle.ultime rivo'uzioni si é di metter gia il fanatismo, di non 
appassionarsi per vani nomi, e di non mettere in pericolo i] proprio 
bene per servire alle vedute degli ambiziosi o per sostenere i pet 2nti. 
Sail popolo che repubblica vuol dire aristocrazia ed indica so- 
vente la schiavitu di intere provincie pel benefizio di poche domi- 
nante. I dotti imparano questa conclusione dalle storie delle Re- 
pubbliche dell’ antichita , e dell’ eta di mezzo ; il popolo in Fran- 
cia 1’ impard dalla storia della repubblica francese (5). Oggimai _ 
gli uomini non si innamorano pit di idee, ma di istituz'oni che 


saldamente guarentiscano il loro interesse. Nel che pare a me che 


si debba ravvisare un grande incamminamento al regno della 
giustiziae Ma questo stato dell’ opinione da alcuni si riguarda 
come un passo retrogrado della civilta ; quindi vanno supponendo 
de’ secondi fini ; compongon de’ romanzi per spiegare uno stato 
di opinione che in sostanza deriva da un maggior senso di egua- 
lita tra i cittadini. 

XII. Coloro poi che opinione come onnipossente 
regina , dovrebbero tuttavia distinguere per non errare nel giu- 
dizio de’ fatti , 1’ opinione meramente speculativa, da quella che 


_scende dalla mente al cuore, e potrebbe muover la mano. In 


tutti i tempi questa distinzione é stata importantissima , ma nel- 
l’ eta nostra é necessaria perché troppo grandi sono le differenze 
tra la speculazione e la pratica. E su questo articolo 1’ opinion 
pubblica é indulgentissima. Anzi giova notarlo a comune vergo- 


(4) Antologia N.° 87. pag. 60 e segg. ~ 
(5) V. Antologia N.° 88, pag. 64 e segg. e N.° 97 pag. 49 € segg. 
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gna: val sempre appo di noi |’ antico > pregindizio di valutar pit 


l’ingegno del cuore , pid i pensieri delle operazioni. Di che niente 


di pid ingiusto. Peroeché nelle credenze e nelle opinioni é merito 


o demerito piccolissimo per non dire veruno. Comincia il vero 
merito degli uomini dai movimenti della volonta e si misura dalle 


azioni. L’ ingegno desta ammirazione come bell’ opera della na- 


tura. E quest’ammirazione é profittevole alla societa dove perd 
non vada disgiunta dai rispetti morali.. Tuttavia siamo ancora 


molto lontani da questa maniera di giudicare; per quanto un at= 


tento osservatore: potrebbe agevolmente persuadersi che nello 


stato presente di diffusione di lumi le maggiori disuguaglianze 
tra gli uomini si riferiscon piuttosto alle doti del cuore , che | 
alle doti della mente. [1 che con certe applicarsi | 


anche ai popolied alle nazioni. | 
Perd |’ azione de’ governi che nelle vo- 
lonta pochissimo negli intelletti ; merita di esser molto conside- 
rata. E se va errato dal vero quelli che compone la storia della 
civilta tenendo dietro a soli fatti del governo ; bisogna concedere 


altres) che falsi molto il giudizio della storia quello che esami- 


nando i soli progressi dell’ opinione non pon mente alle opera- 
zioni de’ Governi. Poiché se’ in conseguenza della rivoluzione 
francese i popeli hanno acquistato una forza indipendente ed un 
movimento loro Proprio , @ altresi certo che si sono perfezio- 


nati di molto ‘i mezzi governativi. Sono raddoppiate le finan- 


ze, son cessate le resistenze dell’ aristocrazia , e de’ privilegi 
on cresciuti e migliorati gli eserciti , si imparata 
D arte della polizia , si conosce a maraviglia la centralizzazigne. 


Con questi mezzi'l’ azione dei ‘governi é@ estesa , forte e celere , 


e son rarissime le resistenze. Vero é che 1’ efficacia di questi 
mezzi dipende al tutto dalla: potenza di ingegno che gli adopera. 
Da che non sono wr, a siccome non é onnipotente I’ opi- 
nione. 

XIII. Dopo questa esposizione de’ principali pregiudizi che si 
oppongono alla cognizione adequata dell’ istoria , non credo ne- 
cessario di andar ricordando ad uno ad uno i molti pregiudizi 
invalsi intorno all’ assegnare le cause della rivoluzione. Sono 
gia antecedentemente confutati quelli. che tenderebbero a rap- 
presentare questo grande sconvolgimento, come 1’ opera di una 
setta , dell’ intrigo di pochi , dell’ errore di un ministro , della 
decadenza delle opinioni religiose e de’ costumi. Ciascuna di que- 
ste cose per se stessa sarebbe stata insufficiente a tanto effetto. 
A mutare uno stato e vi vuole bisogni , cognizione di bisogni , 
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animo , forze ed occasione. Come e per quali motivi tutte queste 
circostanze concorressero nel 1789 é cosa che non si pud spiegare 
in poche parole. Ma nelle storie pubblicate sinora non hv tro- 
-vato che debolissimi cenni. Di che ne do colpa all’ uso che hanno 
gli scrittori francesi di studiare troppo poco i tempi che prece- 
don l’ epoca da cui cominciano I’ istoria. Duolmi di non aver sot- 
t’ occhio la prima parte de Commentari del Papi per vedere se 
il chiarissimo autore abbia saputo francarsi da questo vizio co- 
mune. Noterd frattanto per quelli che volessero studiare con or- 
dine , che nelle memorie di Montlosier recentemente pubblica- 
te, yuesio argomento é stato trattato con molta maestria. Da 
queste passando ad altre memorie come quelle di Brissot di Ga- — 
rat di Grimm della Roland di Segur, é dato correggere molti pre- 
giudizi. Ma per indicare una compilazione storica che servir possa 
di guida, rammenterd la storia del XVIII secolo di Lacretelle ; 
opera che alcuni filosofi guarderanno forse sdegnosamente , ma 
che pure dovrebbe essere nelle mani di tutti coloro che amanvu 
avere il filo degli avvenimenti. Da che a copia di fatti ed a chia- 
rezza di esposizione nulla lascia a desiderare: quanto poi alle sen- 
tenze ognuno pud giudicarne a sua posta. Niun altra storia di 
que’ tempi mostra meglio dell’ opera di Lacretelle come lo storico 
debba far uso delle memorie ; niuna insegna meglio ai lettori come 
le debbano leggere , né altra ch’ io sappia ne ricorda meglio le 
cose sostanziali a quelli che le hanno lette. | 

XIV. Solo dalla ‘cognizione dello stato di Francia avanti il 
1789 pud rilevarsi la natura della lotta che si agitd nella rivo- 
luzione , e senza conoscere lo stato anteriore non si pud neppure 
sapere quali sienv stati gli effetti utili o dannosi di questo grande 
sconvolgimento. Non é dato neppure ricavare alcun» conseguenza 
dai mezzi adoprati per far trionfare la parte popolare, se non 
si conosce la particolare natura delle forze che erano in lotta. 
Certe sentenze spietate che hanno avuta molta voga perché cre- 
duti mezzi perpetuamente necessari a certi effetti , perderebbero 
ogni credito quando si vedesse bene come la posizione del mondo 
é diversa,e quanto anche nelle circostanze in cui vennero messe 
in pratica fosser tratte fuori de’ limiti della necessita. L’ umanita 
e la sicurezza sociale guadagnerebbero assai, dove si potessero 
ridur manifeste queste conclusioni. Da che tutto negando o tutto 
affermando animosamente si lascian gli uomini negli stessi pregiu-— 
dizi , si irritano sempre pit le passioni ; cosa al tutto contraria ai 
bisogni presenti. Veniamo alla storia del Papi. 

XV. Per quanto io sia lodatore dell’opera di Thiers, e la tenga 
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per la migliore istoria pubblicata in Francia inturno alla rivolu- 
zione, tuttavia come hu avvertito di sopra vi trovo molti difetti 


pio, e spesse contradizioni. Quest’ ultimo difetto ricorre sovente 
nei libri francesi. e ne ha colpa forse la troppa celerita del la- 
voro , per cui la revisione de’ particolari suol esser molto trascu- 
rata. I francesi inoltre incolpano il Thiers di molti vizi di stile ; 
di che non posso giudicare. Ho inteso osservare anche con ragione 
che molte volte il Thiers si mostra timido amico del vero ; per 
quanto sia) agevole penetrare nell’ interno dell’ animo suo. 

Se queste osservazioni. posson farsi sul migliore degli storici 
francesi che in alcuni punti é riescito a mutar |’ opinione gene- 
rale ; pare a me che non possa venire in mente di obiettare ad 
uno scrittore italiano che imprende la storia della rivoluzione 
ch’ esso fa superflua fatica. D’ altra parte credo che un ita- 
liano possa arrivare a conescere |’ istoria di Francia al pari 
di un francese. Nello scriverla poi pud aver 1’ animo pid libero 
da passioni, e scevro da secondi fini. Quanto sllo spirito di si- 
stema gli ingegni italiani che voglion mantenere il loro carattere 
nazionale e si tengono al disopra della moda, ne soglion esser 
sempre pil liberi de’ francesi. Basta poi loro di studiare gli sto- 
rici nazionali per apprendere come i fatti si narrino chiaramente 
e nella loro integrita , e con quanto acume va giudicato delle 
cose e delle persone. In questa parte mi pare che il chiarissimo 
autore abbia tratto grandissimo profitto dall’ esempio de’ nostri 
maggiori. Perd per la chiarezza dell’ esposizione , e per la inte- 
grita della storia non mi sembra che ceda ad alcuno degli scrit- 
tori. Né molto vi é da desiderare dal lato della vastita delle ri- 


_cerche istoriche. Poiché pare che su questo e’ non abbia fatto 


risparmio né di tempo né di fatica;e nella istoria sua si incon- 
trano molte cose che non possono ¢ esser state attinte che da me- 
morie recentissime. | 

In una cosa I’ opera del Papi sta certo al di sopra delle sto- 
rie francasi ; vo’ dire quanto ai pregi di arte nella com posizione. 
Lo scrittore francese pensa un libro, pensa anche una pagina ; 
ma raramente pensa il periodo , e piu di rado ancora la preci- 
sione delle parole. Non cosi fanno gli scrittori italiani accurati. 
Essi pungono studio nell’ accordo di tutte le pit piccole parti 


dell’ opera, e sentono assai pit il bisogno di schivare le con- 


tradizioni. Con questo metodo racchiudono in minor numero di 
pagine maggiori concetti, ma giusto perché le opere loro son piu 
meditate , richiedono lettori pik attenti che non sogliono toccare 
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in sorte ai libri francesi. Il perché appo di quelli che sono ormsi 


avvezzi a leggere sbadatamente, la storia del Papi non avyra la 


meta dell’ applauso che toccherebbe ad un’ opera di minor merito 


ma scritta in francese. Accadera forse quello che avvenne ai 


Promessi Spost, che le persone solite a nutrire lo spirito di libri 


francesi, alla prima lettura non neppure per meta 
il concetto dell’ autore. 


Ma di cid non saprei dare la minima a colpa allo storico. Anzi 
mi pare meritevole di lode un italiano che spregiando la forza 


venuta dalla moda all’ imitazione straniera cerchi di scrivere ita- 
lianamente. Decidera poi il pubblico se convenga rifiutare l’eredita 
degli avi, per contraffare goffamente le merci de’ vicini. Questo 
giudizio forse non sara pronunciato sollecitamente , ma giova spe- 
rarlo dal tempo favorevole all’ onore nazionale. 

In aleune provincie d’ Italia questa questione @ gia decisa. 
Ma in quelle parra che il Papi non abbia servito abbistanza alle 
pretensioni de’ puristi. Non vorrei mai entrar giudice di simili 
quistioni , le quali verranno risolute dal fatto quando avremo 
maggiore numero di opere importanti per la materia, e dettate 
con amore del bello stile. Sinché si sta disputando in astratto o 


si scrive solo in bella pruova di elegante dicitura , sara sempre 


difficile il ridurre a regole certe lo scrivere italianamente i concetti 


secolo 


Frattanto parmi che si possano notare , come pregi certi di 
stile, P unita la chiarezza e la dignita ; qualita tutte che si ri- 
trovano nell’ opera del chiarissimo autore. Quanto al resto biso- 
gna aspettare il gindizio dal tempo. 

XVI. Per dar poi un saggio de’ principii co’ quali l’autore ha 
creduto dover procedere nel compilare la sua storia, recherd al- 


cune pagine di introduzione , le quali tutiora inedite sono state 
comunicate al Direttore dell’ Antologia. 


E mio disegno scrivere i commentari della rivoluzione di Francia, 
avvenimento grande e memorabile quant’ altro mai, che per pm di 
venticinque anni ha sconvolto non solamente l’Europa tutta , ma molte 
parti ancora del resto della terra, e tanta materia di politica istru- 
zione ha somministrato ai principi , non meno che ai popoli, se cosi 
gli uni come gli altri vorranno attentamente considerare quelle ca- 
gioni , onde nacquero si gravi sciagure e fu sparso cotanto sangue. I] 
numero grandissimo di volumi che sopra questo argomento é stato 
scritto , anziché distogliermi dall’ impresa, con pid ardore mi ha 
mosso a pigliarla : imperciocché pochi saranno coloro, fra gl’Italiani 
massimamente , che per aver contezza di que’ successi vogliano fati- 
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carsi in cosi smisurata lettura , e niuno sara che , loggendo que’libri, 
non conosca molte cose essere state scritte con animo offuscato da 
spirito di parte , molte altre essere state oltremisura magnificate , e 
molte non aver meritato menzione alcuna. Benché io conosca le forze 
mie disuguali a tanto peso, mi rianima |’ amore ch’ io porto alla ve- 


rita, alla quale nel percorrere e disaminare i molti libri, di cui mi 


sono giovato in questo lavoro , e nelle relazioni udite dalla viva voce 


di quelli che a molte delle narrate cose si trovarono presenti » ho 


sempre tenuto principalmente rivolti i miei pensieri. Mia precipua cura 
sara il racconto sincero de’ fatti e’l non prendere quasi mai la difesa 
di alcuna parte fuorché quella ‘della verita manifesta e di una liberta 
ragionevole e vera , lasciando il resto al libero giudizio de’ leggitori ; 
poiché io stimp che molte questioni non potranno essere bene sciolte, 
né alcune ragioni essere con pacato animo ascoltate, fuorché ne’tempi 
che verranno. Né, cosi facendo, ho gid confidato di sottrarmi alle 


censure, le quali ben so non potersi fuggire da chi narra successi re- 


centi, ma solo ho voluto non rinnovare quelle dispute che, nascendo 
da privati affetti e interessi , e destando tuttora dolorose ricordanze in, 


-molti, invano si cercherebbe di terminare. 


Fu gia detto altro non essere |’istoria che un registro delle follie 
e delle scelleraggini dell’ uman genere. Or se cid pur troppo é vero in 
gran parte quanto alle altre istorie , in modo speciale si avvera di 
quella che intraprendo. La rivoluzione francese comincid con una sem- 
bianza di filosofia , di giustizia, di umanita, di grandezza, talmente chic 
fece inganno anche ai pid savii che ne speravano singolari frutti di 
liberta e di prosperita; ma parte per la opposizione che le fecero i 
magnati, parte per soverchia brama di cambiare a un tratto tutte le 
antiche cose, i rappresentanti della nazione furono tirati fuori del 
retto sentiero; una gran porzione del popolo entrd in una smoderata e 
incredile foga; i malvagi uomini che ambizione di signoria, cupidigia 
di ricchezze e una turpissima ipocrisia cuoprivano sotto i bei nomi di 
patrio amore e di virta,, nou ebbero pid freno; quindi nacquero rab- 
biose fazioni , e dalle fazioni, stragi, esterminii, e confusione orri- 
bile di tutte le cose, e, invece della sperata liberta, una crudelissima 
tirannide. 

Non mai un si breve spazio di tempo fu ripieno di tantie si ma- 
ravigliosi fatti, non mai tanto si parldé di virth , non mai se ne fe 
tanta mostra , né mai forse ve n’ebbe si poca. io confesso che nel 
dover raccontare tante scelleratezze mi é pid volte caduta di mano la 
penna, e pit volte sono stato sul punto di gittare sulle fiamme cid che 
io andava scrivendo; ma ripensando che il mio silenzio non avrebbe 
cancellato la memoria di quei misfatti gia pubblicati in tant’ altre 
scritture ; che la istoria, marchiando della meritata infamia i colpevoli, 


pud in qualche modo servire a spaventare e ritener coloro che fossero 


tentati d’imitarli, e ché , in mezzo a tanta corruttela , si videro pur 
anche di tanto in tanto esempi singolari, benché per lo piu infelivi 
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di vero amor patrio, di disinteresse , di costanza, e di magnanimita : 
risolsi di continuare , dopo molti interrompimenti, nell’intrapreso la- 
vyoro. Non tacero le colpe de’ principi né quelle de’popoli , affinche si 
gli uni che gli altri un qualche frutto possano ritrarre dal riandare 
quelle triste memorie. Del resto, se alcuno vorra indicarmi i difetti e 
gli errori, nei quali sard trascorso, in quel modo che fra gli onesti uo- 
mini si conviene, egli potra esser sicuro non solo di mia viva rico- 
noscenza , ma ch’io mi studierd pur anche di correggere il mio la- 
yoro quanto meglio sapré: se perd qualche privata passione lo in- 
citasse a mordermi, sappia ch’ ei spera invano ch’ io punto me ne 
conturbi o gli risponda. Se poi gli amatori della purezza di nostra fa- 
vella saranno offesi di alcuni vocaboli e modi nuovi da me usati, io 
gli prego a por mente, prima di condannarmi, oche i tempi gli hanno 
portati , che |’ uso ormai gli approva , e che io non poteva schivarli 
senza cadere in oscurita o in noiose e affettate circonlocuzioni. Su tutto 
il resto si vedra aver io sollecitamente cercato di serbar rispetto al- 

indole e al genio della pit bella lingua che dopo la greca e la ro- 
mana tuttor rimanga all’ Europa. 


XVII. Con questi principii l autore non si é chiuso nell’an- 
gustie di alcun sistema; il che rende pit compiuta la sua sto- 
ria. Che poi le regole prefisse sieno osservate nella condotta 
del’opera, potra conoscersi agevolmente da chi :mprenda la let- 
tura de’ quattro volumi pubblicati. Volendone qui dare un sag- 
giv riferird le parole dell’ autore, tanto rispetto ai Girondini, 
quanto rispetto al regno del terrore. Sono questi i due maggiori 
scogli per tutti coloro che scrivono della Convenzione nazionale. 


Qui comincid il regno che fu detto del terrore , qui comincid una 
spaventevole serie di presecuzioni, di delitti e di calamita, ed una ti- 
rannia si feroce che niuna istoria né antica né moderna ce ne mostra 
una simile. Il governo ( se questo nome pud qui adoprarsi ) passd nelle 
mani non gia del popolo ma in una fazione non grande del popolo, 
cioé nei Montanari , Cordiglieri e Giacobini, gente la pia audace , vio- 
lenta, e sfrenata che fosse in tutta Francia. Pure se il governo di co- 
storo fu tirannico , crudele e degno dell’ eterno abborrimento di ogni 
uomo dabbene, egli é pur forza confessare ch’ ebbe ancora un’ efficacia 
terribilissima e che senz’ esso la Francia dallo stato sommamente peri- 
coloso in cui si trovava allora per tanti nemici esterni che I’ assalivano, 
per tante fazioni e tanti tradimenti che dentro la sconvolgevano e lace- 
ravano, non avrebbe forse potute uscir salva: verita rincrescevole a 
dirsi e spaventosa a intendersi dagli uomini virtuosi. I Girondini , 
che avevano tentato di serbare in vita il re, poteyano quando anche 
un Luigi XVII o XVIII fosse salito sul trono, ragionevolmente sperar 
perdonanza ; onde i loro provvedimenti sarebbero stati assai riguardosi 


€ non proporzionati al bisogno; ma coloro che tanto fieramente si erano 
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adoperati perché la regia testa cadesse, e con perpetui dispregi e scher- 
ni avevano disfidati tutti i re a mortal guerra, non vedevano per sé 
alcuno scampo, ove la lega di quelli trionfasse ; e la repubblica dovea 
stabilirsi o andar essi a certo supplizio, Quindi i doperdtt sforzi loro , 
la somma vigilanza , il non mai risparmiare veruno che loro si inibotiae- 
se nemico, il ferocemente pigliare e proseguire gli estremi partiti, né 
essere mai da considerazione alcuna ritenuti. La Francia intera comincid 
a tremare sotto un piccolo numero di uomini sostenuti dalla porzione 
pia malvagia della plebe, a cui si distribuivano o si promettevano in 
ricompensa de’ suoi servigi gli averi de’ facoltosi. Mentre la gioventu 
andava a combattere i nemici esterni e palesi , fu risoluto di far si che 
non si avessero a temere gl’interni e segreti. La legge intorno ai sospet- 
ti non solo colpi i partigiani del regio potere assoluto, ma quelli ancora 

della monarchia costituzionale e di una repubblica moderata, cioé gli 
amici de’ Girondini: e come dopo il ro agosto le prigioni furono piene 
di nobilta e di clero,cosi dopo I’ arresto dei Girondini elle rinchiusero 
molti borghesi , mercatanti e persone dell’ ordine medio che volevano 
un giusto e temperato governo, e percid chiamavansi aristocrati borghe- 
si e aristocrati mercantili. 

Il discredito in cui erano cadute le carte di assegno per la trop- 
pa quantita mandatane fuori , pel timore di una controrivoluzione che 
le avrebbe rendute di niun valore , e per lo paragone che se ne face- 
va col denaro contante e colle merci aventi sempre un valore reale ed 
universale, aveva fatto alzare il prezzo di tutte le cose, e il rinca- 
rimento de’ frutti , delle carni, degli oli, delle legna, delle bevande, 
de’ panni, de’cuoi ed altre necessarie derrate eccitavano grandi lamen- 
tanze e un minaccioso bollore nel popolo. Quindi il Dipartimento di 
Parigi dimando che un decreto della Convenzione limitasse il prezzo di 
quelle derrate , e la Convenzione dopo lunghi e violenti dibattimenti 
ai 27 di settembre consenti a stabilire una tariffa de’ prezzi che fu det- 
ta legge del maximum. Questo appagd la igqnivents plebe , mal attaa 
scorgere le conseguenze delle cose, e produsse un’ abbondanza passeg- 
giera che non dovea tardare a cangiarsi in una grandissima carestia. 
Ogni mercatante , ancorché si contentasse di un onesto guadagno, era 
tacciato d’ incettatore, avido di succhiarsi il sangue del popolo, e senza 
esaminare se |’ accusa era giusta 0 nO, spessO veniva incarcerato ¢ 
spogliato di sue proprieta. Molti percid , costretti a vendere le robe 
loro con perdita, chiusero le botteghe e i fondachi; cessd il com- 
mercio , e sopravvenne la penuria. Anche la proibizione di esportare 
le nazionali produzioni cagiond un doppio danno ; la Francia non pote 
procacciarsi le cose che le mancavano, e |’ agricoltura , le manifatture, 
la industria di ogni sorte furono disanimate. A tutto cid non badavano 
punto gli usurpatori della pubblica autorita che volevano ad ogni co- 
sto cattivarsi la plebe , della quale erano insiememente capi e schiavi. 
Questa timida compiacenza e questa loro adulazione verso la ciurmaglia 
andi sempre crescendo; tutto fecero per inhammarla a secondare i lor 
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enie per ispaventare chi da loro discordava. Dapprima le rapine 
ono tollerate, poi autorizzate, imperciocché era mestiere contentare 
ingorde voglie di que’ satelliti per non essere da loro abbandonati. 
to divenne giusto , bello e glorioso purché servisse a quel fine che 
iacobini si erano proposto. Surse una turba di spioni che, bene 
vendiati , dappertutto s’ intréducevano , e quel loro mestiere infame 
» tanto turba e avvelena le dolcezze della socievol vita, chiamossi 
or di patria e zelo di liberta. Gli amici e i parenti stessi stavano 
loro sull’avviso né osavano pid comunicarsi scambievolmente i loro 
sieri. Il padre temeva un delatore nel figlio, il marito nella moglie; 
yareva concordia cid ch’ era effetto di terrore. 


Volendo poi recare un saggio dello stile riferird quanto lau-— 
e dice intorno a Napoleone allorché venne eletto generalissimo 
esercito d’ Italia. 


Di quest’ uomo, che divenne poi quasi arbitro e signore di tutta 
ropa e di cui molto si dovra parlare in progresso , parmi opportuno, 
' maggior chiarezza delle cose da narrarsi, il dar qui breve contezza, 
ne pure di sua famiglia ch’ ebbe poi luogo fra le sovrane. Nacque 
i in Aiaccio di Carlo Buonaparte , assessore nel tribunale di|quella 
ta, e di Letizia Ramolini, e fu il secondo di otto loro figli, cinque 
schi che furono Giuseppe, Napoleone stesso , Luciano , Luigi e Gi- 
amo, e tre femine Maria Anna Elisa , Paolina e Carolina. Venne in 
e ai 15 di agosto del 1769, e in eta di nove o dieci aumi, racco- 
ndato dalla madre Letizia al Marbeuf governatore della Corsica, 
ammesso a instanza di questo nella scuola militare di Brienna a 
se dello stato e indi in quella di Parigi , ove si mostrd molto stu- 
so delle matematiche e della storia, ma poco profitto fece nelle 
tere , cosicché, per quanto affermano alcuni gia suoi famigliari , non 
ype mai correttamente scrivere né la lingua sua natnrale italiana né 
francese. Era per natura pit taciturno e pensieroso , che non so- 
ono essere i giovanetti , faticante, sprezzante , caparbio, breve e 
2sso aspro nellé risposte , e non trovando diletto nella compagnia e 
‘diporti de’suoi condiscepoli , se ne stava per lo pia appartato da 
‘0. Dicono che molto leggeva/Plutarco e cercava imitare quegli an- 
hi grandi; e molte cose intorno all’adolescenza di lui si raccontano, 
me suole avvenire di ciascuno che sale in fama, le quali come dubbie 
di poca Oo niuna importanza io tralascio. Solo parmi assai notabile 
_detto , che dicesi fuggitogli di bocca in una conversazione ; dal 
ale pud facilmente arguirsi quali fin d’ allora fossero quelle opinioni 
e che poi nel corso di sua vita doveano regolarne le opere. Com- 
sndavasi in quella compagnia il maresciallo di Turena, quando una 
rta dama avendo detto ch’ ella terrebbe anche in maggiore stima 
el famoso capitano’, se egli non avesse messo in fiamme il Palati- 
to-, “‘.che importa cid, riprese tosto e con qualche sdegno il gio- 


110 


5, vine Buonaparte, se quell’ incendio, era a’ suoi disegni necessa- 
>» TIO? ,, Quindi egli tenne sempre i suoi pensieri rivolti allo scopo 


del suo avanzamento , e P purché il consegiiisse » non molto gl’ impor- 


tava del modo. | 
Scoppid’intanto la rivoluzione , feconda nutrice di ambizioni, 


tutta la famiglia Buonaparte abbraccid con molto ardore le rivoluzio- 


narie e repubblicane dottrine che indi a non molti anni per un suo 


_contrario interesse doveva prendere in odio; e Napoleone, colla mente 
-accesa in quelle idee di liberta che allora correvano , gittossi o finse 


gittarsi alla parte di quelli che professavano massime pid smoderate e 
fiere , ma nulla curd di loro dopo che furon caduti , sempre cola vol- 
gendosi donde sperava maggior vantaggio. Avvi un opuscolo da lui 
pubblicato col titolo * ‘La cena di Beaucaire ,, contenente opinioni 
molto diverse da quelle che dipoi professd, e che egli percid, al cam- 
hiarsi di sua sorte, studiossi, benché invano , ‘di distruggere affatto , 
comprandone a caro prezzo gli esemplari. Dopo il racquisto di Tolone 
fu spedito in Corsica, la quale per opera del famoso Paoli si era data 
alla Gran Brettagna , e tent, ma invano, scacciare gl’Inglesi di Aiaccio. . 
Mandato comandante dell’ nell’esercitd d’Italia sottoposto 
al Kellermann , per alcuni sospetti che di lui presero |’Albitte, il Sa- 
liceti e’l Laporte , rappresentanti del popolo presso quell’ esercito me- 
desimo , fu messo in arresto, ma, essendosi giustificato , riebbe dopo 
una guindicina di giorni la liberta. Chiamato indi a poco a Parigi, 
venne rimosso dal servigio dell’ artiglieria , e destinato all’ esercito 
dell’occidente , ossia della Vandea , in qualita di generale di brigata 
nella infanteria; al che ripugnando egli, il Comitato di Pubblica Sa- 
lute, composto allora del Tourneur della Manica, del Merlin di Douai, 
del Berlier , del Boissy e del Cambacérés , il cancelld dalla lista degli 
ufiziali generali impiegati. Cruccioso, afflitto, cercando invano di esser 
rimesso nel primo posto, e rivolgendo in mente mille stravaganti pen- 
sieri, offerse al governo di far passaggio in Turchia per instruire , 1n- 
sieme con alcuni altri ufiziali francesi ch’ egli disegnava condur con sé, 


le milizie della Porta, nel maneggio dell’ artiglieria, e nella difesa e co- 


struzione delle fortezze , abilitandole cosi a fare pia efficacemente la 
guerra alla Russia , e rendendo percid un indiretto servigio alla Fran- 
cia. Ma neppur questo gli fu conceduto; onde egli (se deesi fede a 


-molti che cid affermano contro qualcuno che il nega) si vide ridotto 


a mancar delle cose pit necessarie , egli che indi a pochi anni non 
doveva esser pago di regnare sopra la Francia e la Italia: tanto é va- 
sta e profonda e fiera Ja umana cupidigia. Né in minore strettezza si 
trovava la madre sua colle tre figlie rifuggite di Corsica in Marsiglia , 
Je quali riceveano pel loro sostentamento que’ soccorsi che la repub- 
blica soleva in que’tempi concedere a.coloro che per la causa della 
liberta erano costretti a lasciar la patria. Queste cose non degne del- 
listoria si raccontano da me soltanto perché sempre. pit si conosca 
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quanto sia il potere della fortuna che da si amile stato levd poi tan- 
t’alto questa famiglia, e quali e quante furono le difficolta che su- 
perar dovette quest’uonto nello stupendo arringo da lui percorso. 

Dopo aver egli renduto un segnalato servigio alla Convenzione 
contro i sollevati quartieri di Parigi il giorno 13 vendemmiale (5 ot- 
tobre) siccome gid narrammo, fu nominato secondo generale del- 
l’ esercito interno, e indi a poco , per la rinunzia del Barras , ne fu 
generale in capo. Per sollicitazione di esso si ammoglid con Giusep- 
pina Tascher della Pagerie nata nella Martinicca, maggiore di lui di 
alcuni anni e vedova del generale Beauharnais che gia vedemmo con- 


‘dannato a morire sotto la mannaia. Poco dipoi, proposto dal Diret- 


tore Carnot e sostenuto dal Barras e dal Deputato Saliceti suo com- 


 patriotta, ottenne il comando dell’ esercito d’Italia, che con ripetute 


instanze e perseverante fervore addimandava. Egli era allora in eta di 
circa ventisette anni, e benché avesse studiato |’ arte militare, poteva 
dirsi in quella tuttora inesperto, mentre non pochi generali a lui sot- 


_toposti, come |’ Augereau, il Serrurier, il Massena e alcuni altri, erano 


gia in arme famosi. Ma gli soprabbondava una cotale giovenile bal- 
danza, ardore di animo, fiducia nelle proprie forze e prontezza nel- 
Voperare. Aveva mezzana statura, avvenente aspetto, occhi vivi e pe- 
netranti, corpo tolerante delle fatiche , mente astuta e veloce a co-— 
noscere le propensioni , le mire e le debolezze di coloro ch’ egli do- 
vea reggere 0 soggiogare, le opportunita delle occasioni, tutti que’prov- 
vedimenti che si possono prendere alla contraria fortuna e tutti 
que’ vantaggi che si possoxo trarre dalla buona. Con una certa sua na- 
turale facondia, che nasceva da forte e ardente imaginazione , sapeva 
dare alle cose quell’aspetto ch’ ei desiderava: era talura anche elo- 
quente, ma di una eloquenza, per cosi dire, soldatesca, brnsca e rotta. 
Nella bevanda e nel cibo contentavasi di poco: univa in sé le cogni- 
zioni politiche alle guerriere , |’ ardimento della giovinezza alla cir- 
cospezione dell’ eta matura , e per le qualita sue, per le disposizioni 
degli animi e per quelle de’ tempi che correvano , era attissimo a scon- 
volgere gli ordini antichi e fondarne di nuovi. Benché tenace de’suoi 
proponimenti, sapeva, come del greco Alcibiade si narra , plegarsi 
mirabilmente per meglio riuscirvi. Altiero e violento per natura, era 
nondimeno per riflessione e per politica moderato e tranquillo , se- 
condoché il bisogno richiedeva ; anzi spesso fingevasi tutto preso dal- 
ira per impaurire , sorprendere e sbalordire coloro , co’ quali trat- 
tava. Il vedremo animoso e insieme cauto a schivare i pericoli, severo 
e indulgente a tempo, e soprattutto abilissimo a cattivarsi |’ amore 
dei soldati: non mai affidarsi alla fortuna ove il consiglio valesse , e 
dove questo era inutile, tutto sperare dall’ audacia ; magnificare i 
suol prosperi successi , coprire o scemare quelli del nemico ; mostrar 
sempre sicurezza di vincere, niun minimo dubbio di perdere ; fingersi 
molto religioso co’ religiosi o ridersi poi co’ pid scaltri della simula- 
zione usata coi semplici ; nascondere spesso i suni pensieri sotto le ap- 
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parenze d’ una franca schiettezza; e , tranne que’soli , a cui fosse ne- 
cessario il fidare un segreto , essere impenetrabile per ogni altro; pro- 
porre vasti disegni come facili ad eseguirsi ; procacciarsi la benevo- 


lenza di ciascuno e farsi temere da quelli ch’e’ non potea guadagnare. 


XVIII. Dell istoria del Papi sono pubblicati sino ad ora quattro 
volumi che dal 1793 arrivano al 1798. La storia dal 1789 al 1793 
rimane tuitora inedita. Il che deve nuocere assai al buon successo 
dell’ impresa tipografica , ed assaissimo all’ intendimento morale 
e civile dell’ opera. 

E non sapendo noi intender le ragioni di tanta inversione 


d’ ordine tipografico, confidiamo che la prima parte dell’ istoria 
non manchera lungamente al desiderio degli amatori delle lettere 


italiane. 
FRANCESCO Fortr. 


Saggi di morale e di economia privata di Bentamryo Frayxuin. 
Prima traduzione italiana. Pisa, Tipografia Nistri, 1830. 


Il nome di Benjamino Franklin é@ un cumulo di grandi me- 
morie é un simbolo di grandi speranze: la sua vita @ una vera 


istoria dell’ uomo: i suoi Saggi di morale e di economia privata, 


una immagine di quella vita ,e una scuola di virtu e di saviezza. 
Sei curioso contemplatore dei grandi avvenimenti del mondo? 
cerchi il tuo bene particolare nel pit largo e generoso sviluppo 
de’ sociali destini ? vivi sospeso in una sollecita aspettazione alla 
vista dei presenti moti , e risali ai principj di tante cose che ti 
riempiono di pensieri e di affetti? Ecco Franklin quasi su quel- 
l’ altezza da cui il nuovo secolo della civilta umana prende im- 
petuosamente il suo corso: ecco il filosofo , che avendo fatto gli 
womini padroni del fulmine , vuole i suoi concittadini padroni di 
sé medesimi. Tu lo vedi a Londra e a Parigi con diverse arti ed 
uffici promuovere gl’ interessi della sua patria: tu assisti al suo 
ritorno a Filadelfia , e vedi un’ intera citta, esultante nel senti- 
mento della sua indip endenza , ricevere il rigeneratore della sua 
vita e farlo capo del suo governo. E quando egli spira in seno 
alla felicita della patria, e due mondi sembrano farsi eco nelle 
lodi della virti., e nel pianto su i brevi giorni dell’ uomo; la 
Francia celebrava i riti della politica esistenza nell’ assemblea 
nazionale , e la liberta dell’ America e dell’ Europa mostravano 


d’ intendersi nel comune desiderio di quel benefattore dell’ uman 
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eenere , € quasi si abbracciavano come sorelle sul sepolcro del 
tilosofo cittadino. Da quel tempo si dedussero gli avyvenimenti per 


una catena di cause e di effetti, alla quale siamo tutti congiunti 


con un legame indissolubile e quasi fatale. 

Vuoi vedere nella vita di Franklin un’ immagine e quasi un 
compendio della storia dell’ uomo ? Osserva il giovinetto , che ve- 
stito da operaio, con le tasche piene di camicie e di calze, con 
le gambe coperte di zacchere , con la ricchezza di un tollero, 
entra in Filadelfia ove non ha conoscenza di alcuno, compra’ tre 
pagnotte da un fornaio, e con due di esse sotto le braccia ed 
uua di mano a mano alla bocca , passa per Marketstreet sotto 
sli occhi della figlia di M. Read, che poi divenne la sua con- 
sorte: osserva bene questa figura, e paragonala con |’ amico di 


Washington ambasciatore alla corte di F rancia, con |’ nomo fe- 


steggiato dai sapienti nella capitate del mondo civile, col filosofo 
eorteggiato dalle dame , col venerabile vecchio abbraéciato dalle 
bellissime vergini nella citta della galanteria e del buon gusto. 
Paragona lo stampatore di Boston, il garzone del suo fratello 
col fondatore di societa letterarie e di biblioteche , con I’ inter- 


_ —prete della natura, col savio del nuovo mondo: e 1’ inventore 


dell’ armonia coll’ ordinatore e amministratore della repubblica. 
La serie dei pensieri e delle arti e delle fatiche, che si frappon- | 
gono a questi dne estremi, é degnissima della pit seria consi- 
derazione , presenta da ogni parte i vestigi dell’ uomo nella car~ 
riera della perfeziune sree, e ci fa fare la vera conoscenza di 


Franklin. 


Ma noi possiamo farla anco in queste operette di morale e 
di economia privata, nelle quali egli dipinse sé stesso con una 
mirabile fedelta. La natura lo avea primitivamente disposto ad 
essere un uomo straordinario: ma diresti ch’ ella lo abbia pro- 
dotto nella classe degli uomini utili e necessariamente occupati 
per avere la cooperazione dell’ arte nel perfezionamento di quella 
sua produzione; e che la fortuna o le vicissitudini delle cose 
abbiano cospirato con la natura e schiuso all’ arte un teatro con- 
venevole a’ snoi bisogni, ov’ ella mostrasse la virtu del suo al- 
lievo e si godesse la eccellenza del suo lavoro. Franklin sarebbe 
sempre stato un uomo non volgare in ogni condizione di vita: 
ma quell’ avere un debito con sé stesso di sollevarsi all’ altezza 
a Cul si sentiva ordinata la sua natura, fu una forza di pid che 
lo avvalord a porsi d’ accordo con sé medesimo. Egli ebbe in tal 
guisa e necessita ed occasioni di studiare profundamente le sue 
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potenze, e universalmente la vita. La quale o egli non avrebbe, 
inteso , 0 poco o nulla considerato, se nella sua condizione so- 
ciale non fosse stato diviso da coloro che la vivono nella co- 
pia delle cose e nella stoltezza, e quasi posto nella debita di- 
stanza per osservarli. Quindi la fantasia, che in lui fu vivacis- 
sima , desumeva le sue forme dagli oggetti pia necessarii e piu 
profittevoli: la vivacita del suo spirito parea crescere nella fa- 
tica : e la conoscenza degli uomini parea confortare la bonta del 
suo animo. Quindi tutte le sue facolta ebbero il loro sviluppa- 
mento, e si ordinarono in una costanza felicissima di proporzioni, 
in cui la bellezza fosse misura della forza dell’ intelletto: quindi 
nulla di vano o di falso in quella esistenza : ma tutto fu utile, 
tutto fu solido ; e l?uomvu di Franklin fu veramente intero e 
pertetto. 

Nel suo Disegno di un perfezianamento morale (1) tu puoi 


-avere una luminosa testimonianza di queste cose: ma nel suo [| 
imprestito di dieci luigi a Benjamino Webb (2), e principalmente | ~ 


in quel codicillo in cui revoca il legato delle duemila lire ster- 
line. gid destinate per far navigabile il fiume Schuilkil (3), in 


(1) Vedete i Saggi di Franklin nella traduzione da noi annunziata. Tomo 


: primo pag. 1. 


(2) Pag. 110. Beniamino Webb avea bisogno di sovvenzioni, e Franklin lo 
ecceorse di dieci luigi. «* Io ve ne faccio un imprestito e non un dono: ei gli 


 scrisse. Quando sarete in comodo di restituire questa piccola somma voi potrete 


pagarmi , facendo un simile imprestito ad un galantuomo che sia in un bisogno 
simile al vostro ,,. I dieci luigi avranno probabilmente assai corso prima di er- 


-Yestarsi nelle mani di chi non valuti il giudizio della coscienza, e deluda le 


intenzioni del sovventore. 

(3) Mille lire sterline dovevano darsi in deposito alla citta di Boston nello 
stato del Massacciusset; le altre mille alla oitta di Filadelfia. Franklin aveva 
osservato, che i bravi artigiani sono utili cittadini, e conosceva per esperienza 
1’ utilita degl’ imprestiti , che in Filadelfia erano stati il fondamento d’ ogni suo 
hene. Gli amministratori della somma lasciata a Boston dovevano distribuirla ad 
artigiani dell’eta di 25 anni, meritevoli della fiducia pubblica, ed ammogiliati: 


Ciascun prestito non doveva essere né pil di 60 lire sterline, né meno di 15: 


Ogni anno doveva restituirsi un decimo del capitale , oltre il pagamento degl’in- 
teressi. In capo a cent’ anni sarebbero state disponibili cento trentuna mila lire 
sterline. Centomila si spendessero nella costruzione di opere pubbliche ec. ec. : 
le altre 31 mila costituissero il nuovo fondo delle solite sovvenzioni per altri 
cent’ anni. Allora si avrebbe un capitale di 4,061,000 lire sterline : fossero a 
disposizione della citta di Boston 1,061,000 lire ; e 3,000,000 del governo dello 
stata : «¢ non osando, dice Franklin , portar pid oltre le mie vedute ,,. La som- 


‘ma legata agli abitanti di Filadelfia, doveva avere, salve poche differenze , 


la medesima destinazione. 
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quella nuova disposizione di questa somma tu hai una eloquen- 
tissima indicazione, e quasi scopri il segreto della vita singolaris- 
sima di questo grand’uomo. Ivi tu vedi un piccolo oggetto divenir 
fecondo di risultati per Ja sola arte di usarlo; tu vedi un primo ca- 
pitale , un utile divisamento, una sola idea moltiplicarsi ed accre- 
scersi nella successione dei tempi, e per la varia industria degli 
uomini, e nella continua serie dei civili interessi: ivi le dottrine 
dj Franklin sulla economia, sull’ ordine, sulla costanza, e su tut- | 
te le altre virth ti si presentano in un solo aspetto e ti fanno 
sentire in un solo tempo de’ tuvi pensieri tutta la vita di chi_ 
sapea concepirle , e la definizione del suo valore. Una capata (4), 
un erpice (9), una gamba storta (6), la gotta (7), la risposta 
di un missionario (8), uno zvfolo (9) gli danno occasione di am- 
maestrare i suoi simili e divengono monumenti della sua storia. 
Dite lo stesso della sua scoperta economica (10), della sua al- 
gebra morale (11) edi quella societa dei liberi (12), con la quale 
volle insegnare che la prima liberta dell’ uomo é@ quella che 
proviene dalla virth ; e che quando é libero I’ uomo, il citta- 
dino non pud mai essere schiavo. E la scienza del buon uomo 


: Riccardo ? (13) Ella pud esser quella di tutti gli uomini, e fa- 


cilmente applicarsi a tutte le condizioni. Le utili occupazioni 
sono la vera ricchezza dell’ uomo; e con la diligenza, con la 
economia, con la persuasione di dovere agli altri i nostri soccorsi 
potremmo facilmente produrre una gara di azioni civili, dalle 
quali risulterebbe la vera felicita degli stati. E osservabile 
negli uomini di tutte le classi una emulazione di movimenti per 
uscire dall’ ordine in cui si trovano, e salire di qualche grado 
la scala delle condizioni sociali. Questa emulazione é piena della 
forza del secolo , e pud essere la espressione della vera sua vita. 
Ma se tu non avrai la scienza del buon’ uomo Riccardo, farai 
troppo spesso dei passi falsi, e dovrai confessare con tua ver- 
gogna di aver pagato troppo caro il tuo zufolo. 


(4) Pag. 118. 

(5) Pag. 119. 

(6) Pag. 112. 

(7) Pag. ga. 

(8) Pag. rar e seg. 

(9) Pag. 70. 

(10) Pag. TT 

(11) Pag. 30. 

(12) Pag. 24 e seg. 

(13) Pag. 47 seg. 
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Ma io volendo mustrarvi come Franklin abbia dipiato sé 
stesso in questi suoi saggi, vi ho parlato senza avyvedermene di 
cid che si contiene nel primo volume di essi, e forse provocato 


la vostra curiosiza a farlo soggetto di osservazione accurata. — 


Sono cose tolte di mezzo alla vita; sono cose che noi sapevamo: 


diranno alcuni de’ miei lettori. Ma tanto pit preziose, e di un’uti- 


lita pid comune e pil universale: io risponde. La morale non 


desidera verita troppo astratte, né ha bisogno di dottrine spe- 


culative nella costituzione de’ suoi precetti. Ella é perpetuamente 
con |’ uomo, e fra i suvi interessi, e nelle sue operazioni. Sentite 
vaghezza di un pascolo pit filosofico? Voi potete trovarlo an- 
co in queste operette. Quelle verita non connesse, quelle ma- 
terie diverse |’ una dall’ altra, né tutte esibite ai lettori in una 
medesima forma, mi sono gia molto care pel piacere della va- 
rieta che ne sulin Ma la colpa é tutta vostra, se non vedete 
queste cose che nelle carte del libro, e uella loro esteriore e 
materiale dimostrazione. Non si tradussero esse spontaneamente 
nelle vostre idee? Le quali non hanno certamente Ja impene- 
trabilita delle sostanze corporee. Risolvetele in altre idee pit 
scientifiche e pit generali; riordinatele in una progressione ne- 
cessaria : congiungetele col sistema della sapienza. Voi troverete 
da voi medesimi il pascolo del quale avete hisogno, e medite- 
rete la scienza nelle stesse amabili piacevolezze del filosofo di 
Filadelfia. Tantum series , juncturaque pollet ! 

E il modo di riguardare gli oggetti ! P E il linguaggio di So. 
klin? La sua tendenza all’ apologo vi pud ridurre a mente gli 
antichi savi orientali: ma nelle forme della sua fantasia voi sen- 
tite la storia della sua vita. Lo scherzo in alcuni é natura: in 
Franklin é@ una persuasione di coscienza, e un convincimento 
dell’ intelletto. Perché egli é sincero nello scherzo, come lo é 
nella forza della mente e nella virth. E quando vi potea ba- 
stare lo scrittore, voi godete la presenza e la verita dell’ uomo, 
e ascoltate Franklin nel suo stile. Ma se tutti non sapranno 
0 vorranno.occuparsi in queste cunsiderazioni ; tutti possono e 
dovrebbero educarsi a questa scuola di saviezza che i insegna l’arte 
prima della umana felicita ; 


Aeque pauperibus prodest, locupletibus aeque ; 
Aeque neglectum pueris senibusque nocebit. 


La virti non é una speculazione , ma un fatto: e noi ita- 
liani ne abbiamo sommamente bisogno. Non é questo il Iuogo 
di parlare della nostra educazione , né di proporre miglioramenti § 
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o riforme. Ma piacemi di notare un vizio o troppo contrario a quel 


-genere di educazione o di furmazione de!l’ uomo, che vuolsi im- 


parare da queste operette di Franklin. I nostri padri di famiglia, 
i nostri maestri sono tutti bravissima gente; né io mi arrogo il 
vanto 0 incompetente o superbo di criticare nessuno. Ma ho do- 
vuto osservare troppo pit spesso che non avessi voluto, che noi 
formiamo due uomini nei nostri fanciulli: un uomo assai morale 


nelle parole; un altro non molto sano, o forse corrottissimo nelle 


abitudini. Questi due uomini sono perpetuamente in discordia 
fra loro, e fanno a gara a rendere almeno almeno ridicolo il terzo 
uomo » ch’ é il vero, e che risulta dalla compnsizione di queste 
due parti. L’ uomo delle massime fa ostentazione di sé uei 
nostri circoli e ne’ suoi discorsi, e specialmente quando gindica 
le operazioni degli altri: adoperiamo 1’ uomo delle abitudini nei 
nostri affari, lo mettiamo alle prese con la moglie, coi figli, 
coi familiari , con le cose, con noi medesimi, e gli consentiamo 
di rendersi insopportabile con tanto maggior liberta, inquantoché 
l’ uomo delle massime é sempre pronto a salvar |’ apparenza e a 
risparmiarci il salutare avvertimento della vergogna. Non so se 
questo metodo perniciosissimo dipenda dalla mancanza di buoni 
esempi; dal non aver sentito abbastanza la luro forza come ar- 
gomenti di educazione privata; e dalla morale difficolta di sen- 
tirla. Certo é che gli uomini imitano molto e riflettono poco: 


hanno facolta e bisogni di fare, ma non arte né tempo né vo- 


lonta di riconoscere le loro potenze e d’ intendere le ragioni di 
questi loro bisogni. E quando mancano i fatti e i costumi, c’é 
il compenso delle massime e delle parole: diventiamo potentis- 
simi in presunzione ed inettissimi nella virth: e la nullita del 
nostro valore ha precisamente Ja sua misura nella vanita del no- 
stro amor proprio. Ora que’ due uomini dei quali parliamo, non 
potrebbero stare insieme, e comporre il terzo ch’é il vero, se 
non venissero a una specie di transazione fra loro. E sapete co- 
me si conchiude questo accomodamento? Con una incredulita 
morale , ch’é un rinegamento della propria coscienza. E da que- 
sta incredulita proviene ( vedete mostruosa generazione di cose! ) 
una fede di nuovo genere, ch’ é quella dell’ interesse, che non 
ci fa vedere né i nostri doveri, né la dignita nostra, né la pa- 
tria, né il genere umano; ma ci fa solitarj nella frequenza del 
mondo e nella ELE RT delle nostre cor relazioni, e corrompe 
e quasi abbrutisce il piacere dell’esistenza con Jo.scetticismo della 
morale. Ma ritorniamo ai Saggi di Franklin. : 
Essi erano tradotti in lingua francese ; ma fu bunonissimo 
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consiglio il farg!i italiani: perché se I’ idioma francese é di co- 
muiissimo uso fra noi, non tutti per altro lo sanno, e tutti 
debbono poter giovarsi, degl’ insegnamenti di quel filosofo. La 
traduzione é fatta da un giovine colto e studioso, e degno che 
sia incoraggito dal favore del pubblico. Franklin rendea giornal- 
mente severo conto a sé stesso del suo profitto nella virti. Imi- 
tate il savio di Filadelfia: fate una sera 1’ esame della vostra 
coscienza : e se trovate di aver peccato nelle inutili spese , com- 
pensate il male con un’ utile operazione , e il giorno dopo asso- 
ciatevi alle operette di Franklin. Questi libri sono portatili, e 
facilmente potranno essere i vostri compagni. Peregrinani.tr , ru- 
sticantur. Se lileggerete con la sincerita con cui furono scritti , 
diverrete felici con la partecipazione di quella saviezza che li 
dettd. L’ amico di Franklin sara sempre un uomo virtuoso e 


un utilissimo cittadino. E 1’ Italia ha bisogno di costumi, cioé 


di forza morale, cioé di virth; lo che vuol dire di cittadini e 
di uomini veri. | XX. 


RIVISTA 


Cenno sulla geografia fisica e botanica del regno di Napoli. Di M. Tr- 
wore. Napoli , 1827 , in 8." 


Nel momento in cui la geografia delle piante , per si lungo tem- 


po negletta , richiama I’ attenzione dei botanici , |’ autore della flora - 


napoletana ha voluto far conoscere la natura del suolo che produce i 
vegetabili in essa descritti. Col pubblicare queste sue osservazioni il 
chiarissimo prof. Tenore accrescendo il numero dei fatti che servono 
di base alla geografia botanica , aggiunge il suo nome a quello dei 
naturalisti italiani che hanno contribuito all’ avanzamento di questo 
ramo della scienza. Fra essi , per tacere di ogni altro , vogliamo ram- 
mentare il prof. Viviani di cui furono accennati i dotti concepimenti 
nel fascicolo 53 di questo giornale ; e non dubitiamo punto che I’Ita- 
lia, favorevolissima per la sua naturale circoscrizione , la diversita delle 
regioni che comprende , e la feracita del suolo , alle ricerche di sta- 
tistica vegetale , non somministri, mediante 1’ acutezza d’ ingegno 
de’ suoi abitanti , copiosi mezzi d’incremento alla geografia delle 
piante , e non ammetta esclusivamente il metodo naturale , che solo é 
applicabile a questa parte della botanica, e solo é oggi all’ altezza 
della scienza. 

Frattanto il professor Tenore da. una stesa geologica descrizione 
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dello stato di Napoli ,e contomplandons principalmente i monti., vi 
distingue tre regioni: settentrionale , centrale , meridionale. La pri- 
maria catena della regione settentrionale, la pid alta di tutto il re- 
gno , attraversa gli Abruzzi; al nord ha il Gran sasso , al sud-la Ma- 
jella , ed é interamente composta di rocce di seconda e terza forma- 
zione. Nella regione centrale le montagne della Basilicata sono per la 
maggior parte composte di calce carbonata stratificata. Nella regione 
meridionale i monti della Calabria sono quasi tutti primitivi. ‘* Essi, 
» dice |’ autore , somigliano meno ai monti del resto del regno , che 
» a quelli della opposta Sicilia. La disposizione ‘degli angoli delle due 
», sponde , e la identica composizione geologica de’ monti medesimi 
», fanno fede della catastrofe che separar li dovette a!lorché le acque 
», del Tirreno si aprirono una strada attraverso il Faro di Messina ,,. 

Alla descrizione di queste tre regioni succede quella della regio- 


ne vulcanica , essa pure suddivisa in tre altre regioni: de’ vulcani 
_ardenti, de’ vulcani semi-estinti , de’ vulcani estinti. Se in questo 


breve estratto appena abbiamo potuto accennare le precedenti, queste 
siamo costretti a nominarle soltanto. Ma non vogliamo tacere che. fa- 
cendo menzione delle acque termali dell’ isola d’ Ischia |’ autore ram- 
menta essere stato il primo a scoprire nel 1801 la presenza della sili- 
ce in quella detta de’ Gurgitelli ; scoperta che nel 1816 egli annunzio 
ne] suo trattato di fito-fisiologia. “‘ Diversi nostri dotti concittadini , 
5» €l soggiunge , si hanno di poi a vicenda disputato questa scoverta, 
», € recentemente altro nostro distinto naturalista ad un celebre chi- 
»» mico inglese ne ha fatto omaggio. ,, 

Dopo la descrizione geologica di cui c’?é doluto non poter rife- 
rire tutte le particolarita , passa |’ autore a stabilire le regioni bota- 
niche , distinguendole per la loro altezza sul livello del mare. Eccone 
il prospetto , nel quale il numero delle tese esprime il confine supe- 


riore della regione cui corrisponde , e Jl’ inferiore di quella che la 
segue. 


1 Regione delle pianure marittime. Quasi al livello del mare. 

3  colline 150 
dei boschi prima 4oo 
»  seconda 6c0 
7 alpina prima goo 
8 seconda 1000 
9 terza £150 
glaciale ( 


“ Queste dieci regioni ,, dice |’autore , “ possono facilmente ri- 
», conoscersi allorché dal littorale dell’ Adriatico vogliasi ascendere 
,», sul monte amaro per Pescara , Chieti , Roccamorice , e la Majella ; 
», ovvero sulla cima del Gran Sasso per Teramo , Montorio , e Pietra- 
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»» camela. ,, In ognuna di esse , non trascurata la gelogica qualita del 


suolo , si enumerano le piante che conservano una relazione costante 


con la sua altezza , e queste vi sono distinte in piante erbacee , fru- 


tici e suffrutici , alberi spontanei , alberi coltivati: e talora se ne 
indica Ja stazione. All’enumerazione delle piante succede quella degli 


animali , fra i quali vengono contemplati i quadrupedi » gli uccelli, 


1 rettili , e gl’ insetti. 

Il ch. autore limitatosi a far conoscere in ciascheduna delle sue 
regioni botaniche quelle piante che conservano una relazione costante 
con la sua altezza , non ha istituito verun paragone fra le diverse 
classi di esse. Desiderosi di farne uno, abbiamo contato nella prima 
regione fra le piante spontanee , 46 specie di esogene, e 14 di endo- 


gene. Percorrendo le piante delle altre regioni , é facile accorgersi che 
_ vi dominano quasi esclusivamente 1’ esogene , spesso mancando af- 


fatto  endogene. Quanto alle cellulari la sola Cetraria islandica vi é 


annoverata come quella che contrassegna il confine inferiore della re- 


gione glaciale. All’ articolo che riguarda la regione delle : colline tro- 
vasi notato il procedimento della vegetazione nello stabilirsi sulle lave 
litoidee di quella zona. I licheni, e specialmente lo Stereocaulon ve- 
suvianum , e la Roccella tinctoria sono i primi a coprirle ; poscia lo 
spartium junceum, la Pteris aquilina , e la scrophularia bicolor si mo- 
strano primiere fra le vascolari che vi allignano. 

Dopo la descrizione delle regioni botaniche , la naturale distribu- 
zione degli alberi nel regno di Napoli, delle osservazioni sulla vege- 


. tazione delle coste , delle osservazioni meteorologiche , e ]’influenza del 


clima sull’ epoche della vegetazione formano il soggetto di altrettanti 
capitoli. Trattando della vegetazione delle coste , l’autore ripete un’os- 
servazione importantissima che gia pubblicd nel secondo tomo della 
flora particolare della provincia di Napoli, ed-é relativa alla scoperta 
che nel 1805 fece , nell’isola d’ Ischia , della Pteris longifolia ,e del 
Cyperus polystachyos Rottb. presso i fumaioli di Frasso e de’cacciotti , 
ove dic’ egli, la temperatura si mantiene costantemente a circa 20 
gradi del termometro di Réaumur , e nella terra in cui si profondono 
le radici di quelle piante , il calore si concentra a segno da non po- 
tervi tener la mano senza scottarsi. Per ispiegare i] fenomeno che 


ivi presenta |’esistenza di quelle specie, proprie di climi assai pit caldi 


che non é quello di Napoli, egli supporrebbe che la temperatura 
vulcanica di quei fumajoli , malgrado le fisiche rivoluzioni del resto 
dell’isola , ne avesse protetto la vegetazione , e il successivo sviluppo 
de’semi, fino dall’ epoca remotissima in cui le piante intertropicali 
che oggi trovansi fossili nel settentrione potevano vegetarvi. Senza 
volere in modo alcuno impugnare questa quanto ardita altrettanto in- 
gegnosa ipotesi , osserveremo che la stessa elevata temperatura de’fu- 
maioli servirebbe egualmente a spiegare lo sviluppo de’ semi di siffat- 
te piante ivi recentemente trasportati per qualche circostanza che il 
commercio e la navigazione renderebbero credibile. 
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A questo suo lavoro I’ autore ha aggiunto delle note contenenti 
un’ enumerazione di fossili e minerali da esso raccolti in Abruzzo nel 


1807 5. corredata di osservazioni a tali oggetti relative. Altre osserva- 


zioni ch’ egli fece pi recentemente in Puglia , sl trovano in un’ ap- 
pendice. Finalmente due carte geografiche annesse a quest’opuscolo , 
servono ad agevolare la cognizione dei luoghi nominati nel testo. 


ResouL 


Viaggio in alcuni —_ della Basilicatae della Calabria Citeriore. Na- 
poli 1827 in 8.° 


Componesi quest’ opuscolo: 1.° del diario di un viaggio eseguito 
dai naturalisti L. Petagna , G. Terrone , M. Tenore in alcuni luoghi 
della Basilicata , e della Calabria Citeriore , dal 3 al 16 luglio 1826; 
2.° del catalogo de’ prodotti naturali raccolti nel viaggio medesimo ; 
3.° delle altezze sul livello del mare , dei luoghi pit importanti visi- 
tati dai prelodati viaggiatori, da essi determinate col ,barometro ; 
4.° dell’ itinerario postale , con le distanze in miglia napoletane da 


‘Napoli a Cosenza; 5.° del catalogo degli alberi , ed arbusti che cre- 


scono naturalmente nelle provincie di Terra di Lavoro , Principato 
Citeriore , Basilicata , e Calabria. 

Nel diario con la descrizione del suolo , delle produzioni natu- 
rali , della coltivazione , del fabbricato , del fisico degli abitanti , non 
che della loro indole , e della loro industria , gli autori danno chiaris- 
sima idea de’ luoghi da _ essi percorsi. Giudiziose vedute , utili avver- 
timenti spesso frammischiati alla narrativa accrescono il pregio di que- 
sta parte del libro. I] naturalista leggendolo si unira con la mente , 
e col desiderio agli esimii viaggiatori , e con particolare premura li 
seguitera nelle loro gite ai principali monti di que’ Inoghi. Ben lungi 
dal potere cid far noi in questo breve cenno che diamo del loro viag- 
gio , dobbiamo limitarci alle pochissime seguenti particolarita. 

Al piano della Ruggia , elevato di pit di 5800 piedi inglesi sul 
livello del mare , nei tronchi marciti de’ faggi , il Dott. Petagna trova 
lo scarabaeus cylindricus infino allora osservato in Europa soltanto nelle 
foreste settentrionali della Svezia. 

Al piano del Pollino , a circa 6000 piedi di altezza, presso estesi 
banchi di neve , il prof. Tenore raccoglie il crocus vernus neapolitanus 
in fiore , e col frutto il crocus Imperati, piante che non credevasi 
poter trovare riunite in quella elevata regione. Negando le guide dei 
nostri arditi viaggiatori di condurli alle vette del monte, alla pia alta, 
detta di dolce dorme, li guida un venerando ed istruito pastore , che 
da lunghissimi anni percorre quelle montagne , e conosce molte piante 
sotto i nomi del Mattioli. Nel separarsi da essi quel buon vecchio 
ricusa il guiderdone offertogli della sua pena , e colmandoli delle piu 
affettuose espressioni , propone loro di cambiare i respettivi indirizzi. 
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Ci duole che sia stato taciuto il nome di un uomo che ai nostri giorni 
conserva i costumi patriarcali. 

Movendo da Cosenza per portarsi al Cacemno , traversano i nostri 
viaggiatori , non lungi dalla citta , una valle ove serpeggia il Busen- 
to, della quale ecco la descrizione che ci danno. ,, Sulle Colline la 
vallata é alberata di viti , fichi ed altri alberi fruttiferi, indi ele- 
»» vandosi verso il monte , di castagni, querce , e noci. Bello é l’os- 
», servare la giacitura geologica delle varie’ masse di rocce , che si 
ys presentano lungo la vallata dal letto del fiume percorsa. Lasciate 
», le argille , nelle pid basse colline cominciano a mostrarsi i schisti ar- 
»» gillosi e micacei , i quali diventano sempre pia compatti ne’ luoghi 
», ove i fianchi del monte pia addentro scoperti si mostrano. Ivi in 
», molti luoghi evidente manifestano il loro nesso con lo gneis e col 


», granito. Largo pascolo al geologo offrono percid ii letto e le sponde 
,, del Busento per le belle e variate specie di rocce di cui pud fare 


») ampia collezione , e tra le quali tutte le combinazioni si trovano 
»» del feldspato , del quarzo ; dell’ orriblenda , della mica. ,, 
Il Catalogo de’ prodotti naturali contiene delle specie nuove che 


tutte appartengono ai vegetabili. Le riportiamo nell’ ordine in cui sono 
disposte. 


Verbascum macrurum : foliis decurrentibus ellipticis utrinqne albo-tomen- 
tosis , crenulatis ; spica densissima longissima ut plurimum simplici ; bracteis 
ovato-lanceolatis calycem subacquantibus, corollis infundibuliformibus (a) (18-20 
lin. diametr ) laciniis orbicularibus , subtus dense lanatis ; filamentis lanatis 
omnibus , lana flava, antheris subacqualibus. Ten. Floret julio. Perenne. Ad 
montium radices ; circa Dirupata di Murano , Campotenese. | 

Convolvulus lucanus foliis sagittatis postice integris ; ped unculis 
nis folio longioribus bracteis ovato-oblongis undique calyeem amplexantibus ; 
corollae tubo cylindrico longissimo (a-3 poll.) limbo albo, subtus rubro 5-radiato., 
Ten. Floret julio. Perennis. Prope Aulettam et Lauraeam. 

Colchicum parvulum : foliis linearibus planis hysteranthiis ; corollae laci- 
niis oblongo-ellipticis obtusis rotundatis, (2 lin, lat. et 6-8 lin. long.) sta- 
minibus pistillis longioribus , basi incrassato-callosis luteolis , lineis nectariferis 
obsoletis , antheris linearibus flavis ; re simplicibus. Ten. circa Piano 
del Pollino. 

Reseda gracilis: caulibus ramosissimis , foliis omnibus trifidis 
laciniis linearibus tenuissimis , intermedia raro bifida vel trifida ; corollis lu- 


teis ; fructibus elongato-ovatis argute tricuspidatis. Ten. Rotonda , Ca- 
stelluccia. : 

Satureja Cosentina: caulibus suffruticosis decumbentibus , ramis filifor- 
mibus , foliis lineari-setaceis utrinque attenuatis petiolatis revolutis hispidis 
(5 lin. long. } lin. lat.) pedunculis cymosis secundis patentibus calycinis den- 
tibus capillaribus fere longitudine tubi incurvi , bracteis setaccis , calice bre- 
vioribus. Planta hispido-scabra canescens ; corollae purpureae pilusae. Ten. Ad 
Porta piana et Donnici, prope cosentiam. 


(a) Sine dubio per incuriam. 
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Biscutella incana: caule basi suffruticoso ; siliculis glabris , subundulatis , 
jn disco punctis elevatis leviter exasperatis; foliis incanis , strigoso-bispidis 
oblongis aequaliter es dentibus obtusis. Ten. Ad Dirupata di 
Murano. Perennis. 

Genista depressa: caulibus diffuso-prostratis, ramis angulatis , striatis , 
villosis , foliis ovali-oblongis acutis utrinque pilosis , floribus axillaribus soli- 
tariis, breviter pedunculatis , calycibus subcylindricis pilosis, dentibus setaceis, 
corgllis glabris vexillo luteo-croceo carinam aequante. Suffrutex. Ten. Flo- 
cut julio. Ad piano di Ruggia. ( Rubbia vel Cupia). 

Astragalus sirinicus: frutescens: petiolis spinescentibus ; foliis 14-jugis , 
foliolis elliptico-oblongis , obtusiusculis utrinque adpresso-pilosis ; pedunculo 
folio subbreviore ; floribus racemoso-spicatis (2-10) ; calycibus nigro alboque 
pilosis , dentibus setaceis ; corollis flavis calycibus triplo longioribus ; legumi- 
nibus villosis. Ten. Floret julio. Iu montis sirini prope Lagonegro pratis 
saxosis. 

Trifolium brutium : adscendente ramoso, foliig petiolatis , foliolis 
obcordato-cuneatis denticulatis , terminali vix petiolato; capitulis axillaribus 
sphaericis , pedunculis folio longioribus , laciniis calycinis iaaequalibus, 2 su- 
perioribus brevissimis , reliquis apice setiferis , vexillis amplis aureis sulcatis ; 
carina crocea ; seminibus ellipticis flavis , radicula prominula. Planta 2-3 poll. 
pubescens. Ten. Floret julio. Annua, In pratis siccis montis Cucuzzo. 

Tolpis grandiflora: caule corymbifero , foliis radicalibus lanceolatis , den- 
tatis , involucris setaceis calyce farinoso longioribus, floribus pollicaris dia- 
metri , seminibus 5-aristatis. Planta glabra glatcescens. Ten. Floret julio. Ad 
nemorum margines , circa Lagonegro. 

Hieracium pumilum: radice praemorsa, scapis unifloris decumbentibus , 
flaccidis hispidiusculis ; ramentis foliaceis rariter ramulo florifero instructis , 
calycibus calyculatis, pedunculisque sub flore farinoso-glabriusculis , foliis 
lineari-lanceolatis glabris utrinque attenuatis dentatis vel runcinato-pianatifidis , 
dentibus vel laciniis remotis', lanceolato-linearibus acutis parallelis. Ten. Flo- 
ret julio , augusto. Perenne. Ad Piano di Ruggia. 


Nel triplice catalogo degli alberi e arbusti spontanei 1.° in Terra 

di Lavoro ; 2.° nel Principato Citeriore, e la Basilicata; 3.° in Ca- 
labria , sono necessariamente ripetute non poche specie. Tutte vi sono 
registrate alfabeticamente col nome botanico, cui fa seguito il nome 
Italiano, e il vernacolo del paese ove nascono. 
| REBOUL. 


Succinta relazione del viaggio fatto in Abruzzo ed in alcune parti dello 
Stato Pontificio dal Cavalier Tenone nell’ esta del 1829. Napoli 
1830 in 4.” | 


Bramoso di sempre meglio conoscere le piante del suo paese, e 
di vie pia arricchire il Real giardino botanico cui si degnamente pre- 
siede , si affretta il prof. Tenore di arrendersi all’ invito fattogli dal 
prof. Mauri di averlo a compagno in un viaggio negli Abruzzi, e in 
quella parte a questi confinante dello Stato Pontificio. Egli si ber ee 
sce percid a Roma nel giugno del 1829. Ivi riscontrando col Wahlberg 


ri 
— 
$1 
nu 3 
re 
10 
1e 
0 | 
20 
tis 
Ad 
33 
fa=- 
ris 
no 
lis 
u- 
ae 
or- 
dis 
re- 
Ad | 
| 


alcune piante dubbie di quei contorni, lo interroga principalmente 
_ riguardo alle specie linneane, studiate con maggior cura dal professore 
he di Stocolma , e pud con tal mezzo: confermarsi nel ginudizio gia por- 
a ae tato intorno ad un Hypericum avuto generalmente pel quadrangulum di 
isd ae | Linneo , e che dopo averlo tenuto per molti anni qual pianta dubbia, 
| erasi deciso a pubblicare , 1? anno antecedente, col nome d’ Hyperi- 
"4 cum neapolitanum. I] Wahlberg lo assicura che questa specie, ben di- 
bf versa in effetto dall’ Hypericum quadrangulum di Linneo , é il tetrap- 
eG | terum della nuova flora upsaliensis di Fries. Rileviamo dalla flora sue- 
aie. ey cica di Wahlenberg essere questo l’Hypericum alatum di Retz. Fries che 
lo chiama tetrapterum, da al quadrangulum di Linneo il nome di tetra- 
| ~ gonum , e Wahlenberg che conserva il nome di quadrangulum alla spe- 
Hi ts | cie liuneana , chiama quadrialatum il tetrapterum di Fries. Ci allonta- 
Veh neremmo troppo dal nostro soggetto — ad occuparci di sif- 

fatte traduzioni di nomi. | 

i Non «ella sola botanica si occupa il nostro autore nella sua’ di- 
| ‘ni | mora in Roma, e ne’ paesi ch’ ei traversa nel suo viaggio ; molte ed 
i erudite osservazioni egli ha luogo di fare in quelle classiche regioni , 
| ma i limiti che deve avere un estratto ci costringono ad occuparci 
i4 soltanto dell’ oggetto principale per cui si mossero i nostri viaggiatori, 
: | che per cid raggiungeremo nella campagna Tiburtina. La il prof. Te- 
nore ritrovando abbondante la Styraz officinalis , come l’aveva osser- f 
vata a Macchia Mattei, si conferma nella concepita idea che vi sia spon- 
tanea. Ed in fatti nell’agro Tiburtino la prese il Benincasa , e la por- 
to all’orto botanico di Pisa verso il 1545, come abbiamo dal prof. § 
Savi. Tratt. degli alb. Il. 184. 
Uscendo dallo Stato Pontificio per Rio freddo , patria dell’infelice 
| Sebastiani , non poterono i due botanici peregrinatori rammentare 
ie senza dolore il tristo caso del gia loro collega. Nello Stato di Na- 
i] \ 4 poli osservarono minutamente i lovori dello spurgo dell’ Emissario di 
i ae Claudio , diretti dall’ architetto Campanile , ed introdottisi con esso 
in quell’ acquidotto vi raccolsero un bellissimo e bianchissimo boletus. 
| Usciti dal sotterraneo furon lieti dell’incontro del sig. Orsini, distinto 
naturalista d’ Ascoli , che venne ad unirsi ad essi per il resto del viag- 
| gio. Intanto sul Monte Salviano il prof. Tenore vide copioso il vero 
Juniperus Oxycedrus corrispondente ,, die’ egli, ,, in tutte alle de- 
4 »» scrizioni degli autori , ed alla bella figura che ne da il Duhamel. ,, [FD 
t | Egli pensa che trattandosi di una pianta officinale sia essenziale co- — 
noscerne la vera specie , ed avverte che |’ avea, come altri botanici, Q 

ei confusa con quella che é comune sul littorale del regno di Napoli. e 


| che dopo migliore esame ha trovato doversi riferire all’ Juniperus ma- 
a hi | Sul Velino, monte elevato , ‘secondo la misura barometrica presa 
if it dalio Schouw , di 7300 piedi francesi , gli esimi viaggiatori poterono 
toe largamente soddisfare la loro brama. “‘ Le speranze concepite ., dice 
Mg)! . 1’ autore “ nel determinarci ad ascendere questo monte furono coro- 
| ; 
| 
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,, nate dal pia felice successo. I disagi ed i pericoli corsi per raggiun- 


_,, gerne l’estreme vette furono compensati da tale ubertosa messe di. 


,, rare, e belle piante , qual giammai siami avvenuto farne in altri 
,, monti del regno. A contemplarne la ricca serie, si direbbe che le 
,» piante de’piu alti monti della regione settentrionale , e della media 
,, napoletana si trovassero sul Velino riunite. Limitandomi a mento- 
,, varne le pid importanti , citerd il lichene islandico , la pulsatilla, 
Peufrasia, la daphne glandulosa , adonis distorta , il ranunculus bre- 
,» vifolius , la potentilla apennina, |’ iberis stylosa: piante tutte per la 
,, prima volta su quel monte osservate , molte delle quali importanti 
»» servigi recar possono all’ arte salutare ,,, Non parleremo della ma- 
gica veduta che si gode dalla sommita del Velino, ma non dobbiamo 


tralasciare un avyvertimento utile a quelli che volessero portarvisi, ed 


é di provvedersi d’ acqua, giacché niuna vena ne incontrarono i pre- 
lodati erborizatori , e dovettero appagare 1’ ardentissima Joro sete col 
disciogliere della neve che trovarono addensata in masse di durissimo 
ghiaccio negli avvallamenti che si aprono fra le pid alte cime di quel 
monte. | 

Dirigendosi i nostri botanici alla volta di Monte Corno, il sig. Or- 
sini additd loro “ iu luogo dove, tra S. Nicola e Lama bianca, presso 
,, un profondo burrone gli fu dato rinvenire considerevoli massi di 
»» gneis, che suppone messi allo scoperto in seguito della frana che ne 
», ha distaccato le soprapposte rocche di calce alpina, di cui I’ estreme 
», dirnpate pendici di quella formazione miransi composte ,,. L’altezza 
di Monte Corno, secondo la misura barometrica dello Schouw , che 
sembra la pid giusta , @ di 9000 piedi parigini sul livello del mare. 
Ora la vegetazione arrestandosi a 5, 0 6 cento piedi al di sotto delle 
sue pitt elevate rocche , il confine di essa in quella parte del regno 
di Napoli, pad fissarsi a 8500 piedi. Fra le poche piante che giungono 
a quella regione glaciale due se ne contano ivi scoperte dal prelodato 
Orsini, e sono: la Sazifraga glabella. Bert. e 1’ Hesperis Orsinia- — 
na. Ten. | 

Portandosi poscia al Monte de’fiori i nostri naturalisti visitarono 
la sorgente idrosulforosa di Acqua santa la di cui temperatura é di 30. 
gradi. Quest’acqua offre un rimedio efficace per le affezioni cutanee , e 


le malattie prodotte da disordine de’ visceri del basso ventre. Accolti 


a Cavaceppo dal Canto Sacconi, ammirarono il ricco stabilimento bo- 
tanico-agrario che ha fondato nelle sue possessioni. Sul Monte de’fiori 
il prof. Tenore prese i bulbi e i semi della Fritillaria pyrenaica. Vi 
trovd pure la sua Sesleria nitida in uno stato morboso affatto identico 
a quello che costituisce la cosi detta segale cornuta; essendo questa 
adoprata oggi qual farmaco atto a promuovere i parti ritardati da de- 
bolezza nervosa , egli pensa che la sesleria potrebbe somministrarlo 
egualmente che la segale. | | | 
Preso congedo da’suoi compagni di viaggio, ed unitosi al suo alunno 
ed amico sig. F. A. De Angelis, il prof. Teaore va alla Maiella. In quel 
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erOPP di monti egli avea in altro viaggio raccolto la Cetraria islandica, 


ed arricchito la fauna napoletana del Papilio Apollo, e del Papilio 
Mnemosine. Nel viaggio attuale vi trova non pochi insetti coleotteri , 
tra i quali cita la pyrochroa rubens, ed il cerambyx alpinus. Quanto 
alle piante vi ritrova quasi tutte quelle di Monte Corno , e molte di 
esse ad una minore altezza. 

Fu questo |’ ultimo luogo importante visitato dal nostro autore. 


| Egli termina la relazione del suo viaggio coll’enumerazione delle piante 


che raccolse in compagnia de’ sigg. Mauri e Orsini. Questo catalogo 


—contiene oltre a 900 specie ,e l’autore dichiara aver omesse le pit co- 


muni. Molte di esse sono corredate di utili osservazioni, e sono con- 


trassegnate quelle che compariscono per la prima volta nelle flore na- 
poletana, e romana. La brevita a cui dobbiamo servire non ci per- 


mette di far conoscere ai nostri lettori che le specie nuove. Le pre- 
sentiamo col numero d’ordine che loro appartiene nel surriferito 


. Salvia tyberina. Mauri (inedita ) A Saloia Campestri floribus rubro- 
paniculatis , nec coeruleis spicato-verticillatis differre videtur. A S, 
garganica Ten., cui valde proxima, differt tamen calyce hispidissimo ore 
lanato corollae adpresso, nec campanulato, foliis radicalibus minus incisis, 
pilis simplicibus nec glanduliferis. 

29. Fedia brachystephana : capsula globosa utrinque gibba, loculo fer- 
tili dorso elliptico elevato marginato in coronae lobum producto, corona cam- 
panulata , 6-dentata capsula 4-duplo breviore dentibus uncinatis abbreviatis. 
Ten. Inter Aprutii segetes Annua. : | 

144. Galium magellense : foliis octonis lanceolato-linearibus utrinque  at- 


tenuatis rigidis internodiis brevioribus glabris integerrimis nitidis cuspidatis , 


floribus axillaribus terminalibusve geminis vel ternis corollis albis muticis , 
fructibus glabris, caulibus setaceis flaccidis caespitosis. Ten, In monte Ma- 
gella. A Scrimacavallo, Perenn. 

145. Galium Witmanni: caulibus decumbentibus tetragonis basi hispidis , 
foliis octonis linearibus rigidis margine serrulato-scabris, panicula coarctata 
e racemis lateralibus geminatis , corollis purpureis apicibus seta alba instructis. 
Ten, In pratis alpinis editioribus Magellae ; Scrimacavallo. 

207. Verbascum argyrostachyon : foliis radicalibus obovato-oblongis petio- 
latis per petiolum attenuatis semidecurrentibus, caulinis cuneatis, omnibus 
erenatis levibus supra obscure viridibus glabriusculis subtus villosis, spica 
densissima basi subinterrupta lana densa argentea undique obsita , bracteis in 
cuspidem, setaceum longe productis. Ten. 


212. Verbascum communtatum: foliis crenulatis, radicalibus ellipticis in — 


peticlum attenuatis supra viridi-canescentibus leviter tomentosis, caulinis late 


_Ovatis cuspidatis semidecurrentibus utrinque dense tomentosis , racemo py- 
_ramidato composito, fasciculis subverticillatis distantibus, bracteis exiguis , 


filamentis albo-lanatis. Ten. In Magellae nemoribus prope Roccamorice. Flo- 
ret julio. Bienne ? 

325. Iuncus Deangelisii: culmo aphyllo terete striato viridi , dissepi- 
mentis medullae transversis, panicula Jaterali erecta coarctata, floribus sub- 
triandris , capsula. obovata obtusa mucronata, sepalis angustissimis setaceo- 
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cuspidatis breviore. Ten. In humentibus nemorosis : in ima valle S. Spiritus 
Magellae. Perennis. 

326. Juncus depauperatus : culmo aphyllo tereti striato viridi-lutescente 
rigido stricto , dissepimentis medullae transversis , panicula laterali patuja 
cubtrifida: sepalis lanceolatis acutis capsula triquetra oblongo-ovata mucronata 
dimidio brevioribus. Planta flavescens. Ten. In pratis humidis: a@ Macchia 
Mattei. Floret junio. Perennis. 

Post num. 395. Arenaria sphaerocarpa : erecta pubescens rigida , pilis glan- 
duliferis , pedunculis fructiferis erectis, calycinis foliolis ovato-lanceolatis acutis 
trinerviis corolla duplo longioribus , capsulis subrotundo-ovatis calycem exce- 
dentibus. Ten. In montis Velini pratis editioribus. 

588. Antirrhinum elegans: foliis imis oppositis oblongis, superioribus oblongo- 
Janceolatis cauleque erecto glabris , floribus laxe racemosis , calycinis laciniis | 
linearibus inaequalibus corolla brevionibus » capsulis glaberrimis. Ten. In ru- 


deratis Tiburi: Villa di Adriano. 


639. Hesperis Orsiniana: caule diffuso vel ascendente , foliis ovali-oblongis — 
dentatis longe petiolatis , pube bipartita adpressa , pedicellis calycibus demum 
longioribus , siliqua tetragona latiuscula venoso-pubescente , stylo linearis lon- 


_ gitudinis. Ten. Habitat in Monte Corno ad 8m. ped. altit. (a Corno piccolo ) 


in extremo. alpino vegetationis confinio, cum Sagifrage glabella Bert. , 
nec alibi. 

707. Lotus Requieni. Mauri (inedit Macchia Mattei. 

767. Serratula Bocconi: caule stricto solitario simplicissimo subfoliato , 
foliis radicalibus ovatis petiolatis integerrimis glabris laete viridibus, caulinis 
oblongis integerrimis vel dentato-semipinnatipidis, omnibus ciliatis mucronatis . 
squamis anthodii pubescentibus ovatis aristatis, aristis adpressis deciduis su- 
perioribus apice scariosis. Ten. Centaurium alpinum glabro angusto state 


— Bocc. mus. p. 65 tab. 55 fig. 1. 


Resout. 
Opere inedite di S1tv1o Pruxico. Torino » Pomba 1830, t. 2 in 8.° 


Finzioni poetiche e storia vera, — distrazioni e ritorni sopra sé 
stesso, “* commozioni inesprimibili d’ un cuor gentile provato dalla 
sventura. 

Teodimir (Vol. 2, Novella 2) dall’ alte mura, = Ove geme prigion , 
stasst alla doppia - Sbarra aggrappato delle sue fenestre: - Ed ore ed 
ore immobilmente figge — Sovra l’ampio orizzon l’occhio bramoso: = Bra- 
moso? e che mai spera?... ah nulla spera! - Estinto crede il fido Ug- 

er: Rosilde » Saper di lui non pud... “ Questo vil cibo, = Che in 
van mi si largisce, alfin dispendio — Parra soverchio, e m’ alzeran la 
croce: = Venga; venga quel di... ,, Tal é il febbrile — Suo frequente 
desio. Fero contrasto — Bramar come riposo unico morte, = E inorridir 
pensando al disperato — Lamento di chi t’ ama, allor che il grido ~Udra 
del suo martirio! e nuovamente, — Quasi Ll’ orribil vita che tu vivi — 
Bramar di proseguire, onde non giunga — Alle tue sale mai quel desu- 

lante Indubitabil grido: Ei pit non vive! ,. 
Né il poeta pensava forse come quel grido puo giunger talvol- 
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ta, e desolantissimo , benché non vero. §’ ei l’ avesse pensato , l’ar- 
monia ‘celeste, a cui egli cercava de’ mali suoi I’ oblio, sarebbesi a un 
tratto arrestata.; noi forse non leggeremmo questi altri versi: 
Da quelle Baie guarda e piit non spera = Teodimir: ma i di pas- 
_ san talvolta, — Ed umana figura egli non vede, = Perocché a tergo 
della torre il campo = Giace degli Unni , e a questa parte é un vasto = 
Tratto deserto di palude e arena -:Che ad un bosco confina, e solo a 
manca = Veggonsi dietro agli olmi i campanili — Della citta, e se il 
vento agita i rami = Si scoprono gli spaldi... Agita o vento, — Agita 
quelle fronde! e il prigioniero — Vegga talor sovra gli spaldi il passo — 
Di vivente persona! E un indistinto — Tormentoso bisogno al solitario — 
Il veder l’ uomo... almen da lungi! Un senso = Misterioso ancor lega 
i mortali = Se distanza li scevra: ah! come a noja — Puon da presso 


venirsi e farsi guerra? = Anco i nemici quasi ama, se ascolta - Lor 


seloaggia canzon Teodimiro, » Ché pur V’ ungaro canto é umana voce. 
- E se nel bosco alcuna volta udia = La percossa lontana della scure , 
= Pur frenava il respiro, e da que’ colpi — Alcun piacer traea , peroc- 
ché all’ occhio = Della mente fingeasi il buon villano — Che coll’ ardua 
fatica alla diletta — Moglie porgeva e a’ dolci figli il pane. — Ahimé , 
ben d’ uopo é ch? uom giaccia all’ estremo = D’ ogni miseria onde gli sien 
ricchezza = Cosi povere gioje... E se nel bosco = Tace la scure...e 
taccion gli Unni... e tace — Negli olmi il vento... e delle torri il caro 
A’ meditanti suon della campana = Chi allor molce, o prigion, tua 
tetra noja? — Oh allor... quel ciglio ch’? uom giammai non vide — Nel 
lutto inumidirst , in mesta guisa — Abbassandosi a terra, a larghe stille 
Versa il dolore! ..‘‘ Oh mia Rosilde, ec. ec. | 
Altri forse dira in seguito, se nol potrd io stesso, quant’ altre cose 
ingegnose e toccanti sieno in tutte le Novelle ( Rosilde, Tancreda, 
Adello, Eligi e Valfrido); qual nuovo dono sien queste all’ Niliews 
poesia ; quanto le due Tragedie che le precedono (Ester d’Engaddi e 
Iginia d’ Asti) accrescano le speranze gia concepite perela I’rancesca 
da Rimini. 1 versi recati bastino intanto perché il lettore s’ avvegga , 


che troppo toglierebbe a sé medesimo, indugiando anche per poco’a | — 


procacciarsi 1’ Opere inedite d’ un poeta, che piangevamo perduto, 
quand’ egli, traendo nuova forza dalla sventura, spiegava con esse il 


volo alla seconda vita. 
| M. 


Aneddoti piacevoli della Vita di Giacomo Gorirrepo Ferrari. Londra , 
Seguin 1830, 2. in 


La vita d’un maestro di musica deve abbondare, gia ciascun se 
 imagina , d’ aneddoti piacevoli. E gli aneddoti piacevoli , che hanno 
certamente il lor valore come cose di divertimento, possono avere tal- 

volta anche un valor d’altro genere. 

La festa teatrale , per esempio, al padre abate € ai monaci di Ma- 
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riemberg, ideata dal pid bell’ingegno del luogo , il signor barbiere ; = 


Ja Cena in casa del Paisiello a Napoli una sera d’ eruzione del Vesu- 
vio ; = il buon Paisiello a Parigi, quando vuol far fare la pace fra il 


primo console e il Casti ; = Paisiello amante settuagenario in cales- 
sino a Portici o per via di Toledo con mademoiselle Julie dietro la car- 
rozza di madama |’ ambasciatrice di Francia ; = Paisiello decrepito , 
negletto e poverissimo , che interrogato intorno al merito delle sue 
opere piange nominando la Nina ; = Heyden che sospira (in un al- 
bergo di Londra) nominando Mozart ; = il povero Ney diviso d’ af- 
fetto fra Bonaparte e Moreau , e costretto.a dire una bugia ; = lady 
Hamilton sul primo fore della sua infausta bellezza in casa delle belle 
e sempre buone Coltellini a Napoli, = madama Campan e i suoi pranzi 
ei suol esperimenti accademici a Saint-Germain-en-Laye; non so quan- 
t’altri aneddotti, anche indipendentemente dalla celebrita d’ alcune 
persone che vi son nominate , riescono interessantissimi come pitture 
di tempi e di. costumi. 

Molt’ altri aneddoti pero pur dirlo) non sono né interes- 
santi né piacevoli. Alcuni son vecchissimi e intrusi, come la pia parte 
de’ versi , che leggonsi fra gli aneddoti , e pochi de’ quali , se si pre- 
scinde da quelli che ognun sa a memoria , valgono il sonetto dell’ im- 
provvisatore Gavazza al cardinal di York. | 

Tutti questi aneddoti son dettati con molta facilita. Peccato che 
nol sieno con pit vezzo, con quello per esempio che si trova nel di- 
scorsetto veneziano del giovane Luisiello! L’autore , discepolo del Pe- 
derzani e ammirator del Vaunetti , mi aveva fatto sperare due piaceri 
in luogo d’ un solo , del quale peraltro gli son molto grato. Pia grati 
gli saranno , i0 spero,, i maestri e i dilettanti di musica, a cui que- 
sti aneddoti , in gran parte musicali, sembrano particolarmente de- 
stinatl. 


M. 


Le cose rimarchevoli della citta di Novarra descritte dall’ avvocato F. 
A. Brancuin1 precedute da Compendio Storico. Novarra 1828 un vol. 


Un nuovo esempio di storie municipali riordinate a dovere in modo 
che servano d’ iniziamento allo studio della storia nazionale , ce lo 
fornisce il libro che annunziamo. Del quale avremmo parlato piu presto 


-e pia lungamente , dove avessimo avuto agio di distendere il discorso 


da noi ideato intorno all’ utilita , ed alla maniera di riordinare le sto- 
rie municipali. Di che altra volta abbiamo fatto qualche parola di- 
scorrendo delle Storie del Cibrario che per molti lati ci sembran degne 
di esser proposte ad esempio. Le Storie di Novarra sono anche da te- 
nersi in maggior pregio perché piu strettamente connesse colla storia 
moderna del Milanese e del Piemoute. 

La citta di Novarra celebre nella lega lombarda, venne in potere 
della casa di Savoia nel 1737, e si potette ristorare in parte de’gravi 
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danni della dominazione straniera che di fiorentissima citta che I’ era 
prima del secolo XVI I’ avea ridotta misera e deserta. Ritennero 1’au- 
tonomia di che avean sempre goduto, ma per beneficenza di Carlo 
Emanuelle III fu tolto il privilegio degli onori municipali ai patrizi e 
ne fu fatta partecipe anche la cittadinanza. Molti altri miglioramenti 
ebber luogo in quel tempo, ma il secolo XIX é stato pid fortunevole 
alla citta di Novarra. Giova riferire le parole dell’autore. | 

‘< [fl sole che sull’ orizzonte apparve ad illuminare il primo giorno 
del secolo XIX , l’ epoca fortunata segnd del vero risorgimento della 
citta di Novara. Comeché dopo il 1775, riscossi i Novaresi da quel 
profondo letargo, da cui per circa 30 anni erano stati assopiti , 
avessero innalzato un teatro, ristaurate alquante case, formato un pas- 
seggio con filari d’ olmi fronzuti, distrutte le rozze ed annerite berte- 


- sche che sulle contrade sporgevano, abbassate le molte torri sovrastan- 


ti ad ogni angolo , i vetri surrogati alla carta; con tutto cid malinco- 
niosa ancora mostravasi la loro citta a cagione in ispecie delle forti- 
ficazioni. E nel vero altissimi i baluardi tenevano nell’ intero loro giro 
le abitazioni sepolte e malsane; una rovinosa torraccia stava presso del- 
la porta di Torino; ivi angustissima via metteva al castello, la cui 
entrata nascosta da un avancorpo di fabbrica faceva irregolare la piaz- 
za; inoltrandosi quelle bastite da ponente a mezzodi nella citta , la- 
sciavano spesse vailette serbatrici d’ acque stagnanti , e cadenti vede- 
vansi sparsi qua e la i casotti, ricoveri de’ soldati in sentinella. Né 
pia gradevole erane interno aspetto: oltre delle bruttissime fronti 
di quasi tutte le case , indecenti e poche vedevansi le botteghe , im- 
perciocché da soli due mercanti fornivansi le oltramontane pannine per 
gli abiti dei doviziosi; un conciatore d’orologj bastava;due soli argentieri 
ornavano del popolo minuto le spose ; nelle due tipografie l’almanacco 


il catechismo appena imprimevansi ; in-due meschini caffé raccoglie- 


vansi i bevoni di spiritosi liquori e gli amatori dei guochi d’azzardo; 
premevano le pia culte e gentili persone novellando le panche degli 
speziali; vestivano i cittadini ruvidi panni, e le donne suburbane la 
tela stampata , fermando le treecie con aghi d’ ottone ; |’ unta cucina 
appo la gente del foro era sala di udienza per g)’ illustri clienti; la | 
mendicita delle abbondanti largizioni de’ conventi alimentata ingom- 
brava le piazze, e |’ infrequenza del commercio e lo scarso numero 
degli abitatori lasciava coprirsi dall’erba non poche contrade. Che se 
dal fondo dei loro chiostri a sostenere la gloria della patria usciti non 
fossero Girolamo Tornielli, Guido Ferrari e |’ abbate Lateranese Anton 
Maria Pallavicini, anche |’ antica riputazione delle lettere Novaresi in 
questo secolo si sarebbe perduta. Coloro che contano in oggi quindici 
lustri di vita, non é dubbio che di buona voglia mallevadori farannosi 
di questo parlare. 

** Divenuta Novara capoluogo del dipartimento dell’ Agogna , che 
oltre della propria le provincie comprendeva della Lumellina , di Pal- 
lanza , dell’ Ossola , di Vallesesia , di Vigevano e la riviera del Lago 
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d’ Orta; fatta centro d’una grande amministrazione civile giudiziaria 
e militare , a dispetto de’ tempi guerreschi, delle oscillazioni de’ prov- 
visorj governi e degli enormi balzelli, ad un tratto ed in meglio tutto 
nella stessa cambid. In ameno e variato passeggio furono ridotti i ba- 
stioni; ove la vecchia torre esisteva sorse un bel fabbricato ; tolto quel 
rustico muro che del castelJo nascondeva la porta , rese la piazza pid 
vasta e ridente ; le vallette scomparvero ; superbi viali si aprirono , 
ed alle tante orridezze succedettero deliziosi simetrizzati giardini. Agli 
allegrati dintorni i mutamenti in pari tempo risposero dello interno 
della citta: avvengadioché due terzi delle case vennero ristaurate 0 
di nuovo costrutte, le botteghe ampliate ed alla foggia di quelle della 
vicina Milano adornate ; nuovi grandiosi alberghi ed eleganti caffe si 
stabilirono , mercadanti di moda, fabbricatori di mobilie di sacri arredi_ 
d’ oriuoli , chincaglieri, fioristi , facitori d’ istrumenti , fabbri , legna- 
iuoli ; crestaje, sartori ed artieri in ogni mestiere periti qui presero 
stanza; moltiplicaronsi le officine librarie ; I’ arte impressoria non 
mancd di progressi ; la popolazione celeramente si accrebbe ; attivo e 
frequente divenne il commercio; sorse |’ industria; riprese il suo impe- 
rio la moda; s’ingenerd il lusso , e diede il lusso a’ mestieri ed al- 

““ Cagione di cosi repentina prosperita furon di certo i numerosi 
impiegati che lautemente pagati lautamente vivevano , la concorrenza 
de’ popoli delle soggette provincie , il transitare continuo delle merca- 
tanzie , dei negozianti, de’ personaggi illustri dalle novita o da’ bisogni 
in Lombardia chiamati , il concorso de’compratori dei beni nazionali , 
le restaurazioni alle strade e |’ apertura di quella famosa del Sempione. 
Che se il clero era scemato di numero e fatto pi povero , e monasteri 
e conventi avean cessato d’ esistere , ben lungi la citta dal soffrirne , 
concorsere anzi cotali mutazioni a renderla piu ricca e piu florida ; 
conciossiaché moltiplicatisi i possessori , e meglio coltivate le terre , 
avendo immense famiglie un superfluo da spendere , convertirono le 
case religiose in eleganti abitazioni , e diedero pit comoda stanza alla 
crescente popolazione. Secondando ben anche il Municipio i movimenti, 
la pressa e gli slanci del genio universale ad ogni genere di ammiglio- 
razioni , di utilita e di riforme , con fanali tolse nella citta della notte 
gli orrori, edificd al commercio un magnifico foro, costrusse aquedotti , 
pavimentd portici , piazze, contrade , e la basilica Gaudenziana splen- 
didamente abbelli. Né i pubblici stabilimenti inerti si stettero: presso 
dello Spedale Maggiore sorse delle figlie esposte il ritiro che forse lus- 
surreggia di troppo, e venne ampliato e di bellissima fronte ornato 
Ospedale di s. Giuliano. 

“‘ In tanta ristorazione delle pubbliche e delle private fortune ces- 
sd nella citta 1’ uso del pane di grano turco , diminui la consumazione 
del pane di mistura, furon le traccie dell’ antica miseria cancellate 
del tutto, cessero i Novaresi a’ soli forestieri qui tratti dalla grassez- 
za del paese il mestiero dell’ accattare , e scomparvero le ruvide lane, 
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cni snccedettero i panni di Francia e Je Brittanniche stoffe. Allo stesso 
modello si foggid il vestire de’ grandi e quello del popolo ; le contadi- 
ne , lasciate le tele grossclane , indossarono le mussoline ed i velluti, 
inanellando il crine con splendenti chiovi d’ argento. Che se pit non 
vanta in oggi Novara le terme grandiose , 1 superbi delubri , 1 palagi 
ed i sepolcri di cui era adornata ne’ tempi di Roma antica , se piu non 


conta la numerosa popolazione de’ secoli anteriori al XVI, nessuno 


certameute potra contraddire essere la medesiina in Oggi tra le Italiane 


citta bella ricca e fiorente. ,, | 


Ho recato questo squarcio dell’ opera perche si ose quanto lo 
scrivere le storie municipali sapientemente potrebhe esser vantag- 
gioso al compimento , ed al buon giudizio delia generale Istoria 


d’ Italia. 
F. Forti. 


Filosofia zoologica ossia Prospetto generale della struttura , funzioni e 
classificazione degli animali, del Dott. Giovanni Fremine. Tradu- 
zione dall’ Inglese. Vol. III in 8.° Pavia 18a9. | 


. Quest’ opera, che pud dichiararsi un ben nutrito compendio, in 
cui sono raccolti ed opportunamente ordinati i fatti anatomici, fisiolo- 
gici e chimici che si riferiscono agli animali, e dove si racchiudo- 
no le nozioni zoologiche propriamente dette , e si deducono le legyi 
fondamentali che reggono |’ esistenza particolare di questa gran classe 
di corpi, rendesi pregevolissima soprattutto ai tempi nostri quando la 
moltiplicita delle tipografiche produzioni ci obbliga a fare dal tempo 
la pid rigorosa economia. I cultori della zoologia debbono per tanto 
esser grati al sig. Dottor Giammaria Zendrini il quale ebbe cura di 
trasportare fedelmente nella nostra lingua la filosofia zoologica del sig. 
Dottor Fleming comparsa alla Juce in Edimburgo sino dal - 1823. Ed 
infatti noi mancavamo finora di un libro che offrisse allo studioso in 
breve e fedele quadro una nozione esatta e completa della natura o 


costituzione animale , dipendente dalla qualita di struttura, di fun- 


zione , di composizione , non che dalle abitudini delle varie classi, onde 
poterne valutare |’influenza reciproca; la quale nel tempo stesso con- 
templasse tali esseri dal lato morale. Tali argomenti appunto sono stati 
concepiti dal sig. Dottor Fleming in un modo veramente filosofico e 
sviluppati dietro le pi moderne norme sistematiche , in guisa che pud 
servire il suo lavoro non solo d’ introduzione , e di scorta sicura alli 
studiosi della zoologia , ma in pari tempo sufficiente a favorire per se 
solo la conoscenza generica , razionale perd e fondata, dell’ animale 
economia ; 0 come complemento di studi parziali fatti saltuariamente 
e mercé sua riuniti in ragionato sistema. 

Ottimo divisamento fu eziandio quello tenuto dall’Autore nel coordi- 
nare i materiali della sua opera, e specialmente nel determinare le funzio- 
ni che i diversi organi eseguiscono, prima di dare egli la distribuzione 
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sistematica de’vari gruppi » O associazioni degli esseri viventi. Avvegna- 
che per tal metodo lo studioso con la mente gia preparata delle idee 
generali procede meglio ed ha una vera e sicura guida alle parziali in- 
vestigazioni delle scienza zoologica. 

Fu prima intenzione dell’ Autore di aggiungere a ciascun genere 
dj animali un elenco di tutte le specie trovate indigene nelle Isole 
Britanniche , ma un tale divisamento , non essendo compatibile coi li- 
miti prescritti a un Compendio , lo riservo a altra sua opera _partico- 
lare , di cui é gia stato pubblicato il primo volume , sotto il titolo di 
Storia Naturale degli animali brittannici. : 

Lo stesso riflesso trattenne |’ Italiano traduttore d’ impinguare il 
suo volgarizzamento di note ( sebbene alcune ne abbia dettate oppor- 
tunissime ) quando considerava che altrimenti operando sarebbe riu- 
scito il libro o di parti non inane oO pid Crane di quanto 
al suo scopo si conveniva. | 

L’ opera é divisa in due parti..La prima che comprende la classifica- 
zione dei diversi organi degli animali e le loro funzioni , si suddivide 
in XV capitoli: che i primi tre vertono sui caratteri distintivi dei corpi 


naturali dei tre regni; il IV, sulla loro dipendenza relativa ; il V, sulle 


sostanze costituenti i corpi animali; il VI VII VIII e IX, sul sistema 
cutaneo, osseo, muscolare , e nervoso; il X, sugli organi di percezio- 
ne; l’ XI, sulle facolta dell’ anima; il XII, sul sistema digerente ; il 
XIII, sul sistema circolatorio ; il XIV, sulle secrezioni particolari ; l’ul- 
timo , sul sistema riproduttivo. | 

La parte seconda é divisa in due volumi e questi in IV sezioni; la 
1 delle quali discorre in altrettanti Capitoli della durata , distribuzione 
ed usi economici degli animali; la 2, dei loro caratteri esterni ed in- 
terni; la 3, verte sulla nomenclatura ; la 4, sulla classificazione degli 
animali divisi in vertebrati ed invertebrati ; che i primi distribui- 
ti in Quadrupedi, Uccelli , Rettili e Pesci ; ed i secondi in Molluschi, 
Annulosi e Radiati. Il traduttore ha poi corredato |’ opera di tante ta- 
vole sinottiche quante sono le divisioni degli animali senza vertebre , 
cosi di quelle dei vertebrati, e mercé cui si mostrano a colpo d’occhio i 
rapporti dei vari gruppi che risultano da quelle divisioni. 

Per dare un’ idea dell’ importanza dell’ opera e del giudizio e sa- 
pere con cui é stata concepita dal suo autore ci limiteremo a ripor- 
tare un paragrafo di uno di quei capitoli. Mi si presenta il Cap. II 
la dove trattasi dei caratteri peculiari dei corpi organizzati, e segnata- 
mente delle condizioni necessarie per |’esistenza del principio vitale. 
‘“* Egli é anche necessario, dice |’ A. di prendere cognizione di quei 
fatti illustrativi dell’ origine dei corpi erganici, che dobbiamo alle ri- 
cerche dei moderni geologi ,,. 

“Investigando la struttura e composizione delle rocce che co- 
stituiscono la crosta snperficiale del nostro globo, fu osservato rin-— 
chindere esse reliquie organiche di animali e di vegetabili pia o meno 
poi nella loro tessitura alterati. Nella supposizione che le roccie, sulle 
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quali altre di natura diverse stanno adagiate, siano di queste pit anti- 
che e quindi divise esse rocce secondo la respettiva loro eta, si é trovato 
che le reliquie organiche rinchiuse nelle formazioni pid antiche diffe- 


-riscono da quelle che si presentano entro li strati pid recenti, ed inoltre 


essere totalmente diverse da quegli animali e piante attualmente viventi 
sulla superficie del globo. Si osserva di pid che le petrificazioni con- 
tenute negli strati pid recenti ossia superiori , offrono una rassomi- 
glianza pid prossima colle razze tuttavia esistenti di quelle sepolte nelle 
rocce di data pit vetusta; e che le reliquie infine di quegli animali , 
i quali furono in ogni tempo i compagni dell’uomo sono reperibili sol- 
tanto nei pid recenti sedimenti delle alluvioni,,.... . 

* Si cercé di rendere ragione di queste circostanze supponendo che 
le razze presenti degli animali siano i discendenti di quelle i cui co- 
stumi ci sono stati riserbati nelli petrefatti , e che la differenza de’ loro 
caratteri provenir possa da un cangiamento nella fisica costituzione 
dell’aria , ovvero della superficie terrestre , che avrebbe prodotto una 
mutazione corrispondente nella forma degli esseri organici. L’influenza 


della coltivazione dei vegetabili, e dell’adomesticamento degli animali,. 


non meno che del clima sull’ uomo istesso , pud essere riguardata come 
un convalidamento di tal congettura. _ | 

© Sussistono tuttavia parecchie difficolta, che si presentano spon- 
tanee a chi adottar volesse questa opinione. Havvi nondimeno un altro 
punto di vista sotto il quale riguardare si pud questo soggetto. Se le 


_ sementi di alcune piante e le uova di certi animali sono tanto piccole 


da non essere se non difficilmente escluse da qualunque situazione , 
cui l’aria atmosferica e |’ acqua abbiano accesso: e se sono esse capaci 
di conservare per un lasso di tempo indefinito il principio vitale, si 
potra riguardare la crosta terrestre come un ricettacolo di gérmi, cia- 
scuno dei quali é presto a svolgersi sotto le forme vegetabili ed ani- 
mali al primo incontro di quelle condizioni che sono necessarie al loro 
sviluppamento. Conforme alla quale sentenza i germi delle felci e 


delle palme , racchiuse nelle rocce pit antiche, svolsero pei primi le 


loro foglie , cui successero dappoi quelli dei vegetabili staminiferi. 
Mentre per cid che spetta agli animali si pud supporre che i soli germi 
dei zoofiti fossero i primi ad esser dischiusi, dietro ai quali vennero 
quelli dei testacei molluschi, ed a questi i vertebrati. Cosi in egual 
modo direbbesi che gli esseri organici dei primi periodi prosperassero 
finché si mantennero le circostanze che appropriate furono al loro ac- 
crescimento, e che quella mutazione la quale prepard la via allo svol- 
gimento dei germi che vissero in un susseguente periodo, contribuisse 
nel tempo stesso all’estinzione delle razze dapprima esistite..... 

Cosi al Capitolo II della prima parte, Vol. II destinato ad esami- 
nare le produzioni zoologiche , che s’incontrano nella varie parti del 
globo, e specialmente al paragrafo delle Rivoluzioni che sono occorse 
nel regno animale , parlando delle loro reliquie fossili si leggono pre- 
ziose osservazioni toccanti lo stesso scopo. La stessa dovizia di cogni- 
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zioni peregrine s’ incontra ad ogni pagina di questa interes- 
sante opera. | : 


E. R. 


Libreria universale d’ opere di provata generale istruzione. Torino. Per | 
Gius. Pomba. 


L’ esito straordinario ch’ ebbe la Biblioteca popolare d’ opere clas- 
siche , onorata di 9000 associati e pid, incoraggisce il benemerito edi- 
tore a nuova impresa e piu grande. L’annunziata libreria riuscira pid 
economica a’compratori; e cid in grazia della nuova macchina inglese a 
stampa, dal sig. Pomba con immenso dispendio provveduta, e per la quale 
ottenne uno special privilegio. “‘ Il vantaggio che si ottiene dall’ uso 
;, di questa macchina maravigliosa consiste principalmente nella mag- 
» gior celerita della stampa, e nell’economia ,,. In questa Jibreria avran- 
no luogo Il’ opere elementari scientifiche di cui manca I’ Italia, e di 
cui la Francia e |’ Inghilterra si yengono provvedendo con grande van- 
taggio della civilta. Essa comprendera: storie generali e particolari, 
trattati compendiosi di scienze e d’ arti, vite d’ uomini celebri in que- 
ste o in quelle; opere di amena letteratura, fra le quali anco qualche 


romanzo degnamente tradotto. A si grande impresa non é possibile pre- 


finire un numero di volumi: ma I’ associazione s’ aprira per 25 alla 
volta; i quali finiti di pubblicare , de’venticinque seguenti sara data la 
nota, e ciascuno vedra se gli convenga raffermare l’associazione o dis- 
dirla. In ogni serie di 25 volumi si alterneranno , per maggiore varie- 
ta, le opere scientifiche con le letterarie. I volumi saranno di 300 pa- 
gine almeno, il doppio cioé di quelli della Biblioteca popolare, con 
figure al bisogno ; senza che la maggior mole , la bellezza maggiore 
della stampa e della carta, e le altre qualita tipografiche migliorate ac- 
crescano punto il prezzo di 1. lira it: e 50. per ciascheduno. Ne uscira 
uno ogni quindici giorni: si comincera dall’operetta del cel Brougham : 
Oggetti , vantaggi , e piaceri della scienza, operetta della quale pia di, 
60,000 esemplari si spacciarono in Inghilterra, e si fecero traduzioni 
in lingua francese , spagnuola, tedesca. 

Non v’ é bisogno di raccomandare si bella ed utile impresa. Ba- 
sta diffonderne la notizia; e noi abbiam creduto nostro debito il farlo. 
Desideriamo che qualch’ stampatore lombardo toscano s invogli 
di godere e far godere al pubblico i grandi vantaggi della macchina 
inglese. Ma pare, generalmente parlando, che il sistema delle avve- 
dute e lucrose anticipazioni di capitali sia poco apprezzato in Italia. 
Si vuol vivere alla giornata: tutta |’ avvedutezza si ripone nell’ eco- 
nomia, e dell’ economia non si conosce altra parte che il gretto rispar- 
mio. i tempi, speriamo. 

Una cosa sola diremo al benemerito Pomba. Molte sono le opere 
italiane, e oratorie e poetiche, le quali, pubblicate per intero , riusci- 
rebbero tediosissime e non leggibili, ma da cui si pud con piacere e 
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utilita de’ lettori, e con onore delle lettere nostre , raccogliere degli 
squarci ; e cosi dimostrare che la mediocrita stessa in Italia ha i suoi 
meriti e i snoi vanti. Siffatte scelte non solo permesse , non solo utili , 
ma diventano ormai necessarie. Torino non manca d’ uomini attissimi 
all’ uopo: e la libreria universale del Pomba sarebbe per esse il posto 
opportuno. 


K. X. Y. 


Folchetto M alaspina. Romanzo storico del sec, XII. Dell’? Autore di Si- 
billa Odaleta. Volumi III. Milano Stella 1830. Prezzo it. L. 6. 


Meglio che Autore di Sibilla Odaleta il fecondissime romanzier pie- 
montese potra d’ ora innanzi intitolarsi autore del Folchetto Malaspina. 


Non bene s’ apporrebbe forse chi giudicasse che a questo romanzo il 


signor Varese consacro piu di cure e di tempo: ma certo non s’ ingan- 
nerebbe chi dicesse che questo gli é riuscito pit conforme e alla sto- 
ria e alla ragione poetica. Il fatto era per sé bello e grande: ma non 
tutti forse avrebbero saputo circondarlo d’ invenzioni secondarie nella 
loro varieta si piacevoli. Non é gia una palinodia questa che noi vo- 
gliamo cantare; né per cid che spetta al Proscritto, la nostra opinione 
s’é punto cangiata : ma la sincerita delle lodi potra forse negli occhi 
dell’Autore aggiungere alle critiche nostre quel peso che di per sé non 
avrebbero; mostrandole almeno dettate da libera stima, non da superbo 
rancore. 

Siamo alla meta del secolo duodecimo , all’ assedio di Tortona; e 
abbiamo dinnanzi la detestabile figura di quel Barbarossa Di cui dolente 
ancor Milan ragiona; di quel Barbarossa che, coliocato nella storia, 
quasi ideale della stolta e crudele tirannide straniera, parve nato a 
dimostrare quanto potesse sulla miseria italiana |’ arroganza barbarica. 
La catastrofe dunque del romanzo é la rovina della tradita Tortona: 
ma |’ intreccio consiste nelle gare civili tra nobili e plebe , tra popolo 
e clero, esasperate da’domestici insulti , i quali riempiono la tela, e 
costituiscono la parte drammatica di questa familiare epopea. Ma per 
tessere siffatta tela |’Autore non s’é creduto, come altra volta, in ne- 
cessita di violare tanto gravemente la storia: e il profitto che dalla sto- 
rica verita seppe egli trarre negli ultimi capitoli, fecondandola con 
la fantasia e comentandola, ben dimostra tutto cid ch’ egli in (gaye 
genere nuovo potrebbe . se pur volesse. 

Le principali bellezze che a noi par di vedere me Folchetto Ma- 
laspina, quelle che ci paiono lodevoli saggi della poesia del romanzo , 
sono = |’ incontro dei due avversarii Folchetto, e Guglielmo degli 
Uberti sulle terre di Montebore = le ricerche che move Folchetto 
della tradita e fuggiasca sorella =a pittura della valle di Campidano 
= la visita e la sfida di Folchetto all’ odiato Guglielmo = I’ abbatti- 
mento di costui all’ appressarsi del cimento = i preparativi del duello 
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= lo spediente che il satellite Onliner pone in opera per sedis te = 
la scena del tempio, quando Folchetto provoca di nuovo Guglielmo , 
nipote del Vescovo =e I’ altra quando il Vescovo, magnate della 
citta, viene a dolersi innanzi al popolo dell’ affronto = alcune pitture 


di frati = la generosita con cui Folchetto si vendica de’ nemici ve- 


nuti per ucciderlo , e colti al laccio , e rinchiusi , e gia basiti di fame 
= la descrizione dei preparativi degli assediati = della contrommina | 
= delle suppliche mosse dal clero ‘al aivimico superbo = dell’ uscita 
dalla resa citta = dell’ assalto dato da’ barbari al monastero. In que- 
ste scene si conosce il poeta: e se |’ A. avesse voluto con piv di pa- 
zienza raccogliere dalla sua fantasia e da’ materiali che la storia gli 
porge quel fiore di poesia , ch’ é (mi si perdoni I|° espressione ) quasi 
la verita condensata, e raccolta in si poco spazio da dimostrar pid atti- 
va e sensibile la sua virti ; se egli lo volesse , io diceva, noi siamo certi 
che i suoi romanzi riuscirebbero pit che una narrazione faceta, pit 
che una serie piacevole di curiose avventure. 

Non ci fermeremo sui difetti che a noi parve di vedere in questo 
pregevole lavoro , come alcune inverisimiglianze non necessarie all’or- 
ditura dell’? azione né al solletico della curiosita; alcuni caratteri al 
solito un po’ Caricati , quali li sogliono presentar sul teatro gli autori 
di mediocri commedie. I] nostro romanziere, si fecondo nell’ invenzione 
d’ incidenti attissimi atener desta |’ attenzion del lettore, non vorra , 
speriamo , ricorrere a simili spedienti non degni di lui. Quella Pattu- 


meja che casca git dalle rupi senza farsi una graffiatura, quello Stull, 


quel Titinnio , non valgono certo quanto i caratteri di Folchetto, di 
Guglielmo, del Magnate , dell’ Abbate , di Calpucio, di Gaddo. 

Anche nell’ intreccio della parte drammatica pare a noi che I’ A 
si sia scostato un po’ pit dalla maniera scozzese: meno digressioni 
d’ ignuda storia, meno lunghe descrizioni di luoghi, di persone, d’og-— 
getth minuti; pid rapidita insomma, e nel tutto un carattere pit ita- 
liano. Questa lode perd non é senza eccezioni: tra le quali noi non 
riporremo la solita divisione del romanzo in capitoli con un titolo a 
ciascheduno, titolo che o dice troppo o nulla ( giacché in tali picco- 
lezze non é riposta I’ originalita, sebbene servano anch’ esse talvulta 
ad indicare lo studio d’ imitazione soverchio ); ma parleremo di cosa 
molto pid grave perché riguarda la parte morale e civile della lettera- 
tura, e si leva un poco al di sopra delle ordinarie considerazioni 
de’ critici e de’ romanzieri. : 

In tutte le opere del nostro Autore noi vediamo-con amore rap- 
presentati caratteri e fatti che non mostrano, a dir vero, l’umana na-— 
tura dal suo lato piu nobile e pit consolante. Dalla Sibilla Odaleta al 
Folchetto s’ osserva in questa parte non solo una certa costanza, ma 


oserei quasi dire una progressione sensibile. Sebbene per natural tem- 


pra e per letterarii principii il nostr’ animo abborra da simili pitture 
troppo fedelmente e troppo costantemente ripetute , noi non oseremin» 


pero imporre altrui quasi una legge le nostre simpatie o ripugnazze. 


T. |. Febbruio. LS 
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Anche la vista del male pud essere una scuola potente di bene; scuola 
non senza pericolo, ma certo non senza efficacia. Quello perd che cre- 
diamo poter richiedere cott franchezza, si é che l’errore, la sventura , ed 
il male, ci sien presentati coi colori della verita , vale a dire in quel- 


DP aspetto che valga ad ispirarne 0 compassione o spavento ( giacché 


noi non crediamo desiderabile quella specie di moralita che susciti 


l’ odio o il disprezzo). Ora lo studio che |’ A. n. pone ne’suoi perso-_ 


naggi é d’ordinario quello di condire il lor dialogo di facezie e di sar- 
casmi, che non sempre , a dir vero , giungono aspettati e opportuni. 
Nelle disgrazie pia difficili, ne’ delitti pid atroci, in quelle circostanze 


-solenni in cui |’ umana natura par che faccia pompa della propria 


miseria , della propria debolezza , il nostro Autore ha sempre qualcosa 
di gaio da dire, di bernesco da far osservare , di comico da dipingere. 
Walter Scott troppo é vero che osserva assai spesso con cerfa desolante 


indifferenza , con certa freddezza che non é né filosofica né poetica , 


quant’ ha di pid basso la natura morale; ma eglialmeno non si piglia 
si spesso la liberta di riderci sopra. E si noti che questo del nostro 
Autore non é poi il sorriso o crucciose o disperato o velenoso d’ un 


Rabelais , d’un Voltaire , d’un Byron: é un non so che d’ innocente , di 
7 


leggiero , di pid che giovanile, e fa sospettare che il valent’uomo non 


- consideri nel suo tema se non se un’occasione d’intertener le brigate, 


non mai di commovere e d’ istruire. L’ assedio di Tortona , la bestial 
tirannide d’un Barbarossa, le discordie civili a cui la religione troppo 
sconciamenteé s’immischia, non ispirano a lui che ben poche sentenze 
di morale seria e malinconica: tutto il resto @ uno spasso, una festa 
continua. Quest’ é come danzare sopra terre rigurgitanti di semisepolti 
cadaveri , e deliziarsi tranquillamente co’ fiori che spuntano dalla pu- 
tredine umana e dal sangue. L’ autore del Folchetto Malaspina é de- 
stinato ad una missione piu nobile: e i diritti che il suo ingegno pos- 
siede alla nostra stima , sono per |’ animo suo gravi e. augusti doveri. 


K. X. Y. 
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ullelleno Seentifico - SLelterarto 
FEBBRAJO 1831. 


ScrenzeE NaTuRaut 


Meteoroloxia. 


Il sig. Hayes americano ha pubblicate le seguenti osservazioni 


_intorno ai fatti che servono di base all’esperienze igrometriche. 


Quando. la superficie liscia d’ un corpo qualunque , che non abbia 
attrazione per l’acqua, é esposta ad un atmosfera che si trovi in con- 
tatto con dell’ acqua , quella superficie , se la sua temperatura sia al- 
quanto piu bassa dell’atmosfera che la circonda , si cuopre pronta- 
mente d’umidita , che va gradatamente aumentando , e prende la for- 


ma d’una rugiada. Se si osserva la temperatura di quella superficie , 


si riconosce a qual grado il vapore invisibile che preesisteva nell’atmo- 
sfera divien visibile sotto forma d’ acqua ; |’ autore da a questa tem- 
peratura il nome di punto di deposizione , punto che non ha relazione 
permanente colla temperatura de! vapore stesso. Il vapore acqueo al- 


_lorché si forma ha la stessa temperatura che la superficie del Jiquido 


da cui si solleva. Se dopo | esperienza indicata silascia che la super- 
ficie del corpo di cui si tratta torni gradatamente alla temperatura del- 
! atmosfera , 1’? umidita che vi si era depositata comincia a dissiparsi , 
ed il termometro rimane stazionario finché una porzione considerabile 
di quell’ umidita resta ancora sulla superficie. La temperatura che in- 
dica allora il termometro @ quella del vapore , e |’ autore la chiama 
punto di rugiada. Sembra ad esso che fra il punto di deposizione ed il 
punto di rugiada esista‘quello stesso rapporto che é fra il punto di con- 
gelazione dell’ acqua ed il punto di fusione del ghiaccio , dei quali il 
primo pud essere al di sotto , ma non mai al di sopra del secondo. 
Pensa anche il sig. Hayes che alcuni autori confondendo questi due ter- 
mini abbiano cagionato oscurita , o rese l’esperienze loro meno degne 
di fiducia , vedendosi che il confronto della temperatura dell’ aria , al 
principio dell’ esperienza , colla media delle indicazioni termometriche 
all’ apparizione e disparizione della rugiada da con molta esattezza la 


‘misura della forza del vapore dell’ atmosfera. Il punto di rugiada de- 


terminato per mezzo di strumenti opportuni da il modo di risolvere 
diversi problemi importanti , dei quali non si otterrebbe la soluzione 


a 


| 


ossservando le sostanze igroscopiche animali o vegetabili. In fatti que-. 
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ste sostanze , indipendentemente da varii difetti ai quali sono sogget- 
te . indicano tuttavia uno stato di secchezza quando I’ atmosfera 6 
quasi saturata d’ umidita. ( Bibl. univ. janv. 1831 p. 22.) 


In una lettera del sig. Huber Burnand si contiene la seguente nota 


intorno ad un freddo straordinario osservato a Yverdun nella notte dal 


25 al 26 dicembre 1830. 


39 


>> 


23 


? 


+> 


* [1 27 dicembre erano caduti 6 pollici di neve ordinaria mesco- 
lata a neve stellata o polare. Il 25 fu freddo ed il cielo era coper- 
to. Nella massima depressione il termometro di Réaumur segud 5 
nella massima elevazione 3 gradi sotto zero. Dopo mezzo giorno il 
cielo comincid a ‘scuoprirsi gradatamente , le nuvole furono spinte 
via da un vento che regnava soltanto ad una grande elevazione , 
mentre |’ aria era tranquilla alla superficie del suolo. ll termometro 
comincid tosto a discendere in un modo spaventevole ; a 7 ore era 
a 8 gradi, a 10 ore a 15 sotto zero. Era calma perfetta, ed il cielo 
purissimo compariva d’un azzurro puro , aonostante il lume di luna 
che durd tutta la notte. Io aspettava con impazienza il risultato di 
queste circostanze , e trovai la mattina del 27 che il mercurio nel 
mio termometro era disceso fino a 21 sotto zero come il primo di 
febbrario dell’ anno precedente. In una vicina campagna uno dei 
miei amici lo vide la mattina a 20. Nell’ interno della citta diversi 
termometri indicavano 17, ma erano pil o meno difesi, o al coper- 
to. Tutta la giornata del 26, 
ed in aperta campagna restd fra 10 e 12 gradi sotto zero , benchié 
splendesse chiarissimo il sole. A 7 ore era gid a 14, a 9 ore a 18 
gradi ; ma il cielo comincié a velarsi , ed il freddo diminui rapida- 
mente. La mattina del 27 il gelo comincid a sciogliersi, e continud, 
soffiando un violentissimo vento del sud. ,, : 

‘‘ Da queste osservazioni si fa manifesto che nel nostro paese i 
grandi freddi sono prodotti dal concorso di tre circostanze , le quali 
sono: ,, 

1.° Il soggiorno della neve sul suolo ; 

2.° Un cielo perfettamente sereno ; 

3.° Una calma assoluta negli strati inferiori dell’ aria. 

“< Tl] pit leggiero velo di vapori basta per arrestare il raggiamento 
del calorico terrestre verso la volta stellata. Un vento leggero , e 
pia un vento gagliardo temperano il rigore del freddo , come quello 
del calore, anche quando il cielo é purissimo. ,, ( Ivi pag. 100.) 


fl dot. Berger congettura che 1 piccoli animali scoperti nella neve 


dal dot. Muse di Cambridge negli Stati-Uniti , che si distinguevano ai 
occhio nudo , e che avevano la forma di piccoli pesci , appartengano 
al genere Peden e probabilmente alla specie che Linneo e Fabricio 
hanno chiamata Podura nivalis. De Saussure ne osservo sulla neve del- 


il termometro esposto all’ aria libera | 
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la cima del Breit-Horn a 2000 tese al di sopra del mare. Egli osservd 


che quest’ insetto correva con molta vivacita fra i grani della neve , 
e non avendo ale , congetturd che nasca e muoia su quella rupe. De 
Geer che ha osservato quest’insetti , ne ha trovati in Qlanda dei vivi 
e molto vigorosi nei freddi pid grandi. Geoffroi crede che i poduri si 
nutriscano dell’ umidita della terra. ( [vi pag. 106. ) 


In un giornale agrario francese intitolato L’Ami des champs , di- 
stribuzione di luglio 1830, pag. 201, si trovano le seguenti osservazio- 
ni meteorologiche raccolte sotto il clima di meena dal sig. Fo- 
zembas. 

Quando una burrasca considerabile scoppia sopra una grande esten- 
sione di terreno inondata dalla pioggia , o devastata dalla grandine , 
o ricoperta dalla neve , fino da quel momento la parte corrispondente 
dell’ atmosfera si raffredda. Se il giorno seguente splende il sole , que- 
st’ aria raffreddata si dilata, siestende in ogni direzione, e specialmente 
verso 1 luoghi che presentano minor resistenza. Questi venti acciden- 
tali non agiscono che nelle basse regioni dell’ aria , e raramente sono 
durevoli. 


Quando il vento soffia dat una delle parti dell’ orizzonte comprese 


fra il Sud e il Nord-Ovest , e che é lo stesso nelle alte e nelle basse 


regioni , si pud predire che fara tempo cattivo, e che, se non vi é 
burrasca, vi saranno almeno dei venti impetuosi e delle pioggie pia 0 
meno forti. In questo stato dell’ atmosfera , |’ aria é pit o meno carica 
d’ elettricita, ed il barometro si abbassa sempre sotto i 28 pollici. 

Quando i venti vengono dagli stessi punti occidentali, e che le 
correnti superiori hanno una direzione opposta , pud seguire che lo 
strato inferiore sia pit denso che il superiore: allora il tempo é molto 
cattivo. Lo strato inferiore pud essere eguale al superiore : allora il 
tempo é variabile. Finalmente lo strato inferiore pud essere meno den- 
so del superiore: in questo caso il tempo é bello. L’elettricita ed il ba- 
rometro variano secondo la densita degli strati. | 

Quando i venti vengono da uno dei punti compresi fra il nord ed 
il sud-est, e che tutti li strati seguono la stessa direzione , allora il 
tempo é bello , asciutto e fresco nell’estate , e freddo nell’ inverno , 
lelettricita @ quasi nulla , ed il barometro sempre elevato sopra i 28 
pollici. Se il vento di terra é nord, ed il vento superiore sud, il tempo 
é pia o meno variabile, secondo che lo strato superiore é pi 0 meno 
denso. Se lo strato del vento delnord é troppo debole, piove col vento 
del nord , che in questo caso cessa ben presto. 

E facile conoscere le diverse correnti d’ aria che esistono nelle 
alte e nelle basse regioni dell’ atmosfera. Quando vi sono delle cor- 
renti contrarie, sono sempre indicate da alcune nuvole che si formano. 
La differenza fra esse é resa_ sensibile e dalla loro direzione e dalla 
loro forma. In generale le nuvole inferiori sono dense , scure alla loro 
base , e si muovono con rapidita. Quelle che si formano nelle alte re- 
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rioni sono leggiere e spesso trasparenti , sembrano stazionarie , a mo- 
tivo della loro lontananza , né ci si accorge che hanno cambiato di 
posto se non dopo un momento d’ attenzione. 

Quando i venti del nord regnano lungo tempo , e che la terra ¢ 
asciutta , le nuvole si formano difficilmente , benché il vento cangi, 
perche he terra non somministra abbastanza vapori acquosi, e non si 
pud sperar della pioggia se non quando i venti del sud o dell’ ovest 
hanno prodotto una scossa nell’ atmosfera trascinando dall’oceano una 
gran quantita di vapori. 

Spesso nel corso dell’ autunno vi sono delle piccole pioggie , le 
quali non sono cagionate che dalle nebbie considerabili che si formano 
in quella stagione. In tal caso l’aria é tranquilla, le nuvole che danno 
queste piogge leggiere sono bassissime ; le basse regioni della terra pro- 
vano un umidita permanente , mentre ns montagne godono d’ un bel 
sole, d’ una dolce temperatura, e d’un tempo bellissimo ( Férussac 
sc. agric. ottobre 1830 » pag. 97). 


Fisica e Chimica. 


Quando si fa del fuoco nel cammino d’ una stanza, la colonna 
d’aria calda e rarefatta che occupa quel cammino, diminuisce la pres- 
sione atmosferica nella camera, in modo che l’aria esterna vi penetra 
per tutte le aperture. Per misurare questa differenza di pressione, che 
é piccolissima, si richiederebbero dei barometri d’una costruzione per- 
fettissima. Con questo scopo il sig. Wollaston imagin6 il barometro 


differenziale che imprendiamo a descrivere. Un tubo di vetro d’ un 


quarto di pollice di diametro interno é piegato nel mezzo della sua 
lunghezza in modo, che le sue due meta divengono parallele una _al- 
l’altra. Le estremita aperte di questo sifone rovesciato penetrano nel 
fondo di due piccole cassette per un foro all’orlo del quale sono esat- 
tamente fissate con un cemento 0 mestura, che non lascia alcun tra- 
spiro. Ciascuna di queste cassette forma un quadrato di due pollici di 
lato; una é aperta di sopra, |’ altra é chiusa da tutte le sue facce, 
né ha altra comunicazione coll’ esterno , che mediante un tubo metal- 
lico posto orizzontalmente nella parte superiore d’una di dette facce. 
Questo tubo s’introduce in un foro opportunamente disposto ad una 
finestra, e serve a far comunicare la cassetta chiusa coll’aria esterna. 
Allora si versano due o tre pollici d’ acqua nelle braccia del sifone ; 
poi si finisce d’empierle con dell’olio d’ oliva, che deve elevarsi un 
mezzo pollice incirca nell’ interno di ciascuna cassetta. Si dispongono 
le cose in modo che vi sia eguaglianza di livello nelle due colonne 
d’ acqua quando la pressione barometrica é la stessa all’ esterno e nel- 
l’ interno. Se in seguito la pressione esterna divien maggiore di quella 
dell’interno deJla camera, si vedra una delle colonne elevarsi e |’ al- 
tra abbassarsi d’ una stessa quantita , e la differenza della pressione 
sara misurata dal cambiamento di livello, cioé dalla differenza di peso 
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delle due colonne liquide. E siccome l’olio é pit leggiero dell’acqua 
nella proporzione d’un undecimo, il moto barometrico sara maggiore 
nella stessa proporzione di quello che se si fosse impiegato un baro- 
inetro ad acqua, il quale pure avrebbe dato delle variazioni da 13 a 
14 volte maggiori che il barometro a mercurio, taie essendo la diffe- 
renza del peso specifico di questi due liquidi. 

Questo strumento un poco modificato, e formato con liquidi la di 
cui densita sia anche minore, potra anche servire a misurare la diffe- 
yenza di pressione dell’ aria agitata dal vento. Un simile strumento 
potrebbe sostituirsi con vantaggio a quello immaginato dal sig. Lind 
per lo stesso oggetto , e che é composto d’un sifone rovesciato, le di_ 
cui due estremita son curvate orizzontalmente , in direzione opposta 
Yuna all’ altra. Il sifone essendo in parte pieno d’ acqua, e le due 
porzioni orizzontali essendo poste nella direzione del vento , la pres- 


-sione dell’ aria dal lato esposto al vento é pid forte che dal lato op- 


posto , d’ una quantita misurata ed indicata dalla differenza delle due 
colonne del liquido (Férussac sc. math. et phys. octobre 1830 , p. 280). 


Poiché le opinioni dei fisici sono divise intorno alla teorica dei fe- 
nomeni galvanici o voltaici , alcuni riguardandoli come effetti d’ un 
azione meramente elettrica, altri d’un azione chimica, il sig. 


Ritchie, a rischiarare una tal questione , ha fatto le sette  esperienze 


1.° Avendo versato in un bicchiere dell’ acido solforico allungato , 
vi immerse , ma a qualche distanza una dall’ altra , due foglie , una 
d’oro, Valtra di platino , comunicanti colle estremita d’ un galvano- 
metro sensibilissimo. Niun’effetto fi prodotto. Ma avendo sostituito 
all’ acido dell’ acqua saturata di cloro , o dell’ acqua regia , si mani- 
fests una corrente la quale fece conoscere che |’ oro era positivo ed 


il platino negativo. Tuttavia Ll’ acido solforico é migliore conduttore 


della corrente elettrica che la soluzione acquosa di cloro. Dei dischi 
di zinco e di rame, posti in luogo dell’oro e del platino, producevano 
nell’ acido solforico una corrente d’elettricita pi energica che nel- 
V acqua di cloro. Dal che sembra risultare che i liquidi non servono 
solamente come corpi conduttori , ma concorrono direttamente a pro- 


durre la corrente elettrica. 


° Presa una piccola scatola rettangolare di legno divisa in due 
compartimenti eguali per mezzo d’ un diaframma di vescica , furono 
questi empiuti d’ acqua , ed introdotto in uno un disco di rame indu- 
rito ed addensato con batterlo a freddo, nell’ altro un simil disco di 


-rame non hattuto. Questi due dischi comunicando colle estremita del 


calvanometro , determinarono una corrente considerabile , mostrandosi 
il primo positivo , e l’ altro negativo. Versando alcune gocce d’ acido ni- 
troso nel compartimento del rame battuto , l’ azione fi diminuita , ¢ 
per ? aggiunta d’ alcune altre gocce d’acido I’ ago calamitato percorse 
alcuni gradi in senso contrario. Cosi , benche il liquido fosse divenuto 
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miglior conduttore , P azione era divenuta minore , ed anche affatto 


nulla. E poi un fatto curioso che gli acidi nitrico, solforico , e mu- | 


riatico produssero un effetto contrario. II sig. Ritchie conclude da 
questa esperienza che la teorica del Volta intorno alla produzione 
della corrente elettrica per il solo contatto dei metalli non pud pit 
essere ammessa. E le seguenti esperienze gli sembrano provare essere 
 egualmente priva di fondamento |’ ipotesi di Wollaston , il quale am- 
_metteva che 1’ elettricita positiva é¢ messa in liberta per la combina- 
zione dell’ ossigene coi metalli. 

3.” Due dischi eguali di zinco , attaccati alle due estremita del 
filo del galvanometro., essendo immersi nei due compartimenti della 
acatola sopra indicata pieni d’acqua pura , non é stata prodotta cor- 
rente elettrica, ma aggiunte in un solo dei compartimenti alcune gocce 
d’ acido solforico , 0 nitrico, 0 muriatico, fu prodotta Ja corrente, e 
lo zinco posto nel liquido acidificato era |’ elemento positivo, lo che 
sembra conforme all’ idea di Wollaston. Per altro impiegando acido ni- 
troso, l’ago del galvanometro si muove in direzione contraria. Li stessi 
_fenomeni hanno luogo con dischi di rame o di ferro. a 

4.” Avendo preso due dischi di stagno eguali fra loro, e d’ una 
grossezza notabile, fece sopra uno di essi con una lima triangolare al- 
quante righe in modo da raddoppiarne la superficie. Questi due dischi 


immersi nell’ acqua regia allungata produssero una corrente elettrica’ 


intensa, la direzione della quale mostrd che il disco non rigato era 
l’ elemento positivo ; per altro |’ azione chimica sul disco rigato doveva 
essere maggiore che sul disco piano. : 

5.° Furon prese delle coppie di zinco, di rame, di ferro e d’ ot- 
tone non battuti; quindi sopra una piccola incudine fu battuto quanto 
piu fortemente si poteva un solo metallo di ciascuna coppia; dopo di 
che fu provato ad immergerli nell’acido solforico allungato. Vi fu pro- 
duzione di corrente elettrica , ed il pezzo battuto si mostrd sempre come 
elemento positivo rispetto all’altro pezzo non battuto del metallo stesso. 
Due pezzi d’ acciaio , uno temperato e l’altro non temperato, presen- 
tarono un effetto contrario , mostrandosi |’ acciaio temperato come ele- 
mento negativo. 


6.° Due sottili verghe di ferro, Je di cui estremita erano state re-_ 


centemente limate, essendo state attaccate alle estremita del filo di ra- | 
me del galvanometro , ne fu scaldata una sola , e fu immersa nell’acqua 7 
nello stesso tempo che I’ altra , la quale era fredda; si formd una cor- © 


rente elettrica , la cui direzione indicd che il ferro scaldato era Vele- ~ 


mento negativo. Se questi effetti dipendessero dall’ azione chimica, il | 
ferro avrebbe dovuto essere l’elemento positivo, poiché ul ferro caldo | 


si ossida pit rapidamente che il ferro freddo. 


_ 7.° Si prende un cilindro di rame vuoto, d’un pollice di diametro — 
e di due pollici di lunghezza. Una delle sue estremita é aperta, e Val-— 
tra non é aperta che per un piccolo canale in cui si mette del | 
mastice , a traverso’ del quale passa un filo di rame coperto di seta. 
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Qnesto filo é saldato per una delle sue estremita alla base d’un cilin- 
dro di zinco yuoto posto nell’interno del cilindro di rame. Si chiude 


poi questo con un coperchio saldato , che porta esternamente un tubo 


d’ ottone, chiuso anch’ esso per mezzo d’ una vite. Si empie presso a. 


poco il tutto con acqua, e per mezzo d’un tubo di vetro a cid adattato 
_s’ introduce un poco d’ acido solforico ne!l’ interno del tubo di zinco. 
In seguito si finisce d’ empiere con acqua, e si chiude colla vite, ag- 
giungendovi una mestura resinosa Scaldata. Allora si volta e si rivolta 
l’ apparato per mescolare |’ acido solforico coll’ acqua. Se i cilindri di 


rame e di zinco son messi in comunicazione col galvanometro , si vedra © 


la corrente elettrica persistere per un giorno o due colla stessa ener- 


gia che se lo zinco fosse esposto all’ aria. Ma siccome |’ idrogene del- 
1’? acqua scomposta non potrebbe uscir fuori dell’ apparato, il suo os-— 


sigene non pud trasformare lo zinco in ossido; tuttavia un azione chi- 
mica ha luogo, e lo zinco si discioglie nell’ acido, il quale sembra 
combinarsi allo zinco allo stato metallico. Se si potesse esser certi che 
Vidrogene in quest’esperienza non ha potuto evadere per alcuna parte, 
o non si é disciolto nel liquido , questo risultato sarebbe veramente 
straordinario ; in ogni caso |’ a ound merita d’ esser ripetuta pit 
volte. ( [vi pag. 281.) 


Il cav. Giovanni Aldini essendosi portato lo scorso anno a Londra, 
ed avendo ivi mostrate le sue esperienze tendenti a perfezionare e far 


ma , ha ricevuto dai dotti e dalle persone pid distinte di quel paese 
testimonianze lusinghiere di stima e di considerazione, a malgrado di 
qualche contrarieta per parte d’alcune Compagnie d’assicurazione con- 


tro gl incendii. Ecco una lettera relativa scritta al lodato cay. Aldiai 
dal sig. Giorgio Birkbeck. _ 


Lettera del sig. Brrxeecx al sig. cav. Anpiwt. 


Londra 22 marzo 1830. 


‘¢ Le speranze benevole che voi esprimete, nell’undecimo capitolo 
», della vostra opera interessante , sulla condotta futura delle Compa- 
»» gnie d’assicurazione , temo che non si realizzeranno cosi presto. Le 
»» Compagnie d’ assicurazione non si sono occupate fin qui di salvare 


», tropia i loro padroni, hanno spesso dichiarato che il loro dovere era 
,» unicamente di preservar le fabbriche, i mobili, le mercanzie , ed 
», altri oggetri per i quali é stata espressamente pagata la somma con- 
5, venuta per I’ assicurazione , e per i quali, in caso di distruzione , 
»» assicuratore divien responsabile. compagnie utili ignorano 


T. I. Febbraio 19 


conoscere piu generalmente |’arte di preservarsi dall’azione della fiam- | 


» la vita umana; edi loro agenti, poco disposti a sorpassare in filan- 
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apparati cosi ingegnosi e cosi efficaci, per mezzo dei quali potreb- 
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ancora quanto esse guadagnerebbero nella stima del pubblico adot- 


tando misure pronte e sicure per ovviare alla perdita degli uomini 


per effetto del fuoco , e quanto in conseguenza esse accrescereb- 
bero, in fine la loro prosperita. Ora esse danno o fanno dare un pre- 
mio. alla prima tromba da incendii che arriva presso una fabbrica 
che, sia.in preda alle fiamme , e la concorrenza o |’ emulazione é di 
grande utilita. Che elleno stabiliscano egualmente una ricompensa 
per il primo che salvera un individuo dalle fiamme, e similmente 
per ogni persona che in seguito sia similmente salvata. Troveranno 
anche molto utile il destinare a questo servizio alcuni degl’ impie- 
gati del loro stabilimento , e di-munirli a quest’ effetto dei vostri 


bero traversare delle stanze in stato di combustione , e dopo aver 
salvato gli abitanti dalla morte piu terribile , aiutare ad arrestare 
1 progressi del fuoco opponendogli diversi ostacoli, ma principal- 
mente con una direzione pid giudiziosa dei condotti dell’acqua, di 
quella che possono dar loro attualmente uomini che operano dal- 
l’ esterno. Mi sembra indubitato che se si considerasse che con 
accrescere 1 mezzi delle Compagnie d’ assicurazione si mettono in 
grado di divenire pid efficacemente i custodi delle nostre vite e delle 
nostre abitazioni , e che solo in questa guisa si pud procurarsi una 
tal protezione , |’ abitudire di assicurare , in oggi estesissima , di- 
verrebbe presto universale ,,. | | 
Nei numerosi incendii avvenuti recentemente 
buona fortuna che poche persone sono perite ; dico per buona for- 
tuna , perché non sembra che si sia fatto il minimo sforzo né il mi- 
nimo preparativo per evitare cosi tristi accidenti, nel caso in cui 
si fossero presentati ; perché , per esempio, niuna delle diverse in- 
venzioni suggerite |’ anno scorso é stata impiegata ; non si é nem- 
meno pensato a provvedersi, per quanto ho potuto saperne , d’ una 
scala di riserva della pia semplice costruzione. E dunque urgente 
cercare migliori garanzie di queile che possediamo attualmente. E 
stato provato che in questa gran capitale vi sono tanti incendii in 
un anno quanti ne sono i giorni: egli é certo che nel mese di gen- 
naio ultimo ne abbiamo avuti trenta, dei quali quattordici nei pri- 
mi dieci giorni del mese, ed uno per giorno negli ultimi. II mese 
successivo non é stato meno disgraziato : due grandi edifizii desti- 
nati ai divertimenti pubblici sono stati ridotti in cenere quasi fino 
dal principio dell’incendio ,,. | 
‘¢ To formo i voti pid sinceri per il successo dei vostri sforzi ve- 
ramente benevoli , e sono , mio caro signore 
Vostro Affezionatissimo | 


é accaduto per 


Firmato Giorgio 
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Corso gratuito di geometria e meccanica applicate alle arti e mestieri , 
istituito dal sig. march. Lurer Tempt1. 


Corre il terz’ anno che la benefica istituzione di un degno nipote 
degli alti Fiorentini a cui tanto deve I’ italiana civilta » € posta in 
atto da un valente e zelantissimo professore. Se in tutte le citta d’Ita- 
lia una simile scuola gratuita agli artigiani s’aprisse, ben pit che mec- 
canico ed economico se ne vedrebbe in breve il vantaggio. E perche 
ne ’ luoghi ove maggiore é ii bisogno dell’istruzione, quivi d’ ordinario 
men vivo suol essere il desiderio, percid in alcune citta gioverebbe ec- 
citare lo zelo de’ pit ritrosi fra gli artigiani con premii proposti ai la- 
vori di coloro che primi incominciassero a porre in pratica i principii 
scientifici novellamente imparati. Ma di cid veggano i buoni cittadini 
d’ Italia. | > | 

Rechiamo intanto il discorso che il 1 sig. prof. Cioci pronunzio nella 
scuola fiorentina il di sei di novembre all’ apertura del corso. 

Beco, o studiosi giovani, che in questo momento incomincia a 
correre il terzo anno da che io, onorato di sedere in mezzo a voi che 
qua vi recate per apprender le nozioni le piu utili all’ esercizio del- 
varti vostre, mi trovo rivestito del dignitoso incarico, grave per 
me, di presiedere all’ istruzione vostra nel fecondo studio della 


_geometria e della meccanica a molti indispensabile , e vantaggioso 


a tutti. 

E da qual punto piu interessante potrei io partire se non da quello 
sotto cui fa d’ uopo riguardare questo corso speciale , de’ cui vantaggi 
siam debitori primieramente all’autor di esso il barone Carlo Dupin , 
poi all’ istitutore di questa pubblica scuola che a voi ne presenta gra- 
tuitamente la spiegazione 

Molti sono gli istituti pubblici e gretnind , ove si danno lezioni di 
geometria e di meccanica; ma tali e tante nozioni si addomandano in 
questi (qual sarebbe per esempio lo studio del calcolo algebrico ) , 
che , oserei dire neppure la decima parte se ne richiede per l’intendi- 
mento deJle nostre lezioni. | 

Le sole prime quattro regole della semplice aritmetica ed il ma- 
neggio delle frazioni bastano per intraprendere il nostro studio ; istru- 
zione al certo tanto elementare e comune, che non pud non supporsi 
nella generalita delle persone: ed ecco cosi che |’ uomo anche rozzo, 
artefice di qualunque classe egli sia, pud acquistare cognizione della 
geometria e della meccanica, scienze alle quali non yon fin ad ora 
volgere pure un pensiero. ao 

A cid soltanto , o manifattori ed artisti » 10 voglio attribuire se 
alcuno fra voi non ha meritato finqui la superiorita nel paragone. 

Adunque io rou dubito che per l’avvenire andera spargendosi sem- 
pre piu |’ istrazione in ogni classe e sopra tutto in quella dei mani- 


fatteri che pia ne abbisogna: e con voi mi congratulo , studiosissimi 
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giovani , Ja cui presenza in questo luogo mi fa sperare che saranno 
appagate queste mie brame, se non trascurerete giammai di frequen- 
tare le lezioni che io sono per darvi e che si succederanno nel modo 
seguente. | 

Nella prima parte ci occuperemo della misura dell’estensione nelle 
sue dimensioni , cominciando dallo studio delle linee e loro rapporti , 
passando per quello della superficie, e finalmente andando ai corpi, 
quali esistono in natura: né mai, per quanto sara possibile , trascure- 
remo di fare le applicazioni delle diverse teorie, osservando a qual uso 
una pid vantaggiosamente dell’ altra potrebbe essere adoprata; tanto 
in rapporto della geometria , quanto in della meccanica, chie 
formera la | 

Seconda parte del corso. Quivi primieramente studieremo P equi- 
librio dei corpi; dipoi il loro movimento e la composizione delle for. 
_ ze. Ricercheremo la posizione del centro di gravita nelle linee , nella 

superficie e uei solidi. Faremo applicazione delle teorie spiegate alle 


-sette macchine semplici, e ci eccuperemo dei rapporti delle forze nelle: 


primarie macchine composte. 


Nella terza parte infine applicheremo i principii dell’ equilibrio .e 
del movimento all’ equilibrio e movimento dell’ acque o dei fluidi in 
generale, nelle conserve , nei vasi 0 recipienti , come nei canali, negli 
acquedotti , nei fiumi, ec. : dopo di che esamineremo le pid comuni 
macchine idrauliche , come le trombe ad acqua e I’ ariete idraulico. 
Aggiungeremo poi per termine al nostro corso qualche cenno su la forza 
del vapore e su la sua applicazione al movimento delle macchine , come 


i carri ed i bastimenti a vapore , e cid non ad altro oggetto che per 


render sempre pid nota una scoperta che ha recato dei vantaggi tanto 
grandi, i quali mai avrebber potuto sperarsi altrimenti; per dare onore 
agli autori di essa ed alla patria loro; e per destar negli animi di chi 
m’ ascolta |’ amore allo studio , onde mettersi in grado di raggiungere 
ed eguagliare gli uomini delle altre nazioni , le quali inferiori a noi , 


e molto inferiori, nel nascere delle arti e delle scienze, ci hanno- — 


perd sorpassati nel progredire delle medesime; e tale, ormai, pur 
troppo confessarlo bisogna a nostra comune confusione , tale ormai , io 
diceva , é la distanza che ci separa da queste , che per raggiungerle 
é necessario intenso studio e assiduita, della quale voglio lusingarmi , 
o studiosi giovani , sarete voi i primi a dar |’ esempio. 3 

A che frattanto mi accingerei io a dimostrarvi i vantaggiosi effetti 
dell’ istruzione , e soprattutto d’ un istruzione di tal genere , quando 
questa vostra risoluzione , me ne assicura e convince. 

Inutile sarebbe che io andassi a voi rammentando che non vi ha 
classe di persone, cominciando dal pit semplice artista e salendo fino 


all? uomo piu scienziato, che della geometria non abbisogni ; poiché e. 


il falegname , per esempio , il legnajolo , lo stipettajo , e tutti gli ar- 
tigiani di questa specie devono e spianare , e squadrare , e misurare 
superficie , e ricubar yolumi ; fare insomma infinite operazioni che 
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tutte dalla geometria dipendono , che anzi trovano in questa lorigine 


loro ragionata e precisa; poiché e il costrattore di strumenti mecca- 


nici abbisogna di metodi precisi alla divisione d’ un cerchio , alla 
costruzione di cilindri , di coni e di piramidi; pviché e.il perito e 
l’ agrimensore , e 1’ ingegnere e l’architetto devono esser abili gli unt 
a misurare la superficie di un territorio scosceso ed ineguale, gli altri 


a conoscere le curve pit adattate per costruirne in quella forma le 


volte per le lor fabbriche , gli archi per i lor ponti; poiche infine 
questo medesimo studio giova in generale per conoscere sempre piu la 
sublimita dell’Autore della natura, a cui dee la grande opera dell’ Uni- 
verso. 


E qual raccomandazione sotto questo inte di vista verrei 10a fare 


ad un tale studio , riattaccando cosi. i pentipl saldi di religione e al 


morale all’ amore dell’ istruzione ! ! 


Non credo certamente che alcun v’ abbia fra voi che dubivi Ps 
questo principio : che la religione e l’ istruzione sono le due basi uniche 


fondamentali dell’ ordine e del bene sociale ; purché perd collegate fra 


loro , onde isolate non producano o un assurdo materialista o un su- 
perstizioso fanatico. | 
Infiniti altri esempi avrei potuto aggiungere a quelli che ho cita- 
ti; ma non voglio stancare la vostra sofferenza nell’ ascoltarmi. 
Tralascio affatto di parlare dell’ utilita dello studio della mecca- 
aica e dell’ idraulica , poiché mi sembrano tanto evidenti le imniediate 
applicazioni che se ne fanno in pratica che io credo soverchio il trat- 
tenervi su cid. Le macchine infatti per eseguir trasporti, per alzar 


pesi, per costruir fabbriche sono indjspensabili ad usarsi: bisogna adun- 


que conoscere quali aumenti o risparmi di forza esse danno ; ed ecco 
manifesta |’ utilita della meccanica. I! regolare le acque nel loro cor- 
so , nei fossi, nei fiumi, nei canali, ec. é pure indispensabile , poi- 
ché altrimenti si devasterebbero le campagne , e quindi se ne annulle- 
rebbero i prodotti che servono alla nostra esistenza: ed ecco in cid, 
piu che il vantaggio , la necessita , 10 dico , dell’ idraulica. 

Che cosa adunque mi resta a fare verso di voi, o zelantissimi gio- 


vantaggi che possono resultarvene, siete gia persuasi? Null’ altro 


vostra frequenza e dalla vostra attenzione. 


Danimarca, Istruzione delle truppe. — Svezia. Esercizi ginnastici. 
3 
In nessuna armata il sottuffiziale e il semplice soldato sono istrutti 
con cura migliore. Da vent’ anni a cid si tende con perseveranza no- 
bilissima, ed efficace. 
In poche truppe si troverebbero tutti quasi i soldati forniti di co- 
gniziomi elementari , esercitati alla ginnastica , istrutti non solo nel 
pratico maneggio dell’ armi ma nella teorica notizia dei propri doveri, 


vani , se la vostra volonta per questo studio é oramai decisa , se dei 


che radoppiare il mio zelo, certo che ne sard, contraccambiato dalla 
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e de’ veri fini ed uffizii dell’ arte lore. Tanto si é fatto per |’ educa- 
zione del popolo, che pochi sono i soldati che entrino nel reggimento 
senza saper leggere , scrivere , far di conto: e se in mille de’ coscrittt 
ve n’ha sette od otto di cosi fatti, all’ ignoranza loro rimedia |’ inse- 
gnamento mutuo usato in ciascun reggimento. La ginnastica é parte 
essenziale nella istruzion del soldato: e’ non entra con questo titolo , 
se prima non ha imparato a correre, saltare, volteggiare, inerpicarsi , 
nuotare. Bisogua ch’ egli possa fare a nuoto, con arme e bisaccia, una 
tirata di 400 piedi, e tirare eer a una trave, a una corda, a 
una stanga. 

Cosi esercitando il soldato , si ha per fine I’ odtienbiiis del popo- 
lo intero: giacché tutti quasi gli adulti entrano alle scuole dell’armata: 
e straordinarii sono gli effetti da questa militare istruzione prodotti, 
specialmente ne’ villici. | 

Ogni reggimento e compagnia ha una buona scuola , per istruire 
-ancor meglio i sottufficiali ( non eccettuati i tamburi): dove son di- 
vise le classi de’ sottuffiziali d’ un grado maggiore , come quartierma- 
stri, forieri, sergenti maggiori', scrivani del reggimento. 

Tutti i sottuffiziali debbono di stretto obbligo assistere alle scuole 
élementari: quanto alle piu alte, son liberi di farlo o no: e cosi s’ ha 
una scelta d’ uomini da destinare ai posti superiori al grado di sot- 
tuffiziale. In questa scuola s’ impara a un bel circa quanto nell’ altre 
truppe d’ Europa serve per un semplice ufliziale subalterno di linea. 

Per formare il semplice soldato e il sottuffiziale, in Danimarca s1 
fa quanto da un quarto di secolo snol farsi per gli aspiranti al posto 
di luogotenente. Questo posto da 30 anni non é mai stato dato senza 
‘un esame, per sostenere il quale ci vogliono quattro, cinque o sei 
anni di scuola. 

A Copenhaguen s’apre ora una scan per le scienze militari. Non 
grande essendo in Danimarca il numero degli uffiziali de’ corpi scien- 
tifici , non é necessaria per ogni corpo una scuola particolare; una cen- 
trale basta. I] corso dura quattr’anni. I] piano é gid quasi fatto; con 
particolari programmi per ogni ramo di scienza: e saran pabblivati fra 
_pochi mesi. I! di 1 di novembre s’ aprono le scuole ; ma dal 1 di gin- 
gno s’é cominciato gia un corso preparatorio. V’assistono 4o giovani 
uffiziali, volontarii tutti: ché non vi s’ ammette altri allievi. Anche 
questa, come tutte |’ altre in Danimarca, é scuola fondata in perpe- 
tuo: dotata di 50,000 franchi circa di rendita, dal re che le ha desti- 
nato un grande edifizio; e dati uffiziali, sottuffiziali , semplici soldati 
quanti ne bisognavano allo stabilimento. Capo é il luogotenente gen. 
de Bulow ; direttore gen. degli studi il cav. d’Abrahamsm. 

E dianuhd sopra abbiam fatto cenno degli esercizi ginnastici , ag- 
giungeremo che a Stokolma l’istituto scientifico centrale diretto dal sig. 
‘Ling, ha da tre a sei professori, o meglio istruttori, secondo la qua- 
lita e il numero degli allievi: due pagati dal Governo, gli altri dal 
direttore , il quale n’ é compensato col pagamento che gli danno gli 
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allievi , oltre alla buona pensione ch’ha dal Governo a patto di gra-_ 


tuitamente istruire gli allievi delle scuole pubbliche di Stocholma. II 
locale é grande e comodo, dato dal Governo , che pensa a’ ristauri oc- 
correnti, e che protegge |’ intero stabilimento. 
Hanno inoltre le loro scuole di ginnastica le due universita del 
regno , Upsal e Lund; e le citta principali, Linkoping , Norkoping , 
Carlskrona , Gothemburg , Christianstad ec. , tutte sotto I’ ispezione 
del direttore dell’ istituto centrale, il quale elegge altri direttori su- 


halterni , e risponde per essi. 


Da qualch’ anno le citta tutte ch’hanno ginnasio , debbono avere 
una scuola di ginnastica; e il direttore e i professori credo sien pa- 
gati dallo stesso governo. Nelle citta che non hanno ginnasio, il go- 
verno né da il locale né paga i maestri , ma sorveglia ” scuola per 
mezzo del direttor generale. : 

Il signor Ling, creatore od almeno riformatore benemerito della gin- 
nastica in Isvezia, conosce a maraviglia |’ arte sua; e la dirige non 


solo allo scopo di formare de’ buoni volteggiatori , ma di giovare ad_ 


ogni eta, ad ogni sesso. Egli studia di sviluppare tutte insieme le fa- 
colta del corpo umano, di fortificare le parti deboli, ma non gia a 


danno delle. meglio costituite , come la medicina suol fare. E perd 
a’ giovani istruttori, allevati da lui, fece studiare esattamente la uo- 
tomia, con tutte le cognizioni a questa scienza attenenti ; ; di pid gli. 
elementi di matematica, e di meccanica: e cosi costituendo dell’ arte 
pinnastica quasi una scienza, riusci a renderla pit che mai popolare 


in Isvezia. 

Queste notizie raccogliamo dal giornale franccse intitolato : : Bul- 
letin de la société pour T’instruction élémentaire. Ed é@ questa la migliore 
risposta a quel giornalista inglese che tempo fa si pensd di scrivere 
contro la ginnastica , ponendo in campo gli abusi che provengono dal- 
J’assoluta ignoranza dei veri principj dell’arte. Che qualche educatore, 
pedantescamente crudele , voglia per avvezzare il corpo umano a ogni 
sorta di movimenti, storpiarlo e far forza all’organizzazione (simile in 
cid a molti altri educatori del cuore e della mente), di chi sara ella 
Ja colpa? Forse di quello studio che insegna ad evitare simili incon- 
venienti, e a rendere gli esercizi corporali non solo innocui ma. age- 
voli , che della ginnastica vuol fare una ministra ai piaceri e alle co- 
modita della vita? 

E dai perfezionamenti i in essa operati dal signor Ling, si viene 
inoltre a conchiudere, come tutti gli esercizi dell’ umane facolta, che 
dapprima si ripongono o tra Je arti meccaniche , o tra le cognizioni 
accessorie , vengano a poco a poco a formare altrettanti studii distinti, 
vengano mano mano elevandosi al grado di scienza. 

Ravvicinando finalmente I’ idea delle scuole militari di Dilaircs 
con I’ altra delle ginnastiche nella Svezia , si viene a concepire la pos- 
sibilita di contemprare un metodo con Il’ altro, e di togliere agli 


esercizi militari quell’ apparenza spiacevole ch’ essi conservano aiicora 
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nell? opinione di molti, rendendoli popolari sotto il nome di esercizi 
ginnastici. Invece d’ aspettare che il cittadino sia gia maturo da dive- 
nire soldato , per insegnargli tante utili cose , gioverebbe prenderlo in 
quell’ eta nella quale e le membra sono pid docili ,e lo spirito pit 
disposto , e la natura stessa consiglia ed impone di dar maggiore svi- 
luppo alle facolta corporali che all’ intellettuali; e in quell’ eta adde- 
strar tutti indistintamente ad esercizi che li rendano un giorno non 
solo soldati valenci , ma bravi artigiani , viaggiatori idonei , uomini 
avvezzi a myers il pericolo , e a trarre partito dal male stesso. 


K. X. ¥. 


Letteratura Italiana. — Manoscritti. Lettera al signor Compilatore 
del Monitore. | 


Voi avete piu volte ragionato al mondo letterario delle fatiche del 
sig. Marsand , antico professore nell’ Universita di Padova, e spezial- 
-mente dell’ amore e del buon successo , con cui un dotto si com- 
mendabile venne a formare quella preziosa Biblioteca Petrarchesca , 
ch’é una collezione quasi compiuta di tutte le edizioni delle opere ita- 
liane del Petrarca , acquistata dalla nostra antica lista civile, e che 
adornera una delle Biblioteche di Parigi, appena saranno levati alcuni 
ostacoli che ne ritardano la spedizione (1). I] sig. Marsand sta aspet- 
tando quest’ ora con impazienza , la quale io confesso di sentire al | 
paro di lui, nel vedere con quale perseveranza il sig. Marsand si é | 
posto a lavorare intorno alla parte italiana delle ricchezze che rin- | 
chiude la biblioteca del re, e singolarmente sui manoscritti italiani. ! 
Questo esimio letterato si prese il grave carico di esaminare tutti 
que’ MSS. antichi e moderni , senza eccezione ; ricca raccolta, e-se=~.. 
gnalata per una grande varieta di soggetti e di tempi, e formata in = | 
gran parte dai volumi trasportati d’ Italia dai nostri re Carlo VII[e 
Francesco I, e parte d’ acquisti fatti con fino discernimento. I] signor 3 Po 
Marsand vi ha gia fatto parecchie scoperte importanti, preziose per 9 | 
la Italia eziandio ; e prosegue senza posa in si fatta impresa, frutto 7 
della quale sara una notizia critica e letteraria di tutti i nostri co- | 
dici italiani. 

Il dotto Monfaucon ci ‘diede il catalogo di tutti i codici di simil 
genere che al suo tempo ritrovavansi nella biblioteca del re, ma i loro 
stessi titoli si leggono in quel catalogo tratto tratto non interi e ine- 
satti , e gli acquisti fatti dopo la morte dell’ illustre benedettino non 
sono di poca importanza. I] lavoro dunque del sig. Marsand avra pure = 
il merito dell’ opportunita, e noi dobbiamo rallegrarci che un uomo 8 =, 
del suo valore , e nudrito di si buoni studi, sia stato trattenuto in | | 
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(1) Bisogna credere che quegli ostacoli sieno gia stati levati, poiché noi 
sappiamo da persona degna di fede , che quella collezione si vede in Parigi col- 
locata al suo posto. : _ Nota del Dir. dell’ Ant. 
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Parigi, con P assenso del suo sovrano , da circostanze che gl’ impon- 
gono in qualche guisa una fatica stmaiele per lui, ed utile sopra 
tutto alla letteratura moderna. Il sig. Marsand , nel breve spazio di un 
anno , é giunto al mezzo del suo lavoro , e pure il numero de’ nostri 
codici in lingua italiana sale ad alcune migliaia ; ma quell’indefesso in- 
vestigatore, sempre fedele a quel gran precetto , nulla dies sine linea, 
non ispende inutilmente il suo tempo. Speriamo che il sig. Marsand 
condurra a termine felicemente un lavoro, del quale la repubblica let- 
teraria , riconoscendone di leggieri |’ utilita , aspettera certo con im- 
pazienza la pubblicazione. 11 suo modesto e rispettabile autore sta in- 
torno all’ opera con uno zelo ammirabile , ed io spero ch’egli trovera 
presso di voi la stessa benevolenza che trové in altri tempi, quando io 
potrd annunziare al pubblico dotto la fine d’ un lavoro ch’ egli acco- 
gliera con viva premura e gratitudine. / 
Gradite , Signore , 1 sentimenti della mia alta stima. 

Parigi. Dalla Biblioteca del re, ai 5 di gennaio 1831. 

&. G. Figeac.. 


Societa filodrammatica di Siena. 


Conviene all’Antologia un ragguaglio brevissimo delle -ecite fatte 


nel carnevale decorso dai filodrammatici nel teatro de’Rozzi di Siena ? 
Si certamente, e per pia ragioni: perché la declamazione é un’ arte 
liberale; perché alla floridezza ed ai progressi della medesima tendon 
gli sforzi degli accademici Filodrammatici ; perche il teatro é scuola 


di costumi ; e perché Ll’ introito serale per tutto il corso delle recite , 


fu destinato all’ esercizio d’ una principalissima fra le morali virtua, al- 
elemosina. 


Mancata. per imaspettato accidente la compagnia comica fisssata al 


teatro de’ Rozzi, molti soci filodrammatici pensarono con filantrapico 


divisamento d’offerire ai loro concittadini un corso di scelte rappre-. 


sentanze a benefizio del pio deposito di mendicita. [ buani e caldi Sa- 
nesi accolsero il progetto con plauso universale , e ne fayorirono |’ese- 
cuzione con incredibile ardore. 

Da una compagnia tutta composta di persone educate ai neni 
studii non poteva aspettarsi che un corso di belle rappresentanze , ed 
al vero scopo del teatro dirette. E fu |’ aspettazione appagata ; peroc- 
ché furono recitate sette commedie del Goldoni — la Donna bizzarra’, 
il Moliére, 1 Apatista , la Scozzese, il Bugiardo , la Finta ammalata, ed 
il Cavaliere di Spirito: una dell’ avv. Nota. — I primi passi al mal co- 
stume: un dramma di Metastasio = il Temistocle: due tragedie d’ Al- 


fieri. — il Filippo ed il Saul: e la famosa commedia istorica di Bouilly — 


— l’Abbate de l’Epée. Furono tutte assai bene eseguite, tanto per la 
decorazione, che per la recita; ma il Moliere e |’ Abate de 1’ Epée fra 
le commedie , ed il Saul fra le tragedie, ebbero pia incontro del- 


T. I Febbraio | ; 20, 
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’altre. Il dottore Scipione Cammilli, primo uomo , ‘sostenne mi- 
 yabilmente le parti di Moliére e dell? Abate de I’ Epée: ed un gio- 
vane di diciannove anni, il sig. Angelo Vegni , seppe fortemente com- 
muovere |’ udienza , e meritarsi grandissimi applausi nella parte del 
vecchio ed infelicissimo re d’ Israele , benché risentita tante volte e 
quasi sempre bene da attori di professione, 

L’ Abate de 1’ Epée fu recitato a benefizio dell’ istituto de’ sordo- 
muti, che da due annj in qua fiorisce in Siena, fondato e mantenuto 
dalle spontanee oblazioni de’cittadini. E in questa rappresentanza fu 
singolare la parte di Teodoro, che poi si scuopre Giulio d’Harancour., 
sostenuta dal sordo-muto Pandolfo Guerra, allievo della scuola di Pisa, 
ed attuale sotto-direttare della nostra. Le compagnie comiche sogliono 
affidar questa parte alle prime donne: ma non pud immagginarsi con 
quanto maggior effetto i nostri filodramatici la facessero eseguire dal- 
|’ intelligentissimo Guerra. Il riconoscimento delle care mura natali ; 
delta vecchia Marianna, vedova del portinaio del suo palazzo ; e del 
suo amato cugino Saint-Alme Darlemont: la bella risposta da lui data 
alla patriottica interrogazione di Clemenza Ranval: e la donazione della 
meta de’suoi beni al diletto amico della sua infanzia; furon momenti 
Cosi patetici, che trassero abbondanti e caldissime lagrime anco dagli 
occhi dei meno teneri spettatori, 

Speciale ed onoratissima menzione meritan pure il dottor Adolfo 
Barbieri primo caratterista, ed il dottor Carlo Ferri secondo caratte- 
rista per le parti brillanti. Far ridere é da pochi, né senza pericolo 
di compromettere la dignita del teatro. Voglionsi perd lodare il Bar- 
hier; ed il Ferri, che rallegrarono sempre |’ udienza , e non avvilirono 
il decoro della scena. 

Quanto sarebbe stato desiderabile, che le nostre brave signore 
avessero unito |’ opera laro a quella de’ filadrammatici in questo corso 
dj rappresentanze'Ma non riputarono. convenevole di comparir sopra 
un palco , che suol esser calcato da attrici mercenarie , e dovettero 
i nostri dilettanti ricorrere a comiche di professione. Qualunque pero 
ne fosse la causa, le loro ricerche non furono coronate da un esito 
del tutto felice , perché in mezzo alla mediocrita della madre nobile, 
ed alle ottime disposiziani della servetta , la prima donna, e qui stava 
la maggiore importanza, é sembrata poverissima d’ attitudine all’ arte. 

Lo straordinario concorso di spettatori, che ha fatto fiorire nel 
carnevale il teatro de’Rozzi, ha prodotto un rispettabilissimo incasso, 
e quindi un largo soccorso al nastro pio deposito di mendivita. Questo 
si chiama far molte cose ad un tempo, e tutte commendevolissime : 
‘dilettare , istruire , , dilettarsi , e sovvenire alle misezrie de’ nostri 
fratelli. 

F. A. M. 
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Accademia degli Euteleti in Samminiato. 


Nelle dodici tornate di quest’ accademia furono dai soci trattati 
al solito parecchi argomenti importanti ; tra’ quali noteremo 1 seguenti: 
Memoria storico-critica sull’ origine di Samminiato , del Vic. Gen. Can. 
Torello Pierazzi. +s Viaggio da Firenze al gran S. Bernardo, del sig. 


Dott. Erc. Farolfi. = Dell’ evangelica carita , benefattrice delle nazioni, 


del sig. Avv. Carlo Orabuona. = Del possesso a’ Samminiatesi contra- 


stato di una pergamena dell’ archivio Arciv. di Lucca, del sig. Can. 
- Torello Pierazzi. = Delle prerogative e diritti di citta che competevano 
a Samminiato prima che fosse eretta in cattedra vescovile , del medesimo. - 


= Del modo di predicare all’ Apostolica secondo lo stile e i bisogni del 
secolo, del medesimo. = Orazione sulla presa d’ Algeri, del sig. Dot. 


-Erc. Farolfi. = Osservazioni critico-storiche sulla sesta carta della To- 


scana pubblicata dal sig. Orlandini Zuccagni , del sig. Damiano Morahi. 
= Prefazione alla storia letteraria e militare di Samminiato, del sig. 


Can. Torello Pierazzi. Il nome di questo accademico ci ricorre pit_ 


frequentemente a citare come di quello che pit s’ occupa intorno a 
soggetti di utilita e d’ importanza. Sarebbe a desiderare che tutti se- 
guissero il sno bell’esempio, dandosi ad illustrare qualche punto ignoto 
od oscuro di storia patria; a raccogliere in breve, e commentare le 


_ grandi idee ehe si contengono in libri recenti di vasta mole o come- 


chessia inaccessibili alle municipali biblioteche ; ad applicare le feconde 


verita morali ed economiche e le utili scoperte fisiche ai bisogni del_ 


commercio, delle manifatture e delle arti. Lascino , per pieta , que’lun- 
ghi rapporti sui lavori del precedente anno accademico, e quelle gene- 
riche dissertazioni sulla Providenza di Dio che si rivela nel corse de- 
gli astri, e sull’ utilita delle scienze; e quelle discussioni, ormai dive- 


nute soggetto meno che provinciale, sia contro sia in favor de’ romantici. 


na memoria letta dal sig. A. Genovesi sull’ utile del sonetto, mi fa 
pensare che a sostegno di tale assunto si potrebbero addurre sul serio 
tutti quegli argomenti ch’ altri addusse in favore delle unita di lvogo 
e di tempo, cioé I. Che rinchiudere un intero canto poetico in quat- 
tordici versi, é cosa pia difficile, dungue pit bella. F*. Che la lun- 
ghezza del componimento non ne crea |’ intrinseco pregio, e che nella 
mole della statua non _ consiste il suo merito. III. Che, non é verisimile 
che la vera passione occupi uno spazio lunghissimo » € Sl regga sempre 
alla medesima altezza, che dunque la lirica dev’ essere ridotta a quat- 
tordici versi né pi né meno. IV. Che gl’ italiani sono un popolo caldo 
e civile, e che.pou amane , come i barbari, le lungherie, V. Che quel- 
LP indeterminata estensione, lasciando il poeta libero d’ pit freno , lo 
conduce allo strano, al bizzarro, e fyori dei limiti della bella natura. 
VI. Che quella forma consacrata e inviolabile dei quantordicy versi 


rinchiude in sé stessa una particolare b:llezza, che nessun’ altra bel- 


lezza pud co mpensare , e che a nessun altro é accessibile fuori che agli 
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uomini di gusto profondo. VII. Che il sommo Petrarca avendo prescritto 
la forma del sonetto , ed essendosi questa forma rispettata da tanti altri. 
uomini sommi , il volerla spezzare é un insulto che s’ usa alle glorie 
_ passate , é uno sforzo che si fa per tornare all’infanzia dell’arte. Non 
so se il sig. Prof. Averardo Genovesi abbia tenuto questa via per di- 
mostrare |’ utile del sonetto: ma certo egli dovra rimanere persuasissimo 
della forza dei sopraccennati argomenti, i quali insieme con |’vtile del 
sonetto vengono a confermare |’ utile delle unita tragiche, e rinforzare 
cosi l? un vero con J altro. 


K. X. ¥. 


NECROLOGIA 
Professore G. B. Basis. 


Dopo un’ assenza di oltre due lustri trascorsi al di la delle Alpi, 
era in agosto p. p. reduce in Piemonte il venerabile nostro Professo- 
re G. B. Balbis. Affievolita la sua salute meno dagli anni, e dagli 
-insulti podagrici, che dalle incessanti elucubrazioni , intorno ad un 
oggetto esigente cotanta perspicacia d’ ingegno, vastita , e lucidita di 
memoria , assiduo studio , come si é I’ amabile scienza in cui si acqui- 
std a diritto il Balbis , la fama di essere uno dei primi Botanici del 
secolo , Egli ottenne da Lione un _ onorifico ritiro , accompagnato da 
tutti quei pid gentili risguardi di stima, e di ossequio , inspirati al 
Civico corpo dall’ intimo convicimento del lustro reso alla loro patria, 
dal soggiorno di un cosi valente personaggio. Percié dopo aver contri- 
buito colla sua proposizione alla scelta di un successore , giungeva il 


_ Balbis alla vetta del Moncenisio, ed all’ affacciarsi del dolce Italo oriz- 


zonte , pianse lagrime di giubilo , si apri il suo cuore alle pid tenere 
emozioni , ed i forti suoi seusi di fervida carita nostalgica non mai 
smentita , parvero in lui riaccendere la primiera solita sua energia. 
Tale lo rivedemmo in Torino , allorché il contento di saperlo di nuo- 
vo fra noi stabilito, veniva flebilmento amareggiato dalla vista della 
sua caduca salute. Le affettuose sollecitudini intanto de’ suoi congiunti, 
le premure di tutti gli amici , il respiro dell’ aura nativa, ed il favore 
medesimo del Sovrano che si degné ripristinarlo a membro residente 
dell’? Accademia di Torino , ci fecero sperare di vedere prolungata 
un’ esistenza per tanti titoli alla scienza ed all’ Italia preziosa. Quando 
colpito non ha guari da subdola lesione polmonare , venne obbligato 
a coricarsi , ed agli accorsi ,:inquieti suoi colleghi inspird sul campo 


la pid infausta prognosi. Conscio nondimeno il nostro Professore del 


pericoloso suo stato, egli con la massima filosofica calma non solo sof- 
feriva il male , ma annunziava pure il prossimo suo termine , e ci é 
impossibile descrivere |’? emozione da noi sentita , osservando scherzare 
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il pit sereno riso su quelle labbra che tosto doveano 
’estremo anelito ; come pur troppo accadde al mattino del 13 febbrajo. 
_Nacque il Balbis in Moretto , studio in Torino, ove presto diven- 
ne Ripetitore di Medicina nel R. Collegio delle Provincie ; entrato nel- 
l’ esercito Italiano, ne fu uno dei primarii Medici; ritornato in Pie- 


monte , copri in tempi critici impieghi non tuttaffatto accademici, ma_ 


posteriormente fissatosi nell’ Ateneo di Torino , quivi esclusivamente 
attese alla scienza, ed alla Medica educazione della gioventi Piemontese, 
dalla quale ne era considerato come Protettore, e Padre. Laonde le sue 


-lezioni venivano colla massima regolarita frequentate da una copia di 


alunni ognora avidi di sentirlo, ed a cui riesciva una vera festa il poterlo 
ilari seguire ad erborizzare sia sopra gli ameni poggi di Soperga , @ del- 


1’ Eremo , come alle fertili sponde dell’ Eridano. Che se peripezie dei 


tempi indussero personali modificazioni nell’Universita Torinese fu subito 
colla pit grande istanza il Balbis, nel modesto suo ritiro della Crocetta, 
richiesto da lontane regioni a coprire importanti cattedre , e non meno 
dai primi scienziati e Naturalisti del mondo , quanto da varii Governi, 


-consegui magnifiche non dubbie testimonianze del conto in cui egli, e 


per il suo sapere, e per le ottime sue sociali doti, era universalmente te- 
nuto. E questi splendidi contrassegni non fecero che alquanto allenire il 
sincero cordoglio da tutti i suoi Concittadini provato per la repentina 
determinazione presa nel 1819 di andar risiedere in Lione , onde diri- 
gere il giardino botanico di quella popolosa Citta , ove si abbandond 
il Balbis con maggiore vigore al prediletto suo studio, sia regolariz- 


zando |’ orto Botanico , sia terminando la Flore Lyonnaise , come an-— 


che ad ulteriore incremento della scienza , organizzando la societa 
Lineana , di cui ne fu il Fondatore , e Preside. Le virta inoltre del 
Balbis sfavillarono di nuova luce in Lione, e gli Italiani cola de- 
relitti , o cola dalla sorte bersagliati , unanimi concorderanno a be- 
il nome. - 

Era il Balbis di forme piuttosto atletiche , e virili , con occhio 
scintillante e vivo, che in un atimo scendeé nel pid profondo del cuo- 
re; di temperamento gioviale, di un consorzio ameno , ed _istrutto. 


Dedito passionatamente alla Botanica , peregrind in estere contrade. 


per far ricca.messe di piante , la cui collezione formava il suo pia 
geloso tesoro. Le opere che lascid stampate, dimostrano |’ indole dei 
suoi studj : esse sono in ispecie: Flora Taurinensis ; Flora Ticinese ; 
Flora Lyonngise ; Miscellanee Botaniche ; Memorie Varie; Materies 
Medica ec. 

Queste poche linee sono , dopo le lagrime , il debole tributo che 
un riconoscente discepolo porge alla memoria delP amato suo Profes- 
sore (1) ; fiducia perd lo anima, che presto migliore, e pia erudita 


(1) Annunziando , che varii illustri Personaggi risolvettero di erigere un 
monumento sepolcrale alla salma dell’ estinto Professore , siamo certi, che ogui 
cuore tenero di onor Nazionale sara sollecito concorrere colle sue sottoscri- 
zivni al pronto eseguimentosdi un tal nobile disegno. 
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penna tessera |’ elogio di Fiemontese che illustro talmente Italia , e 
Ja cui rimembranza rimarra perpetua appo chiunque sa valutare |’unio- 
ne delle pit belle qualita del cuore col supremo pregio del genio , e 


dello spirito. 


(Estr. dal n.° 14 del Repertor. Medico-Chirurgico del Piemonte.) 
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agraria dei Georgofili di Firenze. Fi- 
renze , 1831 , dalla Tip. Pezzati. Ed. 
G. P. Vieusseux. 

Ii prezzo di questo volume @é di 


paoli 6 3 e limitato assai il numero 


_ delle copie che ne sono stale tirate. 
I volumi ; a 6 della Collezione si 
trovano vendibili dal sig. Guglielmo 
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Piatti a) prezzo di paoli 50.— Chi 
volesse un solo di detti volumi dovra 
pagarlo paoli 10. | 

I sigg. Associati a quella Colle- 
zione , e che non Jo sono ancora al 
Giornale Agrario, furono gia stati 
avvisati che associandosi a questo gior- 


nale , per sole lire 10 annue, riceve- — 


ranno col medesimo e senz’ anmento di 
spesa la Continuazione degli Atti. 
Col Guornale Agrario per l’anno 


1830, ecol N.° 17, primo fescicolo 


del 1831 , @ stato dispensato il vo- 
lume VIII.° di essi. bee 
Dal canto loro, gli Associati al 
Giornale Agrario , che non hanno 
ancora la Collezione degli Atti , po- 
tranno mediante la spesa di paoli 60 
procacciarsi , sia dal siz. G. Piatti, 
sia dall’Editore da] Giornale Agrario , 


1 primi sette volumi. 


ISTORIA del Concilio di Trento, 
scritta dal cardinale Srorza-PaLLavi- 
CINO, Separata nuovamente dalla parte 
contenziosa , e ridotta in pil breve 
forma. 

gia oltre a due lustri che 
il chiarissimo Pietro Giordani, prolu- 
dendo con grave discorso storicu-critico 
ad una ristampa per noi fatta d’ unu 
de’ pid reputati lavori del cardinale 
Sforza-Pallavicino , |’ Arte della per- 
fezion cristiana, esprimeva un suo 
desiderio che tutti si vendicassero dal- 
l’oblivione gli scritti da quell’ egregio 
in lingua nostra dettati , come quelli 
che riuscitebbero lettura grandemente 
profittevole e dilettosa a chiunque ha 
senso del buono e del bello. Ne sond 
indarno la voce di quell’ uomo del- 
l’italiane lettere si benemerito; che 
dell’ illustre prelato si videro , non ha 
molto , rimessi in luce il T’ratto del- 
lo stile e del dialogo ; una scelta 
di Lettere ; e recentemente , pei no- 
stri tipi, i libri intitolati Del bene: 
e furono tali opere da ogni studioso 
accolte con quel favore che ayli esein- 
plari del bello scrivere non suol ve- 
nir meno giammai. 

Non ultimo luogo tra i lavori del 
nostro Autore, si per |’ importanza 
dell’ argomento, si per la bonita dello 
stile , Occupa, a parere nostro, la 
storia ch’ egli descrisse del sinodo , 
nei fasti della Chiesa sopra oyni altro 
memorabile , celebrato in Trento. 
Conciossiaché , oltre le guerre teolo- 
giche ,... hanno gran campo in quella 
lunga opera molte quistioni di stato , 
e vi trionfa |’ eloguenza italiana, se 
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non purissima , certo maestosa. L’ Au- 
tore fu sommamente studioso della lin- 
gua, e ne faceva svlenne protessione; 
e manifestamente desiderd di essere tra 
gli scrittori che 1’ accademia fiorentina 
riceve per esempi dell’ottimo favellare... 
e due volte limd la Storia perche gli 
riuscisse di lingua pulitissima. E tanto 
hramd di procacciare molti lettori a 


- quell’ opera e parrebbe fiducia di al- 


Jettarne colla grazia dello scrivere che 
poi ja divulgo in altra forma ( sotto 
nome del suo segretario), mondata dal- 
le spinose controversie teologiche e 
ridotta a quello che ha di piacevole 
e curioso la narrazione. ,, In questa 


sentenza ragiona sul proposito dell’ope-_ 


ra onde trattiamo il sullodato Gior- 
dani: il quale , procedendo innanzi a 
libero sayace confronto del Pallavicino 


con altri insigni scrittori e della stes- | 


sa e della virina eta, segnatamente 
storici , e notati diciascuno senz’a- 


mor di parte i pregi né dissimulate 


le mende, conchiude affermando es- 
sere la pallaviciniana istoria “* opera da 
pregiarsene grandemente 1’ eloquenza 
italiana e mosirare uno scrittore di alto 


‘ingegno , di molta dottrina, di grave 


facondia e di costume nobilissimo. ,, 

Un siffatto giudizio di valentissimo 
ingegno , nello assolverci che fadal de- 
hbito di favellare noi stessi a commen- 
dazione dell’opera (ché difficilmente il 
potremmo con piu acconce parole), giu- 
stifica altresi a sufficienza il partito che 
abbiamo preso di riprodurla inserendola 
nella nostra Biblioteca scelta. Per il 
che, senza dilungarci pid oltre, ci 
limiteremo ad avvertire che la Storia 
del Pallavicino, che intendiamo ristam- 
pare alle sottodescritte condizioni, é pre- 
cisamente quell’ ultima soprammento- 
vata dal Giordani e pubblicata in Roma 
nel 1666 coi tipi del Corvo; ed a pro- 
mettere dal canto nostro nella nuova 
edizione tutta quella maggior diligenza 
che al merito dell’ opera si conviene. 
E ne giova sperare che le cure che 
ci daremo non comuni in coatesta im- 
presa abbiano a rispondere pienamente 
al desiderio degli studiosi , in specia- 


lita del ceto ecclesiastico , a cui per — 


piu rilevanti ragioni che quelle non 
sono dell’ eloquenza e della lingua dee 
un tal libro essere vivamente racco- 
inandato. 

Condizioni dell’ associazione. 

I. L’ opera sara divisa in sei volu- 
mi di pag. 450 uno per l’altro in 
16.° , carta sopraffina levigata. 

| 


associati per lire 3. 50 austriache , od 
italiane lir. 3.00, non computato il 
ritratto dell’ Autore , che verra dato in 
dono. 

III. I nomi dei signori associati coi 
loro titoli saranno descritti in apposito 
elenco. 

IV. Si concedera la tredigesima gra- 
tis a chi guarentira dodici associati o 
prendera dodici copie in una volta. 

V. I volumi si succederanno inter- 
polatamente con altre opere della Bi- 
blioteca scelta. 

VI. Il primo volume verra pubbli- 
cato nel venturo mese di maggiv; e 
intanto si raccoglieranno le firme dei 
sigg. Associati in Milano dal tipografo 
Gio. Silvestri , Corsia del Duomo , 


nm.” g94 3 nelle altre citta da tutti i 


librai che vorranno incaricarsi di cor- 


-rispondere col suddetto. 


Milano, 1:0 Marzo 1831. 


LIBRI ITALIANI 
STAMPATI ALL’ ESTERO. 


| NAPOLEONE a §. Elena, ovvero 


estratto de’ memoriali de’ sigg. Las 
Cases e ara volgarizzati con 
note originali, che servono di confuta- 
zione alla storia di Napoleone scritta 
da Walter-Scott. Lugano , 1830. G. 
Ruggia e C., 12.° Tom. V.° e VI.° 


L’ EUROPA nel medio evo, fatta 


italiana sull’ inglese da Arrico Hat- 


uam per M. Leoni. Lugano, 1831. 
G. Ruggia e C. , 8.° Vol. 


DEL MERITO e della ricompen- 
sa , trattato storico-filosofico di Mx 
CHIORRE Guioya, autore del Nuovo 
prospetto delle scienze economiche. 
Lugano, 1830. G. Ruggia e C., 
Seconda edizione in 4.° Tomo ll.° ed 


ultimo di p. 324, prezzo L. 15 it. 
MEMORIE di Lorenzo da Ponte 


da GCeneda , in tre volumi. Seconda 
edizione , corretta , ampliata ed ac- 
cresciuta d’ un intero volume, e di 


! 
alcune note. Nuova Jorca, 1830, 


. Ogni volume si dara ai signori — 


pubblicata dall’ Autore. Si vende in 
Pisa, al prezzo di pavli 18, presso 
il sig. Alessandro Torri. 


OSSERVAZIONI semi-serie di un 
esule ( G. Peccuio ) sull’ Inghilterra. 
Lugano, 1830. G. Ruggia eC., 
12. , voluine di p. 364. 
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OSSERVAZIONI 
METEOROLOGICHE 


PATTE NELLOSSERVATORIO XIMEN{ANO 
| DELLE SCUOLE PIE DI FIRENZE | 


= 


Alto sopra il livello del mare picdi | 


3 Stato del cielo | 
7 mat. |27. 11,3 1,3 ‘Lev. |Sere Ragnato  Ventic. | 3 
mezzOg. |27. 11,4 72 | ‘Tram. Navolo neb. $Calma | 
11sera |27. 11,5 | 1,0 42,0' 68 | Lev. Nuvolo ser. Ventic. | 
7 mat. |27- 11,0 2,0] 87 |Lev.  |Nuvolo | Calma 
mezzog. |27. 10,0 | 1,0] 4,5] 8g | 0,02|Sc. Le. |Piovoso Calma 
11 sera |27. 10,0 | 1,9} 3,8] 95 | 0,03|Sciroc. | Nuvolo Calma | 
7 mat. |27. 11,8 | 2,0] 3,0} 95 Sciroc. | Nuvolo ~ Calma | 
mezzog. |28. 0,2 | 2,5} 5,8) 95 | Sciroc. | Nuvolo— Calma 
11 sera 0,3 1 3,0: 6,4] 96 Sciroc. |Nuvolo -Calma 
mat. 27. 21,9 | 3,9] 8,0] go | Sciroc. |Nuvolo [Calma } 
mezzog. !27. 11,7 4,5} 10,0] 85 Sc. Le. | Nuvolo Ventic. | 
11 sera j27. 11,7 5,4) 17,8) 96 Sciroc.|Navolo Calma j 
i 7 mat. 27. 1157 5,9 7,0 “96 |Ostro |Nuvolo ser. Calma | 
| mezzog. |27. 10,9 | 6,0] 8,7] 95. Libec. |Nuvolo caligin. -Calma } 
tt sera |27. 8,1 | 6,3] 8,8] 98 | 0,25|Libec. | Pioggia  Calma 
7 mat. { 6,0} 5,1] 7o Tram. {Sereno  —_—*Veen. fiero 
mezzog.|27. 10,6 | 6,5) 7,7/ 66 | |Tram, j{Ser. con na. sp. Ventic. 
sera 0,1 | 6,2} 5,5] 65 | [Tram. |Sereno Vento | | 
7 mat. 198. 0,0 | 614 5,0] 72: Po. Sereno neb.. Ventic. | | 
mezzog. |28. 1,3 6,0} 61 | Sc. Le. | Ragnato Ventic. | 
m it sera 2,0 60 4,3} | [Sciroe. \Sereno nuv. Ventic. 
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|  |Lermom = > 
>| Ora a | 3 = Stato del cielo 
7 mat. |28. 3,1 5,7} 2,9} 99 Sciroe. Sereno ragn’ Ventir, 
8} mezzog.|28. 3,0 5,8! 78 Sciroc. |Sereno Calm 
11 sera 4,0 | 6,3) 5,5) ot __|Sciroc. Sereno Calm 
|} | 7mat. |28. 5,0 | 6,1] 4,0] Sciroc, |Sereno rago. Ventic, 
| mezzog.|28. 5,0 6,6} 74 |Sciroc. |Sereno 
1t sera '28. 5,4 | 97,71 9, | Tram. |Sereno Ventic, 
7 mat. |28. 6,0 7,9| 6,9] 77 Lev. |Sereno ragn. Calnn 
(0; mezzog.|2$. 6,0 | 8,4! 13,6! 4o Tram. |Sereno ragn. Ventol 
ttsera 28. 6,0 9,0 8,0 Greco |Sereno Ventic. 
| 7mat. |28. 5,9 | 8,4 6,3, 80 Sciroc. |Sereno Venticy 
jet} mezzog.:28. | 8,8) Sciroc. | S. con neb. bas. 
} | ttsera |28. 5,1 | 9,6, 8,0 92 Sciroc. | Sereno Ventic, 
| 7mat. [28. 4,4] 9,4] 5,5] 80 Sciroc. |Sereno puris. Ventic, 
mezzog./28. 3,3 | 9,2] 10,5) 85 Sciroc. |Sereno Calma 
| in scra 2,0 | 10,0] 9,4] 96 Ostro |Nuvolo Calma] 
| 7mat. 0,9 98 9,8 Ostro |Nuvolo neb. Calm] 
it3'mezzog. |2#. 0,9 | 10,0| 13,0) 42 Tram. {Sereno Ragn. Ventie§ 
| v1 sera |28. 1,9 | 9,9] 6,8} 60 Sc. Le. |Sereno | Ventic 
| | 7 mat. 2:0 | 2,8] 33 Sciroc. |Sereno Calm] 
mezzog.|28. 2,0} 9,1] 9,2) 53 Tr. Gre-!Sereno Ventic. 
re sera 23,8 | 9,1} 6,8) 62 Greco Ventic.# 
| | 7 mat. 28. 3,0 8,2 ~ &y5 64 G. Tr. |Sereno | Vento 
mezzog.|28. 3,4 | 6,6] 51. G. Tr. |Sereno Ventol 
| sera 28. 3.41 49] 56) ‘Tram. |Sereno Ventic| 
| | 7 mat. |28. 3,4 7,0) 1,2] 83 Sciroc. | Sereno Ventic. 
1:6) mezzog.|25. 3,7 6,6. 5,8] 61 Sciroc. |Sereno Ventic 
|} | sera |28. 3,3 | 7,0! 78 |Sciroc. |Sereno Ventic 
| “1a mat. |a8. 2,0 | 6,7; 2,8] 94 Sciroc. |Nuvolo Calman 
I'7| mezzog..28. 1,8 | 6,9; 4,9] 96 | 0,01|Sciroc. | Pioggia Calma 
| | tt sora |27. 11,3 | 6,0] 5,0] 96 | Sciroc. |Nuvolo Calma 
7 mat. |27. 10,8 | 5,8) 6,1| 78 | Tram. |Navolo Ser. Vento. 
18} mezzog.|27. | 6,3) 8,1) 59 Gr. Tr. |Navolo Vento. 
sera 27. 11,9 | 6,4) 7,8 |  |GreTr. |Navolo Vento. 
7 mat. 27. 11,9 6,3} ‘Cram. \Ser. non neb. Vento] 
19 mezzog.|27. 11,9 6,8; 7,9: 48 Gr. Tr. |Ser. nay. Vento im 
1 1) sera_to7. 11,3.', 6.9 62 Tram. Ser. con N. bas. Venta 


| 
f 


| Lermom. = 
| | | 
Fentic, 7 mat. 10,0-] 6,3 73 |Sereno Calma 
Calm: 9,1 | 6,0; ‘Tram. |Ser. con nay. Ventic. 
| Sera 8,3 | 9,7} 4,9} 61 Lev. .neb. Ventic. 
entice, 7 mat. 7,3 | 6,0) 1,0] 82 Lev. |Ser.con neb. Calma 
Calma 1|mezzog. 7,3 3,9) 6,5] 4o Gr. Tr.|Ser. con n. rotti Vento 
J entic, 11 sera 27. 8,0 | 5,8 4,4| 63 Gr. Tr.|Se. con nav. Vento 
Calna 7 mat. (27. 8,1 | 5,3! 3,0! 72 |Greco |Ser. con nav. Vento 
|27, 832 | 5,1] 5,8) 4g Gr. Tr.|Ser. con pn. Ven. imp. 
V entic. it sera |2¢. 7,9 | 5,2] 4,0) 60 Tram. | Navolo Vento 
J entic, 7 mat. |27. 7,9 | 4,8) 3,0] 72 |Tram. | Navolo Vento 
8,0.| 5,2) 6,0] 62 Tram. | Navolo Vento 
V entic, [10 sera |27. 10,0 5,0; 5,0] 55 | Gr. Le.| Nuvolo ser. Vento 
entic, | 7 mat. 11,0 | 4,5 3,8 5 \Gr. Le. |Ser, con nuv. Ventic. 
Calma mezzos. (27. 11,7 | 4.9; 5,0) 58 Greco con nuv. Vento- 
Calm | sera (28. | 4,8) 4,0) 52 Gr. Tr.:Sereno Vento 
7 mat. 0,0 | 2,5) 58 Tram. |Sereno Vento 
Ventic. mezzog. (28. 0,0 | 4,8; 6,1| 4a Tram. |Sereno Vento 
Ventic. | sera 27. 11,3 | 5,1 32 Gr. Tr.!Sereno Ventic. 
Calm} 7 mat. |27. 11,4 | 4,9; 2,0] 58 Sciroc. | Ser. neb. Ver..o 
V entic, mezzog. |27. 10 5,0} 7,0; 42 Os. Sc. |Ser, ragn. Calma 
Ventic sera |27. 5,9 75 Libec. |Nuavolo Calma 
Vento 7 mat. |27. 9,1 5,5, g5 | 0,03} Lev. |Piovoso Ventic. 
Vento 27)mezzog. 9,0 | 6,2) 7,2] go Pon. Li.|Navolo Ventic. 
V entic} | t sera 9,5 6,1| 6,9; 96 Sciroc. |Navolo Calma 
Jentic.mm| | 7 mat.|27. 9,0 | 6,3] go Ostro |Nuvolo ~—Ventie. 
mezzog. 27. 9,3 | 6,9] 83 Os. Li. |Navolo Ventic. 
Jentics 11 sera |27. 9,0 | 7,3] 9,9] 90 Os. Li,:|Nuvolo Ventic. 
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